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Piecce N° 1 :

Avis d’Appel d’Offres




REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland
MINISTERE EE L;;;AT'FE PUBLIQUE %ﬁ& ;': M!N!STRY OF F:U_ija HEALTH
SECRE;;I-:\’T;;"_G-ZNERAL SECR; '.l':;;: ;(;_;NERAL
- DIRECTION DE::ZESEZRCES FINANCIERESET . .~ : DEPARTMENT ;.F:-;ATAZZ:L RESOURCES.
DU PATRIMOINE AND EQUIPMENT
SOUS-DIRECTION DU BUEF:‘-!::';'-ET DU FINANCEMENT sus DEPARTMEN‘I_'(;I: B_JLSEET AND FINANCING
SERVICE DE-.-S-I;/!;-R-C_:;;ES PUBLICS PUBLIC CON?;Z?; ;E:RVIC PUBLIC
BUREAU D.‘::.‘S;;E_L; D'OFFRES TE:;ET?\:S—Z’;;CE

AVIS D' Appel d'Offres National Quvert N° /AONO/MINSANTE/ CIPM/2024 relatif aux

fravaux de consiruction des batiments devant abriter le service mortuaire dans certaines

formations sanifaires dans les Régions du Sud et de I'Ouest. En procédure d'Urgence

1 -0Obijet:

Le présent appel d'offres a pour objet I'exécution des fravaux de construction des batiments

devant abriter le service mortudire dans cerfcunes formchons sanitaires dcms Ies Reglons du Sud et
de I'Ouest. En procédure d'urgence : - - : :

2 - Consistance des travaux

Les fravaux, objet de la présenie consultation sont en deux (02) lots et concernent :

Travaux préliminaires ;

Fouilles ;

Fondation ;

Béton armé en Elévation ;
Maconnerie ; Enduits ;
Menuviserie (Métallique, Bois, Aluminium] ;
Electricité ;

Plomberies sanitaires ;
Revétements scellés; .
Voiries et Réseaux Divers (VRD}
et Peinfure.

3 - Participation et origine
La participation au présent appel d'offre est ouverte aux entreprises de droit ci-
camerounais ayant des compétences dans le domaine des BTP.

4- Allotissement
Le présent appel d'offres comprend deux lots et se présentent comme suit :

Lot ] Travaux de construction d'un bétiment devant abriter le service mortuaire a I'Hopital

de District de KYE OSSI, Région du Sud

Lo_?2_

Travaux de construction d'un batiment devant abriter le service moriuolre au Centre
Médical de BASSAMBA , Région de {'Quest.

4~

Financement :

Les travaux objet de la présente consuliation seront financés par les Budgets

d'Investissement Public du MINSANTE, pour les coOts prévisionnels Toutes Taxes Comprises et
répartis dans le tableau ci-aprés :

N° lot Montanf en chiffre {Francs CFA) Montant en lefire (Francs CFA’)E'

(/\\

Lot 1 90 000 000 Quatre-Vingt-Dix M]I!;ons\“”

1*‘-

Lot 2 110 000 000 Cent Dix Mﬂhénsu ‘*{‘ -




5 - Consultation du dossier d'appel d'offres :

Le dossier d'appel d'offres peut &ire consulté aux heures ouvrables- au Service des Marchés
Publics (Bureau des Appels d'Offres) du MINSANTE sise & «I'lmmeuble de la Santéy» abritant la
Division des Etudes et des Projets {DEP) non loin de l'immeuble sigge de la Croix - Rouge
Cameroundise & Yaounde (Téléphone/fax 222 22 10 21), dés publication du présent avis et la

version élecironique sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
htfp://www. publiccontracts.cm.

6 - Acquisition et retrait du dossier d’'appel d'offres :

Le dossier peut étre obtenu au Service des Marchés Publics au Rez de chaussée de
F'immeuble de la Santé abritant la Division des Etudes et des Projets {DEP) situé & proximité de la
Croix Rouge (féléphone/fax 222 22 10 21), dés publication du présent avis, conire présentation
d'une quittance de versement au Trésor Public d'une somme non remboursable de Cent
Cingquante Mille {150 000) Francs CFA.

Lors du reiraii du dossier, le soumissionnaire devra remeétiré une copie de son fegu de
versement portant bien son nom, le nom du Maitre d'QOuvrage et le numéro de I'appel d'offres. I
est également possible d'obtenir le Dossier d'Appel d'Offres par téléchargement gratuit sur la
plateforme COLEPS disponible aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la
soumission en ligne est conditionnée par le paiement des frais d'achat du Dossier d' Appel d'Offres.

7. Mode de soumission

La soumission sera faite exclusivement en ligne et via la plateforme COLEPS aqux adresses
htip://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.
8. Taille et formai des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont fransiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
= 5 Mo.pour |'Offre. Administrative ;. . -
= 15 Mo pour I'Offre Technique ;
= 5 Mo pour |I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants ;
» Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers & fransmetire.

9- Remise des offres :

Les offres seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et hitp://www.publicconiracts.cmauplustfardle __ &13
heures, heure locale. Une copie: de sauvegarde des offres, enregisirée sur deux-(02) clés USB ou
CD-ROM devra étre tfransmise aux service des marchés publics (bureau des appels d'offres)du
ministére de la santé publique, situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21),
sous plis scellé{une clé USB ou CD/DVD doif confenir les offres adminisiratives, technique et
financiere, une aulre clé USB ou CD/DVD dans une pelite enveloppe contenant uniquement I'offre
financiére témoin) avec indication claire et lisible « copie de sauvegarde» devra porter [a
mention : .

« Avis Appel d’Offres National Ouvert N° /AONO/M!NSANTE/CIPM[2024 :relaf' f.aux

fravaux de consfruction des batiments devant abriter le service mortuaire dans ce&dmesiforrﬁ\ahons

sanitaires dans les Régions du Sud ef de I'Ouest. En procédure d'urgence. Rl
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

10 - Cautionnement provisoire




Chaqgue- soumissionnaire :devra joindre a ses piéces administratives une caution de
soumission dont e montant pour chaque lot est défini dans le tableau ci-aprés :

N° lot Montant en chiffre (Francs CFA) Montant en letfre (Francs CFA)
Lot i 1 500 000 Un Million Cing Ceni Mille
Lot 2 2 000000 Deux Millions

Cette caution a une durée de vdlidité de 120 jours & compter de la date d'ouverfure des
offres, et délivré par un organisme financier agréé par le Ministre en charge des finances.
11 - Recevabilité des offres :

Sous peine de rejet de I'offre, les piéces administratives requises devront étre — en cours de
validité — impérativement produites en originaux ei/ou en copies certifiées conformes par le
service émettelr, conformément & la stipuUlation du réglement particulier de 1*appel d’offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de frois (03) mois précédant la date de dépdt des
offres ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de ' Avis d' Appel d'Offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres
sera déclarée irecevable. Notamment 'absence et/ou la non-conformiié de de la caution de
soumission fimbrée et acquittée & la main, déliviée par un organisme financier de premier ordre
agréée par le Ministére chargé des Finances.

12 - Ouverlure des offres :
L'ouverture des plis (Piéces adminisiratives, Offres Techniques et Financiéres) se fera en un temps

et aura liev le 2024 & partir de 14,00 heures par la Commission Interne de Passation
des Marchés (CIPM).

13 - Délai d'exécution :

Les délais d’exécution prévus par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est de
Deux {02) mois pour chaque lot

14 - Principaux critéres d'évaluation :
Les critéres d'évaluation fixent les conditions minimales & remplir.
Il s’agit notamment :
% Critéres éliminatoires

a) Dossier administratif incomplet ou piéces adminisiratives non - conformes aprés épuisement du
délai réglementaire de 48.00 heures, accordé pour la fourniture d'une piéce concernée ;

b) Fausse declaration ou piéce falsifiée ;

c) Non satisfaction d'au moins 75 % Criteres essentiels ;

d) Absence de la déclaration sur I'honneur du soum|55|onnc1|re attestant qu il n'a pas abandonné
au moins un marche au cours des trois (03) derniéres années et ne figure pas sur la liste des
enireprises défaillantes annuellement établie par I' ARMP ;

e) Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre ;

f} Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme ;

g) Absence de la caution de soumission timbrée et acquittée & la main & 1'ouverture.
- La caution produite et n'ayant aucun rapport avec la consuliation concernée est
considérée comme absente ;
- La caution préseniée par un soumissionnaire qu cours de la séance
irrecevable, a

‘guveriure est

i} Absence de Ic charte d’ mfegrn‘e dumenf remph et signé,

< Critéres essentiels




L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire (Oui/Non) sur la base
des critéres essentiels ci-dessous :

a) Trois (03) références d'un montant cumulé d'au moins Soixante Quinze Millions {75 000 000) de
Francs CFA au cours de Cing (05) derniéres années (2023, 2022, 2021} ;

b) Personnel fechnique de I'entreprise ;

c) La méthodologie — Planning d'exécution des travaux :

d) Matériel de chantier & mobiliser ;

e) Conditions d'acceptation du marché (CCAP et CCIP paraphés, datés ef signés avec la
mention « lu et approuvé ) ;

f) Capacité financiére d'au moins Cinquante pourcent (50%) du montant prévisionnel de chaque
lot;

g) Présentation de I'offre.

Seules les soumissions qui auront obtenues au moins 75% de Oui seront admises & I'analyse
financiére,

< Aitribution du marché:

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui aura présenié une offre jugée conforme pour
I'essentiel et évaluée la moins-disante.

Un seul soumissionnaire peut étre attributaire de I'ensemble des lots & condition de présenter
deux (02} équipes en personnels, et moyens matériels différents.
15 — Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quaire-vingt-dix
(90) jours & partir de la date d'ouverture des offres.

14 - Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Service
des Marchés Publics (Bureau des Appels d'Offres) du MINSANTE sise & « 'immeuble de la Santé »
abritant la Division des Etudes et des Projets {DEP) non loin de l'immeuble si¢ge de la Croix — Rouge
Camerounaise ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : hitp://www.marchespublics.cm
et hitp://www.publicconiracis.cm, dés publicatfion du présent avis.

Les renseignements d'ordre technique peuvent éire obfenus aux heures ouvrables & la
Division des Etudes et des Projets du Ministére de la Santé Publique sis & cété de I'lmmeuble sigége
de la Croix - Rouge.

17- Assistanie technique S o . _ o _

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance 'd'un probléme lié & I'utilisation
de la plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire &
I'adresse email : dsi@minmap.cm.

18 — Lutte contre la comruption
Pour toute tentative de comuption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP
ou envoyer un SMS aux numéros suivants : 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

Yaoundé, le

AMPLIATIONS ;. -

= MINMAP
ARMP (Journal des projets)
Sce des Marchés/DRFP
CIPM/MINSANTE
SOPECAM
Archives
Affichage.
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Notice of National Open Call for Tenders No /NOCT/MINSANTE/CIPM/2024

relating to construction work on buildings to house the mortuary service in certain health
facilities in the South and West Regions. In Emergency procedure
1 - Objet:

The purpose of this call for tenders is, to camy out fo the construction work on buildings to
house the mortuary service in certain health facilities in the South and West Regions

2 - Consistency of the work
The work, subject of this consultafion, is in one (01) lot and concerns: -
- Preliminary work;
- Excavations;
- Foundation;
- Reinforced concrete in Elevation;
- Masonry ;
- Coatings;
- Carpeniry {Metdllic, Wood, Aluminum);
- Electricity;
- Waterproofing:
- Sanitary plumbing:
Sedled coatings;
Roads and Mlscellcneous NeTworks [VRD)
- - and Painting. :

3~ Pcarhc:pahon and origin
Participation in this call for tenders is open to companies under Cameroonian law with skills in the
field of construction.

4 - Financing:

The work subject to this consultation will be financed by the Public Investment Budgets of MINSANTE,
for the forecast cosis All Taxes Included and distributed in the table below:

N° lot

Amount in figure (CFA Francs) Amount in lefter {Francs CFA)
Batch 1 %0 000 000 Ninety Milions
Batch 2 110000 000 One Hundred and Ten Millions

5. Turnaround time

The time limit for carrying out the said work is Four (04) months for each batch
é- Consuliation of the tender file: P BN
The tender file can be consulted during working hours at the Public Procureme hteService, (Te
Office) of MINSANTE located at the “Health Building” housing the Studies qnd PFOjeC]‘&D[VISIOE\‘ [DEP]
not far from the headquarters building of the Carmeroonian Red Cross in Ycobnde (Telephone/fox




222 2210 21), upon publication of this notice and the electronic version on the COLEPS platform at
the addresses http://www.marchespublics.cm and hitp://www.publicconfracts.cm.

7. Method of submission
The submission will be made exclusively online and on the COLEPS platform at the
http://www.marchespublics.cm and hitp://www.publicconiracis.cm addresses

8 - Acquisition and withdrawal of the tender dossier:

The file can be obfained from the Public Procurement Department on the ground floor of the
“Health Building” housing the Studies and Projects Division {DEP) located near the Red Cross
{telephone/fax 222 22 10 21), from publication of this notice, upon presentation of a receipt for
payment to the Public Treasury of a non-refundable sum of One Hundred and Fifty (150,000) CFA
Francs.

When withdrawing the file, the bidder must submit a copy of his payment receipt clearly showing
his name, the name of the Project Manager and the call for tender number. It is also possible to
obtain the Tender Document by free download from the COLEPS platform available at the
addresses indicated above for the electronic version. However, online submission is conditional on
;:)ClymeniL of ’rhe purchose fees for the Tender Documen’r

9- Submnssnon of tenders:

Tenders will be sent electronically via the COLEPS platform o the hitp://www.marchespublics.cm
and hifp://www.publiccontracts.cm addresses no later than 1 p.m. local time on LA
backup copy of the tenders, recorded on two (02) USB sticks or CD-ROM must be sent to the pUb|IC
procurement depariment (tender office) of the Ministry of Public Hedlih, located near the Red
Cross (Telephone/fax 222 22 10 21), in a sealed envelope (a USB key or CD/DVD must contain the
administrative, technical and financial offers, another USB key or CD/DVD in a small envelope
containing only the sample financial offer} with a clear and legible indication "backup copy” must
bear the mention *

"Notice of National Open Tender
Ne /AONO/MINSANTE/CIPM /2024 relating to the construction work on buildings
to house the mortucry service in ceriain health facilities in the South and West Reglons To
: : ' be opened only during the counting session" '

10- File size and format

For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and
constituting the tenderer's offer are as follows:

= 5 MB for the Adminisirative Offer;
= 15 MB for the Technical Offer;
= 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are:
= PDF format for text documents;
= JPEG forimages.
The candidate will make sure to use compressuon soffware in order to p055|bly reduce the size
of the files to be transmitted. '

11 - Admissibility of tenders:

Under penalty of rejection of the tender, the required administrative documenis must be produced
in originals and/or ceriified copies by the issuing department, in accordance wn’rh the shpula’flon of
the special regulations of the call for fenders. el

They must be less than three (03) months prior to the date of submission of fhe ’renders or hc:ve been
established after the date of signature of the Notice of Call for Tenders. RIS




Any offer that does not comply with the requirements of this notice and the Tender Documents will
be declared inadmissible. In particular, the absence and/or non-compliance of the bid bond
issued by a first-rate financial institution approved by the Minisiry of Finance. .

10 - Provisional security

Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond in the amount distributed in
jhe table below:

N° lot Amount in figure (CFA Francs) Amount in letter (Francs CFA)
Batch 1 1 500 000 One Million Five Hundred Thousand
Batch 2 2000 000 Two Millions

This guarantee is valid for 120 days from the date of opening of the offers, and issued by a financial
organizafion approved by the Minister in charge of Finance.

11. Admissibility of tenders

Under penalty of rejection, the required adminisirative documents must be produced in
criginals or certified true copies by the issuing service, in accordance with the stipulations of the
Supplementary Regulations of the Invitation to Tender.

They must be daied not more than three (03) months or established after the date of
publication of the notice of invitation to tender.

Any bid that does not comply with the requirements of this notice and the Tender Documents
will be declared inadmissible; in particular, the absence of the bid bond issued by a bank
approved by the Minister of Finance or non-compliance with the templates of the tender
documents, will resuli in the rejection of the offer.

On pain of rejection, the other administrative documents required must be produced
in originals or cerfified true copies by the issuing service in cccordcmce wn’rh 1he s’npulc‘nons of
the Supplementary Regulations ‘of the Invitation to Tender (RPAQ). '

They must be valid or dated less than three {03) months before the date of submission

of offers or have been established after the date of signature of the Nofice of Invitation to
Tender {AAQ).

Any offer that does not comply with the requirements of this Nofice and the Tender
Documenis will be declared inadmissible. Failure to comply with the templaies of the Tender
Documenis will result in the rejection of the offer.

12. Opening of the folds

It will be done in two stages. The opening of the administrative and technical offers will
take place on from hours, local time, Tenders Board of the Ministry of
Public Health (MPH), in the conference room, of the MPH Tenders Boards, located at near
Cameroon Red Cross Sociely Headquarters in Yaounde.

Only bidders or their duly authorized representatives can attend this opening session].

13. Bid Evaluation Criteria
A/ Elimination Criteria
The eliminatory criteria are as follows:
a) Lack or no conformity of one document after 48 hours;
b) Lack bail tender;
¢) Lack of honour declaration of no abandonment of work site;
d) Technical score lower than 75 points out of 100;
e) Fadlse statement or falsified document:;
f) Omission in the financial offer of a quantified unit price;




g) - Absence of the backup copy:in the-event of a maifunction of the platform;

h}  Absence or non-compliance of the bid bond stamped and paid by hand upon opening.
- The deposit produced and having no connection with the consultation

concerned is considered absent;

- The deposit presented by a bidder during the opening session is inadmissible.

i) Absence of a duly completed and signed declaration of social and environmential

commitment;
i}  Absence of the duly completed and signed integrity charter.

k)  Presence of information of the financial offer in the adminisirative and technical offers.

B/ Essential criteria

a) Three (03) references with a cumulative amount of at least Seventy Five Millions
(75,000,000} CFA Francs over fhe Ic:s’r Three (03) years (2023 2022, 2021)
b) Quality of staff; :

c) Methodology - planning of execuhng work
d) Logistical means;

e) Requirements for contract acceptance and CCIP initialled, dated and signed market read
and approved);

f) Financial capacity of at fifty percent of the forecast amount.
Only bids whose technical proposals justify a score above Seventy Five points out of one hundred
{75/100) will be eligible for the analysis of financial offers

14. Attribution

The Order Letter will be awarded to the bidder who has proposed the bid deemed the lowest
bidder, subsiantially complying with the requirements of the Consultation File and having met at
least 75% of the essential criteria.

Single bidder can be awarded all the lots provided they present two (02) teairns of different
personnel and material resources.
15. Period of validity of offers

Bidders shall remain bound by their tender for a period of sixty {60} days, from the deadline set
for the receipt of tenders.

16- Fight against fraud

For any atiempt at corruption or bad practices, please call MINMAP or send an SMS to the
following numbers: 673 20 57 25/699 37 07 48.

17. Additional information
Additional information can be obiained during working hours at MINSANTE'S Public

Procurement Department located at the "Health Building” located near'the headquarters of
the Cameroon Red Cross.

Ampliations:

MINMAP ;

ARMP {Jdm);

Public Procurement Service/DRFP ;
CIPM/MINSANTE ;
Archives/chrono:;

Display.
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Reglement Général de la Consultation

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L'Auforité Contractante, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de I' Appel d'Offres
(RPAQ), ci-apres dénommé |'"Autorité Contractante”, lance un Appel d'Offres pour
les prestafions/travaux décrits dans le Dossier de Consultation et briévement définis dans le
RPAO,

Le nom, le numéro d'identificafion et le nombre de lots faisant |'objet de.I'appel d’offres figurent

dans le RPC. Il y est faif ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le

RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compier de la date de notification de

I'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans le dit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier de Consultation, les termes “Mdaiire d'Ouvrage” et “Maiire

d'Ouvrage Delegueé” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 ;: Financement
La source de financement des travaux, objet du présent Appel d’Offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : fraude et corruption

3.1. Le Mdiire d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des enirepreneurs, qu'ils respectent les
regles d'éthique professionnelle les plus sirictes durant la passation et 'exécution de ces
marches. En vertu de ce principe, le Maitre d'Quvrage :

a. Definl, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la facon suivante :

i. Est coupable de “corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'aitribution ou de
I'exécution d’'un marché,

i. Se livie & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénaiure des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entenie enire deux ou plusieurs
soumissionnaies  (que le Maditre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) . visant & maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pcs & ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'afteinte aux personnes ou & leurs biens
ou de menaces 4 leur enconte ofin dinfluencer leur action au cours de I'attribution ou de
I'exécution d'un marché.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'atiibutcire proposé est,
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est
livré & des manceuvres frauduleuses, des prafiques colusores ou coercitives pour
I'attribution de ce marché.

3.2. le Mrie Dedgue dla Préddence de Répudkaue, chage des Machés putkss,  Autorité . chargée  des
Marchés Publics peut & tilre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, & J-enconire de fout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits /d'lh "‘f{_a#s,‘ de délit
d'inifiés, de fraude, de corruption ou de production de documenits n’on ﬁlutherﬂiques

dans la soumission, sans  préjudice  des pourst,i:’res, peno[es qQui
pourrcient éire engagées contre Iui. = : -
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Article 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Si 'appel d'offres est resireint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus & llissue

de la procédure de pré quadlification.

4.2. En reégle générale, I'appel d'offres s’adresse & fous les entrepreneurs, sous réserve des

dispositions ci-aprés :

a. Un ‘soumissionnaire [y “compris tous les membres d'un groupement d'enireprises et fous
les sous-fraitants du soumisionnare} dait éfre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupemeni d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire} ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou & une filiale de cete entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
specifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent

appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du pré- sent appel d'offres, & ['exception des
offres variantes autorisées selon I'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle ala participation de sous-traitants dans plus d'une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas éfre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut parficiper & la consultation si elle peut
démontrer qu'elle est (i) juridiguement et financiérement autonome, (i) adminisirée selon
les régles du droit commercial et (iii) n'est pas sous la futelle ou 'autorité  directe  voire
indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les maiériels de cocontractant, les fournitures, équipements et services devant
étre fours dars le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAO, et touies les dépenses effectuées au fitre du Marché sont
limitées -auxdits matériqux, matériels; fournitures, équipements ef services. - - .

5.2. Aux fins de I'arficle 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir” désigne le lieu oU les biens sont extraits,
culiivés, produits ou fabriqués et d'oU proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumetire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. Fourrtoutes les informations (compléter ou metire & jour les informations jointes & leur
demande de pré qudlification qui ont pu changer, au cas oU les candidats ont fait I'objet
d'une pré- qudlification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur
qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas echecm’r

i. Laproduction des bilans ertifiés et chiffres d' affaires récents ;

ii. Accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

ii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La dlsponlblllfe du mcx’rerlel mdlspensoble P




celles & fournir par chagque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent &tre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit
&ire précisée et justifiée par la production d'une copie de F'accord de groupement en
bonne et due forme ;

d. Le membre du groupemeni désigné comme man- dataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis & vis du Mdiire d'Quvrage pour I'exécution du marché :

e. En cas de groupement solidaire, les cofraitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maifre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chagque entreprise est
payée par le Maitfre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'i s'agit d'un
groupement conjoint,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenierdes propositions suffisamment

détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais d'exécution visés dans le RPAQ.

é.4. Les soumissionnaires ‘demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux_critéres
d'éligibilité décrits & I'article 32 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des fravaux

7.1, Il est recommandé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses

environs et d'obienir par luFméme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements

qui peuvent éire nécessares pour ko préparalion de 'offre et I'exécution des travaux. Les coots
ligs & la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents & pénéirer
dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Mdiire d'Ouvrage, ses
employés et agents, ‘de toute resporisabilité pouvant en résulter et les indemnisent si
necessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes
ou dommages matériels, coUts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maiire d'Ouvrage peut organiser une visite du site des fravaux au moment de la réunion

préparatoire & 1'éiablissement des offres mentionnées & I'article 19 du RGAO

Arlicle 8 : Contenu du Dossier de Consultation

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant lobiet du marché, fixe les procédures
de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre ie(s) additif(s)
publié{s) conformément & I'arficle 10 du RGAOQ, il comprend les principaux
documents énumérés ci-aprés :

b. L'Avis d' Appel d'Offres (AAQ) ;

c. Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;

d. Reglement Particulier de I'Appels d'Offres (RPAO] ;

e. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

f. Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

g. Le cadre du Bordereau des Prix unitcires ;

h. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

i. Le cadre du Sous Détail des Prix unitaires ; T
j- Le cadre du planning d'exécution ; .;',,l /3
k. Documentis graphiques et autres éléments du dossier technique ; '1_ .

Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références



m. Modéle de leftre de soumission ; -

Modele de caution de soumission ;

Modele de cautionnement définitif ;

Modéle de caution d'avance de démarrage ;

Modeéle de caution de retenue de garantie enremplacement de la retenue de garantie ;
Modéle de marché ;

Formulaire relatif aux études préalables ;

La liste des banques et organismes financiers de

ler rang agréés par le minisire en charge des finances autorisés & émetire des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de preporer une offre conforme & fous egords audit dosmer Tou’re carence peut
enirainer le rejet de son offre.”

+ 0D 0D

Article ? : Eclaircissements apportés au Dossier de Consultation et recours

9.1.  Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres peut
en faire la demande & I'Autorité Confractante par écrit ou par courrier élecironique (télécopie ou
e- mail} & I'adresse de l'Auforité Contractante indiquée dans les RPAO avec copie au Mailre
d'Ouvrage ou via COLEPS. L'Autorité Contractanie répondra par écrit par courrier élecironique ou
via COLEPS & toute demande d'éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant la date
limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse du Maiire d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mention- nant
pas son auteur, est adresseée & tous les soumissionnaires oyoni acheté le Dossrer d'Appel d'offres.

9.2. Enire la publication de I Aws d Appel d'Offres y compris la phase de pre qualification des
candidats et I'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime Iésé dans la procédure de
passation des marchés publics peut infroduire une requéte auprés de I'Autorité Contractante.

9.3. Le recours doit &tre adressé da l'Autorité Contractante avec copies & I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics et au Président de la Commission ;

Il doit parvenir & ['Autorité Contractante au plus tard quatorze (14} jours avant la date d'ouverture
des offres ;

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 10 : Modifi cation du Dossner de Consultation
10.1 L' Autorité Confractante peu’f & tout moment cvcmf la date limite de depof des offres et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée
par un soumissionnaire, modifier le Dossier d' Appel d'Offres en publiant un additif.
10.2 Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’'Appel d'Offres, conformément &
I'arficle 7.1 du RGAQO et doit &re communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d'Appel d'offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs
a I'Autorité Contractante par écrit ou via COLEPS.
10.3 Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de I'additif, pour la
préparation de leurs offres, I'Autorité Coniractante pourra reporter, autant que, necesscure, Io date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22.2 du RGAO -
Article 11 : Frais de soumission e
Le candidaf supportera tous les frais afférents & la préparation e & kb pr&ea”rbﬁm deson
Mdaitre d'Ouvrage n'est en aucun cos resporsaldle de ces frais, ni tenu de les regler quel que sbi’f I/e
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déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Addicle 12 : Langue de I'offre
L'offre qinsi que toute correspondance et tout document, échangé ente ke Sourissonnare et kb Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent éfre rédigés dans une autre langue & condition
d'éfre accompagnés d'une fraduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de I'offre, la fraduction fera foi.

Adicle 13 : Documents constituant |'offre

13.1. L'offre  présentée par le soumissionnaire comprendra les documenis détaillés au
RPAQ, diment rermmyck et regrounss en tics volumes ¢

d. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les draits, taxes, impots, cofisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

- N'est pes en éfat de lquidation judiciare ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la |égislation en
vigueur.
ch cavtion de soumission éiablie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
. La confirmation écrite habilitant le signaiaire de I'offre @ engager le Soum|55|onncure
conforme- ment aux dispositions de |'article 6.1 du RGAO ; '

b. Volume 2 : Offre lechnique

b.1. Les renseignements sur les qudlifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres

de qudlification mentionnées a I'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments consiitutifs de la proposition  technique des
soumissionnaires, nofamment : une note méthodologique portant sur une ancdlyse des

travaux et précisant {'organisation et le programme que le soumissionnaire compie meftre en

place ou en oceuvre pour les réaliser

(Installations, p!onmg PAQ, sous-fraitance, cifestafion de visite du site le cas echeom‘ eic.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dOment paraphées des documents & caractéres

administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i.Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

2. Le Cahigr dss Clauses Techniques Particulieres(CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentcire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiere
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le coGt des fravaux, & savoir
I. La soumission proprement dl’re en onglncl rédige selon le modele joint,. Aip mbre cu Jarif en
vigueur, signée et datée ; s
2. Le bordereau des prix unitaires doment rempli ;
3. Le déiail estimatif dOmeni rempli ; _
4, Le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; = :
5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.




Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier
d’'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de |' Article

13.1 DuRGAO concernantles autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformement aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d'atiribution de plus d'un marché.
Article 14 : Montant de ['offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montani du
marché couvrira I'ensemble des travaux décrits dans I'Arficle 1.1 du RGAOQ, sur la base
du Bordereau des Prix et du Détall Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de fous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous reéserve de dispositions coniraires prévues dans le RPAQ et au CCAP, tous les
droits, impdits et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout
autre tifre, frente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant fotal de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d'actudlisation des prix sont prévues au marché, la date
d’ efobllssemen’f des prix inifiaux, ainsi que les moddalités de révision et/ou d'actualisation desdits
prix doivent ~ &tre précisées. Etant em‘endu gue fout marché dont la durée d' exécution est au
plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre jusfifiés par des sous détails établis conformemem‘ au
cadre proposé & la piece N°8.
Article 15 : Monnaies de soumission ef de réglement

15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnadies de I'offre devront suivre les
dispositions soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable éfant celle
retenue dans le RPC.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monngie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quanfitatif et estimatif sont libellés entiérement en en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entiérement libellés  dans |la monnaie nationale. Le- soumissionnaire qui
compie engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe A la soumission le ou les pourcentages du montant de [I'offre
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.
b.Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. lis seront
appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Opfion B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnadie nationale et
efrangeére aux faux fixés dans le RPC.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante : '
a. Les prix des infrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compie se procurer dans le
pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Mqltre "'d-"Ouy(oge
specifiée aux RPC et dénommée “monnaie nationale”. 2 /
b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compie-Se' procul;e;‘ en

T

dehors du pays du Maitre d'Quvrage seront libellés dans la monnaie du pdys du SO rhiss;onhorre

&

ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce tniernaﬂdncﬂ ‘
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15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
fotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; & cette fin, un état
détfaillé de ses besoins en monnadies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éirangéres restant. & payer sur le
monfant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Mailire d'Ouvrage et

cocontractant de fagon & tfenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au fitre du marché.

b.les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. IIs seront
appliqués pour tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionncire retenu.

15.3. Option B: Le monient de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
etrangere aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix .unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail

quantitatif et estimatif de la maniére suivante ;

a. Les prix des infrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maiire d'Ouvrage seront libellés dans la monngie du pays du Maiire d'Ouvrage
spécifiee aux RPAO et dénommée "monnaie nationale”,

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compie se procurer en
dehors du pays du Mdaitre d'Ouvrage seront libellés dans la monndie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. Le Mditre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en

monnaies nationale et efrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires ef

totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; & cette fin, un état
détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies éfrangéres restant & payer _sur le

montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maiire d'Ouvrage et

cocontractant de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au tifre du marché.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la  période spécifiée dans le Réglement
Parficulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Mailre
d'Ouvrage, en application de I'arficle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte
sera  rejetée por le Maitre d'Ouvrage ou le Mditre d'Ouvrage Délégué comme non
conforme. : o o ' o '

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Mditre d'Ouvrage peut solliciter le
consenfement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La vqhdﬁ’e de [a caution
de soumission prévue a l'aricle 17 du RGAO sera de méme pro[ong(e’_efi "peur une durée
correspondantfe. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la vc;rldné ‘dev son\offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent o' uﬁe‘-prélon /:?ﬂon ne se

verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera auforisé & le forré ".‘:
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix™ ef-‘que Ia penode de

PR
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validité des offres est prorogée de plus de soixanie (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront aciudlisés par application de la formule y relative figurant & Ia
demande de prorogation que le Mailre d'Ouvrage  adressera  au(x} soumissionnaire(s).

La péiode d'actualisafion ira de la date de dépassement des soixante {60} jours & la date de
nofification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire

retenu, tel que prévu parle CCAP. |'effet de l'aciudlsafion n'est pas pris en considération qux fins de
I'évaluation,

Aricle 17 : Caution de soumission

17.1. En application de [larticle 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle
fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Ofires; d'auires modéles peuvent éfre autorisés, sous réserve de 'approbation préalable du
Maitred'Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours
au-deld de la date limite ongmale de vdlidité des offres, ou dé toute nouvelle date limite de
validite demandée par le Mdilre d'Ouvrage et accepiée par le  soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAOC.

17.3. Toute ofire non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
la Commission de Passation des Marchés comme non conforme. LaCaution de
soumission d'un groupement d'entreprises doit é&tre établie au nom du mandataire
soumettant I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours & compier de la date de publication des
resuliats.

17.5. La caution de soumission de I'atfributaire du Marché sera libérée dés que ce demier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 37 du RGAO, ou

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 38
du RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent éire exécutés dans des délais d'exécution variables, le
RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire & 'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant
des délais au- dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes

18.2. Excepfe dans le cas men’ﬂonne a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la  solution de base du - Mailre
d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en ouire tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage a  besoin pour procéder & I'évaluation
compleéte de la variante proposée, y compris les  plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous détails de prix et méthodes de construction proposées, et fous autres déiails
ufiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le cas. échéant, du
soumissionnaire dont I'offre conforme & la solution de base a été evcluee Ier moms dlscm're

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO,
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces pc:rhes de frcvctu
décrites dans les. Spécifications techniques.De  telles variantes serom” evcuL es rsqum‘
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leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 31,2 (g) du RGAO. .

Article 19 : Réunion préparatoire & I'établissement des offres e
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autre ment, le Soumissionnaire peut étre invité & assister &
une réunion préparafoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPC.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissemenis et de répondre &
toute question qui pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au soumissionndire, autant que possible, de soumetire toute question par
écrit ou télex, de fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant
la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront  transmises
selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, .incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents dappel
d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a I'issue de la réunion
preparatoire sera faite par le Maitre  d'Ouvrage en publiant un  additif conformément aux
dispositions de I'Arlicle 10 du RGC, et non par le canal du procés-verbal de la réunion
préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparafoire & I'établissement des

offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de ['offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documenis constitutifs de I'offre décrils &
I'Article 13 du RGAO, en un volume portani clairement I'indication “ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire  soumetira le nombre  de copies requis dans les RPAO, por‘rcn‘r I'indication
“COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, I'original fera foi. e
20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront &tre docfylogrophles ou écrits &
I'encre indélébile {dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes doment habilitées a signerau nom du
Soumissionnaire, conformément & I'Aricle 6.1 (a) ou 6.2 (¢) du RGAO, selon le cas. Toutes les
pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou
les signaiaires de I'offre.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Article 21 : Cachetage et marquage des offres
21.1. Le soumissicnnaire placera [l'original - et les copies des documents - constifufifs de |'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINALY et «COPIE», selon le
cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur !identité du
soumissionnaire,

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maiire d'Ouvrage 4 I'adresse indiquée dans le Réglement

Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d Appel d’ Offres indiqués
dans le RPAQC, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom ’ei f',{ cadresSe du
Soumissionnaire de fagon & permetfre au Maitre d'Ouvrage de rer}yoyerJ _ojffre SGelieé sielle a
été déclarée hors délai conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAO ou pour sohsfolre
les dispositions de I'arlicle 24 du RGAO.
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21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvisés, le Mdilre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les ofiies doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage & I'adresse spécifiée & l'article 21.2 du
RPC au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Pariiculier de I'Appel
d'Offres.

22.2. Le Mditre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la dafe limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, fous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai e
Toute offre parvenue au Maiire d'Quvrage aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot

des offres conformément & I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée.

Article 24 : Modificalion, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, &
condition que la notification écrite de la modification ou du refrait, soit recue par le Maitre
d'Ouvrage avant ['achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite
nofification doit &tre signée par un représentant habilité en application de 'article 20.2 du
RGC. La mcodification ou l'offre de remplacement correspondante doit &ire jointe & Ila
nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » SR
24.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le
Soumissionnaire sera  préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAOQ. Le retrait peut également &ire notifié par télécopie, mais devra
dans ce cas éire confirmé par une nofification écrife dOment signée, ef dont la date, le
cachet postal faisant fol, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépdt des offres.
243. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article
24.1 leur seront envoyées sans avoir été ouveries.

244 Aucune offre ne peut éire retiréde dans l'intervalle compris entre la date limite de
dépdt des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Le refrait de son offre par un Soumissionnaire pendant ‘cet ‘intervalle peut
entrdiner la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de
l'article 17.6 du RGAO,

Article 25 : Quverlure des plis et recours

25.0 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie élecironique sont
Déchiffrées par I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et
accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I'ouverture des plis
en un ou deux temps et en présence desreprésentants des soumissionnaires qui
souhaitent y assister, & la date, & I'heure et & I'adresse indiguée dans le RPAQ. Les représentants

des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuile attestant leur

presence. . o s SR : //

25.2.Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » se;om‘.'

verfes e’r leur

confenu annonceé & haute voix, tandis que I'enveloppe confenant Iofﬁe correspondcnfe serc
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverfe. Le retrait d'une offreahe sera qu’ro se que si

la notification correspondante contient une habilitation valide du 5|gnc1‘rcure 0 demand

le’ rg’rrolf
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et si cette nofification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée & laprécédente, qui sera renvoyé au Soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte. Leremplacement d'offre ne sera autorisé que si la nofification correspondante
contient une habilitalion valide du signataire & demander le remplacement et est lue &
haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «  Modification » seront ouveries et leur contenu
lu a haute voix avec I'offre comrespondante. La modification d'offre ne sera
autorisée que - si la  noftification. corespondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui onf été ouvertes
et annoncées & haute voixlors de I'ouverture des plis seront ensuvite évaluées. = -

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification , le prix de |'offre, y
compris tout rabais [en cas d'ouverfure des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre sielle est exigée, et fout autre détall que le
Mdaitre d'OQuvrage peut juger ulile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de [I'offre
annoncés & haute voix lors de I'ouveriure des plis seront soumis & évaluation.

25.4, Les offres (et les modifications reques conformément aux dispositions de l'arficle 24 du
RGAO) qui n'ont pas été ouvertes et lues & haute voix durant la seonce d'ouverture des plis,
quelle qu'en soit la raison, he seront pas soumises & évaluation.,

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionie la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal &

laguelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants & la fin de la
séance,

25.6, A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des
offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prevu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au
Comité d'examen de recours avec copies & I' orgqnlsme chargé de la regulc:’non des marchés
publics, au MINMAP, au Maiire d'Ouvrage ou au Madiire d'Ouvrage Délégué et au Président de
la Commiission de Passation des Marchés.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouviables aprés I'ouverture des plis, sous
la forme d'une letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours dOoment
signée par le requérant ef, éveniuellement, par le Président de la Commission de Passation des
marchés.

L'Observaieur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Arlicle 26 : Caractére confidentiel de la procedure

26.1. Aucune information relative & [ examen, &l evc:luo’non ala compcrmson des offres, et
a la vérification de la qudlification des soumissionnaires, et & la recommondohon d -attriibution
du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute auire personne*“non,concernee
par ladite procédure tant que I'atiribution du Marché n'aura pas été rendue‘publlque PR

! !'u,“ ...

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Comm|5510n de Pcssa’non
des Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans I evaluohon des o) fres ou le



Maiire d'Ouvrage dans la deécision d'attribution peut enfrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobsiani les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et 'attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite enirer en contact avec le Mditre d'Ouvrage pour
des motifs ayant fraif & son offre, it devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacis avec le Maiire d'Ouvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison dss offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissement et la réponse qui i
est apportée sont formulées par &crit, mais aucun changement du montant ou du contenu de
la soumission n'est recherché, offert ou auforisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la
corection d'erreurs de calcul découvertes par la  sous- commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I' Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions
ayant trait a leurs offres, enire I'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si

elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été

correctement signés, et si les offres sont d'une facon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux

dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours &

des éléments de preuve exirinséques.

28.3. Une offre conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui

respecte tous les termes, condilions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans

divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensblement I'étendue, la qualité ou la rédlisation des Travaux ;

i. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier. d'Appel d'Offres, les droits du
Madlire d’'Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que sa comection affecterait injustement la compétitiviié des -~ quires

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

28.4. §i une offre n'esi pas conforme pourl’essentiel, elle sera écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,

divergence ou reserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

depassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compie lors de
I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire refenu pour avoir soumis ['offre
substantielement conforme aux dispositions du dossier d'Appel d'Offres, safisfait aux critéres de
qualification sfipulés a I'articleé du RPAQ. i est essentiel d'éviter tout arbitraire dans lg
détermination de la qualification. L

Aricle 30 : Correction des erreurs va ;
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues coniormes podr« I'essen’nel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul evenfuelles_., Lia.soy
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par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera cormigé, & moins que, de 'avis de la

Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal

placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corigé;

b. Si le total obtenu par ‘addition ou sousiraction des sous tofaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ; DI

c. S'lly a coniradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en [eh‘res fero fol,
a moins que ce montant soit fié & une erreur arithmétique confirmée poar le sous détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera comigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation
du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté |'offre évaluée la moins disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation "ef la comparaison des offres, la sous-commiission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans Iesquelles le
montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Bangque des Etais de
I'Afrique Cenirale {(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Aricle 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAO,

seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant

évalué de I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éveniuelle conformément aux dispositions de I'arficle 30.2 du
RGC; | '

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour-imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPC ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reciifications : (a} et {b)
ci-dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En qjustant de fagcon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dlsposmons de l'article 13.2 du RGAO ef du RPAO, en
appliquant les rdbais offerts par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lof, si
cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'arficle 18.3 du RPAO ef Qaux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évalueées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Malire,d Ouvrcge dans le
RPAO. TR T

32.3. L'effet esiimé des formules de révision des prix figurant dons _le/ CCAG e’r CCAP

appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pcé pr‘lge'. 'ons‘. erohon lors
de I'évaluation des offres. < ¢

32.4. Si l'offre évaluée la moins disante est jugée anormalement ba e ou. e_f foﬁemen’r

25



désequilibrée par rapport a I'estimation du Maitre d' Ouvrage des iravaux & exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission o' analyse peut & partir du sous détail de prix
fourni par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments- du
Detail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé. Au cas oU les justificalifs présentés par le

soumissionnaire ne lui semblent pas safisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter ladite
offre.

Article 33 : Préférence accordée aux scumissionnaires nationaux

Si cetfe disposition est meniionnée dans le RPC, les entrepreneurs nafionaux peuvent
bénéficier d'une marge de préférence nationale telle que prévue por le Code des
Marches Publics aux fins d'évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. Le Mdiire d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 'offre a été reconnue
conforme pour 'essentiel qu Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités fechniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satfisfaisante et dont I'offre a  été
évaluée la moins disante enincluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. §i, selon I'Article 13.2 du RGAOQ, I'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins disante
sera déterminée en évaluant ce marché en licison avec les autres lots & attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas
d'afiribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de |I'attribution.

Article 35 : Droit de L'Autorité Contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d'annuler
une procédure

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le- droit -d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés
aulorisation du Minisire des Marchés Publics, autorité des marchés lorsque les offres ont été

ouvertes ou de déclarer un Appe! d'Offres infructueux aprés avis de la Commission des
Marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

Article 36 : Nofification de I'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Madailre d'Ouvrage
notifiera & I'affributaire du Marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le
Maitre d'Ouvrage paiera & cocontractant au titre de I'exécution des travaux et le délai
d'exécution.

Article 37 ; Publication des résultats d'attribution du marché et recours ‘

37.7. Le Maitre d' Ouvroge communique & fout sou- missionnaire ou odmtnls’rrohon concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de Cing (05) jours aprés la publication- des
résultats d’atiribution, le rapport de I'observateur indépendani ainsi que le procés-verbal de la
séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. Le Mdire d'Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résulfat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15} jours seront détuites, sans qu'il y dit lieu & réclamation, & 1excep‘hon de
I'exemplaire destiné a I'organisme chargé de la régulation des marchés publtc& IR
37.4. En cas de recours, il doit éire adressé au Comité d'examen de recougsqvec cop[es a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au MINMAP, c:u Mpli're A OuUvrd ‘é ou
au Maiire d'Ouvrage Délégué et au Président de la Commission de Pcsscﬂon des }v\urche.s_
I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aﬁ)res tc! publlco |on des

\?\
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résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Le Maditre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours
ouvrables pour la signaiure du marché a compter de la date de sa souscription par I'aftributaire,

38.2. Le marché doit éire notifié & son titulaire dans les cing (05) jours ocuvrables qui suivent la
date de sasignaiure.

Arficle 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivant la nofification du marché par le Maiire d'Ouvrage, I'entre-
preneur fournira -au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le
RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2et 5% du montant du marché, peut &tre
remplace par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux

textes en vigueur, et émise au profit du Mditre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

Produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un

établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément
aux texies en vigueur.

32.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
suscepfiible de donner lieu & la résiliation du marché dans les condiﬁqns prévues dans le CCAG.




/

.

Piece N° 3 :
Reglement Parliculier de I'Appel d'Offres
(RPAQ)

_/
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Introduction

Définition des Travaux :
Le présent Appel d'Offres National Ouvert a pour objet I'exécution des fravaux de
construction des batiments devant abriter le service moriuaire dans certaines formations
sanitaires dans les Régions du Sud et de I'Quest.

Les prestations & exécuier comprennent dans I'ensemble :

~ Travaux préfiminaires ;

- Fouilles;

- Fondation ;

- Béton armé en Elévation;

- Maconnerie ;

- Enduits;

- Menuiserie {Métallique, Bois, Aluminium);

- Electricité;

- Etanchéité ;

- Revétemens scellgs,

- Aménagement extérieur,

- Peintures.
Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : le Ministre de la Santé Publique e
Référence de I'Appel d'Offres :

« Avis Appel d'Offres National Ouvert

Ne /AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif aux travaux de construction des
baiimenis devant abriter le service moriuaire dans certaines formations sanitaires dans les
Régions du Sud et de I'Ouest. A n'ouvrir gu'en séance de dépouillement »

Délai d'exécution : Le délai d'exécution prévue par le Mditre d'ouvrage pour la
rédlisation des travaux est de Deux (02) maois.

Source de financement : Budget d'Investissement Public (BIP) Exercice 2024.

Liste des candidats pré quc:llf’ iés le cas échéant :
Sans objet .

Provenance des matériaux, matériels et fournitures dequupement ei services. Le
soumissionnaire doit ici mentionner les lieux d'approvisionnement en principaux
materiaux {bois de coffrage, sables, graviers, ciment, armatures, bois d'ceuvre, I'eau) et
les difficultés d'approvisionnement identifiées.

Principaux critéres de qualification des soumissionnaires




a) Dossier administratif incomplet ou piéces administratives non — conformes aprés
épuisement du délai reglementaire de 48.00 heures, accordé pour la fourniture
d'une piéce concermnée ;

b) Fausse déclaration ou piéce fclmﬂee

c) Non satisfaction d'au moins 75 % Critéres essentiels ;

d} Absence de la déclaration sur I'honneur du soumissionnaire attestant qu'il n'a pas
abandonné au moins un marché au cours des trois (03) derniéres années et ne
figure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par I'’ARMP ;

e) Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'offre ;

f) Absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la
plateforme ;

g) Absence ou non-conformité de la caution de soumission timbrée et acquittée & la
main & ['ouverture.

—.La caution produite et n'ayant aucun rapport avec g consultation concernée est
considérée comme absente ;

- La caution présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'cuveérture
estirecevable.

h) Absence de déclaration d'engagement sociale et environnemeniale dOment
rempli et signé ;

i} Absence de la charfe d'intégrité doment rempli et signé.

i) Ciritéres essentiels

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le sysiéme binaire (Oui/Non)
sur la base des critéres essentiels ci-dessous :

k) Trois. (03) références d'un montant cumulé d'au moeins Soixante Quinze Millions
{75000 000) de Francs CFA au cours de Cing {05) derniéres années (2023, 2022,
2021) ;

I) Personnel technique de ['entreprise ;
m) La méthodologie - Planning d'exécution des travaux ;
n) Matériel de chantier G mobiliser ;

o} Conditions d'acceptation du marché (CCAP et CCTP paraphés, datés et signés
avec la mention « lu et approuvé ») ;

p) Capacité financiére d'au moins Cinquanfe pourcent (50%) du montant
previsionnel de chaque lot ;

q) Présentation de I'offre.

Seules les soumissions qui ouront obtenues au moins 75% de Oui seront admises &
I'analyse financiére.

Langue de l'offre : les Offres seront rédigées en frangais ou en anglais




1-

1% ENVELOPPE (ENVELOPPE A) - PIECES ADMINISTRATIVES

Pour toute entreprise soumissionnaire : s

Ax - Une déclaration indiquant lintention de soumissionner datée, signée et iimbrée
au tarif en vigueur et faisant cpparciire ses noms, prénoms, qualité, domicile,
nafionalité et les pouvoirs qui lui sont délégués, et sil s'agit d'une société, la raison
sociale et [adresse du Siege Social ;

Az - Une quittance d'achat du dossier d'Appel d'Offres d'un montant de Cent
Cinquante Mille (150 000) Francs CFA ;

A: - La caution de soumission fimbrée et acquiltée & la main d'un montant
correspondant de :

N® "°t_ Montant en chiffre (Francs CFA) - Montant en lefire (Francs CFA)
Lot 1 1 500 000 Un Million Cing Cent Mille
Lot 2 2 000 000 Deux Millions

, délivrée par un établissement financier de 1¢ ordre agrée par le Ministére en charge
des Finances (piéce produite en original) ;
As - Une attestatfion de conformité fiscale, en cours de validité, délivrée par le Service
des impbts territoriclement compétent (piéce produite en original) ;
As - Une aitestation de non-faillite déliviée par le Greffe du Tribunal de Premigre
Instance du domicile du soumissionnaire datant de moins frois mois {piéce produite en
original) ;
As - Une attestalion de soumission CNPS, en cours de vdalidité, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement- versé & la CNPS les sommes dont il est redevable
(piece produite en original) ;
A; - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire déliviée par une
banque de 1¢ ordre agrée par le Ministere en charge des Finances (piéce produite en
original) ;
As - le plan de locdiisation des bureaux du soumissionnaire, d0ment signée sur
I"honneur et précisant la Commune, la ville, le quartier et le lieu-dit;
As - Une attestation d'immatriculation ;
Are- I'acte notarié en cas de groupement d'entreprises ;
An - La Procuration donnani pouvoir de signature en cas de groupement
d'entreprises {piéce produite en original),
Anz- Une attestation de non exclusion des marchés pUb|ICS en cours de validité signée
par le directeur général I agence de Regulohon des Marchés Publics (Pigce produite
en Criginal); ST
Aaz- une déclaration sur 'honneur de non abandon de chantier pendant les trois (03}
derniéres années
En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du groupement doit présenter
un dossier administratif complet, les pieces Az, As, A7 étant uniquement présentées par
le mandataire du groupement.
Tou’res les piéces ci-dessus exigées seront produites en version rortglnole lorsqu il est
ainsi demandé, ou en photocopies égaiisées par |'autorité emeﬁrlce err burs de
validité. I ' 7 S
Les piéces devront étre rangées dans I'ordre ci-dessus, et sepcrees Ies Ories des Gutres
par un intercalaire de couleur avtre que le blanc. LT o

g
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2-

La présence d'une copie de I'offre dans un support numérique est exigée.

2iéme Enveloppe (Enveloppe B) - Piéces techniques

Elle contiendra les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

N° | DOCUMENTS | OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
- Conducteur des fravaux: Un Technicien
Supérieur du Génie Civil, justifiant d'au|Joindre pour chacun, un CV
. moins 08 ans d'expérience minimum dans le [signé et daté, ainsi qu'une
Liste du NS : e e
Bl ersonnel poste envisagé ; copie cerlifiée conforme du
P _ |- Chef Chantier: Un Technicien du Génie Civil, | dipldme et ['atestation de
justifiant d’au moins 10 ans d'expérience | disponiblité.
cans le BTP.
Conformément & l'annexe 2. Elle devra faire| . . s
. . . Joindre: copies certifices
BD Liste du rr(nafgi::;:éstes[s;?:;f‘ns m:::e"els vc,‘:_' ’sero:: conformes des  Factures,
s . ere, yipreur, enicuie .
materiel liaison :(Pick up), fous aulres équipemenls et oulillages g?gg:,iﬂts de venie ou
facliitant I'exécution des fravaux]
Conformément aux spécifications de ['article
7 ci-aprés, elle comprendra-un résumé
. . |succinci de I'andlyse du projet et des
Méthodologie, ) . .
Proposiion | [SChniques de mise en ceuvre-Organisation |y . signature et cachet du
. en equipes ou en datelierss Contréle de L, . . .
B3| technique et o - - R o . | soumissionnaire & la fin du
. qualité [organisation du contréle de qualité
planning . . document
- d'exécution inferne)  -Dispositions. prévues  pour la .
protection de ['environnement-Mesures
d'hygiéne et de sécurité, Utilisation de la i
main d'ceuvre locale (HIMO).
Piece produite par
Capacité Capacité financiére d'au moins etablissement financier de Ter
B4 f pac cinquante pourcent du monfant de ordre agrée par le Ministere
INANCIETE | chaque lof ; en charge des Finances
[pigce produite en original)
Références |Références sur les  réalisations Z’:iﬁge l:ec?n?g?ﬁgesip%%e
B5 de similaires d’'un co0t cumulé d'au moins e proc:gs-v arbal de réceg’rion
I'enireprise |75 mllllon.s‘ francs (_ZFA Qu cours des cing provisoire ou définitive
(05) derniéres annees)
Preuve : . P Paraphé sur chague page, et
Bé d'acceptation g;ﬁi];g C({:JTPep_ccr_sg Eesladar;eesn?igigrﬁzo ::; avec, & la fin du document, la
des clauses du approuvés 9 date, la signature et le cachet
DAO du soumissionnaire ;. - - - -
3- 3eme Enveloppe (Enveloppe C) - Piéces financiéres
Elle contiendra les documents placés dans |'ordre indiqué dans le tableau ci-aprés :
DOCUMENTS
e N
N APPELLATION CPERATION A REALISER AUTHENTIFICATIO
ggiweri?ﬂriorgeléiggumgifgg Date, signature, nom et cachet du
C1 | Soumission indication du naon’rcm‘ de la soumissionnaire sur chague page
broposilion - Timbrée G 1500 F CFA
Original  du cadre du .
; N Pcraphe sur . chaque pcr e,
co| “errn [ o B Somertlsgnaiure, eré: e cachen, oy
. pie P P soumlsswnncure sy IG dernlére,'
Unitaires  [soumissionnaire en leftres et ey
: page i
en chiffres PR Rt MNP




Paraphé sur chaque page,
sighature, date et cachet du
soumissionnaire sur la derniére

page

Détail Cadre du détail estimatif
C3 | quaniitalif et [dOment complété par le
estimatif soumissionnaire

Sous détail )
C4| desPix |Cadre dusous- détail des prix | rPhe et ChOChET du
unitaires soumissionnaire sur chaque page

Les piéces devront éire rangées dans 'ordre ci-dessus, et sepc:rees les unes des
autres par des intercalaires de couleur autre que le blanc. :

6.3 _Présentation et Remise de I'Offre

Les offres seront fransmises par voie élecironique via la plateforme COLEPS aux

adresses htip://www.marchespublics.cm et http://www.publicconiracts.cm au plus tard le
& 13 heures, heure locale.

Une copie de sauvegarde des offres, enregistrée sur deux {02} clés USB ou CD-ROM
devra étre fransmise aux service des marchés publics {bureau des appels d'offres)du
Ministére de la Santé Publique, situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10
21), sous plis scellélune clé USB ou CD/DVD doit contenir les offres administrafives,
technique et financiere, une aufre clé USB ou CD/DVD dans une petite enveloppe
contenant uniquement I'offre financiere fémoin} avec lndlcohon claire et lisible « Cople de
sauvegarde » devra porter la mention :

u Avis Appel d'Offres National Ouverdt N° /AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif
aux fravaux de consiructfion des bdliments devant abriter le service mortuaire dans
cerfaines formations sanitaires dans les Régions du Sud et de I'Ouesf. A n'ouvrir qu'en
séance de dépouillement »




Prix et monnaie de ['offre

Les prix du marché ne sont pas révisables
NB : la monnaie de I'offre est le Franc CFA

Préparation et dépdt des offres

Période de validité des offres :-

Les soumissionnaires restent engagés par Ieur offre pendcn’r une duree de quo’rre-vung’r—d1x
{90) jours & partir de la date d'ouverture des offres.

Montant de la garantie d'offre :
Sans objet

Le délai d'execution des travaux est de Deux (02) mois & compter de la date de notification

Liev, date et heure de la réunion préparatoire & I'établissement des offres :
IIn'y aura pas de réunion préparatoire au lancement du présent appel d'offre.

Date et heure limites de dépdt des offres :

Chaque soumissionnaire devra parvenir par voie électronique via la plateforme COLEPS
aux adresses hh‘p://www marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm au plus
tard le : ____ G 13 heures, heure locale..

Une copie de sauvegarde des offres, enregistrée sur deux (02) cles USB ou CD-ROM
devra éfre transmise aux service des marchés publics {bureau des appels d'offresjdu
Ministere de la Santé Publique, situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10
21), sous plis scellé{une clé USB ou CD/DVD doit contenir les offres administratives,
technique et financiére, une auire clé USB ou CD/DVD dans une pefite enveloppe
contenant uniquement I'offre financiére témoin) avec indication claire et lisible « copie de
sauvegarde » devra porter la mention :

{t Avis Appel d'Offres National Quvert N° fAONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif
aux fravaux de construction des batiments devant abriter le service mortuaire dans
cerfaines formations sanifaires dans les Régions du Sud et de 'Ouest. A n'ouvrir qu'en
séance de dépovuillement »

Llieu, date et heure de I'ouverture des plis :

L'ouveriure des plis {piéces administratives, offres iechmques et fi ncnc:eres) se fero en un
temps et aura lieu le & 14.00 heures par la Commission Inferne de
Passation des Marchés auprés du Mdaiire d'Quvrage.

Les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix doment mandatée.

Evaluation et comparaison des ofires

Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : Le franc CFA

Matériel

N° Désignation Oui Non

1 [Une bétonniere :

2 | Aumoins un Vibreur

3 |Un compacteur manuel {(dame sauteuse ou quire)

4 [ Au moins un véhicule de liaison pick-up 4x4 .

5 | Autres équipements facilitant I'exécution (petit matériel) o b
L'Enireprise doit fournir tous les documents prouvant que les equﬁgnehis cﬁes som‘ sa

propriété ; Factures — Cerlificat d’'immairiculation ~ Attestation d’ er,(.lrohce — Cgfrte: :

grise. 1"““ Vi
Si I'Enfreprise envisage louer certains équipements, elle doit fournl(ﬂ "";.,pl‘eu es de leur

existence et la convention la liant & leur légitime propriétaire. T .
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Personnel technique

N° | Désignation Oui Non
6. o | o | DiplomesTSGC |
i Ur:n _Teg:hn_icien suPérieur _du Génie Expérience

Condctews | % Jfont S moss 2 gvons e

a .

des travaux poste envisagé Aﬁ'estoi!on c}e

8 disponibilité
(datée et signée)
9 Dipidmes TGC
10| Chefde | 01 Technicien du Génie Civil doté ]gxgrfs”:Q%?P

Chantier de 10 ans d'expeérience dans le

Génie Civil domaine du BTP Attestation de

11 disponibilité
{datée et signée)

Proposition technique

Méthodologie

I permet d'appréhender les capacités managériales/Stratégie (gestion des ressources

humaines, matériels, organisationnelles et de conirdle qualité) que le soumissionnaire

metira en place pour une bonne exécution des prestations. 1| est attendu du

soumissionnaire dans cetie partie qu'il produise une méthodologie de travail perfinente

portant sur les aspects suivants :

N° Désignation Oui Non
12 Résumé succinct de 'analyse du projet et des
techniques de mises en ceuvre des ouvrages.

13 | Organisation du travail en équipes ou ateliers

14 Conirdle de qudalité {Organisation du contrdle de
qudlité interne)

Dispositions prévues pour la Protection de

lenvironnement; Mesures d'hygiéne et de

15 sécurité :  (Hygiéne, sécurité du chanfier et
Signalisation)
Approvisionnements

Il permei de juger de la connaissance du terrain. Le soumissionnaire doit ici mentionner
les lleux d'approvisionnement en principaux matériaux (bois de coffrage, sables, graviers,
ciment, armatures, bois d'ceuvre, les matériaux de couverture, 'eau) et les difficultés
d'approvisionnement identifiées.

N° | Désignation Qui Non
16 | Origine des matériaux/lieux d' opprovxslonnemen‘r
17 | Aire de stockage -

Planning d'exécution

N° [Désignation Qui Non - -
18 [Délai d'exécution

Ordonnancement
Il est ici fenu compte de I'agencement dans le temps des différentes taches du
chantier, compie tenu du matériel de I'entreprise en propriété. _,__:,_

—

1/
N° | Désignation Ouf's X! Non
19 _|Planning conforme aux délais ,/» Iz :
Présentation iy { S 4

[N° | Désignation | OUI - | Non |
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- Page de garde {Avec meniion MINSANTE, Tilre de I'AO,
20 Financement et exercice) ;
- Intercalaires couleurs {avec sommaire de la partie) ;
- _Piéces classées dans I'ordre annoncé dans le sommaire ;
o |- Qualité des documents
- Clarté et lisibilité des offres

Atiribution du marché

34.1 Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les
regles et procédures définies par ia Iégislation cameroundise des marchés publics.

34.2 le Cocontractant retenu en recevra nofification par voie de presse et & son adresse
officielle. Il devra, dans les dix {10) jours qui suivent la publication des résultats dans le
Journal des marchés publics, remplir.toutes les formalités relafives & la passation du
marché et en particulier remetire le projet de marché doment comple’re et 5|gne
Secrétariat de la Division des Etudes ef des Projets. :

34.3 Dans le cas oU le Coconfractant n‘aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-
ci pourra &tre annulé sans aucun recours.

34.4 Une fois le marché approuvé, l'adjudicataire en recoit nofification. Il doit, dans les
vingt {20) jours qui suivent, constituer son cautionnement définitif sous la forme stipulée
dans le RPAO (selon le modeéle joint en annexe.)

39.5 Le caufionnement définiiif dont le taux est de 3 % du montant TTIC du marché, peut
étre remplaceé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en v:gueur et émise au proF i du Mcn’rre d' Ouvroge ou par
une caution personnelle et solidaire.

39.6 Cocontractant retenu devra aprés signature du marché et conformément aux
conditions de celui-ci, prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le
démarrage rapide des travaux dés notification de I'Ordre de service par le Chef Service
du Marché.

Critéres d'attribution
Le critére d'attribution est celui du moins disant.




GRILLE DE NOTATION
La grille compléte d'analyse est détaillée ainsi gu'il suit :

« Avis Appel d'Offres National Quvert

Ne /AONO/MINSANTE/CCM/BEC/CIPM/2024 relafif aux travaux de consiruction des
batiments devant abriter le service mortuaire dans cerfaines formations sanitaires dans les Régions

du Sud et de I'Quest.

ENTREPRISE | |

15-1 EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

EVALUATION

oul | NON

MATERIEL DE L'ENTREPRISE

1 |UEntreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriéié :

Factures ~ Certificat d'immatriculation - Attestation d'assurance — Cartes crise.
01 |Une bétonnigre 1
01 | Au moins un Vibreur 2
01 _|Un compacieur manuel {Dame sauteuse ou auire) 3
01 | Au moins un véhicule de ligison pick-up 4x4 4
01 | Auires équipements facilitant I'exécution 5
2 PERSONNELS
Diptdéme TSGC [
Un Technicien Supédeur g czience en B1p: 08 ;
0] Conducteur |du Ge'nle Civil dote de 08| ans, v daté et signé
des fravaux gns d.experle?;:e dans le Attestation de
omaine du B disponibilité 8
{datée et signée
Diplome TGC 9
Chef de Un Technicien du Génie _
ol Chantier Civil doté de 10 ans Expérience en BIP: 10 10
Génie Civil d’expérience dansle  |-20s-CV daté et signé
disponibilité 1
[daide et signée
METHODOLOGIE
II' est aitendu du soumissionnaire dans cette partie qu'il produise une méthodologie de travail
perinente portant sur les aspects suivants ;
Résume succinct de l'anclyse du projet et des 12
technigues de mises en csuvre des ouvrages.

3 Organisation du travail en équipes ou ateliers 13
Contrdle de qualité {Organisation du contrdle de qualité 14
interne)

Dispositions  prévues pour la  Protection de

lenvironnement ; Mesures d'hygiéne et de sécurité: 15
{Hygiéne, sécurité du chantier et Signalisation)

APPROVISIONNEMENT

4 | Origine des matérigux/lieux d'approvisionnement, 16
Aire de stockage. 17
PLANNING D'EXECUTION/ORDONNANCEMENT

5 Délai d'exécution
Planning conforme aux délais
PRESENTATION : .

5 Il est aitendu du soumissionnaire dans cette partie qu'il produise une offrelbor‘)torrne‘oux spec:|f|<:|fes

ci-aprés :

- Page de garde {Avec mention MINSANTE, Titre de I' AO, Flnoncemen’r.-e?rexerc:ce) :
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- Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) ;
- Piéces classées dans I'ordre annoncé dans le sommaire ;
- Qualité des documents

Clarté et lisibilité des offres

Page de garde (Avec mention MINSANTE, Tifre de
I'AQ, Financement et exercice) ;

Clarté et lisibilifé des offres

- Intercalaires couleurs {avec sommuaire de la partie) ; 20
- Piéces classées dans l'ordre annoncé dans le

sommaire ;
- Qualité des documents . 21

| Seules les soumissions ayant obtenu au moins 75% de OUI seront admis & I'analyse financiére.

Total général

| 21
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Aricle 1 : Objet du Marché
Le présent marché a pour objet 'exécution des travaux de construction des bohmen’rs devant
abriter le service mortuaire.

Article 2 : Procédure de passation du Marché
Le présent marché est passé Appel d'Offres National Ouvert

N°e /AONO/MINSANTE/CIPM/2024 du relatif aux fravaux de construction
des batiments devant abriter le service mortuaire dans certaines formations sanitaires dans les
Reégions du Sud et de I'Ouest. En procédure d'urgence.

Aricle 3 : Définitions et atiributions
3.1. Définitions générales .
s Le Maitre d'Ouvrage est: Le Ministre de la Santé Publique.
o Le Chef de Service du Marché est: Le Chef de Division des Etudes et des Projets (DEP).
o L'Ingénieur du Marché est: le Délégué Départemental des Travaux Publics teritorialement
compétent;
o Le Cocontractant est : [A préciser].
3.2. Nanfissement
s L'auiorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est: Le Ministre de
la Santé Publique;
° Le responsable chargé du paiement est : le Payeur Spécialisé auprés du Ministére de la
Sanié Publique et du MINJUSTICE ;
* Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
Marché est Le Chef de Division des Etudes et des Projets (DEP) du Ministére de la Santé
Publique.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables

4.1. La langue utilisee est le Frangais etfou I' Anglais.

4.2. Le Cocontractant s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances  en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché. Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur &
la date de signature du présent marché venaient & éfre modifiés aprés la signature du marché, les

coUls éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour
chaque partie.

Article 5: Piéces constitutives du marché

Les pieces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

1. lalettre de soumission ou I'acte d’ engagement ;

2. la soumission du Cocontractani et ses annexes dans toutes les dispositions non. contraires

au Cahier des Clauses Administratives Particuliéres etau Cahier des Clauses Techniques

Particuiiéres ci-dessous visés ;

le Cahier des Clauses Administraiives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

les éléments propres & la détermination du montant du Marché, fels que, par ordre de

priorité : les bordereaux des prix unifaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis

estimaiif ; la décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

6. le projet d'exécution.

7. le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables qux mcrches publics
de travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

8. le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) oppllcobles quxipres’fcﬁoqs fclscm’r
I'objet du marché. v v

W

Article & : Les Textes généraux applicables n
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :
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~ laloi n® 92/087 du 14 codt 1992 portant code du travail ;

- laloi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime financier de I'Etat et des auires enfités
publiques ; ‘

— Laloi N°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de tfransparence et de bonne gouvernance
dans la gestion des finances publigues au Cameroun ;

- L'ordennance n® 2024/001 du 20 juin modifiant et complétant certaines dispositions de la Loi
n° 2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun
pour l'exercice 2024.

- le décret n® 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement, modifié
et complété parle décret n° 2018/190 du 02 mars 2018 ; )

- le déecret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisafion et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés Publiques ;

- le décret n°77/41 du 03 févrer 1977 fixant attribution et I'organisation des Contrdles
Financiers, modifie et complété par le décret n°2013/066 du 28 février 2013 portent
organisation du Ministére des Finances ;

- le décret n® 2013/093du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

- le décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

~ le décret n® 2019/001 du 04 février 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

- l'amrété n° 002/MINFI du 09 mars 2014, porfant nomination des responsables dans les services
Déconcentrés du Ministére des Finances ;

- la décision n° 0000116/CAB/MINMAP du 15 mars 2024 2019 pon‘cm‘ nomlncn‘lon de présidents
des Commissions Internes de Passation des Marchés Publics passées auprés des
Départements Ministériels ;

- la circulaire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du code des
marchés publics ;

- la circulaire n® 000000024/C/MINFI du 29 décembre 2023, porfant Instructions relatives &
I'Exécution des lois de Finances, au Suivi ef au Contrdle de I'Exécution du Budget de I'Etat et
des Autres Entités Publiques pour I'exercice 2024 ;

- Les textes regissant les corps de métiers ;

- Les normes fechniques en vigueur au Cameroun.

Arlicle 7: Communication
7.1. Toutes les noftifications et communications écrites dans. le cadre du présent marché
devront étre faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ou cocontractant est le destinataire : les correspondances seront valablement

déposées au siege social du cocontractant ou a défaut & la Commune Urbaine de la ville

comrespondante ou & la Commune d'Arrondissement dont reléve les prestations.

b. Dans le cas ou le Mditre d'Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le: Minisire de la Santé Publique avec copie adressée dans les mémes  délais, au

Chef de service, au L'Ingénieur du Marché le cas échéant.

7.2. Le Cocontractant adressera toutes nofifications écrites ou correspondances & L'Ingénieur du
marché, avec copie au Chef de service.

Arlicle 8 : Ordres de service

8.1. L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage nofifié par le
Chef Service du Marché avec copie & I'Ingénieur, au MINMAP e & l'organisme payeur.

8.2. Les ordres de service 4 incidence financiére ou susceptibles de modifier les; delous serom‘ signés
par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par Le Chef de Service avec copie a I mgemeur au MlNMAP
e & l'organisme payeur . e ORI

8.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normcxl du choh’rler ef sans
incidence financiére seront directement signés par le Chef de Service e’r no’nfles p?r j Ingen:eur

T
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avec copie au MINMAP.

8.4. Les Ordres de Service valant mise en demeure sont signés par le Mdiire d'Quvrage et nofifiés par
le Chef de Service avec copie a L'Ingénieur du marché et au MINMAP.

8.5. Les ordres de service pour cas de forces majeures ou infempéries sont signés par le Maiire
d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de Service avec copie & I'lngénieur au MINMAP e &
I'organisme. - _

8.6. Coconiractant dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre

de service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas I'enireprise d'exécuter les ordres de
service regus.

Article 9 Marchés a tranches conditionnelles
Sans objet.

Article 10 : Personnel du Cocontractant

10.1. Toute modification méme pariielle apporiée aux propositions de I'offre technique n'infer-
viendra qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le Cocontractant se
fera remplacer par un personnel de compétence (qudlifications et expérience) au moins égale.
10.2. En tout étaf de cause, les listes du personne! d'encadremeni & metire en place seront
soumises & l'agrément de L'Ingénieur du marché, dans les quinze (15) jours qui suivent la
notification de ['ordre de service de commencer les fravaux. L'Ingénieur du marché disposera de
huit {08} jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes
seront considérées comme approuveées.
10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de
I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé & I'article 45 ci-dessous ou d'application de pénalités [A préciser le cas échéant].

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Caufionnement définitif
Le cavutionnement définitif fixé & 3% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restiiué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, & la suite d une mainlevée dellvree par le Mditre d'Ouvrage aprés
demande du Coconiractant.

11.2. Cautionnement de garantie

La refenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai
d'un mois apres la réception définifive sur main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande de cocontractant.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage

L'avance de démarrage dont le montant ne peut excéder vingt pour cent {20%) du montant TTC
du marche, doit &éfre cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier de premier rang conformément aux textes en vigueur.

Elle est remboursée par déduction sur les. acomptes & verser au Cocontractant pendant
I'exécufion des fravaux. La totalité de I'avance doit &ire remboursée au plus tard dés que le
moment ou la valeur en prix de base des fravaux exécutés atteint quatre-vingt pour cent (80%)
du montant du marché.

Arlicle 12 : Montant du marché L

Le montant du marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] C|—101n’r es'r de .
chiffres)____(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises(TTC); soit: ’
- Montant HTVA : { ) francs CFA

- Montant de la TVA : ) francs CFA

(.

(en
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Le montani du marché calculé dans les conditions prévues & 'article 19 du CCAG, résulie de
I'application au moniant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur djoutée {TVA) et du rabais
éventuellement consenti par cocontractant.

Article 13 ; Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maiire d'Quvrage & cocontractant, dans
les conditions indiquées dans le marché, cocontfractant s'engage par les présentes &
exécuter le Marché conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivanie :

Pour les réglements en francs CFA, soit {montant en chiffres et en letires HTVA|, par crédit au
compten®_________ ouvert au nom du Cocontractant & la banque

Article 14 : Variation des prix

14.1 Les prix sont fermes et non révisables.
a. les acomptes payés au Prestataire au titre des avances ne sont pas révisables.

b. Larévision est « gelée » &'1'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Moddalités d’actualisation des prix (sans objet).

Adicle 15 : Formules de révision des prix
Sans objet.
Article 16 : Formules d'aciualisation des prix
Sans objet.
Article 17 : Travaux en régie

Non applicable

Article 18 : Valorisation des travaux
Ce marché est @ prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements

19.1 Lorsque I'exécution du présent marché nécessite I'acquisition des matériels et matériaux, la
préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur conformité aux
normes technigues, et & la condition que leurs prix scient homologués.

Toutefois, en cas de dérogation législative ou réglementaire, ou résultant des conventions ou
accords infernationaux, le Minisire chargé du Commerce autorisera I'importation desdits produits, &
la demande du coconiractant,

Le Mditre d'Ouvrage se réserve le droit de demander au Coconiractant toutes les justifications sur
I'origine des matériaux et fournitures diverses.

Tous les mafériaux et matériels devront &tre agréés par le L'Ingénieur du Marché qui se réserve le
droit de faire démolir, aux frais du cocontractant, tout ou partie d'ouvrage rédlisé avec des
fournitures non agréées.

19.2. 1l n'est pas demandé de caution pour les acompies sur approvisionnemenis.

Arlicle 20 ; Avances

20.1. Le Mditre d'Quvrage pourra accorder une avance de démarage de vingt pour cent (20%) du
montant hors taxes du marché de base. Toute fois le non-paiement de cet Avance de. demorroge
ne consfitue pas un motif d'arréf ou de non demanage des fravaux.

Article 21 : Réglement des travaux

21.1. Constatation des travaux exécutés s
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Avant le 30 de chaque mois, le cocontractant et L'Ingénieur du marché établissent un attachement
confradictoire qui récapitule- et fixe les quantités réalisées et casialées pour chague poste du davks
quanfiaffetesimall au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2, Décompte mensuel

Au plus tard le cing (05) du mois suivant le mois des prestations, cocontractant remettra en
sept [07) exemplaires & L'Ingénieur du marché, deux projets de décompte provisoire mensuel {un
décompte hors TVA et un décompte du monfant des taxes), selon le modéle agréé et
éfablissant le monfant total des sommes auxquelles il peut préfendre du fait de I'exécution du
marché, depuis le debut de celui-ci.
Seul le decompte hors TVA sera réglé a coconiractant. Le décompte du monfant des faxes fera I'objet
d'une écrifure d’ordre entre les budgets du MINSANTE et du Ministére en charge des
finances.
Le monfant HTVA de facompte & payer & cocontractant sera mandaté comme suit :

- 97.8% versé directement au compte de coconiractant ;

- 2,2% versé au frésor public au titre de I'AIR dU par cocontractant.
L'Ingénieur du marché disposera d'un délai de sept (07) jours pour transmetire au chef de
service du marché, les décomptes qu'il a approuvés.
Le Chef de service et l'ingénieur disposent d'un délai de (21 jours maxi) pour procéder & la
signature des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.
21.3. Décompte d'avance de démarrage (le cas échéant].

Arlicle 22 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par éfat des sommes dues conformément & I'article166
du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
Arlicle 23 : Pénalités de retard o .
23.1. Le montani des péndlités de retard est fixé comme suit:
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au irentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché;
b. Un milieme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trenfiéme jour.
23.2. Le montani cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché.

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises

24.1. En cas de groupement, le mandataire du dossier financier complet dans les conditions
requises. |l n'est pas prévu de sous-traitance.

24.2. Indiguer le mode de paiement des sous- fraitants, le cas échéant {Sans objet).
Article 25 : Décompte final

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de
récepftion provisoire, cocontractant établira & partir des constats contradicioires, le projet de
décompte final des travaux effectivement rédlisés qui récapitule le montant toial des sommes
auxquelles it peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble,

25.2. Le Chef de Service dispose d'un délai de trente {30} jours pour nofifier le prole’r rectifié
et accepté au L'Ingénieur du marché ; S

25.3. Le Cocontractant dispose d'un délai maximal d'un mois pour faire pqrventr son decomp‘re
final apposé de sa signature. : | :

Arlicle 26 : Décompte général et définitif

26.1. L'ingénieur du marché ou le Chef de Serwce du Mcrche dlspose d'un delcl mammol d’ un mois
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pour établir le décompte général & cocontractant aprés la réception définitive.
A la fin de période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des ’rrovcux le
Chef de service dresse le décompte générd et définiff du merché qu'il fait signer confradictoirement par
coconiractant et le Maiire d'Ouvrage. Ce décompie comprend :
- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définifif sans réserve par cocontractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui conceme les intéréts
moratoires.

26.2. Le Coconiractant dispose d'un délai maximal d'un mois pour faire parvenir son décompte
general et définitif apposé de sa signature au Chef de service du Marché & ['organisme payeur en
vue du payement.

26.3. Ce décompte sera subordonné au visa préalable du MINMAP.

Arlicle 27 : Régime fiscal et douanier

Le présent marché est soumis au régime financier en vigueur au Cameroun au moment de
sa signature.

Article 28 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exempldres oignaux du macheé seront timlborés et enregisirés par les soins et aux frais du
coconiractant, conformément & la réglementation

Arlicle 29 : Délai d'exécution-dv marché

29.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : Deux {02) mois et reparti
comme suif :

29.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
fravaux.

Aricle 30 : Roles et responsabilités du Cocontractant

Le planning détailé et général d'avancement des fravaux sera communiqué au L'Ingénieur du
marché en cing (05) exemplaires & chaque début de semaine.

Arlicle 31 : Mise a disposition des documents et du site

L'exemplaire reproductible des plans flguronf dans le D055|er d'Appel d'Offres sera remis par
le Chef de Service du Marché. - :

Arlicle 32 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent marché pour les montants
minima indiqués ci-aprés (A adapter):
- Assurance des risques causes a des liers par son personnel salarié en activité au travail, par le
matérel qu'il utilise, du fait des travaux ;
- Assurance "Tous risques chantier” ;
- Assurance couvrant la responsabilité décennale.

Article 33 : Consistance des travaux

Les travaux envisagés comprennent :
~ Fouilles ;
- Fonddadtion ;
- Béton armé en Elévation;
— Maconnerie ; Enduits ;
- Menviserie (Métallique, Bois, Aluminium);
- Electricité;
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Etanchéité ;

Revétements scellés ;
Aménagement extérieur ;
Peintures.

Arlicle 34 : Pieces a fournir par le Cocontractant

34.1. Programme des fravaux, Plan d'assurance qualité et auires

Pans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I'ordre de
service de commencer les fravaux, le Coconfractant soumettra en six (06) exemplaires, &
lapprobation du Chef de service aprés avis du L'Ingénieur du marché, le programme d'exécution
des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et
son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis.

Deux (02) exemplaires de ces pieces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours & partir
de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ' ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudif rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (08} jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service du marché ou I'lngénieur disposera alors d'un délai de Cing {05) jours pour
donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Les délais d'approbation du projet
d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service du marché ou I'lngénieur n'atténuera en rien

la responsabilité du Cocontractant, Cependant les fravaux exécutés avant 'approbation du
programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le
planning actualisé et approuvé deviendra le planning coniractuel.
Le Cocontractant tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des fravaux qui fiendra
compte de lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel gu'aprés aveir regu I'accord du Chef service du marché.
Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un délai de cing (05) jours a |' Autorité Coniractante, sans effet suspensif de son
exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant I'objectif du
marché ou la consistance des travaux, I'Auforité Contractante retournera le programme
d'exécution accompagné des réserves & lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa
date de recepilon

b. Le Plan de Gestion Enwronnemem‘o[e fero ressorhr no’rammem‘ les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'exiraction et les conditions de
remise en éiat des sites de fravaux et d'installation.

c. Le Cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
qinsi que les effectifs du personnel qu’il compie employer.

L'agrément donné par le chef de service ou le L'Ingénieur du marché ne diminue en rien la
responsabilité du Coconfractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre
pourrcit avoir tant & I'égard des tiers qu'd I'égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d'exécution

a. Le dossier des plans d'exécution (calcul et dessins) d'exécution nécessaires a la réalisation de
toutes les parties de 'ouvrage devront &ire soumis au visa du L'Ingénieur du marché dans un
délai maximum délai de guinze {15} jours avant la date prévue pour le début de réalisation de
la partie de I'ouvrage correspondante.

b. L'Ingénieur du marché disposera d'un délai de quinze (15] jours pour- es: exomlner et faire
connditre ses observations. Le Coconfractant disposera alors d'un de[cn de hUJf (08) J@UFS pour
présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations.

343. En cas d'incbservation des délais d'approbafion des doCUmem‘s Gl-deSSUS par

I' Administration, ceux-ci sont réputés approuvés. . PR 7
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Article 35 : Organisation et sécurité du chantier

35.1. Les panneaux placés au début et & la fin du site, devront éire mis en place dans un déla
maximum d'un {01} mois oprés la notification de 'ordre de service de démarrer les travaux.

35.2. Services & informer en cas d'interruption de la circulation ou le long des itinéraires déviés :

35.3. Indiquer, les mesures pariiculieres, demandées & cocontfractant, autres que

celles prévues dans le CCAG, pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation
autour du ou dans le site.

Aricle 36 : Implantation des ouvrages

Le L'Ingénieur du marche nofifiera dans un délai de trois (03) jours suivant la date de nofification
de |'ordre de service de commencer les fravaux, les poinis et niveaux de base du projet. Il établira
dans un délai maximum de quinze (15} jours un procés-verbal d'installation de chantier.,

Arlicle 37 : Sous-fraitance

La part des fravaux & sous-traiter ne doit pas dépasser de 2 % du montant du marché de base ef
de ses avenants.
Article 38 : Laboratoire de chantier et essais

38.1. Indiquer si nécessaire les modczln‘es de rectllso’non des essais e’r e’rudes géotechniques prévues
dans le CCTP.

38.2. Le Chef de service dispose d'un délai de cing (05) jours pour agréer le personnel et le
laboratoire du Coconiractant, dés réception de la demande. '

Article 39 : Journal de chantier

39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par I'ingénieur du marché et le
représentant du Cocontractant systématiquement lors des réunions de chantiers et &
chaque visite de chanfier ;

39.2. C'est un document confradictoire unique. Ses pages sonf numeéroiges et visées. Aucune
page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour
validation.

Article 40 : Utilisation des explosifs

L'usage des explosifs dans le cadre du présent marché n'est pas requis

Article 41 : Réceplion provisoire

Avant la récepftion provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec
copie l'ingénieur, I'organisation d’une visite technique préalable & la réception.
41.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception :

¢ Production du dossier de recollement ;

+ Déemontage des installations de chantier ;

* Remise en état des lieux,

41.2. Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier ef de la remise en etat
des lieux par la production d'un procés-verbal de remise en état des lieux. Le L'Ingénieur du
marché devra s'assurer d'avoir &tabli un procés-verbal d'installation de chantier.

41.3. La Commission de réception sera composée des membres suivanis .

i. Le Maftre d'Ouvrage ou son Représentant : Président ;

ii. Le Chef de Service du marché : Membre ;

fiil. Le Chef Service des Marches Publics du MINSANTE : Membre ;
iv. L'Ingénieur du marché : Membre ;

v. L'Ingénieur de suivi du projet au MINSANTE : Membre FRRE
vi. Le Représentant du MINMAP : Observateur ; ,;;_. :
vii, Le Cocontractant : Membre. IS "Z s

Le Coconiractant est convoqué & la réception par courrier au moins []0 JOurs] v nf Io dc:’re
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de la réception. ll est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).
Il assiste & la réception en qudlité de membre. Son absence équivaut & I'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission de réception.
La Commission qprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables &
la récepiion et procéde & la réception provisoire des travaux s'il y alieu.
La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le
chantier par tous les membres de la commission.
Le proces-verbal de réception proviscire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.
41.4, Il est prévu des réceptions provisoires partielles dans le cadre du présent marché.
41.5. La période de garantie court G compter de la date de réception provisoire partielle.

Adicle 42 : Documents & fournir aprés exécution

Apres la visite de pré récepfion technique, le Cocontractant est fenu de déposer auprés du
L'Ingénieur du Marché le dossier de recollement pour approbation. Ce dossier de recollement doit
étre corrigé dans un délai de rente (30) jours aprés la réception provisoire

Article 43 ; Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois & comp’rer de la date de reception provisoire des
fravaux.

Aricle 44 : Réception définitive

44.1. La récepftion définitive s’effectuera dans un délai maximal de dix {10) jours & compier de
I'expiration du délai de garantie.
44.2, L.a procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

Article 45 : Résiliation du Marché
Le Marché peut éire résilié comme prévu 4 la section 1l Titre IV du décret n°® 2018/366 du 20

juin 2018 portant code du marché et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76
du CCAG, notamment dans I'un des cas de :

- Retard de ps de auree {15) jous cdendares dans 'exécufion dun ade de service ou  arrét injustifié

des fravaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les fravaux entrainant des péndlités au-deld de 10 % du montant des ircxvqux

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Défaillance de cocontractant ;
Article 44 : Cas de force majeure

46.1. Dans le ccs ob coconfractont nvoquercit le cas de force maieure, les seuils en decda des quels
aucune réclamation ne sera admise sont :

- pluie: 200 millimeéires en 24 heures;
- vent:.40 metres par seconde;
- crue : la crue de fréquence décennale.
46.1. En tout état de cause, seul le Maitre d'Ouvrage apprécie ie cas de force majeur

Article 47 : Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un
reglement & I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente.

Aricle 48 : Edition du présent du Marché

Coconfractant et fournis Maitre d'Ouvrage signaiure.

Aricle 49 et dernier : Entrée en vigueur du Marché

Le Marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par le Mon’rre d @uvrage I] enjrerc en
vigueur dés sa noftification au Cocontractant. R R
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Piece N° 5
Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP)
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LOT 100: Travaux préparatoires — Installation de chantier
I- Générdlités
1.3.1. Objet
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) se rapporte aux fravaux de
consiruction des batiments devant abriter le service mortuaire dans certaines formations sanitaires
dans les Regions du Sud et de I'Ouest.
Etendue des fravaux
Ces fravaux comprennent :
L'installation générale du chantier ; Les éiudes d'exécution ; Dossier d'agrément matériaux ou
matérie! ; Implantation générale des ouvrages; Rarecude chantier ; Plan d'installation de chantier ;
Cldture provisoire de chaniier ; Hygiéne-sécurité-gardiennage :Beudu maitre d’ceuvre.
Réglementation
Code de la Santé publique, Code du Travail, Code de la Construction et de I'Habitation Arréiés
préfectoraux en vigueur sur le lieu de la construction
Reéglement d'administration publique pour 'exécution des dispositions du livre Il du Code du
travail en ce qui concerne les mesures particuliéres de protection et de salubrité applicablesaux

établissements dont le personnel exécute des travaux du bdatiment, des travaux publics, et tous
avires fravaux concernant les immeubles

Sécurité des personnes en cas de fravaux de réhabilitation ou d'amélioration des batiments
d'habitation existants

Exécution des dispositions du livre Il du Code du Travail : Protection des iravailleurs dansles
etablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques
Lieux de fravail

Liste des prescriptions Réglementaires que doivent respecter les travailleurs indépendantsainsi que
les employeurs lorsqu'ils exercent directement une activité sur un chantier de batiment ou de génie
civil

Coordination sur les chantiers de batiment et de génie civil

Planification de la gestion des déchets de chantier du batiment et des travaux publics Affichage
des consignes de sécurité devant étre portées & la connaissance du public

Utilisation des équipements de travail mis & disposition pour des fravaux temporaires enhauteur.

Descriplion des fravaux
I.3.1. Installation générale de chantier
Il est prévu au titfre des ravaux de ' msfollohon generole de chcn’rler I'exécution :Des voies de
desserte intérieures au site.

Des baraques de chantier et les branchements pour la toidlité des ouvriers.Des bureaux de
chanfier propre & I'Enireprise.

Des protections spéciales de chantier.

D'implantation des engins de levage et les branchements électriques. D'implantation de Ia
bétonniére ou des bétonnieres.

Des aires de stockage.

Le branchement électrique des engins de levage, les branchemenis en eau et en électricité
des baraques de chantier ainsi que les fosses sepiiques nécessaires G ces baraques.

Le maintien de [a qualité, de la propreté des revétements des voiries m’repeures e’fexfeneures
des voies de desserte et du réseau d'assainissement eaux pluviales. FARL TR :

;o
_* K

La fotalité des fournitures, les fransports et la mise en csuvre des prodqlts LO"I’I’\ObI[ISGTIOﬂ des
moyens nécessaire aux fravaux, R e 4 L
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La démolition des ouvrages ou parties d'ouvrages existants situés sur I'emprise des travaux,
L'aménagement des acces au chantier,

Les ouvrages provisoires et les fravaux préparatoires,
Le repliement et la remise en &tat des lieux apreés exécution des ouvrages.

I.3.2. Bureau du maitre d'ceuvre et de I'adminisiration
Cette prestation comprend la mise & disposition du Mdaitre d'csuvre et de I'administration des
équipements suivants :

Le bureau du maitre d'ceuvre

Mise & la disposition du Maiire d'CEuvre :
Un bureau & 4 postes avec mobiliers et meubles de rangement et climatiseurs split
Un Bureau pour le chef de mission avec mobiliers et meubles de rangement et climatiseurs split
Un local pour échantillon
Un local pour laboratoire du Maiire d'CEuvreln bac pour éprouveties béton
Un bloc de frois toilettes.
Des emplacements de parking & proximité ;
Le bureau de contréle/Adminisiration

Mise a la disposition du Bureau de Conirdle Technique et de ' Administration.
Deux bureaux pour I' Administration avec mobiliers et meubles de rangement et climatiseurssplit.
Un bureau pour I'équipe du contréle avec mobilier et meuble de rangement et climatiseurs
split.
Des emplacements de parking & proximité ;
La salle de réunion de chantier

Mise & la disposition d'une salle de réunion pour 25 personnes. (Environ 4x7m) avec mobilier, meuble
de rangement et climatiseurs split

Des panneaux de contre-plagqué permettant d'afficher au mur les plans de I'ouvrage ;

I.3.3. Plans d'exécution
Cette prestation prévoit I'ensemble des études, notes de calculs et des plans nécessaires &
I'exécution des fravaux en respectant les dispositions du projet et les objectifs fixés parles pigces
écrites et plans du présent marché.

La Liste indicative des documents sera & remetire au maiire d'ouvrage.

I.3.4. Dossier d'agrément de matériaux ou matériel
Toutes les fournitures et matériaux feront I'objet d’'agrément, pour toute demande d'agrément, il
sera exigé de 'entrepreneur les documents suivanis :
Spécifications techniques originales et avis technique, Gitigeoriginal

Echantillons fournis sur site et approuvés avant toute commande

En cas de remplacement d'une fourniture par un produit similaire, I'enirepreneur doit

expressément demander I'accord du Mditre d'ceuvre avant toute commande sous peine de vair la
fourniture ou le matériau rejetée.

I.3.56. Dossier de recollement
En fin de chantier ou des travaux du corps d'étai, Il sera établi et soumis au visa du maiire
d'osuvre et de I'Ingénieur du Marché un dossier de récolement conforme & !'exécution et
comprenant :
Les plans des ouvrages avec toutes les indications nécessaires pour la bonne comprehenmone’r leur
localisation et implantation ; N S A
Les plans sous forme de fichiers informatiques ; Lo i T
Les notices d'eniretien et d'exploitation des équipements et ouvrages ; Les' doeuments, -
photographiques ; LAY
Les consignes d'exploitation. L 4
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I.3.6. Implantation des ouvrages
Ces fravaux comprennent :
Reperes d'implantation et de nivellement
L'établissement de repéres fixes de planimétrie et de nivellement rattachés au niveau

référence & faire valider expressément par le Maitre d'ceuvre, de méme que le report de deux axes
perpendiculaires. || devra procéder & la mise en place de ces repéres & ses frais et sous sa
responsabilité par un geome‘rre expert agréé par le Mailre de l'ouvrage. Ces repéres seront
positionnés préalablement & la construction du batiment et seront ensuite repories sur les dallesdu
batiment. Le maintien en bon état de ces repéres pendant toute la durée du chantier.

Implantation du béatiment

A pariir de ces repéres variables, I'établissesment de Iimplantation des constructions aumoyen
de chaises, piquets magonnés, bornes, établis-en dehors de 'emprise des batiments,

La licison avec les différents corps d'état aofin de vérifier que les alignementis, cotfes de
raccordements des VRD, voies et fluides divers sont compatibles avec les implantations réalisées.

I1.3.7. Implaniation des ouvrages

Ces fravaux comprennent la rédlisation et la mise en ceuvre du panneau de chantier dans
lesconditions décrites ci-apreés.

En téfte du panneau ou sur un panneau spécifique devra apparditre une perspeciive du projet
avecindication du calendrier de réalisation.

Le graphisme du panneau devra également tenir compte des impositions spécifiques de laville
de Yaoundé.

I.3.8. Cloture provisoire de chantier
Ces travaux comprennent I'exécution d'une cldture provisoire de chantier autour des batimentset
installation de chantier.

Son implantation est définie par le projet d'installation de chantier. L'entrepreneur a en
charge les modifications de cette cloture et son entretien pour l'installation de l'aire de chantier ou
pour touie autre raison depuis son intervention sur le site et pendant touie la durée du chantier,y
compris la dépose de cette cléture & la fin des fravaux.

La cléture de chantier sera constituée de panneaux qui occultent et qui protégent cinsi que de
socles.

Elle sera éclairée la nuit. Les panneaux seront en idle pleine, nervurée et peinte de 2,50 m de
hauteur minimum assemblés enire eux et fixés au sol. lIs devroni étre constifués d'un cadre
monobloc bouchonné aux extrémités. Toute partie saillante ou tranchante de la cldiure devraétre
protégée.

L'espace enire le sol et le bas du panneau devra étre de ¢ cm pour permetire un bon écoulement
de l'eau dans les caniveaux. Les socles devront assurer la bonne tenue de ensemble. lis
maintiendront la cléture gréce & leur masse, leur dépassement & l'extérieur de 'emprise ne devra

pas excéder 10 cm pour les socles ponctuels, et 20 cm pour les socles positionnés encontinu et
faisant chasse-roues. :

Cette cloture comportera des poriails permeitant le passage des camions et des portillons
pourlacceés du personnel.

L'ensemble installé devra présenter une bonne tenue au vent sans resiremdre Jespcce réservéaux
fravaux et aux circulations. Ea

Seront & prevoir les séparations de chantier, les fermeiures nécessaires par punnecux der}lonfobles
de 2,50 m de haut, les portails, les portes, I'accés pour les personnes et les camlons le: bdlisage
tout conformément aux lois et réglements en vigueur Tous les portailset pon‘es fermen’r & Ie
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A la fin des travaux de la phase considérée, I'enfrepreneur procédera a I'enlévement de ces
fermetures, sur la demande de la mdiirise d'csuvre et procédera & tous les fravaux de réfection
nécessaires.

Le chantier devra étre clos jour ef nuit de fagon & en interdire I'accés au public. L'entrepreneursera
responsable pendant foute la durée du chantier, de la fermeture et de I'ouverture du chantier

Toutes les signalisations exiérieures des zones ci-avant et les panneaux routiers sont dues par
I'enfrepreneur et compris dans son prix pendant la période des travaux jusqu'd la fin de I'opération.

Il a pour objet de rappeler, les texies de référence et la Réglementation, la qualité et la
préseniation des matériels et matérioux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en
ceuvre.

Sur la base du dossier congu fourni par le Mdaitre d'Ouvrage, cocontractant soumetira &
I'acceptation de ce demier le dossier complet des études pour I'exécution des ouvrages projetés,
doment approuve par le L'Ingénieur du marché.

Les travaux comportent la mise en ceuvre de prestations du commerce et d'ouvrage fagonnés
pour obtenir des ouvrages « complets ».

Les normes applicables sont celles reconnues sur le plan international par exemple, DIN, 1SO ou
équivalente.

Tous les matériaux nuisibles pour I'environnement sont interdits (amiante, gaz CFC etc. ...)

0.1.2. - Consistance du projet
Les travaux envisagés comprennent ; Fouilles ; Fondation - Béfon armé en Elévation;
Maconnerie ; Enduits ; Menuiserie {Métallique, Bois, Aluminium); Electricité; Etanchéité ;
revétements scellés, Aménagement extérieur, Peintures.

0.1.3. Composition du dossier du Maitre D'ouvrage

Le dossier congu fourmi par le Mditre d'Ouvrage comprend :

- Des documents écrits :

Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;

Réglement Particulier de I' Appel d'Offres [RPAQ) ;

Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

Cadres du Bordereau des Prix Unitaires (BPU} et du Devis Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
Cahier des Clauses Techniques particuliéres (CCTP) ;

Annexes

NB : Les plans de détail nécessaires & la bonne exécution des ouvrages, seront élaborés par
coconfractant, conformément aux dispositions prévues.

0O O 0 0 0O O

0.2 Textes de références - Rappel de la réglementation
La rédlisation des ouvrages est astreinte ‘au respect des textes |égislatifs, administratifs,
réglementaires, techniques et technologiques, en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'd
ceux publié en France et en Union Européenne, rendus applicables au Cameroun.

Pour ceux publiés en France. ils sont essentiellement recueillis au Journal Officiel et au REEF, dités
par le CSTB - 4 avenue du Recteur Poincaré - 75782 Paris - France et aux edmong_ Eyrolles - 61
boulevard Saint-Germain - 75005 Paris. .

L'ensemble de ces documents n'est pas joint au marché, mais repufe connu ‘et .sutw spar
cocontractant pour I'exécution des fravaux. La date de référence de ces docUmem‘s serex CE[Ie de
I'offre. ;

0.3 Provenance, qualité et préparation des matériaux, matériels et fournliures
0.3.1 Conformité aux normes . : :
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La provenance, la qualité, les caractéristiques, les procédés de fabrication ainsi que les essais de
controle ef de réception des matériels et produits. fabriqués devront satisfaire qux normes fixées par
le présent Cahier des Prestations Techniques Particuliéres et en tout état de cause aux normes

frangaises homologuées ou réeglemenicirement en vigueur au moment de la signature du marché,
que cocontractant est reputé conndiire.

Toutefois, sous réserve de I'agrément du L'Ingénieur du marché, pourront éfre également utilisés
des maiériaux et matériels comrespondants & qualité équivalente, ou supérieure & celle des normes
fixées par le présent CPTP. Cocontractant joindra & sa proposition un recueil intégral des normes
proposées et fraduites en frangais s'il y a lieu.

Coconfractant produira pour chaque fourniture le certificat d’homologation et il indiquera pour
chague produit proposé les spécifications techniques, les modes d'emploi ainsi que les contre-
indications éventuelles. Coconiractant reste seul responsable vis-a-vis du L'Ingénieur du marché de
la qualité des materiaux et matériels livrés. :

0.3.2 Provenance

Les fournifures et matériaux faisant I'objet d'une importation au Cameroun devront obligatoirement
comporter les documents justifiant de leur production dans le pays concerné.

Toutes les fournitures et tous les matériaux enfrant dans la composition des ouvrages devront étre
agréés par le L'Ingénieur du marché.

Pour obtenir cet agrément, cocontractant présentera & I'accepiation de I'Ingénieur du marché un

dossier technique d'agrément des matériaux, matériel et fournitures enfrant dans la composition
des ouvrages.

Ce dossier devra comprendre tous documents permettant de justifier I'origine ef la qualité des
matériaux ou produits fabriqués ainsi qu'un descriptif détaillé des matériels comportant enire autre
les plans schématiques d'installation et les courbes caractéristiques de fonctionnement.

Les matéricux ou matériels non courants pourront &tre admis dans les conditions suivantes:
Cocontractant devra remetire au L'Ingénieur du marché un mémorandum des essais de toute
nature, auxquels ces matériaux ou matériels ont été soumis dans les laboratoires officiels et selon les
méthodes couramment utilisées pour les matériaux connus. Au vu des résultats d'essais et calculs
justificatifs, le L'Ingénieur du marché acceptera ou refusera I'ufilisation du maiériau nouveau
considéré.

Remarques importanies : les références de produifs indiqués dans les documents du présent
dossier, sous forme d'appellation commerciale, est faite uniguement & titre descriptif sans aucune
exigence de fournlfure dans les types ou la marque mentionnés.

0.3.3 Qualité, contrdle et essais

Le L'ingénieur du marché se réserve le droit d'effectuer ou de faire effectuer, aux frais de
coconiractant, en tout point et & foute époque qu'il jugera ulile, le coniréle de la qualité des
matériaux utilisés, de leur lieu et mode stockage, de leur provenance et conditions de transport.
Cocontractant devra donner toute facilité aux représentants du L'lIngénieur du marché et du
bureau de conirdle pour effeciuer ces vérifications.

Tous les matériaux approvisionnés reconnus défectueux aprés essais devroni étre transportés hors
du chantier par cocontractant et & ses frais dans un délai fixé par le L'Ingénieur du mcrché

Cocontractant aura & sa charge tous les essqis supplémentaires eﬁecm‘ues en vue de ver[f" er s'il @
bien porté les corections aux fournitures non conformes. g 8

0.4 Réceptions des travaux - _ _
0.4.1 Réception provisoire ‘
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Immédiatement aprés l'achévement des travaux, cocontractant le signalera par écrit &
L'Ingénieur du marché. Ce dernier procédera & la réception provisoire, en présence du Maitre
d'Ouvrage et de coconiractant.

Cette réception donnera lieu & un procés-verbal signé par toutes les pariies.

Coconftractant sera tenu de remplacer immédiatement, & ses frais, foute piéce ou ouvrage non
conforme aux prescriptions ou reglements en vigueur et prendre & sa charge toutes les remises en
état résultant de ces remplacements.

0.4.2 Réception définitive

La réception définitive sera prononcée sans réserve un an & dater de la réception provisoire en
présence du Mdaitre d'Ouvrage et de cocontractant & condition que celui-ci ait satisfait &
I'ensemble des obligations du marché.

Lot : Voirie et Réseaux Divers

Consistance des travaux
Les travaux & realiser constituent un seul lof.
- Aménagement extérieur
- Mise en place terre végétale, engazonnement
Ouverture de irous et plantafion
Entretien de la végétation
Mode d'exécution des fravaux
Généralités
Les espaces verts seront aménages selon des dispositions de plans joints au dossier.
Nature des plantations - Provenance des plantes
I'Entrepreneur de procéder al'engazonnement de certains secteurs par la mise en place de
paspalum local en semis.
Mode d'exécution des travaux
1/Implantation
Avani tout commencement d'execution, 'Enirepreneur devra proceder 4 l'implantation des
arbres et arbustes et cuvrages divers.
Il devra effectuer le piquetage des encaissements ainsi les axes servant de base de piqueiage. Le
Maiitre d'oeuvre se réserve le droit de porter foutes modifications de détail au fracé, jugées
nécessaires. Les fravaux ne commenceront qu'aprés accord sur le tracé.
L'Entrepreneur supportera la responsabilité entiere des dégéts qu'il pourra occasionner pendant la
durée des travaux et le délai de garantie, il supportera, en cas de détérioration, les frais de remise
en etat.
L'Enirepreneur ne sera admis & présenter de réclamation quel qu'en soit la nature, du fait que le
tracé ou I |mplcmfc1’non des ouvrages existants ou nouvellemen’r créés 'oblige & prendre des
mesures de protection.
2/ Plantation d'arbres
Avant plantation, I'eau qui aurait pu s'introduire dans la fouille sera retirée.
Préalablement & la mise en place des plants, il sera incorporé au sol en fond de fouille un engrais
dont la composition sera soumise & I'agrément du Maiire d'ceuvre.
3/ Prescriptions relatives a la mise en place de PASPALUM
Dans le cas ou elle serait demandee par le Maiire d'osuvre, [a mise en place du paspaium
s'effectuera de la maniére suivante :
-labourage du terrain sur une épaisseur de vingt [20) ceniimeires et évacuation des pierres,
racines, herbes
-répandage de la terre végétale sur une épaisseur minimum de 10 (dix} ceniimétres et moyenne
de 15 (quinze) cenfimétres, & I'aide d’engins légers, et incorporation d'engrais.-Une- legere pente
sera prévue pour orienter les eaux superfncnelles vers Ia Ilgne la plus proche du_ résequ
d'évacuation des eaux pluwoles e g : K

]

émiettée. i = . Lo
-mise en place des plagues de paspalum soigneusement friées et crrosogi_ei,_ B
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Nettoyage

Au fur et @ mesure de I'achévement de ses travaux, I'Entrepreneur devra procéder au nettoyage
des voies, places, allées, dans tous les cas oU ses fravaux auraient souillé les surfaces.

Plantations

Plantation des haies vives

Elles seront constituées de plantes choisies dans les variétés suivantes : Lyoras, Lenvingstrom,
Durantra vert jaundire et Acalypha.

Plantation des haies selon locdlisation, y compris toutes sujétions.

Engazonnement

Type paspalum en Semis

L' engazonnemen’r comprend : un chour un frcusoge le réglement définitif des sols, la fourniture et
le semis de paspalum en semis & raison de 4 kg/are, le griffage, le sondage, et foutes sujétions.
Plantes décoratives

Elles seront plantées conformément aux indications et la localisation & soumettire & I'agrément du
Mditre d'csuvre.

Les sujets seront choisis dans les variétés ci-aprés :

-Hibiscus doubles ;

-Lauriers blancs ef roses ;

-Jasmins ;

-Reine des Philippines ;

-Hilang Hilang ;

-Bougcainvilliers doubles.

Lot 300 : Gros c=uvres et Enduit
3.1. Générdlités
3.1.1 Consistance globale des travaux
L'ensemble des ouvrages prévus au présent lot comprend essentiellement :
e  Amené du matériel ;
Installation du chantier ;
Plans d'exécution ;
Piguetage pour les réseaux et voiries divers ;
Travaux de fondaiions ;
Bé&ton armé en infrastructures ;
Sols et dallages ;
Beton.armé en supersiructure ;
Cloisonnements ;
Enduits.
3.1.2 Documents, techniques et normes particuliéres deréférence
Les travaux seront calculés et rédlisés conformément aux normes et réglements en
vigueur, notamment :

® & & & & & & o O

Corps d'état Reglement
NF A35-027 Produits en acier pour béton armé
Béton & acier
NF EN 12620 granulats pour béton
DTU 64.1 Dispositifs d'assainissement non collectiif pour

les maisons d'habifation individuelle

Assainissement NF EN 752 Réseaux d'évacuation et d'assa /mssemen’r a ‘
I'extérieur du batiment : .

Magonnerie NF DTU 20.1 Ouvrages en magonnerie de, pe‘h’rs etemen’ts

":-!‘l

Enduits DTU 26.1 Travaux d'enduits de mortier " f T <]
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3.2 Provenance des matériaux
L'entrepreneur devra présenter & toute réquisition les certificais et altestations pmatl'origine et la
qualité des matériaux.
Les materiaux et matériels destinés & l'exécution des travaux s'ils sont importés devront étre
conformes 4 Ia norme europeenne.
Les maiériaux fournis par I'entrepreneur restent sous sa garde et sa responsabilité, méme aprés
avoir été accepté provisoirement par la maiirise d'osuvre. L'entrepreneur devra prendre toutes les
dispositions utiles pour avoir sur son chantier la quantité de matériaux, vérifiés et acceptés par la
maiirise d'ceuvre indispensable & la bonne marche des fravaux et dont I'échantillon aura été
accepté par le maitre de l'ouvrage. La quantité qui doit étre significative sera lcissée &
I'appréciation de la maitrise d'czuvre.
Par le fait méme du dépbt de son offre, I'entrepreneur sera réputé conndiitre lesressources des
carrieres, dépdts ou usines, ainsi que leurs conditions d'accés, d'exploitation et de vente.
Aucune réclamation ne sera recevable concernant le prix de revient & pied d'ceuvre de ces
matériaux.
3.3 Qualité des matériaux

Avant [l'utilisation d'un matériau, l'entrepreneur est tenu de présenter les échantillons
comespondants, le lieu de provenance ou de fabrication, les caractéristiques techniques et les
essais de conformité effectués par un laboratoire agréé.

Tous les essais de conformité sont & sa charge et:plus particuliérement les essaissuivanis:

- FEiude granulométrique des agrégats ;

- FEtude de formulation du Béton ;

- Essai de résistance du béton ;

- Ftude de formulation des divers mortiers ;

- Essai de mise & I'eau pour étanchéité.

Ces essais de conformité seront refaits, G la charge de 'entrepreneur, chaque fois qu'il change de
carriére, de fournisseur ou de lieu de provenance ou, & la demande dumaiire d'ouvrage pour tout
matériau de qualité douteuse. De méme un essai jugé douteux par la maitrise d'osuvre ou non
satisfaisant impose & I'entrepreneur de réitérer I'essai & sa charge.

Tous les frais d'études, d'essqcis et danalyses cités ci-avant seront & la charge de
l'enirepreneur ef, payés au laboratoire par ses soins. Au cas ou ces essais ne sont pas effectués par
I'enirepreneur, Le maifre d'ouvrage les établira et les frais correspondom‘s seront prélevés sur les
décomptes de 'entrepreneur. -

De méme, les frais d'essais des maTer[clux non prevus ci-haut et ceux de contrdle, sont & la

charge de I'entrepreneur pour tous travaux ou fourniture qui n'auront pas satisfait aux conditions
imposées par les prescriptions techniques du présent CCTP et les normes fechniques de références.

Les essais seront effectués par une cadence conformément au tableau ci- dessous:

Aucune fouille ne peut recevoir le
béton de propreté sans qgu'elle soit réceptionnée par le
laboratoire.,

Réception des fonds de
fouille

Contréle de compaciié du

i il tification par matériau 1 essai de contrdle de mise
toutvenant de forme sous | essai didentification p

en ceuvre par surface de 100 m?2.

radier
Analyse granulométrique des .s
s Pour ch cariére
agregats ourchaque
Etude de fqrmulohon du Pour chaque carriére avec un minimum de (1)
béton
de convenance Pour chaque carriére avec un minimum de (1)

Des essais de contréle de qualité pourchcqug nNequ 31 par
joint & raison d'un essai par type d'ouvrage (cone’d Ab;c:ms.
éprouvettes 16x32, décrasera /7 et 28 Jour$) # / '

a) Fondc:hon (radier...)

Coniréle du bétcon

planchers...)
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Contrdle de dosage des

enduits 2 par joint
Contrdle d'arachage des 4 par joint (entre intérieurs et
enduits extérieurs)
Agglos - |1 essai pour 5000 unités de chadue fype et par fournisseur

) Identification: 1/100 rouleaux soit 2000 m? de fourniture ou
Etanche 1 prelévement par type de fourniture,
Mise en ceuvre : 12 essais au tofal

3.4 Fouilles pour ouvrages de fondations superiicielles
3.4.1 Consistance des jravaux

Pour fous les batiments et ouvrages définis au présent lot, les travaux de fondations
comprennent :

- les piqueifages nécessaires & l'exécution de chacun des ouvrages de fondations
superficielles, complémentaires aux piguetages de base ;

- les fouilles, en ferrcin de toute nafure, & l'emplacement des ouvrages de fondations
superficielles, y compris dressement, aménagement et assainissement des fonds et des parois,
protections contre les eaux de ruissellement, épuisements, drainages et installations d'évacuation
des eaux, précauiions conire le gel, étaiements et blindages, mise en remblai et régalage
des déblais surchantier;

- les dispositifs & prendre en compte pour les fouilles prés des fondations existantes.

- lexécution des bétons de propreté ou de gros béton ;

- lexécution des ouvrages de fondations superficielles en béton, armé ou non, ou en
magonnerie, jusqu'aux niveaux prescrits par les documents particuliers du marché;

- les calculs et plans d'exécution des ouvrages de fondation pour toute variante
proposée ;

- le transport, hors du chantier, des déblais excédeniaires ;
- les fravaux d'ameénagements complémentaires des sols de fondation ;
- les précautions particulieres complémentaires en cas de milieux agressifs ;
- les fravaux de ddllage et des formes en béfon avec leur assise en tout venant0/31.5
compacté et couvert par un film synthétique de 200 microns ou en pierres
seches;
- le fransport et la mise en ceuvre des terres stockées sur le chantier en vue decombler les
vides deniére les consiructions enterrées.
Font partie des travaux :
- Les épuisements et installations d'évacuation des eaux qui constituent des aléas
d'exécution importants et qui ne pouvdient raisonnablement étre prévisibles.
3.4.1.1 L'exécution
Sont considérés comme fouilles pour fondations, les travaux de terrassement qui ontpour
objet le creusement de I'excavation dans laquelle sont construites les parties d'un ouvrage prenant
directement appui sur le sol.
Ces fouilles sont exécutées conformeément aux prescriptions du Cahier des Chargesdu DTU 12,
chapitre 3, applicable aux travaux de terrassement pour I'ouvrage.
Les fonds de fouille doivent rester le moins longtemps possible soumis aux actions des
infempéries.
Le coulage du béton de propreté ou du béton de fondation doit &tre réalisé des achevement
de la fouille et aprés réception du bon sol par le laboratoire géotechnicien.
3.4.1.2 Fouilles en présence d'equ
Les fondatfions ne sont exécuiées qu'aprés assainissement du fond de fouille ; cet
assainissement est réalisé par des moyens appropriés : épuisement, drainage, porpage ..
Dans le cas d'épuisement, des dispositions convenables doivent étre pr/lses demcamere G
- ne pas comprometire la fenue des talus ou des ouvrages voisifis ;.-
- éviter le rsque de soulévement du fond sous leffet ,Jde |d 50 /u pTeSS|On en
particulier apres arrét du pompage. AN
Précautions concernant les arrivés d'eau et autrescauses d c:ffowlfemenf
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Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour éviter les affouillements au cours des fravaux
de fondation, de fagon que la stabilité ne soif pas compromise.
3.5 Béton et Béton Armé pour ouvrages de fondation
Ces ouvrages sont exécutés conformément aux prescriptions du Cahier des ClausesTechniques

du DTU 21 relatif & 'exécution des travaux en béton, dinsi qu'aux prescriptions
suivanies :

a) Béton de propreié
Un béfon de propreté est exécuté pour tout ouvrage de fondations comportant des
armatures au voisinage de sa sous-face.
L'épaisseur de la couche de béton de propreté ne doit pas &ire inférieure & 0,10 cm et le
débord sera égal & 10 cm.
b) Dosages minimaux
Conformément & la norme relative & I'usage des cimenis poriland (CEM | 42,5 pour les
ouvrages en béton armé et CP J§ 35 pour les Bétons de propreté et les fravaux de magonnerie). La
classe de résistance @ la compression des différents types de bétons doit étre conforme aux
indications du Tableau suivant :

résistance ala indicatif kg/m3 caractéristique Adjuvant Destination
compression (MPA)
- Béton de
B4 150 10 propreté
B3 250 15 - Gros béton
B2 350 25 - Beton arme
'|Hydrofuge | Béton armé  poui
350 demasse (réservoir et mur de
Bl 25 souténement

Les quantités des agrégais, enfrant dans la composition des bétons seront déterminées par les
éfudes de convenance et d'essais effectués par un laboratoireagrée.
Les frais de ces éiudes sont & la charge de I'enfrepreneur, et elles doivent étreremises au maitre
d'ouvrage avant tout coulage du béton.
Tous les mortiers et bétons seront fabriqués mécaniquement, les caisses & dosagepour les mortiers
et béton sont exigées.

¢) Armatures
Les aciers seront de l'acier mi-dur & adherence ameéliorée (TOR, CARON...} denuance Fe E500 pour
les armatures principales et secondaires. :
Tous les aciers utilisés devront repondre aux speaflcohons du reg[emen’r envigueur ef aux normes ef
fiches d'identification en vigueur & la date du présent document. Les fiches d'identification devront
étre produites en temps utiles par Entrepreneur.
Il sera exigé & la récepiion de chaque livigison de fer & béion les essais de traction prévus aux
normes et D.T.U. qui seront & la charge de I'Entrepreneur.
L'Entrepreneur devra préciser la quadlité des aciers doux utilisés.

d) Mise en ceuvre des béfons
Les semelles peuvent éire bétonnées & pleine fouille, c'est-a-dire sans coffrczgelcfercl si les parois
présentent une tenue suffisante (parois rocheuse). x
Dans le cas particulier du bétonnage dans l'eau, on doit utiliser un procgde qmeVn‘e le délavage

du béton jusqu'd durcissement suffisant de celui-ci, (par gjout d'un cdjﬂvqn’t} a Icz chorge de
I'enirepreneur, AT
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e) Cas des milieux agressifs

Les préléevements d'eau et, éventuellement, de sol, et leur analyse doivent éfre faits en temps utile
pour déterminer I'agressivité du milieu {dans lequel seront établis les ouvrages) et les exigences
consiructives en découlant :

-le choix du ciment ;

-le dosage minimal en ciment et celui des auires constituanis du béton ;

-les adjuvants éventuels ;

-les protections rapportees et leur condition de mise en ceuvre.

Ces études et exigences consiructives sont & la charge de I'enirepreneur.

3.6 Réseau d'égoutintérieur- candlisations
3.6.1 Consistance des travaux

, L'entrepreneur doit, au titre de ce lot :

- L'ensemble des travaux relatifs aux réseaux devccuchon des eaux pluviales, usées et vannes
{regards, fosses, boites de branchement, canalisations etc..) & lintérieur des batimenis ;

- Le raccordement du réseau intérieur de chague bloc au regard de branchement laissé en
attente devant chaque bloc [exécuté par un autre lot) ;

- L'ensemble des fourreaux enterrés en PVC rigides, pour le passage des réseaux des différents lots
techniques (caniveaux techniques, canalisations pour passage des cables et conduites diverses,
réservations dans le béton, etc.)

Les travaux comprennent outre la fourniture et mise en ceuvre de candlisations : les terrassements

en déblais et en remblais, la mise & niveau et préparation des fonds de franchées, le lit de pose, les

grilages avertisseurs, les fampons en béton avec double cadre corniére en acier galvanisé et
toutes sujétions pour une exécution conforme auxrégles de I'art et aux normes et documents
techniques en vigueur.

3.6.1.1 Prescnghons ’rechnlgues genercle
' Etanchéité & leau : '

Les tuyaux, raccords et assemblages utilisés dans les réseaux d'évacuation & lintérieur des
batiments doivent étre étanches & I'eau et résister sans fuite & une pression 'eauinterne maximale
de 50 kPa.
Etanchéité & [air:
Les assemblages emboités destinés aux conduites d'évacuation & lintérieur des bdatiments, &
l'exclusion des descentes d'eaux pluviales fixées & l'exiérieur du batiment, doivent étre étanche a
I'air et satisfaire & une pression d'air maximale de 1kPa.
Température ;
Les tuyaux, raccords et assemblages, & 'exclusion des réseaux d'eaux pluviales, doiventconvenir
pour une tempéraiure maximale infermittente d'eaux usées de 95 °C, al'enirée du réseau.
3.7  Siructure en béton armé
3.7.1 Normes et documents techniques de références

Les fravaux devront répondre & I'ensemble des textes normaitifs cités en référencedans le DTU 21 «
exécution des travaux en béton » et en particulier :

DTU 21 :Exécution des travaux en béton armé,

Regles BAEL 91 (DTU P 18-702) (mars 1992) révisées 99: Regles techniques de conception et de

calcul des ouvrages et constructions en béton armé, suivant la méthodedes éiats limites,

DTU 13.3 :Les fravaux de dallages

DTU 13.11 :Fondations superficielles - Cahier des clauses techniques,

DTU 13.12 :Fondations superficielles — régles de calculs des fondations superficielles,

DTU 14.1 :Travaux de Cuvelage,

La norme NFP 11-213 : qui définit les reégles de conception de calcul et d’ execuhondes travaux

de dallages en béton. JEasaei
3.7.1.1 Consistance des travaux ' .
L'entreprensur devra veiller & la réadlisation compléte de la sfructure zporfeuse Les \’rrovaux
comprennent & fitre indicatif et non limitatif: HERI -
- L'établissement d'un dossier d'étude des bétons qu'il compte utiliser. Lo 4
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Ce dossier d'étude comporte des résultats d'essais et d'autres éléments d'information, qui peuvent
soif étre éfablis & l'occasion du chantier concerné, soit provenir en fout ou pariie de chantiers
antérieurs comparables, soit provenir de l'usine de béton prét & I'emploi retenue.

- L'exécution des fravaux de tous les éléments de la structure en béton armé ou nonde toutes
formes et dimensions y compris armatures, coffrage, décoffrage, préfabrication des éléments
repétitifs, coffrages spéciaux, étaiement & toute hauteur, coffrage perdu, coffrage pour béton
brut en sous face des dalles pleines, addition d'adjuvanis de foute nature, joints water-stop,
join’rs de reprises, joints de rupture et de dilatations et toute sujétion de fourniture et d'exécution

- L exécution des réservations, frémies, percements, scellemenfs etc.. demandéspar les autres
" lots, le maitre d'ouvrage et la maitrise d'cetvre ;

- Les essais et analyses de conformité et de contréle des matériaux et des bétons mis en ceuvre.
Ce conirble qu'il soit interne ou externe devra é&ire sanctionné par des rapports de synthése
avec copies au maiire de I'ouvrage et la maiirise d'csuvre ;

- La fixation et scellement de fout ouvrage en métal ou auire nature, en saillie sur les facades
{brises soleil, auvents métalliques, couvertures diverses efc..).

3.7.1.2  Mise en cauvre du béion

La composition du beton sera arrétée aprés une élude préalable effectuée & la
diigence de I'Enfrepreneur par un Laboratoire agréé par le Mdiire d'ocsuvre.
Cette étude sera enireprise suffisamment & 'avance pour que les résultats en soientconnus avant
tout bétonnage d'ouvrage, méme dans Ihypothése oU les essais complémentaires seraient
nécessaires.
Le programme de I'e’rude devrc: étre au prealcble e’rre vollde pcr le maiire d'csuvre ou son
représentant.
L'étude aura pour but de de‘rermlner les valeurs optimales :

= de granulométrie des agrégats et de leurs proporiions respectives ;
x du  dosage de ciment qui aura pour chaque béton la valeur
minimale indiquée au présent chapiire ;
& du dosage en eau ;
= des écarts admissibles sur ces valeurs.
Les tolérances de composition accordées & I'Entrepreneur seront les suivantes : Granulats 3 %
pour chaque catégorie, 2 % pour I'ensemble
EQUI et rererrses st et ennesssnsenssessesssnssmssnssnns 2%
LIGNT 1ertverrisscsnsseerunseasensensenseseessesassmesssnssanssssssssessessmesessenss 2%
AJUVANT crieiiiriiirimsernnniresessssiasiesessasssssessasssssssssssssosssssons 5%

Le iant @ IES fllErS .....eoeeeeeceervr it saneas 2%

Malaxage et fransport du béton : :
Le malaxage est fait mécaniquement.
Le béton est fransporté dans des conditions qui ne donnent pas lieu & une ségrégation des
éléments, ni @ un commencement de prise avant sa mise en place, ni évaporation.
Le temps de fransport doit &tre tel que la durée maximum entre le gdchage etl'achévement de la
mise en ocsuvre soif inférieur & 60 minutes.
Tous les engins de fransport sont soigneusement lavés aprés chaque arrét normal ou
accidentel prolonge, pour éviter de méler du béton frais & du béton ayant déjé fait prise.

Mise en place ;
Le béton sera mis en place et serré de maniere & éviter fout déplacement du coffrage.
Pour des hauteurs de chute supérieure & 1,5 m, FEntrepreneur utilisera unegoulotte adaptée pour
éviter la ségrégation du béton & sa mise en place.
Tous les bétons seront compactés avec des pervibrateurs. Le nombre, la fréquence et lapuissance
des pervibrateurs seront en tous temps adégquats pour obtenir un compactage approprié et
rapide de la totdlité du volume du béton & metire en csuvre.
Le bétonnage sera conduit par couches dune épaisseur inférieure a la Iongueur du ou des
pervibrateurs utilisés. o
Avant d'éfre recouvert par une nouvelle couche, chague couche sera serreecomp]efemen’r mais
le béton ne devra pas avoir commencé sa prise.
Les pervibrateurs seront introduits verticalement & intervalles réguliers dans! Ie beion ocompaofer Si
la couche en cours de mise en oceuvre recouvre une couche frolchemenT 09 pctc’re les
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pervibrateurs seront descendus de 10 cm environ dans la couche précédente. Les pervibrateurs
seront refirés lentement pour ne paos laisser de vide.
La vibration se poursuivra jusqu'a ce que la remontée des bulles d'air soit pratiquementierminée et
cessera d l'apparition de la laitance ou d'eau en excés.
Les pervibrateurs ne seront pas insérés dans le béton au hasard ou de maniére irréguliére ni utilisés
pour déplacer le béion d'un poini & un autre & lintérieur descoffrages. Les pervibrateurs ne devront
pas entrer en contact avec les coffrages.
Lorsque la présence de bulles d'air est- préjudiciable: & I'ouvrage, I'épaisseur des couches sera
réduite et un serrage supplémentaire sera fait le long des coffrages aprés le serrage régulier de
l'ensemble de la surface mise en ceuvre.
Le femps d'attente entre deux couches sera limité & 20 minutes.
Les méthodes envisagées pour la mise en place des béions seront soumises auMcitre d'CEuvre
pour approbation.
Bétonnage par temps chaud :

Lorsque la température maximale dépassera 35°C, les bétonnages auront lieu de nuit sauf si
des dispositions particuliéres sont prises pour le malaxage, le fransport, lamise en place du béton.
Ces dispositions particuliéres pourront consister en :

- Arrosage et protection conire le rayonnement solaire des graviers et cailloux ;

- Arrosage des coffrages ;

- Protection du béton pendant le transport et la mise en place conire le
rayonnement solaire ;

- Dans tous les cas, Io Tempercn‘ure du béton & la mise en place sera inférieure &

25°C,
Aucun betonnage n'aura lieu au cours dintempéries considérées comme dangereuses pour le
béton.
En pariiculier le bétonnage doit &fre interdit en cas de vent chaud (chergui) soufflant dplus de 20
km/h, & moins d'assurer une protection convenable des levées permetiant de réduire & moins
de lkg/m2/hle taux d'évaporation.
37.1.3  Coffrage - Etciement
Les coffrages et étaiements doivent présenter une rigidité suffisante pour résister, sans tassements ni
déformations nuisibles, aux actions de foute nature qu'ils sont exposés & subir pendant I'exécution
des fravaux, et notamment aux efforis engendréspar le serrage du béton.
Les coffrages doivent étre suffisamment étanches pour que le serrage par vibration ne soit pas une
cause de perte d'une partie appréciable de ciment. Les faces de coffrage devant &ire en contact
avec le béton seront enduites d'un produit de décoffrage dont lafiche technique sera soumise &
la maitrise d'ceuvre et au Bureau de conirble pour approbation.
Touie fagon complémentaire au coffrage seront executées sans supplément de prix , suivant plans,
tels que cintres, arche , plans inclinés, feuillure larmiers ,réservations ,eic.
Immédiatement avant le coulage du béton dans les coffrages, I'intérieur de ceux-ci doit &ire

débarrassé de tout matériaux étrangers, par jet d'air comprimé et par arrosage. Par temps chaud

Jes coffrages en bois seront abondamment trempés avant lecoulage et maintenu humide durant
48 h.

3.7.1.4 Armaiures
Faconnages des armatures :

Les aciers devront éfre débarrassés des matiéres non adhérentes telles que I'huile, peinture, graisse,
couche épaisse de rouille avant mise en place dans les coffrages.
La coupe des armatures doit étre faite mécaniquement.
Le cintrage doit &ire fdit, progressivement et & vitesse suffisamment lente, mécaniquement & l'cide
de mandrins, ou par tout autre procédé permettant de respecterles rayons de courbure minimaux
prescrifs. Le cin’rroge des aciers doit étre fait & température ambiante.

N.B. : Le dépliage des aciers écrouis ou naturellement durs, est interdit. Mlse en glcce et
ariimage des armatyres
AU moment du bétonnage les armatures doivent étre sans plagues de rou1lle I’]i qcolomlne non
adhérente et ne doivent pas comporter de fraces de terre, ni de graisse. F : '
Les armatures doivent étre mises en place conformément aux dispositions:; defmles denstes\ plqns,
Ces armaiures doivent éire arrimées entre elles et calées sur le coffrcge,.de' momere;c: ne sL‘lblr
aucun déplacement ni aucune déformation notable lors de la mise en ceuvre du beion 4 S




La nature des cales et leur positionnement dans le béton doivent étre compatibles avec le bon
comportement ultérieur de l'ouvrage, notamment en ce qui concerne la protectiondes armatures
contre la corrosion et, le cas échéant, la résistance au feu.
oudage

Dans le cas ou il est autorisé, le scudage doit étre effectué conformément aux prescriptions figurant
sur les fiches d' homologcn‘[on des aciers, méme lorsqu'il s ogn‘ desoudure de maintien des armatures.
Armatures en attente, dispositions particuliéres relatives & la sécurité des personnes :
La prévention des blessures que peuvent causer les armatures en attenie au personneldoit &fre
assurée, au stade des études et de I'établissement des plans, par le choix dedéiails technologiques
appropriés puis, au stade de I'exécution, par le choix des méthodes et matériels de réalisation et de
protection.

On peut ainsi, en choisissant la solution la mieux adaptée :

- soit modifier la nature et/ou la forme des armatures dans le respect des régles du béton
armé et des produits du commerce ;

- soit, toujours dans le respect des régles du béton armé et des produits du commerce,
ceinturer les aitentes & leur partie haute par un cadre solidement fixé, remonter le
niveau du recouvrement des armatures verlicales en atiente, metire en place des
panneaux dclrmo’fures don’r l'acier de répartition soit proche de l'exiremité des aciers en
attente...

- soit def[mr des moyens et instructions de sécurité appropriés ;
soit isoler matériellement les postes de travail et les circulations des zones dangereuses.

3 7.1.5 Béton
Le choix du béion est fonction, d'une part, des exigences de l'ouvrage {résistance, conditions
d'environnement, etc.,) et, d'autre part, de la mise en ceuvre et des conditions climatiques.
Conformément & la norme relative & 'usage des ciments poriland (CEM | 42,5 pour lesouvrages en
béton armé et CP J 35 pour les Bétons de propreté et les fravaux de magonnerie). La classe de
résistance @ la compression des différents types de bétonsdoit étre conforme aux indications du
Tableau suivant :

Classe de Dosage de Résistance
résistance ala | ciment indicatif caractéristique . ' fingi
compression kg/m3 (MPA) Adjuvan Destination

B4 150 10 - Béton de propreté

B3 250 15 - Gros béton

B2 350 25 - Béton armé

Hydrofuge de |Béton armé pourréservoir et

Bl 350 25 .

masse murde soutenement

Effet des conditions ambianies
Les prescriptions de fabrication et mise en ceuvre du beéton sont prévues pour des
ambiantes courantes.

Dé&s que la température du befon au moment de sa mise en osuvre est susceptible dedépasser
25°C, des dispositions particuliéres doivent élre adoptées.

Décoffrage

Les opérations de décofirage et I'enlévement des étaiements ne peuveni éire effectuésque
lorsque la résistance du béton est suffisante, compte tenu des sollicitations de I'ocuvrage, pour éviter
toute déformation excessive. Ces opérations doivent se faire de fagon réguliere et progresswe pour
ne pas entrainer des sollicitations brutales dansl'ouvrage. s .

Rebouchage, raaréage et finitions s

Les réservations nécessaires & I'exécution des ouvrages et qui ne peuverg/ u}asuster & efa’r deflnmf
doivent étre traitées de fagon qu'elles assurent les qualités requises pour l'o vrage fiRi.

Si les cuvrages présentent certains défauts localisés {armatures c:cmd&fﬂ’reﬂémc—:‘nir mcxlenrobees
épaufrures, nids de cdiloux, efc.), il convient, avant d'exécuter le rogrecxge qui s’ pose de
s assurer que ce defou’r n'est pas de nature a mettre en cause Ic: conservo’non des g /@%es de ces
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ouvrages, auquel cas fous fravaux de réfection nécessaires devraient étre entrepris avant ceux de
ragréage.

Des opérations de ragréage (dressage des surfaces et des feuillures, enlévement des balévres,
traitement des nids de cailloux, efc.) peuvent éfre nécessaires pour respecter les folérances
dimensionnelles de 'ouvrage fini.

Percements et scellements

Les percements et scellements effectués a posteriori dans le béfon durci doivent étre exécutés
de fagon qu'ils ne compromettent pas les qualités requises de 'ouvrage fini.

Quel que soit la dimension des éléments & incorporer : Tous les corps d'état devront fournir un jeu
de plans coté avec foutes les indications utiles et dessins de détails annexes, si besoin est,
concernant les frous, trémies et lumiére de passage & réserver dans les ouvrages de toiture, en
béton armé et en magonnerie d'agglos pleins nécessairesd I'exécution de leurs travaux

Toutes les réservations seront assurées par ['entreprise sans frais pour les entreprises.

Pour les scellements :

Les scellements a I'cide d'appareils mécaniques, pistolets ; etc. ne pourron’r étre utilisésqu'aprés
accord du maitre d’ocsuvre. Les scellements pourront étre effectué & I'aide de ciment, ciment
rapide ou plaire selon la nature du support et l'implantation du scellement.

Les piéces de bois recevront obligatoirement avant scellement une couche de protection{peinture,
produit fongicide, etc.} particulierement sur les faces destinées & éire dissimulées

Les parties metalliques scellées aux platres seront protégées par une couche de peinture
antiroville ; Les éléments en aluminium et acier inox recevront une protectionavant scellement,

Il pourra étre interdit d'effectuer des scellements dans certaines piéces de siructure.|'enireprise
intéressée devra alors assurer & ses frais la modification de ses ouvrages ou la création des
éléments supporis particulier pour permetire la bonne stabilité des dits ouvrages.

Pieces préfabriguées en béton

Les phases de stockage, manutention, mise en place et étaiement des pieces préfabriquées
doivent étre exécutées de felle sorie que les qualités requises pour cespiéces et 'ouvrage fini soient
obienues, apres fraifement des détériorations mineures qui pourraient survenir auv cours de ces
opérations.

La stabilité de ces p|eces prefobnquees don‘ en oufre éire assurée durant foutes ces
phases.

3.7.1.6 Caractéristiques minimales du béton et de ses constituants

L'enfrepreneur devra fournir, au début du chantier, un dossier d'étude des bétons quilcompte
utiliser.

L'entrepreneur devra respecter les prescriptions du DTU21 relatives aux caraciéristiques du béton
el de ses constituants et en particulier les dosages minimauxet les résistances.

Toutefois, les caractéristiques minimales suivantes seront retenues pour lesconstifuants du béton

> Sables et graviers
Les sables pour béton, béton amé seront des sables 0,085/5 qui auront une courbe
granulomeétrique confinue soumise au Mditre d'CEuvre avant fravaux : équivalent de sablesupérieur
a’7o
Teneur en calcaire inférieure & 30 %Exemp’rs de matieres orgcmlques
Quantité de matiéres e’rrangeres inférieure 82 %
Les agrégats pour béton, béton armé devront &ire obligatoirement lavés et parfaitement propres.
s ne devront pas contenir de détritus d'animaux ou de végétaux. ls auront une couche
granulométrique continue, soumise au Maitre d'CEuvre.
Le stockage des divers agrégats s'effectuera sur une aire bétonnée parfaitement propre, prévue &
cet effet par I'Enfrepreneur dans ses installations de chantier. Legravier sera stocké au moins suivant
deux granulomeéiries : 5/15 et 15/25, afin de permetire un dosage de la courbe granuloméirique.
» Ciment
Les liants utilisés auront préalablement regu I'accord du maiire d'cesuvre. Les CImen’rsentroni dons
la composition des bétons et mortiers seront de classe CEM | 32.5 au moins. - :
En ouire il est précisé : 5 ' : W
Chaque type de ciment utilisé proviendra d'une seule usine et devra cpprowsxonner‘sous
embollcge étanche, iy
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Tous les ciments seront accompagnés de certificat montrant que le ciment présenté asubi des
essais indiguant la date ef les résultats des difs essais, le nom de 1'using, le type, la qudalité et la date
de fabrication seront indiqués sur chague embadllage.
Ala demande du Mdiire d'ceuvre des essais de contrle pourront &tre exécuiés sur lesciments livrés
: & la livraison, la température du ciment devra &ire inférieure & 70° cenfigrades ;Les ciments seront
stockés & I'abri de 'humidité et sur des dires en planchers.

» Eau de aéchage
Conforme aux exigences de la norme NF.P. 18-303 concernant les caractéristiques physiques et
chimiques. Les sels dissous ne doivent pas risquer de comprometire la qualité du béton, ni la
conservation du béton armé. En particulier, la présence de chlorure, sel de sodium ou magnésium
ne peut &ire tolérée dans une proportion supérieure & celle qui est admise dans une eau potable.
Une analyse & la charge de |'Entrepreneur peut éire demandée par le Maitre d'ceuvre.,

> Acier :
Les aciers seront de I'acier mi-dur & odherence amélioréee (TOR CARON...) de nuance FeE500 pour
les armatures principales et secondaires.
Tous les aciers uiilisés devront répondre aux spécifications du réglement en vigueur etaux normes et
fiches didentification en vigueur & la date du présent document. Les fiches d'identification devront
&ire produites en temps utiles par 'Entrepreneur.
Il sera exigé a la réception de chaque livraison de fer & béton les essais de fraction prévus aux
normes et D.T.U. qui seront & la charge de 'Enfrepreneur.
L'Entrepreneur devra préciser la qualité des aciers doux utilisés.

> Adjuvanis
Les adjuvanis éventuellement utilisés ne sont acceptés que sous les conditions décritesci-aprés:
Avoir &été soumis & l'agrément du maiire d'ceuvre et de la mission de contrdle ;
lls doivent figurer sur .la liste agréée par la C.OP.LA. {Commission Permanente des Liants
hydrauliques et des Adjuvants du béton) ;
Conformes aux normes suivantes des adjuvants pour béfons mortiers et coulis ;NF EN 934-1, NF EN
934-2, NF EN 934-3, NF EN 934-4,
3.7.1.6 Les vérifications
L'entrepreneur se conformera aux prescriptions du chapiire 4 du DTU21 relatives auxvérifications.

3.7.1.7  Caractéristiques dimensionnelles des ouvrages
L'entrepreneur se conformera aux prescriptions du chapitre 5 du DTU21 relatives auxcaractéristiques
dimensionnelles des ouvrages et plus particuliérement aux folérances admises.

3.8 Maccenneries
3.8.1 Normes et documents techniques de références

Les tfravaux et matériaux mis en ceuvre devront repondre aux normes et documenis
techniques suivants :

DTU
DTU14.1 Cuvelage dans les parties immergées de batiment (septembre 1978}
DTU 20.12 Conception du gros ceuvre en magonnerie des toitures destinées & smdgun revétement
d'étanchéité (septembre 1977)
DTU 21 Exécution des fravaux en béton (septembre 1984)
DTU 25.1 Enduits intérieurs en plaire {juillet-aolt 1975)
DTU 25.31 Ouvrages verticaux de platrerie (juin 1985)
DTU 25.41 Quvrages en plaques de parement en platre (septembre 1981)

DTU 26.1 Enduits aux mortiers de liants hydrauliques (sepiembre 1978)
Normes

NF P 14-301 Blocs en béton granulats courants pour murs et cloisons (septembre1983)

NF P 18-303 Béton - Mise en ceuvre - Eau de gachage pour béton de construction (mcu 1949)
NF P 75-101 Isolants thermiques destinés au batiment - Définition (octobre 1983) :
NF P 84-303 Chape souple de bitume armé & armature en fissu de verre (TV) (c:vnll?Bl]

NF P 85-102 Masfics & base d'élastoméres utilisés pour le calfeutrement efcmche 7

- Vocabulaire et classification (décembre 1972).
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3.8.1.1 Consistance des fravaux
Pour tous les batiments, les fravaux en magonneries comprennent la réalisation des murs extérieurs

ef intérieurs de toute nature et épaisseur tels qu'ils sont définis sur les gasd' architecte.
lls comprennent :

- Les closions intérieurs et extérieurs sont en agglomérés de béion ;

- Dalettes pour paillasse ou placards avec leur jambage en brigues ou en béfon ;

- ['aide & la pose et scellement de tous les arlicles de menuiseries en bois, en métal ou

en aciers galvanisé (cadres, pré cadres, grilles, portes métalliques, etc.).
38.1.2  Matériaux o
a) Les éléments utilisés dans la méme partie d'un ouvrage doivent &ire homogénes ; en pariculier ils
doivent étre de structure et catégorie de résistance identique.

b) Enregle générale, les éléments présentant des cassures ou épaufruresimportantes ne doivent pas

étre mis en ceuvre tels quels. I est foutefois admis d'utiliser, aprés découpe, les parties exemptes
de défauts.

c)les points singuliers de la maconnerie doivent &ire de préférence réalisés avecles éléments
speéciaux prévus a cet effet.
38.1.3  Agdlos
> Classe de résisiance
Les classes de résistances des agglos utilisés seront les suivantes :
o Bloc creux: B40
o Bloc pleins : B8O
> Conservation S : ,
Les blocs de magonnerie seront plongés dans i'eau avant leur mise en cauvre.
Par femps sec, les magonneries seront arrosées légérement, mais fréquemment, ofin de prévenir
une dessiccation trop rapide. Elles seront préservées contre la sécheresse, la pluie, au moyen de
planches, nattes ou de foiles, humectées quand il y aura lieu. Ces mesures de protection devront
&ire parficulierement soignées en cas d'interruption d'une certaine durée.
Quand une magonnerie nouvelle sera appliquée sur une macgonnerie ancienne, les
surfacesde jonctions de cette derniére seront netfoyées et, au besoin, lavées.
3.8.1.4 Mortiers des joinis, Scellements et Réparation desdéfauts localisés
Les mortiers utilisés sont des mortiers de ciment, des mortiers de chaux ou des mortiers (ciment et
chaux) préparés sur le chantier ou pré mélangés en usine {soit livrésen poudre, soit préts & 'emploi).
Les mortiers de joints G base de granulats légers aqinsi que les mortiers-colles destinés aux joints
minces doivent étre pré mélangés en usine et avoir fait 'objet d'un Avis Technique, assorti d'un
cerfificat propre G chaque usine, sc:ncﬁonnc:r;f leur apftitude G cet emploi.

COMPOSITION DES MORTIERS.
La composition des mortiers sera la suivanie :
CIMENT CHAUX GRAINS
DESIGNATION CPJ35 GRASSE SABLE DE RIZ EMPLOI
. Gobetis - couche
Couche de dressage enduit
Mortier n°2 550 - 660 340 ciment - mortierd’hourdage
. - . | -Maconnerie
. Couche de dressage du
Mortier n°3 250 200 660 340 mortier batard
mortier n°4 250 150 | 1000 Couche de finifion. -]
- mortier batard AT

- g - /?



couche de finitiondu mortier
mortier n°5 400 - 1000 - ciment lisse
mortier n°é 500 - 500 Mortier de reprise
500 de bétonnage

mortier n°7 550 - 1000 i chape de

, scellement
moriier n°8 500+ 5kg moriier hydrofuge

- 1000 -
de SIKALITE
Sables

Les sables utilisés ne doivent pas contenir, sauf en proportions frés minimes :
- de matiieres gypseuses ;
- d'oxydes ni de pyrites ;
- devases;
- de matiéres organiques, végétales ou animales.
ls ne doivent pas s‘agglomérer en boule.
Le sable de mer peut &ire employé, & condition d'utiliser des ciments résistant aux sulfates et sous
réserve que leur teneur en chlorure permette de respecter les limitesfixées pour le mortier dans le
DTUN° 21.4.
Toutefois, dés I'ouverture du chantier, I'entrepreneur devra soumetire & la M.O.E. les essais de
granulométrie, des agrégats et sables qu'il se propose d'employer, effectuéspar le laboratoire & la
charge de l'enirepreneur.
Pour les sables, le pourcentage en éléments de diamétre inférieur & 0.08 mm sera aumaximum de
4%.
Pour les agreégats, il sera possible d'utiliser soit des agrégats roulés, soit des agrégatsconcasses, ils
devront en tous cas présenter un bon rapport de forme.
La consfance des caractéristiques granulométriques des sables et agrégats approvisionnés est
exigés.
Le stockage des sables et agrégats s'effectuera sur une dgire bétonnée parfaitementpropre prévue
a cet effet.
Eau de géchage
L'eau de gdchage doit répondre aux prescriptions de fa norme NF P 18-303.
Adjuvants
Ces adjuvants doivent &tre choisis parmi ceux bénéficiant d'un droit d'usage de la marque
NF.
38.1.5 Matériaux pour barriére conire les remoniéescapillaires
Les maitériaux utilisés sont choisis parmi ceux indiqués ci-apres :
- feutre bitumeé typé& 36S PY VV;
- film de polyéthylene basse densité d'épaisseur minimale 200 um ou de résistance
équivalente {poingonnement, déchirement).
Les bandes ci-dessus peuvent éfre remplacées par une chape en mortier richement dosé et
additionné d'hydrofuge.
3.8.1.6_Matériaux d'habillage d'ouvrage en befon armé associés ou incorporés a Ic1
maconnerie
Ces matériaux sont, en régle générale, de méme nature que ceux utilisés pour le reste dela
magonnerie
Armatures de 'enduit
- Grillage mefolllque il doit répondre aux spécifications définies dans le DTU 26. 1 :
- Toile de verre : elle doit étre fraitée de facon durable conire les alcalis” et ovow des
mailles de dlmen5|ons compaiibles avec I' oppllcahon du mortier de [ enduﬁ :

olantis - barfier v di - -
a) Les isolants utilisés doivent répondre & la définition donnée dans la norme NF P 75-101 et selon
leur nature, satisfaire aux prescriptions des normes spécifiquesles concernant.
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Il existe pour les matériaux isolants une certification offrant une garantie supplémentaire de
qualité ces certificats de qualité délivrés par 'ACERMI (Association pour la Ceriification des
Matériaux Isolants) visent les propriétés thermiques des isolants et, le cas échéant, leurs
caractéristiques principales d'aptitude & 'emploi.

Pour les murs autres que ceux de type |, les isolants utilisés sous forme depanneaux rigides ou
semi-rigides doivent étre non-hydrophiles

b) Les produits de collage doivent étre choisis parmi ceux reconnus aptes & cefemploi.

Par exemple, les adhésifs & base de platre ayant fait l'objet d'un Avis Technique spécifique ou
associés & des complexes d'isolation thermique ayant fait I'objet d'un AvisTechnique.

c) Les dispositifs d'écartement des doublages ou panneaux isolants doivent &ire
imputrescibles et non corodables :
- cales en matiére plastique (PVC ou matériau équivalent) ;
- tasseaux ef cales en bois traités contre les effets de 'humidité, des insectes et
champignons ;
- broches en métal non corrodable ou offrant une résistance équivalente & lacorrosion.

' d) Les bariéres de vapeur sont constifuées par des fevilles de polyéthyléne basse densité
d'épaisseur minimale 100 pm ou film souple de résistance et perméabilité équivalentes.

Mastic de calfeufrement : Les produits ulilisés sont choisis parmi les mastics plastiques ou
élastoméres conformes & la norme NF P 85-102,
3.8.1.7 Régles d'exécution communes & toutes les magonneries L'exécution des
magonneries devra élre conforme en particulier au DTU20.1.
Travaux préeparatoires
Avant exécution des magonneries proprement dites, il est procédé & I'exécution ou & lamise en
place des relevés, profils et bandes de protection, exutoires, etc. nécessaires,compte tenu du type
de mur ef de la nature de |la paroi & réaliser.

Protection contre les remontées d'humidité du sol

Lorsque les murs de soubassement sont en magonnerie de. petits éléments, les magonneries en

élévation doivent étre protégées des remoniées d'eau du sol.

Cetite coupure de capillariié est exécutée soit :

- & laide d'une bande de feutre bitumé ou chape bitume armé ou d'une feuille de polyéthyléne
posée & sec sur une couche de mortier de ciment finement talochée de 2 cm d'épaisseur et
dosee Q raison de 300 & 350 kg par m® de sable sec 0/3, apres prise et séchage de ce dernier, et
protégée par une deuxiéme couche de mortier de ciment de méme épaisseur sommairement
dressee.

A leurs extrémités, les segments de bande sont placés a recouvrement minimal de 20 cm;

- a laide d'une chape de mortier de ciment de 2 cm d'épaisseur richement dosé, &
raison de 500 & 600 kg de ciment par m® de sable sec 0/3.
Protection en cours de travaux par temps sec et chaud et par temps froid
Par temps sec et chaud, on doit protéger le mortier de la dessiccation en employant desprocédés
adaptés au chantier et & la sécheresse, tels que : arrosages légers et fréquents, paillassons ou
bé&ches maintenus humides, .
Interruption et regrlses
Le montage de la magonnerie doif &ire exécuté de sorte que la stabilité scit garantie encours de
construction. En parficulier :

- le monfage ne doit pas &fre interompu suivant un plan vertical continu, sauf audroit de joints

de dilatation ou fractionnement ;

- en cas dinterruption du montage, le mortier ne doit pas &ire étalé a l'avance.

La surface de reprise doit permeﬁre de rédfiser les licisons dues & Ioppcrellloge elle d0|1L e’rre Si

nécessaire, nettoyée, ravivée et humidifiée au moment de la reprise du monfage N

Hourdage des joints ' ‘
En cas de joints partiels, le mortier doit &tre réparti sur la largeur du: mur,syme‘rnquemen’r de
part et d'auire de l'axe de celui-ci. - R4

N
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Habilloge extérieur des chainages et linteaux en béton armé
Lhobllloge doit étre récalisé avec un mc’renou de maq:onnene de méme nature que la
magconnerie courante.

Linteaux

lis sont exécutés en béton armé coulé sur place ou préfabriqué. La longueur d'appui sur la

magonnerie est détermineée en appliquant les Régles de calcul DTU 20.1.Elle ne peut &tre inférieure
& 0,20 m {pour des linteaux isolés). S'il est prévu un habillage, le linteau peut étre coulé dans des
eléments spéciaux formant coffrage.

3.9 Travaux d'enduits

3.9.1 Normes et documents techniques de références

Les travaux et matériaux mis en ceuvre devront répondre aux normes et documentistechniques

suivants :

(RILY]
DTU14.1 Cuvelage dans les parties immergées de batiment (septembre 1978)
DTU 20.12 Concepfion du gros oesuvre en maconnerie des toitures destinées & recevoir un
revétement d'étanchéité (septembre 1977)
DTU 21Exécution des travaux en béton {septembre 1984) ;
DTU 25.1 Enduits intérieurs en plaire (juillet-ao0t 1975} ;
DU 25.31 Ouvrages verficaux de platrerie (juin 1985} ;
DTU 25.41 Ouvrages en plaques de parement en platre (septembre 1981) ;
DTU 26.1  Enduits aux mortiers de liants hydrauliques {septembre 1978).
Normes

NF P 14-301 Blocs en béton granulats courants pour murs et cloisons (septembre1983) ;
NF P 18-303 Béton - Mise en ceuvre - Eau de géchage pour béton de construction(mai 1949) ;
NFP 75-101 Isolanis thermiques destinés au batiment - Définition {octobre1983) ;
NF P 84-303 Chape souple de bitume armé & armature en tissu de verre (TV) (avril1981) ;
NF P 85-102 Mastics & base d'élastomeéres uhllses pour le colfeuiremem‘efcnche Vocabulaire et
classification (décembre 1972).

3.9.1.1 Consistance des fravaux
Tous les murs en béton, en blocs de béton creux ou en briques creuses recevrontun enduit
au mortier de ciment.
Les travaux dus par I'enireprise sont les suivants :

- la préparation des supports ;

- T'exécution, toutes fournitures comprises, des différentes couches constitutives des enduits {un
gobetis ou couche d'accrochage, une couche intermédicire formantle corps de I'enduit, une
couche de finition qui donne I'aspect), y compris sujétions de cueillies, d'angles, de joints ;

- la fourniture des échafaudages, engins et appareils nécessaires aux fravaux, leur pose et
dépose ;

- [l'enlevemeni de tous décheis et gravats resul’rom‘ des fravaux et leur transport en décharge
publique.

- les renforis par grillage métallique ou toile de verre de iou’res les pcm‘les de jonc’rlon entre le
béton et un autre matériau {briques, corps creux etc..) et sur les pariies en reprises ;

- les profilés métalliques d'arrét d'enduit et leur emplacement (angles des murs) ;

- les études et plans de distribution des joints ;

- l'exécution des couches de finition de différentes natures conformément auxinstructions de
I"architecte ;

- l'exécution suivant la méthode « enfre nus et repére » ;

- les fravaux d'enduit correspondant aux exmgences particulieres des porhesen’rerrees,

- les dispositifs de protection des tranches supérieures d'enduit.

lls ne comprennent pas : e
- fous raccords qui pourraient éire rendus nécessaires par suite . de Trcwcux executes
postérieurement & la couche de finition por dc:uires c:orps détat ; Tels que : e_ngrqvures,
percements, eic. ; : : T T
- L'oppllcohon de peinture. B /(
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3.9.1.2 Prescriptions communes ¢ tous les enduits
Prescripfions générales
Les dosages en liani du mortier de chacune des couches constituant I'enduit doivent

&tre degressifs, le plus fort étant pour le gobetis ou couched'accrochage ;

Tous les enduits seront reclisés en frois couches et conformément aux prescriptions des
chapitres 5 et 6 du DTU24.1 ;

L'emploi de mortier ayant effectué un début de prise est interdit (mortierrebattu} ;

- Les enduiis ne doivent pas étre entrepris
e sur des supports trop chauds ou desséchés :

® sS0uUs ventsec.

- Lla tfranche supérieure d'un enduit doit ére protégée. Si la protection n'est pas assurée par
une toiture ou une saillie (appui de baie débordant par exemple), il estnécessaire de rapporter un
ouvrage complémentaire {bavette} ; - : .

- L'enduit est rédlisé entre « nus et repéres» ;

- Au voisinage des chalnes d'angles en piere, Fenduit doit &fre Iégérement en retrait ou
au méme nu que la pierre mais non en saillie ;

- Les enduits extérieurs, autres que ceux en ciment pur, doivent &ire arrétés qu-dessus de la
zone de rejaillissement, soit au minimum 15 cm sans toutefois &ire au-dessus de la coupure de
capillarité pour les supports neufs.

Cueillies et a s

L'exécution des arétes rapportées par recharge est interdite.

Les arétes seront realisées au mortier de ciment, et les profilés d'arrét d'enduit incorporés sont
prévus (corniéres métalliques), et devront étre préalablement fixés aux arétes par scellement au
mortier.

Les proiege-angles et profiés d'arét métaliques doivent &tre protégés contre Ia
corrosion _

Protection des enduits frais et jeunes
Lorsquil y a des risques de dessiccation trés rapide {température, vent), lenduit doit &tre
protégé dés la fin de sa mise en csuvre.
Cette protection peut &ire réalisée par:
- I'emploi de bdches ou filets coupe-vent ;
- humidification par pulvérisation modérée
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Lot 400 : Menuiserie bois

Descriptif Technique Générale
4.1 Documents techniques

- D.T.U. n°36.1 Travaux de menuiserie bois
. Cahier des clauses techniques (norme NF P 23.201.1 Novembre 2000 et
amendement Ao0t 2002) ou équivalent.
. Cahier des clauses spéciales (norme NF P 23.201.2 Novembre 2000 et
amendement Aot 2002} ou equwclem‘

- Les Normes Frc:nc;olses visées dans les documents ci- -dessus, ou équivalent.
4.2 Consistance des travaux
Font partie du présent lot :
Toutes les démolitions complémentaires susceptibles d'améliorer le travail du lot gros
osuvre - démolitions ;
Les etudes des dossiers d'exécution et de détail des ouvrages & soumetire auMditre d'CEuvre
avant toute mise en fabrication
Limplantation des huisseries et des cloisons en accord avec les Enfrepreneurs
chargés de I'exécution desdites cloisons
La fourniture des matériaux constituant les ouvrages décrits
La fabrication en atelier, le transport & pied d'ceuvre, le stockage, la pose, le réglage et
I'ajustage des ouvrages prescrits au présent document
Les reservations (feuillures, engravures et trous) qui n‘aurcient pu étre réalisées par
FEntrepreneur du lot GROS CEUVRE du fait de ['Entrepreneur du présent lot qui n'‘aurait pas
fourni en temps utile les plans de ses ouvrages
La fourniture et pose des pattes pré cadres, sur toutes les portes des bureaux et pieces
de service dans les batiments A, B, C et la Tour.
La fourniture et pose des chevilles, douilles auto foreuses et autres systemes de fixation non
incorporés au gros ceuvre ainsi que ses taquets de calage
La fourniture des dispositifs de fixation {rails, dovilles, taquets) lorsque ceux-ci doivent
étre incorporés au coulage, aux emplacements figurés sur les plans établis par le
présent lot
Les scellements au pistolet et les soudages des fixations nécessaires
Le traifement des bois et les dispositifs destinés & éviter les reprises d'humidité dans les
limites fixees au présent document
Les couches de finition sur les ouvrages en bois, dans les limites fixées au présentdocument
Le traitement des métaux dans les limites fixées au présent document
Les couches de finition sur les métaux, dans les limites fixées au présent document
La protection provisoire des ouvrages livrés finis sur le chantier
Le réglage et 'ajustage des ouvrages, aux jeux prescrits
La fourniture et pose des quincdilleries y compris les huilages et graissagesnécessaires
Le contrdle du bon fonctionnement des ouvrants avant la réception

Sont exclus du présent lot ;

La pose des huisseries dans les cloisons magonnées du lot GROS CEUVRE

La mise en place des: dispositifs de fixation {rails, douilles, taquets) mcorpores au
coulage par le lot GROS CEUVRE : .
Les bourrages et cadlfeutrements au mortier, sauf dérogation oppor’ree dans Ie-,,,.
cours du présent document
Les rectifications de gros ceuvre dans le cas dimplantation ou execuhondefec’rueuse

43  Quadlité des matériaux S -j
4.3.1 Bois massif . 4
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La norme NF.B.50.001 ou équivalent "Bois Nomenclaiure” sert & définir les appellations
commerciales des essences utilisées. Les choix d'aspect des bois utilisés doivent &tre lessuivants
43.2 Panneaux contreplaqués
NF.B. 54.170 ou équivalent
Contreplaqué 4 plis d'vsage général. Régles générales de classement d'aspect
NF.B. 54.171 ou équivalent
Classement d'aspect des panneaux & plis extérieurs d'essences feuillues tropicales
NF.B. 54.172 ou équivalent
Classement d'aspect des panneaux & plis extérieurs,
Les classes des confreplaqués & mettre en oeuvre sont les suivantes :
- Faces restant visibles, Travaux soignés  Classe A
- Faces restant visibles, Travaux courants Classe |
- Faces peintes ou plaguées Classe It
- Contre-parement non visible Classe Il ou Classe Il
433 Plagues décoratives
Les stratifies doivent étre conformes & la NF.1.54,301 ou équivalent.
Ces matériaux doivent &tre utilisés conformément au fascicule de documentation NF.T.54. 320{mars
1979) ou équivalent, plcques de siratifie decorohf - Gu1de de mise en oeuvre des stratifiés
décoratifs "haute pression” '
434 Placage des portes “a vernir”, qualité "Ebénisterie”
Placage du type de ceux utilisés dans I'ébénisterie et la décoration, exempt de tousdéfauts
Placage correctement joinié et appareillé selon les régles de I'ébénisterie et de Ia
marqueterie, de maniére aréaliser un ensemble harmonieux
43.5 Colles
Pour les ouvrages intérieurs dont les bois se trouvent en permanence & une humiditéinférieure
a 15 %, tous les types de colles peuvent étre utilisés, sous réserve qu'ils soientadaptés et assurent une
bonne tenue en service.
4.4 Préservation des bois
Tous les bois entrant dans la composition des ouvrages du présent lot doivent étre traitésen
fonction des risques auxquels ils sont susceptibles d'éire exposés (insectes, champignons desurface,
pourriture)
= Les bois fraités répondront aux normes suivantes : NF.B. 50.100 ou équivalent,
= Analyse des risques d'altération NF.B. 50.101 ou équivalent,
" Conirdle du traitement préventif NF.B. 50.102 ou équivalent,
»  Attestation du traitement préventif
4.4.1 Ignifugation des bois
Dans le cas ou les exigences du présent document imposeraient lignifugation des bois,
I'Enireprise doit déterminer les produits et les modes de iraitement qu'elle se propose de metire en
czuvre et les soumetire au Maitre d'CEuvre avec les garanties qui s'y rattachent.
4.4.2 Normalisation
Sauf dérogafion au présent document, les différents ensembles fabriqués doivent &tre
conformes aux Normes Frangdises ou aux normes équivalentes & celle-ci.
443 Assemblages
Les assemblages ne doivent laisser aucun vide nuisible & la solidifé ou & Fétanchéité de
l'ouvrage.
Les assemblages collés et joints embrevés doivent &fre exécutés conformément au D T U 36. l
444 Dimensions des bois et tolérances o
Les sections indiquées au chapitre "Description des travaux" sont des d[menSLons mrnlmoqu ‘il
appariiendrait & 'Entreprise d'augmenter, sans majoration de son prix, si elle les Juge msuffnsc:ntes
pour assurer la bonne tenue de ses ouvrages R /(
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Les épaisseurs des bois sont les épaisseurs finies.
4.4.5 Protection des bois contre les reprises d'humidité
En plus du tfraitement des bois faisant f'objet de l'article précédent et conformément au

chapiire "Description des travaux’, les bois rf-:-q:owemL les pro’rechons suivantes & la charge du
présent lot ;. : - :

Peinture

Impression
Application d'une couche dimpression ayant un effet fongicide et insecticide [ne se
substituant pas aux produits de préservation CTB.F)
L'Entrepreneur doit présenter les fiches techniques du fabricant desproduits proposés.
La peinture doit étre du type semi-perméable (perméable & la vapeur dequ et
imperméable & l'eau)
La préparation des supports et la finition sont & la charge du fitulaire du lot Peinture

Vernis

Impression vernis
Application d'une couche de vernis dilué ayant un effet fongicide etinsecticide (ne se
subsiituant pas aux produits de préservation CTB.F) L'Enireprise doit présenter les fiches
techniques du fabricant des produitsproposés

4.4.6 Pose des ouvrages
4461  Humidité des bois
Les bois ne doivent &ire posés que si leur humidité est comprise entre :

Etat hygrométrique des locaux Humidité des boisé0 & 80 % 12416%
40 & 60% 9a012%
204 40% 54 9%

(Avec etat hygrométrique obtenu et maintenu)
L'état hygrométrique des locaux est & préciser au présent lot par les titulaires des lots
4.4.6.2 Protection

Tous les élements de quincaillerie non fraités conire I'oxydation par bichromatage ou
autres procédeés doivent &fre revétus avant pose d'une couche de peinture au minium de
plombou de qualité équivalente. Cette méme protection doit &lre appliquée sur le fond de
l'eniaille.

4.4.7 Clause générale relative aux serrures

44.7.1 Clés

Les serrures de sOreté sont fournies avec trois clés. Chaque clé doit comporter un

disqueen metal inoxydable estampé, permettant une identification aisée du local desservi
4.4.7.2 Combinaison des clés

Le tableau général de combinaison des clés des serrures de sOreté est établi par le
titulaire du lot MENUISERIE BOIS sur indications du Mditre d'Ouvrage. C'est également le
titulaire du lot MENUISERIE BOIS qui a la charge de coordonner avec I'dide des différents
entrepreneurs intéressés, les commandes des serrures fonclionnant sur passe

44.7.3 Passes

La fourniture des passes généraux et particuliers fait 'objet d'une commande directe
dumaiire de 'ouvrage au fournisseur, sur indications de I'entreprise. Les frais de fourniture des
passes restent toutefois a la charge de I'entreprise du présent lot

4.4.7.4 Canons provisoires : _

L'Entreprise doit sur ses ouvrages la fourniture des canons prowsoues de chen’ﬂer '_
permettant l'ouverture de foutes les portes du chantier, équipées de serrure, de sure’re cvec-.,f*
une clé unique (en trois exemplaires), la dépose des canons provisoires et [c pose ovcnf Ic1 3
réception, des canons définitifs BN : o
Le disposifif doit &ire étudié conjointement avec les différents entrepreneurs lm‘eresses q
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La fourniture des clés de chantier en nombre approprié est & la charge du présent lot
4.5 Faux planchers

451 Documents techniques contractuels

La conception et la réalisation des ouvrages doivent &ire conformes aux dispositions
prévues dans les documents suivants :

- D.T.U. 7.1 Planchers surélevés (& accés libre) Eléments constifutifs - Exécution
cahier des clauses techniques, norme homologuée NFP 67.103.1 ou équivalent

. cahier des clauses spéciales, norme homologuée NFP 67.103.2 ou équivalent

- D.T.U. 59.3 Peinture de sol
cahier des clauses techniques, norme homologuée NFP 74.203.1 ou équivalent
cahier des clauses spéciales, norme homologuée NFP 74.203.2 ou équivalent

- Les normes francaises etf, notamment :
NFP EN 12.825 ou équivalent
NFA 36.160 Toles élecirozinguées - Qualité de revétement ou équivalent
NF EN 10.142 Toles et bandes en acier doux galvanisé & chaud et en continupour
formage & froid ou équivalent
NFA 21.102 Revétements métalliques - Dépdts élecirolytiques de zinc et decadmium sur fil
ou acier ou équivalent
NFT 54351 - NF EN 438.1 et NF EN 438.2 concernant les revéfements stratifiés ou

équivalent

Les normes régissant la mise & la terre des planchers amovibles de i'ossatureet des vérins ou
équivalent

Les normes concemant les caractéristiques technologigues chimigues,

physiques, mécaniques de bois (NF B 51.001 et 51.002) ou équivalent

Les normes concernant les panneaux de fibre et de porhcules (NF B 51.140 -51.240 -
54,050 - 54,100 - 54.110- 54.111°et 54.112 ou equwclenT

452 Consistance des tfravaux

4521 Travaux a la charge du présent lot

Toutes les démolitions complémentaires susceptibles d'améliorer le travail du lot gros

ceuvre — démolitions ;

- L'application d'un fraifement anti poussiére dans les plénums des planchers amovibles
comme défini ci-aprés

- La fourniture, le transport, le montage et la pose de tous les accessoires constifuant les
planchers amovibles (vérins, dalles courantes, jouées de planchers amovibles) comme
défini ci-aprés

- La mise & la terre des vérins et traverses y compris raccord sur attente. L'atiente sur
chaque plateau étant prévue par le lot ELECTRICITE *

- Le réglage des faux planchers et leur stabilité fransversale

- La fourniture, le transport et la pose des dispositifs pour gjustage contre les murs,poteaux
selon dispositions précisées au chapitre 2 de ce document

- La fourniture et la pose & la jonction des planchers amovibles, au droit de toutesles
parois, de corniéres d’étanchéité avec calfeutrement par joint de type COMPRIBAND

- Le conirdle de la compatibilité des matériaux du présent lot avec ceux des
autrescorps d'état contigus

- Les découpes et qjustages nécessaires au droit des parois verhcales ef dlverses
émergences B L .

- Les découpes pour passages de cables et autres a la demande des corps '
d'éiatintéressés suivant limites définies ci-aprés , AR :

i

- La fourniture et la pose des passe-cables



- Les plans de calepinage et de détails & faire approuver par le Maitre d'CEuvre
avanitout début d'exécution

- La vérification de I'état des lieux avant le montage sur place

- La fourniture de tous les &chantillons jugés ufiles par le Mditre d' CEuvre

- Le stockage du matériel & I'abri des intempéries

- L'ajustage de toutes les fournitures aux cotes du gros ceuvre

- La réparation, les retouches ou le remplacement des dalles ayant subi des
détériorations au cours du chantier

- Le nettoyage des plénums des faux-planchers avant pose des sols souples

- L'évacuation des déchefs, caisses, emballages, etc., provenant du present lot

- En fin des travaux dus au présent lot, le ne’r’roycge Les locaux sont livrés dans
unparfait état de propreté : :

- En cours et & I'avancement des travauy, le nettoyage du plenum celui-ci étant livré
en parfait état de propreté

- Les raccords, reprises, aprés le passage de tous les réseaux

- Les outils de manutention des dalles

- La mise & la disposition du maitre d'ouvrage, au plus tard le jour de la réception de
fravaux, de dalles de rechange, ceci dans les limites fixées au présent C.C.T.P.

- Et d'une maniére générale, I'entrepreneur doit toutes les fournitures et toutes les
prestafions neécessaires & la bonne exécution des ouvrages Iui incombant et,
notamment, les raccordements soignés avec les revétements de sols traditionnels sur les
supports en BA

4522 Caractéristiques acoustiques des faux planchers
Le complexe dalle de fdux-ploncher + moquef’ré devra permetire de satisfaire lesexigences
de la note acoustique du projet
4,523 Ferslaminés
Les aciers uiilisés sont conformes aux normes en vigueur Profils laminés du commerce, acier
doux, qualité serrurerie

4524 Tubes et profilés en acier
Tubes profilés fabriqués & partir de feuillards laminés & chaud en acier doux
45.25 Profilés galvanisés

Tubes profiles obtenus & partir de bandes galvanisées & chaud
Masse minimale de zinc 300 g/m? sur chague face
4.5.2.6 Profilés en aluminium
Profilés extrudés en alliage d'aluminium A.G:S
4,527 Accessoires
Les pi&ces non iraitées regoivent une protection antirouille
Description des travaux
4.6 Bloc-porte
4.46.1Localisation
Sauf locdlisations complémentaires en cours de descripiion, la localisation des différents
éléments constituant les blocs-portes est donnée sur les plans de I'architecte et est précisée dans le
jableau des portes.
4.6.2 Huisseries bois
4.6.2.1 Description générale
Les huisseries sont profilées compte fenu du type et de la manceuvre des vantaux,
conformément au D.T.U. 36.1. Les huisseries comportent des nervures cdc:p‘tees aux’ éléments
constituant lesparois.
Dans les magonneries, la pose des huisseries incombe au présent lot

) i ’(



Toutes dispositions sont prises (aiguilles, fraverses au pied, efc..) pour assurer le maintien des
huisseries avant montage des cloisons.

La fixation des pré-cadres aux parois maconnées et béfon est assurée par six pattes &
scellement de force appropriée pour les portes & un vaniail de dimensions couranies, et par sept
paties pour les portes & deux vantaux.

La fixation dans les cloisons séches est assurée par les paties sur les profilés d'ossature des
cloisons et ce, en accord avec l'enfrepreneur exécutant lesdites cloisons.

La fixation en pied est assurée par équerre et spitage.

Si IEnfrepreneur maintient ses huisseries par des relevés de ciment ou de platre, ceux-ci
doivent étre démolis avant l'exécution des revétements de sol et les gravois enlevés.

Les traverses basses qui maintiennent 'écartement des montants doivent &tre enlevéesavant
I'exécution des revétemenis de sol.

Les huisseries ont une hauteur suffisante pour accepfter les arases nécessaires guxrevétements
de sol pendant la pose.

Joint néopréne incorporé dans une gorge profilée sur les trois sens

Elles comporient tous les joints complémentaires en fond de feuillure nécessaire pour obienir
les degrés de résistance au feu exigés pour les vantaux, conformément au D.T.U. 36.1. etselon
tableau des portes

Quelle que soit I'épaisseur des parois, les huisseries habillent I'épaisseur totale destableaux et
voussures, les raccordements entre les huisseries et les parois contigués sontiraités par chambranles
rapportés, comme défini ci-aprés

Prévoir également toute sujétion pour execuhon d' hmssene sous tenture
4.6.2.2 Huisserie type A

Huisserie en bois dur du Cameroun, finition trés soignée d'ébénisterie

4.6.2.3 Huisserie type B
Huisserie en bois dur du Cameroun, finition trés soignée d'ébénisterie

4.6.2.4 Huisserie type C

Huisserie en bois dur du Cameroun, finition par placage bois premier choix qualiféébeénisterie
finition vernie par le présent lot
463 Chambranles en bois
4.6.3.1  Description générale

Chambranle habillage et socle de section suivant plan de détail du Maitre d'csuvre,
parfaifement ajusté avec coupe d'onglet aux angles ef tous les calages nécessaires pour fixation
sur les huisseries des portes

Profils et proportions selon plan de déiail
4,6,3.2 Chambranle type A
Chambranle habillage et socle de chambranle en bois dur du Cameroun, finition trés soignée
4.6.3.3 Chambranie type B
Chambranle habillage et socle en bois dur du Cameroun, finition rés soignée
4,634 Chambranle type C

Chambranle habillage et socle en bois exofique finition par placage bois Camerounais
premier choix qualité ébénisterie finition vernie.

4,64 Vantauxisoplanes

4.6.4.1 Générdlités.
Toutes les portes d'un type pouvant faire I'objet du label C.T. B doivent étre revétués dece label.
Le cadre est rédlisé en bois dur du Cameroun, séché et siabilisé. Au droﬁ des arﬂcles de
quincaillerie et ferrures, ce cadre est renforcé par adjonction de cales ou de renfon‘s

- Hauteur des vantaux - S

Suivant tableau des portes B

- Epaisseur des vantaux /\
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50 mm minimum selon résistance au feu indiqués av tableau des portes
- Largeur des vaniaux
Suivani tableau des portes
L’Entrepreneur doit prévair, sur les portes, tous les dispositifs complémentaires éventuels(écrans
et joints) pour assurer la résistance au feu imposée au tableau des pories
Certaines portes intérieures sont recoupées en pied pour permetire la ventilation, selon les
directives de I'Entreprise chargée du lot CLIMATISATION - VENTILATION
Les portes & deux vantaux simple action compor’rent sur la rive du milieu une feuillure etune
contre-fevillure
Toutes sujétions pour exécution de blocs-portes sous tenture
4.46.4.2 Finitions
4.64.21  Finition siratifiée type A

Revétements aux deux faces des vantaux par panneaux stratifiés de 9/1 oo épaisseur.
Sur les deux montants des vantaux alaise en bois dur, finition vernie safinée & la charge du
présent lot
N.B:R.A.S Finition stratifiée pour ce projet MINEE : Finition placage bois.
4.64.2.2 Finition stratifiée type B

Revéfements aux deux faces des vantaux par panneaux stratifiés de 9/108™M€ gpgisseur,
collection GLOW PORCELAIN référence F0553 des Efs FORMICA
Sur les deux montants des vantaux aldise en bois dur, finition vernie satinée a la charge du
présent lot
N.B: R.A.S Finition stratifiée pour ce projet MINEE : Finition placage bois.
46423 Finition placage bois type C
Revétement aux deux faces des vantaux par placage du Cameroun de qualité EBENISTERIE

de 1¥7 choix, de fil sain et sans défaut appréciable, étant précisé qu'une ou plusieurs billes pourront
eire utilisées. Le bois devra étre de couleur et d'aspect homogeéne.Finition par pongage fin et vernis
polyuréthane d'usine & la charge du présent lot
Surles deux montants des vantaux, alaises en bois dur embrevées et collées, finifion parvernis
satiné & la charge du présent lot
4.6.4.3 Oculus vitré
Reédlisation d'oculus rectangulaire de dimensions suivant détail, incorporé dans les vantaux des
portes avec cadres et parcloses aux deux paremenis en bois, finitions dito vantaux
Remplissage par vitrage coupe-feu 1 heure type CONTRAFLAM 30 ofin que le bloc porte
assure un degré de résistance au feu égal & PF 1 heure
Mise en oeuvre selon prescription du fabricant
4.6.5 Quincailerie
4.6.5.1 Paumelles standards
Ferrage des portes simple action par quatre paumelles en acier inox par vantail
(modéledéfini suivant le type et la nature des huisseries et vanicux)

Localisaiion
- Pour toutes les porles simple action selon tableau des portes
4.6,5.2 Charniéres 4 ressort

Trois charnigres double action & lame de 150 par vantail finition inox 7
Bourrelet en caoutchouc enrobant la rive centrale des vantaux avec joint m’rumescem‘ -

Locglisation el
- Pourtoutes les portes va et vient au tableau des portes e
4.6.5.3 Serrure de sureté avec gache -'

46.531 Sernure de sOreté aux deux faces



Serrure & péne dormant % tour, type D45L des Efs VACHETTE & canon de sOreté RADIAL NT
profil européen sur les deux faces tétiére laitonnée & mortaiser sur combinaison
4.6.5.3.2 Serrure &rouleau
Semure G rouleau a mortaiser & tétiére laitonnée des Ets VACHETTE ou équivalent
46533 Becde cane & condamnation :
Serrure bec de cane & condamnation type D 453 L. des Ets VACHETrE tétiere laitonnée,a mortaiser
46.534 Bec de cane
Sermure bec de cane type D 452 L des Ets VACHETIE ou équivalent, tétigre laitonnée, &
mortaiser
4654 Crémone
Cremone en applique & péne haut et bas, poignée basculante type 721 des Efs VACHETTEou
équivalent, coloris au choix du Mdiire d'ceuvre dans la gamme standard du fabricant.

Sélecteur de fermeture

Pour permetire une fermeture correcte des vantaux en feuillure et contre-feuillure, sélecteur
de fermeture & placer en partie haut des vantaux, finition en harmonie avec les ferme-pories
correspondants, modéle & proposer au choix du Maifire d'osuvre

4.6.5.5 Ferme-porte
4.6.5.5.1 Ferme-porte type A
Ferme-porte en applique a crémaillére elliptique avec bras & glissiére, type TS 3000 V des Eis

GELZE, compris capotage du corps de ferme-porte, finition de 'ensemble laquée teinteRAL au choix
du Maitre d'ceuvre

Montage normal ou inversé suivant sens d'ouveriure et indications du Maiire d'ceuvre

4.6.5.5.2 Ferme-porte type B

Ferme-porte en applique & crémaillére droite avec bras & compas, type TS 2000 V des Eis
GELZE, finition ton argent

4.6,5.6 Garnitures
4.6.5.6.1 Garniture type A
Garniture aux deux faces par béquille type MIXA des Ets COLOMBO ton au choix du Mditre
d'osuvre y compris rosette entrée de béquille et entrée de canon et bouton de condamnation
avec voyant sur B.C.C.
4.6.5.6.2 Garniture type B
Garniture aux deux faces par béquille type GOLF des Eis BEZAULT, ton anodisé naturel,y
compris rosette enirée de béquille et enfrée de canon et bouton de condamnation avec voyant
sur B.C.C.
46563 Poignée "béaton de maréchal
Poignée de type "baton de Maréchal” de hauteur suivant détail en tube acier finition
inoxet laquée noire suivant défail y compris toutes SUJe’nons de fixation
4.6.5.7 Butoirs
46.57.1 Butoirtype A
Buiée de porte assortie au béquille type A des Efs COLOMBO ton au choix du Maitre
d'ceuvre, fixation au sol par vissage sur trou tamponné
4.6.5.7.2 Butoir type B T
Butée de porte & axe en aluminium anodisé ton argent avec butoir en elcls’remere fixation
au sol par vissage sur trou tamponné, référence 3737 des Ets BEZAULT P
4.6.58 Ventouses électromagnétiques R
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Fournifure et pose de ventouses électromagnétiques & rupiure de courant avec bouton de
dé condamnation disposé selon les caractérisfiques de la porte avec équipement complet de
dispositif actionné de sireté
Le bloc porte devra bénéficier du PV DAS selon la norme NF § 61937 ou équivalent.

Le raccordement des ventouses sur le réseau de détection incendie étant & la charge du lot.

Lot 500 : Menviserie aluminium et métallique

51. Menuiserie Méiallique - Serrurerie

5.1.1

Descriptif Technique Générale

Consistance des fravaux
Font partie du présent ot -
Les ouvrages mis a la charge du présent lot sont les suivants : les mains courantes des
escaliers monumentaux ; les gardes corps des escaliers, les portes coulissantes coupe-
feu, portes paliéres, les fermetures des gaines techniques et les diverses trappes ;
Toutes les démolitions complémentaires susceptibles d'améliorer le fravail du lot gros
ceuvre — démolitions ;
Les éiudes des dessins d'exécution et de déiail des ouvrages & soumetire au Mailire
d'ceuvre avant toute mise en fabrication ;
La fourniture des matériaux y compris les ferrages constituant les ouvrages décrits ;
Les études des dessins d'exécution et de détail des ouvrages & soumetire au
Maitred'csuvre avant foute mise en fabrication ;
La fourniture des matériaux y compris les ferrages consfituant les ouvrages décrits ;
La fabrication en atelier y compris les ferrages, le fransport & pied d'csuvre, le stockage,
lapose, le réglage ef I'ajustage des ouvrages prescrits au présent document ;
Les réservations, trous, saignées, scellements, calfeutrements et raccords dans les limites
fixées au CCAP ;
La fourniture des dispositifs de fixation des ouvrages du présent lot ;
La pose des dispositifs de fixation des ouvrages du présent lot sauf lorsqu’ils peuvent &ire
incorporés dans les ocuvrages du lot GROS-CEUVRE ;
La fourniture et pose des dispositifs assurant le calage y compris les vérins éventuels ;
Les scellements au pistolet et les soudages de fixation nécessaires ;
La fourniture et pose des vitrages et leurs dispositifs d'étanchement dans les limites fixées
au présent document ;
La fourniture et la pose des quincdilleries y compris les huilages et graissages nécessaires

La protection et la finition des métaux dans les limites fixées au présent document :

La profection particuliere de I'aspect de surface conire les salissures légéres
conformément & I'article 3 de la NFP 24.351 ou équivalent sur tous les ouvrages livrés finis
par le présent lot et I'enlévement de cette protection ;

Pour les ouvrages extérieurs, la fourniture et pose des dispositifs assurant
I'étanchéitéenire la structure et les ouvrages du présent lot ;

Le reéglage et I'ajustage des ouvrages aux jeux prescrits ;

Le contréle du bon fonctionnement des ouvrants avant la réception avec
remplacement detoutes piéces défectueuses ou détériorées.

5.1.2 Qucxllfe des materldux
51.2.1 Généralités '
A moins qu'il n'en soit stipulé autrement dans la description des Trovoux donsl hypotheseou
au chapitre « DESCRIPTION DES TRAVAUX » il est indiqué les produits precomses par Ie Mdiire
d'Ouvrage et/ou le Mailtre d'Oeuvre, I'entreprise a la possibilité de proposer le remplacemen’r de



ces produits par d'auires produits, de méme aspect et de caractérisfiques techniques semblables
ou supérieures & celles des produits indiqués, & condition de l'indiquer clairement dans I'offre.

Si ces produits sont jugés, par le Maitre d'Ouvrage et/ou le Mditre d'Qeuvre, d'aspect
différent et/ou de qualité inférieure, le Mditre d'Ouvrage et/ou le Mdaitre d'Oeuvre se réservent la
possibilité d'imposer les produits préconisés dans le présent document.

Tous les matériaux entrant dans la composition des ouvrages doivent éire conformes aux
Normes.

L'en’rréprise doit p'rendre toutes les dispositions nécessaires pour que le contact demétaux
différents ne provoque pas d'altération de I'un d'eux par couple élecirolytique.

5.1.2.2 Produiis sidérurgiques ferreux
Planéité des profilés & froid, des i6les laminées & froid et laminées & chaud N A 37.101 46.402
46.504 ou équivalent
Tole d'acier galvanisé en continu NF. A 36.321 36.322 34.323 ou équivalent
Laominés & chaud, Aciers de construction d'usage général, nuances et qualitésNF. A 35.501 ou
equivalent
Revétements metalliques, dépdts éleciriques de nickel et de chrome NeA 91.102 ou équivalent
Galvanisation & chaud (immersion dans le zinc fondu)NF.A 91.121 ou équivalent
Métallisation au pistolet NF.A 91.201 ou équivalent
Tle d'acier inox NF.A35.572 - 35.573 - 35.574 ou équivalent

5.1.3 Qualité des ouvrages

Tous les ouvrages doivent étre réalisés aux cotes prescrifes, compte tenu de ['annexe

commune aux D.T.U. 36.1 & 37.1 « Caractéristiques dimensionnelles des baies dans le gros ceuvre

destinées & recevoir des menuiseries ». Le Maitre d'ceuvre se réserve la possibilité de refuser
tout ouvrage dont les tolérances seraient supérieures & £ 2 mm des dimensions prévues pour la
fabrication.

Tous les ouvrages doivent éire exécutés avec le plus grand soin. Les fers doivent &tre
bien dressés, sans garrot ni cassure et les tdles replanies.

Les pliages et courbures des toles doivent étre réguliéres, les rives bien dressées et ébarbées,
les assemblages parfaitement gjusiés (et étanches pour les ouvrages extérieurs) les soudures
meulées et ragrées de maniére & étre le moins apparents possible, les tétes de vis arasées.

Les ouvrages doivent &ire congus de maniere & assurer la libre dilatation sans nuire ni
I'aspect, ni a I'étanchéité.

Les ouvrages extérieurs réalisés & pariir de profilés tubulaires fermés doivent :

- étre parfaitement étanches

- comporier des angles brasés

- étre fermé au moyen d'une soudure ou brasure continue

- ne pas étre percés

5.1.4 Justificafion des performances

L'entreprise devra produire, au Mdiire d’'Oeuvre, les procés-verbaux attestant des
performances attendues des ouvrages :

feu; .
stabilité.

Faute d'avoir satisfait & cette exigence, elle serait responsable de iou’res les consequences
directes ou indirectes en découlant. B

5.1.5 Etanchéité entre dormants et structure : 4 e
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Etanchéité réalisée par calfeutrement sec aprés pose de I'ouvrage et & sa périphérie au
moyen de profils en elastomére 1ére catégorie sur fond de joint et dont les dimensions minimasont
données & I'article 4.422.2 du D.T.U. 37.1.

5.1.6 Protection des métaux ferreux

Le type de protection des métaux ferreux est donné par ouvrage au chapiire 2 du
présent document.

Les protections répondent aux descriptions suivantes :

5.1.7  Primaire antirouille (& la charge du présent lot) ou électro zingage

Décapage par projection d’abrasifs au degré de soins 2 % {ou 3si la primaire antirouille
retenue le nécessite) pour les ouvrages extérieurs.

Décapage par projections d’abrasifs au degré de soins deux pour les cuvrages intérieurs

La primaire antirouille appliquée immédiatement apres I'opération de décalaminage, doit

éire unepeinture spécifiquement formulée et annoncée par le fabricant comme apte & :

- assurer une fonction anticorrosion pendant une durée d'exposifion aux intempéries

maximale de six mois ;

- constituer, par elle seule {c'est-a-dire sans qu'il soit nécessaire de la redoubler par une
nouvelle couche de primaire appliquée par le peintre), la 1ére couche du sysiéme
anticorrosion définie au lot PEINTURE, La fiche descriptive & fournir au lot PEINTURE doit
faire apparaitre (conformément & la NFT 30.807) ou équivalent les caractéristiques
suivantes :

- Définition, domaine d'emploi, nature du liant des principaux pigments, mode

de mise enceuvre, consommation, recouvrement, compatibilité,

L'entreprise du présent lot doit, en outre, indiquer la date d’'application de la primaire en atelieret
livrer les ouvrages, sur le chantier, de sorte qu'ils ne restent pas exposes aux intempéries einon
posés plus de trois mois.

Dans le cas contraire, I'entreprise de peinture contrdle les surfaces traitées en vérifiant,par
sondages :

le comportement du primaire par un essai de quadrillage, selon la norme NFET

30.038 répondant.a la classe 2 minimum . :

- les épdisseurs déposées selon la NF T 30.124 ou équivalent :

En cas d'insuffisance dans les informations recues, du non respect des délais prescrits ou du
résultat des mesures effectuées, le primaire appliqué doit &ire décapé, les frais en découlanisont &
la charge du présent lot.

Les raccords des primaires antirouille, aprés pose, sont & la charge du présent loft.
Le revétement final est & la charge du lot PEINTURE.

L'entreprise a la possibilité de remplacer, pour les ouvrages intérieurs seulement, I primaire
antiroville par un traitement par électrozingage.

Dans ce cas, le ragréage avant pose, le dégraissage systématique, le primaire d'accrochage
et le ragréage aprés pose, sont & la charge du présent lot.

5.1.8 Peinture cuite au four

Les huisseries me’ra[hques intérieures sont profegees par pre pemfure polyester polymérisée
cuite au four & 180° apte & recevoir les finitions du lot PEINTURE ou par tout auiredispositif équivalent
(éleciro zZingage, cataphorése).

5.1.9 G.P.Z. Métadllisation sur profilés laminés & chaud avant fabnccmon o
Décalaminage au degré de soins 3 par grenaillage automatique pUIS revefemen’t par une
couche de zinc appliquée par une batterie de pistolets de métaliisation, d' une epctls eur de 20
microns minimum {confréle suivant NF A 91.201) ou équivalent. : : /( -
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Ragreage, en afelier, d'une épaisseur nominale de 30 microns & I'aide de peinture primaire
riche en zinc (au sens de la NFT 30.001) ou équivalent effectué aprés préparation des surfaces sur
les parties oU les protections ont éié dégradées (par soudures, meulages ou autres) suivi d'un
degraissage systématique.

Primaire d'accrochage aprés assemblages et avcn’r revétement flnql apres nettoyage et
dégraissage au moyen d'un solvant approprié. Ce primaire doit &tre appliqué sur toutes les parties
restant visibles ou accessibles aprés pose.

Ragréage, aprés pose, sur toutes les parties ayant été dégradées conformément au
D.T.U.37.1.

5.1.10 Métallisation 40 microns sur profilés laminés & chaud sur ouvrages assembilés
Métallisation au pistolet manuel aprés décapage & I'abrasif de degré de soins 3

Epdisseur minimale du revétement conforme & la NFA 91.201 ou équivalent sans, en aucun

cas,éire inférieure & 40 microns.

Primaire d'accrochage aprés assemblages et avani revétement final aprés netioyage et
degraissage au moyen d'un solvant approprié. Ce pnmcure don‘ éire opphque sur foutes les pariies
restant visibles ou accessibles aprés pose.

Ragréage, aprés pose, sur toutes les parties ayant été dégradées conformément au

D.T.U.37.1.

5.1.11 Galvanisation 300g/m? sur laminés & chaud sur ouvrages assemblés

Galvanisation & chaud aprés décapage chimique par immersion dans le zinc fondu. Masse
minimale de zinc 300 g/m? sur chaque face (NFA 91.121) ou équivalent.

Primaire d'accrochage appliqué sur toutes les parties restant visibles ou accessibles aprés pose.

Ragréage, aprés pose, sur toutes les parties ayant été dégradées conformément au D.T.U.37.1.

5.1.12 Galvanisation 2275 ou 7225 + PPR sur profilés formes & froid et i6les (avant

fabrication)
Procédé laissé a l'initiative de I'entreprise :
Soif:
16le d'acier golvcnlse & chaud en continu, conforme & la NFA 36 321 ou équivalent avec
unemasse minimale de zinc de 275 g/m? double face (7 275) ;
ragréage, en atelier, d'une épaisseur nominale de 30 microns & I'cide de peinture primaire
riche en zinc {au sens de la NFT 30.001) effectué aprés préparation des surfaces sur les
parties ou les protections ont été dégradées (par soudures, meulages ou auires) suivi d’un
dégraissage systématique ;
primaire d'accrochage aprés assemblages et avant revétement final aprés nettoyage et
degraissage au moyen d'un solvant approprié. Ce primaire doit &tre appliqué sur toutes
les parties restant visibles ou accessibles aprés pose
ragreage, apres pose, sur toutes les parties ayant été dégradées conformément au
DI.U.37.1;

Soit :

- t6le d'acier galvanisé & chaud en continu, conforme & la NFA 36.321 ou équivalent avec
une masse minimale de zinc de 225 g/m? double face (Z225) revétue d'une couche de
peinfure primaire réactive soudable GPRS d'une épaisseur minimale de 6 microns
appliquée en continu ;

- ragréage, en atelier, d'une épaisseur nominale de 30 microns a I'aide de peinture. primaire
riche en zinc {au sens de la NFT 30.001) ou équivalent effectué aprés prépdrc:ﬁon des
surfaces sur les pariies ou les protections ont été dégradées {par soudures meu[cges ou
autres) ; S SR

- ragréage aprés pose sur toutes les parties ayant été dégradées conformemenf ou D T U 37 1
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5.1.13 Finitions des métaux ferreux par thermo laquage
Protection sur cadres assemblés exécutée indusiriellement dans un atelier titulaire du label
QUALICOAT sur I'un des procédés de protection décrit ci-avant et précisé au chapitre 2du présent
document, mais sans primaire d'accrochage ;
Pré-fraitement chimique ajustant le PH du support & celui de la nature constitutive du
revéiemeni.
Sechage artificiel
Application au pistolet aufomatique de poudre polyester 40 & 80 microns
d'épaisseurRefroidissement progressif
Marque de référence
PROTIME, AKZO NOBEL ou
équivalentGarantie décennale exigée
Teinte . .
Au choix du Maiire d’ceuvre, dans la gamme RAL du fabricant
Ragréage sur chantier en peinture polyester durcissant & froid sur les parties oU la finition a été
dégradée
5.1.14 Protection particuliére de l'aspect de surface conire les salissures Iégéres
Toutes les surfaces en acier et aluminium themmo laquées doivent &ire protégées
provisoirement par bandes adhésives ou par vernis pelable appropriés. Cette protection doit
pouvoir s'enlever facilement avant la derniére limite prescrite pour le produit concemé.
L'enlévement de cette protection est & la charge du présent lot. Aucune protection provisoire
nedoit subsister & la réception.
5.1.15 Tolérances de pose des ouvrages
Verticalité (faux-aplomb, écarts maxima)
+ 2 mm pour Une hauteur maximale de 3m
% 3 mm pour une hauteur supérieure & 3m
Horizontalité {niveaux, écarts maxima)
*1.5mmjusqu'd3m
+20mmijusqu'asm
* 2.5 mm au-dessus de 5 m
5.1.16 Quincudaillerie et visserie
5.1.16.1 Clause générale
Le nombre, la force et le type des articles de quincaillerie peuvent étre modifiés, par
I'enireprise, sans incidence sur les prix, si cette derniére estime que les ouvrages prescrits dansle
présent document sont inadaptés & leur destination.
Tout arficle de quincaillerie proposé par I'entreprise pour lequel il existe la marque de
conformité aux normes NF doit &ire titulaire de cette marque.
Tous les ouvrages de quincadillerie livrés « finis » sur le chantier doivent &tre protégéscontre
toute dégradation au moyen d'un film pelable.
Les pieces mobiles des articles de quincaillerie doivent &ire graissées ou huilées.
Une révision du bon fonctionnement des éléments mobiles doit étre effeciuée par I'enireprise
avant la réception avec remplacement de toutes piéces défectueuses ou détériorées.
5.1.16.2 Protection

La protection des ouvrages de quincdillerie doit donner un résultat équivalent o -
celle desmatériaux constituant les ocuvrages. X .

Tous les éléments de quincaillerie non fraités contre I'oxydation par blchromcﬁoge ou ouires
procédés doivent éire revéius avani pose d'une couche de peinture au, mnmUm ‘de zinc oude
qualité équivalente. Cette méme protection doit &ire appliquée sur le fond de I enfculle ; /\

5.1.17 Clause générale relative aux serrures IR
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511741 Cylindres proviscires (phase chantier)

L'Enirepreneur du présent lot doit, pendant [a durée du chantfier, la fournifure et posedes
cylindres provisoires sur ses portes ainsi que les clés de chantier correspondantes permeitant
l'ouverture de toutes les portes du chantier équipées du méme modéle de serrure (ou tout auire
dispositif assurant la méme fonction et mis au point conjointement avec les Enfrepreneurs des
auires lots intéressés).

5.1.17.2 Cylindres définitifs
Les cylindres définitifs seront du fype RADIAL NT des Ets VACHETTE ou équivalent,réputés de
haute sOreté & canon européen (livrés avec 3 clés et étiquetés).
A la fin du chantier, I'Entrepreneur retirera les cylindres provisoires et meitra en place les
cylindres définitifs.
L'Entrepreneur devra touies les mesures porhculleres avec [e Mdiire d' Ouvroge pour la
mise en place des canons.
5.1.18 Organigramme cylindres définitifs
Le tableau général des combinaisons des clés des serrures de sireté est
établi par letitulaire du lot MENUISERIES INTERIEURES
5.1.179 Garde-corps
5.1.20 Dispositions générales
Les gardes corps doivent étre conformes aux documents contraciuels suivants :
Norme NF.P.01.012 relative aux dimensions ou équivalent
Norme NF.P.06.001, Charges d'exploitation des batiments ou équivalent
Norme NF.EN-ISO 14122-3 (Ao0t 2001) ou equivalent
Norme NF.EN-ISO 14122-3 (Aot 2001) ou equivalent
Les efforts horizontaux subis par les gardes corps, rampes et leurs ancrages doivent étre

calculés pour une force transversale horizontale appliquée a leur partie supérieure de 1 KN/m
avec un coefficient de sécurité de 5/3.

Les garde-corps doivent prétendre aux classifications d'essais conformes
au C.E.B.T.P.annoncées par le fournisseur.

Le moniage doit satisfaire aux 3 types d'essais décrits par la norme NF. P.01.013 ou

équivalent.
i. Essais au niveau de 'appui, & un effort statique horizontal tel que défini ci dessus
2. Essais au niveau de I'appui, & un effort statique vertical
3. Essais dynamiques sur les remplissages

Les entraxes des raidisseurs portés au présent document sont des entraxes maximaux
que l'entreprise doit réduire éventuellement pour satisfaire aux exigences de sécurité.

5.1.21 Protection
Les gardes corps livrés finis sur le chantier sont protégés par housse en

polyéthylénejusqu'd la réception. La dépose des housses incombe au titulaire du présent
lof

5.1.22 Mise en place des fourreaux, taquets, fourrures, etc...

Dans la mesure ou les schémas d'implantation lui ont été remis en femps opporiun par
lesentreprises du second osuvre, l'enireprise de gros ceuvre a, & sa charge, fincorporation
dans lesbétons et maconneries, de fous les éléments (fourreaux, faquets, tasseaux, fourrures,
rails, dovilles, etc..) pouvant étre incorporés lors de l'exécution de ses ouvroges

Cette pose est effectuée sous le contrdle des entreprises de second oeuvre Tous c:es
éléments sont fournis & 'enireprise de gros ceuvre par les enireprises du second oeuvre '
auxquelles ils sont nécessaires, sauf dérogations apporiées dans le presem‘ documen’r 4 o
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5.1. MENUISERIE ALUMINIUM / VITRERIE / MIROITERIE
5.2 Descripfif Technique Générale
52.1 Consistance des travaux

Les prestations de I'Entreprise comprendront la fourniture et la pose de tous les ouvrages de
menuiseries aluminium représentés sur les plans d'architecture et définis dans le présent CCTP.

Font partie du présent lot :

. Toutes les vérifications des emplacements et dimensions des ouvrages in situ.
- Toutes les demolitions complémentaires susceptibles d'améliorer le travail du lot gros
ceuvre — démolitions ;

- Les etudes, dessins d'exécution et de détails des ouvrages, les no’res de cclcul a
' soumetite au Maitre d'CEuvre, avant foute mise en fabrication |

- Les plans de réservation et incorporation dans les ouvrages adjacents

L'obtention des accords du bureau de contrdle et des services de sécurité,compris les

procédures ATEX si nécessaires

Les fransports & pied d'ceuvre, le stockage, y compris toutes sujétions de protection des

divers composants stockés, les montages et coltinages & tous niveaux

- Les coordinations nécessaires avec les Entreprises des différents corps d'état concernés

La prestation comprend également tous les dispositifs complémentaires suivants :

- Dispositifs de protection femporaire (en particulier pour les ouvrages trés exposés
ou la pose ne peut éire effectuée en phase finale)

- Le neitoyage final avant réception, a une date qui sera précisée par le Maitre
d'CEuvre, de tous les ouvrages, ainsi que l'enlévement des disposififs de
protection temporaire

- L'ensemble des dispositifs de sécurité nécessaires & I'exécution de ces travaux

- Les échafaudages et agrés nécessaires & la rédlisation des fravaux, en
conformitéaux normes et régles de sécurité en vigueur

5.2.2 Qualite des matériaux

Les matériaux enfrant dans la composifion des ouvrages du présent lot répondront aux
spécifications des normes énoncées ci-aprés

5.2.3 Caractéristiques des menuiseries
Coordination modulaire : module de base, modu[a’non des dlmensrons verticales et
horizortales :NFP 01.00T ou équivalent. :

Coordination dimensionnelle et modulaire : vocabulaire, spécification : NFP 01.002 ou
equivalent

Spécifications techniques des fenétres, portes fenétres et chassis fixes métalliques :NFP 24.301
ou équivalent.

5.2.4 Produits sidérurgiques ferreux

Planéité des profilés & froid des tles laminées & chaud : NF.A 37.101 - 46,402 - 46,504,
Métaux ferriféres grenaillés pré peints : NF.A 35.511 - 35,512 ou équivolem‘.

Téle d'acierinox : NF.A 35.572 - 35,573 - 35.574 ou équivalent.

Revétements métalliques, depofs électriques de nlckel ef de chrome NF A 91 ]01 ou
équivalent. ST
Galvanisation & chaud (immersion dans le zinc fondu) : NF.A 91.121 ou equwclenf o
Métallisation au pistolet : NF.A 91.201 ou équivalent. RS (}
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Profilés tubulaires creux : E 355 qudlité 3 selon norme NF.A.49.501 ef 49.541 et norme

NF.A.35.503 (aciers pour galvanisation & chaud).

Les tubes & soudure hélicoidale sont exclus.

Les tubes cintrés seront réalisés uniquement & partir de tube sans soudure.

- platines de fractionnement : acier type 1 & propriéiés garanties dans le sens

perpendiculaire a la surface selon normes NF.A.36.201 et 202 ou équivalent.

- piéces moulées : selon normes NF.A.32.012, 32.050, 32.051, 32.054, 32.056 (inox).

5.2.5 Aluminium
Aluminium et alliages d' aluminium, profilés et filés étirés d'usage courant, Ccrqcfens’rlques ‘NF.A
50.411 ou equwclen’r

Aluminium et alliages d'aluminium, produits laminés d'usage courant, caractéristiques :NF.A
50.451 ou equivalent.

Aluminium, pieces coulées par gravité et moulées sous pression : NF.A 57.702 - 57.703 ou
équivalent.
Anodisation de I'aluminium et de ses alliages. Spécifications générales NFA 91.450 ou équivalent.
5.2.6 Produits verriers

Verre étiré - Généralités NFB 32.002

Claces non colorées - Généralités NFB 32.003

Vitres de sécurité (vitrages armés, trempés et feuilletés) NFB 32.500

Verre étiré pour vitrage de béatiment NFP 78.301 C

Verre fevilleté pour vitrage de batiment NFP 78.303

Verre trempé pour vitfrage de bétiment NFP 78.304
Verre de sécurité  NFP 78,304 ;
Verre armé plan pour vilrage de batiment NFP 32.305
5.2.7 Bandes et joints détanchéité
52.7.1 Généralités

Les produits de calfeutrement des joints doivent étre fitulaires d'un label SNJF, choisis et misen
ceuvre conformément aux "Recommandations Professionnelles concernant I'utilisation des mastics
pour I'étanchéiié des joints” éditées par le SNJF (Syndicat Frangais des Joints et Facades) en
conformité avec les normes NFP 85.102 & 85.515 ou équivdlent.

Ces produiis doivent étre facilement.accessibles et couverts par la garantie décennale.

Bandes d'étanchéité

Adhésives du type TREMBAND ou similaire en bariére secondaire, toutes les bandes métalliques
supporis devront éire exempts de tranches vives pour éviter les risques decisaillement.

La bande d'étanchéité adhésive et sa mise en ceuvre devront faire I'objet d'un cahier descharges
agréé, jonction par raccordement en recouvrement de fuilage.

Tous les métaux entre les fenétres alu quelques soit la solution devra étre en Alucobond de
couleur a définir par I'architecte.

5.2.7.2 Joints en produits pateux
Sont considérés les matériaux suivants :

- les élastomeres de lére catégorie du type mono- composon’r su1vc1n’r les
emplacementisdéfinis aux plans (polyuréthanne). o A

- les élastoméres de 1ére catégorie silicone mono- c:omposc:miL pour Ies jOImS en
périphérie desvitrages. ERAEY S

- le butyle pour les joints écrasés entre profils. o /{ '
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L'aftention est particulierement attirée sur les délais de polymérisation & coeur qui devront étre
impéraiivement abservés avec les phases de sollicifation.

5.2.7.3 Joints extrudés (conformes G la norme NF.P. 85.301) ouéquivalent
Les profilés élastoméres seront de type :
- néoprene polychloropréne
- EPT éthyléne, propyléne, therpelyréne
-EPDM  éthyléne, propyléne, digéne, monomére

528 Métal d apport pour soudure sur chantier
Les soudures en atelier seront réalisées par flux semi-automatique ou automatique. Le métal
d'apport pour soudure sur chantier aura des caractéristiques conformes & celles données & I'article
2.5du D.1.U. 32.1 ef dans le fascicule spécial n°é6-24 bis.
Les élecirodes pour assemblage soudé seront en principe & enrobage basique.
L'entrepreneur peut toutefois proposer d'autres types d'électrodes qu'il estimerait mieux
convenir au travail dexécuter.
Les élecirodes de métal d'apport pour soudure seront présentées en paguets cachetés portant Ia
marque du fabricant et les indications correspondant & la qualité prescrite. Elles devront éire
conservées dans de bonnes conditions et utilisées dans un délai maximum de six mois aprés leur
fabrication. . : : :
Les soudures en atelier pourron’r éire rédlisées & I'aide d' elec’trodes enrobees de qualité
correspondante a celle des aciers & souder. Ces électrodes devront &tre étuvées.

52,9 Pieces de fixation
Toutes les pigces de fixation seront réalisées en acier inoxydable de qualité : acier inoxydable
AFNOR 722 CND 17-12 {Normes NF.A.35.573 et 574) ou AFNOR Zé CND 16-04-01 ou équivalent,

Finifion par polissage satiné ou miroir (pour piéces apparentes)

5210 Vitrage isolant

Les vitrages isolants doivent bénéficier d'un avis CEKAL ou du comité technique de suivi

5.2.11 Profilés extrudés en élastomére pour pose des vitrages danschassis aluminium

Vulcanisés & chaud, compacts, homogénes, conformes & la NFP 83.301 en polychloropréne.

5.2.12 Fonds de joinis et cales des vitrages sur les murs en ensemble &
Le choix de la nature dés fonds de joints ef cales des vifrages est laissé & linitiative de

l'entrepreneur. Son atiention est atlirée sur le risque dincompatibilité de certains produitsavec le
mastic silicone des joints de collage des vitrages.

Pour cetie raison, des produits & base de silicone semblent éire & privilégier.

5213 Compdtibilité des matériaux entre eux
Tous les matériels et produits utilisés par I'entrepreneur devront étre compatibles enire eux etavec
les supports ou les ouvrages contigus susceptibles d'éire en contact ou incorporés.

A titre d'exemple, le titulaire du présent lot devra notamment s'assurer de la compatibilité de ses
matériaux en contact ou incorporés aux éléments de béton ou en coniact avec des éléments en
acier (compatibilité de I'aluminium avec les divers composants du béton}. Avant foute mise en
ceuvre, le titulaire s'engagera sur cette compatibilité et devra tenir compte des adaptations et
préconisations apportées & ce sysiéme par le bureau de contrdle.
De méme, en cours de travaux, 'enirepreneur devra veiller & ce qu'aucun matériau mis en
ceuvre par d'autres corps d'état ne crée de désordres & ses propres ouvroges. si Tel efol’r le
cas, il devra en informer le Malfire d'CEuvre o :
5.2.14 Dimensions des ouvrages : - :
Les dimensions des ouvrages doivent étre conformes aux indications des p[ons e’r ouxprescrlphons
de la preésente description des ouvrages. L o



L'entrepreneur doit toutefois, avant de rédliser ses ouvrages, vérifier sur place les mesures
exactes des emplacements laissés aprés exécution des ouvrages de gros oceuvre -
démolitions, demaconnerie et autres corps d'état.
5215 Force des éléments constituant les ouvrages

La forcé des éléments constituant les ouvrages (dimensions des profils ou épaisseur des 18les), visée
dans le présent document, doit &ire augmentée si I'enireprise l'estimeinsuffisante pour assurer la
tenue de ses ouvrages, compte tenu des dimensions, charges et surcharges prévisibles, sans que
celle-ci puisse prétendre & un supplément &ce tifre, et sans modifier les encombrements définis
dans les pieces graphiques

Cette augmentation pourra également étre complétée par 'adjonction de profilé de renfort en
acier galvanisé ou en aluminium

5214 Fabrication des ouvrages

Tous les ouvrages doivent éfre exécutés avec le plus grand soin. Les fers doivent étre biendressés,
sans garmrot ni cassure et les tles replanies.

Les pliages et courbures des toles doivent &ire réguliéres, les rives bien dressées et ébarbées,les
assemblages parfaitement qjustés, les soudures meulées et ragréées de maniére & éfre le moins
apparent possible, les tétes de vis arasées.

Les ouvrages doivent étre congus et mis en place de maniére & assurer ta libre dilatation, sansnuire
& l'aspect, ni al'étanchéité,
5.2.17Profilés constituant les chassis

Les profilés constituant les différents chassis devront &tre le plus fin possible dans les limiteset
obligations résultant de la manceuvre des vantaux,

5.2.18 Mise en CEUVRE des ocuvrages
5.2.18.1 Stockage sur chantier
Les ouvrages liviés sur le chaniier, en-attente de pose, doivent &tre stockés & l'abri des intempéries
et des chocs. Les conditions de stockage doivent étre telles, qu'ils ne subissentaucune déformation
ou détérioration.
52.18.2 Coniréle avant pose
Avant toute opération de pose, les conirdles suivants seront effectués :
Exactitude des repéres de référence, dans la limite des tolérances admises (niveaux,
nus, axes)
- conformité des ouvrages réalisés et directement liés & ceux qui doivent étre posés
- conformité des réservations faites par les autres corps de travaux, et qui doivent
permetire le fonctionnement des cuvrages & poser.

Toutes les opérations de conirble mentionnées ci-dessus, sont effectuées au fur et & mesure de
lavancement des auires comps d'état. En cas d'erreur relevée, celle-ci doit éfre signalée sans
retard; afin de permettre les rectifications éventuellement nécessaires, dans les temps.

52,183 Nettoyage
A la fin de son intervention de pose et avant la livraison de l'ouvrage, I'entreprise attributaire du
présent lot doit le nettoyage général de tous ses ouvrages comme énoncé au présent C.C.T.P.

Il doit tenir compte des recommandations des fournisseurs quant aux produn‘s o emptoyer afin
d'éviter touie détérioration {abrasifs par exemple).

5.2.19 Protection et finition des ouvrages Lo
5.2.19.1 Protection des métaux ferreux A
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Tous les ouvrages en acier non apparents & la charge du présent lof regoivent une protection
parmétallisation ou galvanisation conforme aux stipulations enoncées ci-aprés.

5.2.19.2 Métallisation
Profilés laminés & chaud, protection sur cadres assemblés.
Métallisation par pistolet manuel, aprés sablage mettant & nu le métal (degré de décapage par
projection d'abrasif DS 2 1/2 suivant préconisations de 'ONHGPI - Office National d'Homologation
et de Garanfie des Peintures Industrielles} et donnant un état de surface correspondant au
classement n° 18.G (grossier) du RUGOTEST n° 3 {Laboratoire Central I’ Armement).
Opération effectuée en usine du fenétrier ou du facadier
Epaisseur minimale du revétement en zinc 40 microns {norme NF.A.91.201) ou
équivalent
5.2.19.3 Galvanisation
Profection par gqlvonlsahon a chaud (aprés décapage chimique mettant c nu le me’rcrl |mmer5|on
dans le zinc fondu).
Charge nominale "minimale” de zinc 275 g/m? sur chaque face {norme NF. A 91.121 assimilation dla
NF.A.36.321) ou équivalent

Aprés la protection décrite ci-dessus et aprés netioyage et dégraissage, application d'une couche
de peinture primaire réactive, & base de poudre de zinc {D.520.51 ASTM) ou chromate

basique de zinc (NF T1.31.011). Ce primaire dont les caractéristiques doivent étre
communiquéesau lot PEINTURE est & prévoir :

- Sur toutes les faces non accessibles aprés pose

- Sur les parties dégradées par meulages et soudures
Dans le cas de profilés tubulaires fermés en tdle d'acier galvanisé, la protection & lintérieur des
profilés doit &éire rendue possible par le percement des profilés.

5.2.19.4 Anodisation
Anodisation conforme & la Norme NF.A.91-450 ou équivalent

Tous les élémenis en aluminium sont protégés par oxydation anodique teinte naturelle, finition
polissage chimique sating, aprés brossage mécanique (revétement couvert par une garantie
decennale)
L'anodisation est suivant localisation des ouvrages :
- delaclasse 15 Epaisseur comprise entre 15 et 192 microns

- oudelaclasse 20 Epaisseur comprise entre 20 et 24 microns
Anodlsohon qualité EWAA-EURAS dans une installation titulaire du label EW.A.A. décemé par ADAI
L operc:n‘lon d'anodisafion et obligatoirement effectué aprés usinage complet des profils.
Label QUALANOD de I'Association pour la diffusion de I'anodisation et du lagquage.
Quualité de l'anocdisation
Type OAA (ouvrage d'architecture)
5.2.20 Exigences
5.2.20.1 Exigences de qualité des menvuiseries extérieures et de leursvifrages
L'ensemble des menuiseries extérieures et murs rideaux devra safisfaire aux exigences
formulées par I'U.E.AT.C. « Directives Communes pour agrément des fenétres » avec classification
AEV conforme & la norme en vigueur FDP 20-201 Décembre 2001 N
5.2.20.2 Exigences de non condensation
Les températures intérieures et extérieures, minimales et maximales & prendre en comp’re sonT
définies dans le lot VENTILATION = CLIMATISATION e o
Le taux d'humidite relative intérieure & prendre en compte est de 50 % S /\
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L'ensemble des calculs thermiques associera ces parameétres, afin de garantir une non
condensation & l'intérieur des locaux du batiment

5.2.21 Fixation des ouvrages

Les dispositifs de fixation des ouvrages sonf laissés & linifiative de 'entreprise et doivent &tre
adaptés aux ouvrages supports. Ces dispositifs sont & soumeitre au maitre d'ceuvre.

Les fixations doivent étre, soit en métal inoxydable, soit protégées irés efficacement
contre lacorrosion par électrozingage ou galvanisation.

5.2.23 Tolérances

Déformations des élémenis de gros ceuvre

5.2.23.1 Tolérances
Les disposifions cons“rruc’nves du présent lot devront permettre leurs cdclp’roilons sur le grosceuvre

exécuté,

En consequence, les menuiseries Aluminium et murs-rideaux devront &fre congus pour reprendreles
ecarts aussi bien horizontalement que verticalement
Comme défini ci-apres, les éléments de facade comporteront des précadres
5.2.23.2 Mur rideau
Les tolerances sur les éléments béton de fagade recevant un mur rideau, sont régies par le
D.T.U. 33.2 {norme frangaise XP P 28.003} ou équivalent.
5.2.23.3 Mouvements de structure
Les dispositions consiructives devront permetire aux ouvrages de subir sans dommage les
mouvements prévisibles du batiment :
- déformations iméversibles
- retrait du béton armé
- fluage
- fleches sous I'action des charges permanentes
- déformations réversibles
- mouvements de dilatation
- coniractions thermicues
- fléches sous charges mobiles et surcharges climatiques
Ces variations seront, pour &fre applicables, précisées & I'entreprise titulaire du lot
5.2.23.4 Tolérance d'exécution des ouvrages
Apres montage et réglage, les ouvrages du présent lot devront respecter les limites destolérances
des normes DTU
52235 Tolérances des menviseries métalliques (prises en fonds defeuillure)
Les tolérances dimensionnelles des menuiseries métalliques sont de plus ou moins 2 mm par rapport
aux rectangles theéoriques en fond de feuillure des vitrages. Les menuiseries métaliiquesne devront
présenter ni déformation, ni trace de choc, ni rayure.
5.2.23.6 Tolérances de pose des ouvrages du présent lot
Veriicalité : faux-aplomb, écart de :
+ ou - 2 mm pour une hauvteur maximale de 3 m
+ ou - 3 mm pour une hauteur supérieure @3 m
Horizontaliié {niveaux, écarts maximaux)
+ou-15mmjusqua3m
+ou - 2,0 mmjusqu'd 5 m
+ ou - 2,5 mm au-dessus de 5 m
Pour les murs rideaux, les folérances de pose sont conformes & l'article 5. 14 des regles
professionnelles des facades rideaux de [a SNFA.
5.2.23.7 Tolérances spécifiques aux vifrages : o
Il est demandé pour les planéités des tolérances inférieures aux valeurs courcmfes. o ' 4
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Pour les parements extérieurs, les déformations de planéité en fonction des informations actuelles
peuvent &tre de trois types : fleche, distorsion ou rollerwaere.
La mesure de importance des déformations par rapport & un plan parfait de référence ne devra
pas permetire de déceler une déformation de plus de 1,5 mm par métre.
Un contrdle par le principe d'une grile carrée suivant spécifications ci-dessous pourra éfre effeciué
pour significatifs.
Pour ce conirdle, il sera ufilisé une grille & mailles carées au module de 300 mm feinte noire qui
sera fournie par 'entreprise.
Ceftte grille p!acee & 2 meires en avant du vitrage contrélé permetira de vem” er k:l planimétriede
volumes par constat visuel de la rectitude du reflet sur le volume extérieur.
Ce test est un procédé de comparaison & un étalon de la planéiié obtenue in situ par rapport &
celle obtenue en usine.

5.2.24 Quincaillerie et visserie

5.2.24.1 Clause générale
Le nombre, la force, le type et le mode de fixation des articles de quincdillerie doivent étre
modifiés, sans supplément de prix, par 'entreprise si ceite derniére estime que les ouvragesprescrits
dans le présent document sont inadaptés & leur destination. Tout article de serrurerie et de
quincaillerie foumni par le présent lot sera de premiére qualité et garanti comme telle par

I'entrepreneur et comportera l'estampille de qualité NF. Q {normes francaises AFNOR ou normes
europeennes équivalentes)

L em‘repnse aura 4 sa charge les ’resfs et essais de cyclage et de fc’ngue suwc:n’r normes

Les ouvrants pompiers seronf munis de carrés en conformité avec les normes pompiéres avec
ouvertures possibles de |'extérieur comme de l'intérieur
Pour les chdassis servant de désenfumage, les éléments de quincdillerie doivent permetie le
fonctionnement des chdssis conformes & la législation en vigueur et &ire homologués pour
repondre aux exigences spécifiques des chassis de désenfumage
Tous les ouvrages de quincaillerie livrés "finis" sur le chantier doivent éfre protégés contre toute
dégradation au moyen d'un film pelable.
Les pieéces mobiles des articles de quincaillerie doivent étre graissées ou huilées.
Une révision du bon fonctionnement des élémenis mobiles doit &tre effectuée par l'entrepriseavant
. laréception, _

5.2.24.2 Protection
Tous les éléments de quincdillerie non traifés conire l'oxydation par bichromatage ou autres
procédés doivent &tre revétus avant pose d'une couche de peinture au minium de plomb ou de
qualité équivalente. Cefte méme protfection doit &ire appliquée sur le fond de I'entdille.

5.2.243 Pose des articles de quincdillerie
La pose des articles de quincaillerie doif étre rédlisée conformément aux prescripiions del'article 5.4
du DTU n® 36.1 (par assimilation).
5.2.24.4 Clauses particuliéres relatives aux quincailleries desmenuviseries extérieures
Les matériaux employés doivent comporter une protection et une finition donnant un résuliat
équivalent & celui des matériaux dont est fabriquée la menuiserie corespondante, sauf demande

particuliére dans le cours du CCTP

' 5.2.25 Clause generale relative aux serrures

5.2.25.1 Cylindres provisoires {phase chantier) I
L'Entrepreneur du présent lot doit, pendant la durée du chantier, la fournn‘ure ei pose des cyllndres
provisoires sur ses portes dinsi que les clés de chantier correspondantes permeﬁon’r louven‘ure de
toutes les portes du chantier équipées du méme modéle de serrure (ou tout duiredlsposmf' -assurant
la mé&me fonction et mis au point conjointement avec les Entrepreneurs des autres lots intéressés)



Les cylindres provisoires sont de type V5 des Ets VACHETTE ou équivalent, & canon européen(livré
avec 3 clés)

52252 Cylindres définitifs
Les cylindres définitifs seront du fype RADIAL NT des Ets VACHETTE ou equivalent réputés dehaute
sOreté, & canon européen (livrés avec 3 clés et étiquetés)

Ala fin du chantier, I'Entrepreneur retirera les cylindres provisoires et mettra en place lescylindres
définitifs :

L'Enirepreneur devra Tou‘res Ies mesures particuliéres avec le mditre d'ouvrage pour la mise en
place des canons

5.2.26 Procés-verbaux d'essais ~ Avis techniques - Atex - Labels
L'ensemble des menuiseries Aluminium devra bénéficier d'un avis technique émanant du CSTB en
cours de vdalidité
5.2.26.1 Vitrages
Les vitrages doivent bénéficier d'un avis technique
Le fagadier doit étudier et calculer la nature et 'épaisseur de chaque composant vitré enfonction
de la dimension des vitrages
5.2.26.2 Fonds de joints et cales des vitrages des fagades rideaux
Le choix de la nature des fonds de joints et cales des vitrages est laissé & linitiative del'entrepreneur.
Les cales choisies doivent &ire imputrescibles, compatibles avec les produits de calfeutrement
associés et le matériau du chéssis. Leur dureté doit &étre netiement inférieure a celle du verre.
5.2.26.3 Uniformité des teintes
L'uniformité des teintes et aspecis des volumes verriers composant les fagcades, voulue par
I'Architecte, enirainera pour I'entreprise la nécessité de conirdler les spectres lumineux dechaque
vitrage différent
L'objectif élant d'éviter, entre les vitrages, frempés, fevilleiés, etc..., 'apparition de refletsprononcés
ou d'une polychromie flagrante sur une méme facade
La modification des caractéristiques des vitrages pourra &ire demandée par I'Architecte sicelui-ci
estime que les vitrages proposes sont sujefs au probleme énoncé ci-dessus
Sl advenait que l'entreprise n'informe pas I'Architecte sur les problémes qu'elle rencontre encours
d'éludes et que la pose soit ordonnée sans attention particuliére, |'Architecte sera & méme de
demander le remplacement et la réfection des ouvrages en cause

5.2.26.4 Garanties spécifiques aux vilrages
Elle sera au minimum de 10 ans et portera notamment sur :

- fétanchéité

- le coefficient U {fransmission thermique)

- la teinte (changement de coloration)

- la planéité

- faspect

- la transparence

- labsence de fissuration

- lacoustique

- le remplacement des volumes défectueux, la fourniture et la pose des volumes
nouveaux, y compris les frais annexes, les conséquences matériglles et immatérielles
consécutives seront assurées en fonction des Clauses Administrafives

Lot 600 : Charpente - Couveriure, Faux plafond et plafond
601 Charpente bois

L'Entrepreneur aura la charge de la révision générale de la chcrpen‘fe 1I procedera au
remplacement de tous les éléments détériorés des charpentes existantes, avant o pose de I
couverture. Toutes les charpentes seront retraitées & I'insecticide et au fong|C|de Y B
Les documents de référence seront les suivants : : R /\ o

- Cahier des Clauses techniques particuliéres CPTP.

98




- Le présent Devis Descriptif.
- Les dossiers de plans
6.1.1 Fermes

L'ossature de la charpente sera constituée par des fermes moisées en bois de sections appropriée.
les entre axes de ces fermes ne dépassera pas 4,00 m. Le conireventement sera assuré par les
pannes. Les fermes reposeront sur des cales en bois pour éviter leur contact avec la magonnerie.
Réalisation suivant plans de charpente.

Les bois pourront rester bruts de sciage suivant prescription ci-dessus, & I'exception des parties
restani apparentes qui elles devront &tre rabotées. Ce poste inclut la fourniture et mise en ceuvre
de tous les accessoires et sujétions pour une exécution dans les régles de I'Art.

Ce prix qui s'entend foutes sujétions et fous aléas compris, s'applique au métre cube (m3) de bois
enirant dans la constitution des fermes.

6.1.2 Pannes

Fourniture et pose de pannes en bois dur du pays de section appropriée; enire axes suivant plan
de charpente. Les bois des pannes devront &ire rabotés 4 faces

Ce poste inciut la fourniture et mise en ceuvre de tous les accessoires et SUJeilons pour une
exécution dans les régles de I'Art.

Ce prix qui s'entend toutes sujétions et tous aléas compris, s'applique au métre cube (m3) de bois
entrant dans la constitution des pannes.

6.1.3 Planche de rive

Fourniture et pose de planches en bois dur du pays de section 300x24mm, en rives et pignons de
toutes les toitures. Ces planches seront rabotées 4 faces et clouges sur les tétes des arétiers.
Rédalisation suivanit plan de charpenie

Ce poste inclut la fourniture et mise en ceuvre de tous les accessoires et sujétions pour une
exécution dans les régles de 'Art.

Ce prix qui s'entend toutes sujétions et tous aléas compris, s'applique au métre linéaire {ml).
6.1.4 Poteaux bois

Fournifure ef pose de poteaux en bois dur du pays, moisés de section 2 x {5/ 1 5).

Ces poteaux seronf mainfenus au sol, boulonnés sur des plaiines en 1 IPE 100. L'écarfement enire
les 2 éléments du poieau sera assuré par une cale de méme section que I''PN au milieu de la
hauteur du poteau et par I'arétier en téte de poteau. Le contreventement entre les poteaux sera
par assuré une traverse de 5 x15 fixée aux poteaux par l'intermédiaire d'une équerre métallique.
Details suivant plan de charpente. Tous les bois seront rabotés 4 faces.

Ce poste inclut I'ensemble des éléments constitutifs des poteaux y compris les iraverses de
conireveniement ainsi que la fourniture et mise en csuvre de tous les accessoires et sujétions pour
une exécution dans les régles de I'Art.

Le prix est évalué, au métre cube de bois entrant dans la constitution des poteaux.

" 6.1.5 ‘CLOSOIRS

4.1.5.1 Closoirs sur murs rampanis

Fourniture et pose de tasseaux en bois rouge sur le rampant des murs pignons, entre les pannes,
selon détail, pour former closoir. Section: 5 x 2 cm ; Traitement fongicide et insecticide avant pose.

Le prix s'applique, au métre de closoir posé. o
6.1.5.2Closoirs de rives g c ST

Fourniture et pose de tasseaux et de cales en bois rouge, au-dessus de fous les murs de fac;cde des '
béatiments, selon plan de détail, pour former closoirs. S /] 5 :
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Ces éléments seront alignés sur la pente de la couverture et calés du cbté intérieur par du mortier
de ciment,
Section: 15 x 2 cm + cales aux dimensions et selon I'espacement des ondes ; Trailement-fongicide
et insecticide avant pose.
6.2 Couverture métallique

Généralités
L'Entrepreneur aura la charge de la rédlisation des fravaux de couverture tels qu'ils figurent sur les
documenis graphiques et écrits.
En ce qui concerne les prescriptions techniques, se référer au Cahier des Prescriptions Techniques
Particulieres (CPTP).
La couverture sera composée de plagues métalliques nervurées. Ces plagues de grandes
dimensions sont fixées sur les charpentes avec emboitement des nervures latérales et
recouvrement dans le sens de la pente.
6.2.1 Bacs autoportants
6.2.1.1 Bac aluminium
Ce prix comprend notamment :

- la fourniture d'une couverture en bac aluminium

- les sujétions pour coupes, chutes et recouvrement

- densité des fixafions suivant site et D.T.U y compris tous accessoires de pose

- Matiére : dluminium

- Epaisseur  : &/10¢gme

- Aspect : Finition teinte naturelle

- Profil : Quaire ondes trapézoidales de 40 mm de haut

- longueur :de joute lalongueur de I'ouvrage. En cas de recouvrement, le minimum
admis est de 1,00 m

- Fixation : crochets en aluminium
- Accessoires: cavdliers préformés en aluminium, plaqueties bitumineuses, rondelles
méialliques, rondelles caoutchoue, capuchons plastiques.
. Les fixations se feront & raison de 3 crochets par plaque et par panne sur les ondes frapézoidales et
sur chaque onde enrive et en faitage

- Lesidles uiilisées seront conformes aux prescriptions des normes et DTU ci-dessus.

- Les bacs aluminium auront une épaisseur nominale de 6/10 de mm et une épaisseur minimale
de 6,7/10 de mm. lIs seront de type NERVURAL produit par SOCATRAL et faisant I'objet de I'avis
technique N° 5 / 73 - 40 du CSTB auquel il convient de se reporter.

- L'espacement des pannes sera calculé en fonction des charges supportées et notamment du
réglement neige et venti. Les bacs supportiant mal les charges ponctuelles, il conviendra de
prendre toutes les précautions au moment de la pose pour éviter que 'on prenne appui ailleurs
que sur les supporis des bacs.

a. Piéces d'assemblage et de raccordement

- Les éléments d'assemblage et nofamment les tire - fonds de fixation des t6les aux pannes seront
conformes aux normes et DTU. Des échanitillons seront de toute facon soumis & approbation du
conirdle des travaux avant mise en csuvre.

- La densité des fixations sera conforme au DTU et notamment obligatoirement une fixation par
panne et par ordre en faitage, rive et égout.

b. Penie minimale
- La penie minimale des couvertures conformément au DTU ne devra étre inférieure & 10 %.
- Le recouvrement minimal entre bacs est de 100 cm et devra se faire sur un appui.

c. Natiure du rapport
Il conviendra d'éviter le contact des bacs avec le ciment, le cuivre, 'étain, le plomb,

d. Accessoires de pose
Les fire - fonds servant & fixer les bacs comporteront une rondelle alu NERVINOX ef ung rondelle
d'étanchéité 20 x 8. Iis seront en acier galvanisé ou en aluminium de dlmens:on 8 X 100 pour f(xc:l’ﬂon
sur charpem‘e § ; e /( -
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622 Faconnés

6.2.2.1 Fditiéres et aréfiers

Faitieres et arétiers crantés en bandes continues de méme qualité, méme aspect et épaisseur que
les bacs.

Recouvrement minimum : 0,30 m
Le prix s'applique au meétre linéaire de faitiére posée
6.2.2.2 Rives de pignon et d'égout

Fourniture et pose d'élémentis de finition dito couverture, fixés sur les rives des toitures, y compris

supports en corniére sur foute leur longueur et tout auire type de fixation, sujétions de
raccordement, découpes efc.

Le prix s'applique au métre linéaire de rive posée

6.2.2.3 Novues

Les noues seront profilées en berceau pour empécher les remontés d'eau
Le prix s'applique au métre linéaire de noue posée

6.2.2.45¢lins

Fourniture et pose d'éléments dito couverture, fixés sur les hauts de pentes ou les rives des toitures
pour former étanchéité contre les murs des batiments.

La partie du solin en licison avec la couverture sera pliée et crantée ; le relevé fera 150 mm.

- Le relevé sera « spittées » au mur (425 mm du bord supérieur) tous les 2 ml. Au droit du spitt, il sera

placer un cavdlier sur le chant du releve pour renforcer la téle.

Une bavette meétalique de 200 mm sera placée au-dessus du relevé en recouvrement (ht =100
mm)

La base de la bavette sera ourlée ; la partie supérieure sera pliée a I'équerre et scellé dans le mur
au morlier de ciment avec incorporation de SIKALATEX {équerre = 40 mm ; saignée de 50 x 50 mm).

Les raccords de rive ou de faitage seront foujours redlisés par des piéces alu de 6/108me de mm
d'épaisseur dont le développé sera inférieur & 400 mm.

4.2 Plafond et faux plafond
Foni partie du presenf lot :

- Les e’rudes calculs, ’frclces dessins d'exécution et de déiail des ouvrages

- La vérificalion de l'ossature et des matériaux choisis aux prescriptions réglementaires
notamment a celles relatives aux risques d'incendie et de panique et aux prescriptions
contractuelles de résisiance, de non-soulévement, d'adapiation a 'hygrométrie des locaux

- La fourniture et la pose des ossatures métalliques et des dispositifs de leurfixation & la struciure
porteuse y compris foutes sujétions pour encombrement desgaines des réseaux aérauliques et
avtres

- La fournifure et la pose des panneaux, dalles, plagques ou autres éléments consifituant le
plafond proprement dit y compris tous systémes d'accrochage, de fixation, de Ilcuson (pc:i’res G
scellement, clips, coulisseaux, glissieres, etfc....)

- La fourniture et la pose des plaques de staff y compris toutes fagons de refombees e’r jouees
verticales ainsi que fournitures diverses nécessaires & cette pose L ‘ i

- La protection des ouvrages métalliques dans les conditions définies au presem‘ documem‘

- Les recoupemenis des plénums des faux-plafonds tous les 25 meéires par: des elemenis en
matériaux MO et CF 1 H SN /\ _ -
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- Toutes les découpes et réservations pour incorporation des éléments fournis parles différents
corps d'état (électriciié, CVC, détection incendie, etc....}
Ces fagons sont effectuées a partir des indications fournies par les différentes entreprises lors de
I'établissement, par le fitulaire du présent lot, des plans de calepinage, @ soumettre, avant foute
mise en fabrication, a 'agrément du Maiire d'Oeuvre.
Toute fagon, dont l'exécution, aprés coup, découle d'une demande non formulée en temps

opportun, sera obligatoirement exécutée par le présent lot, & la charge de I'Entrepreneur
défaillant.

L'exécution des feuillures, engravures et frous dans les poroxs et ossatures porteuses pour
la fixation, le scellement ou la mise en place des éléments des plcfonds suspendus et le
rebouchage de ces feuillures, engravures et irous restant apparents apres la pose

Tous les échafaudages fixes ou mobiles et leur dépose nécessaires & I'exécutiondes
fravaux et, ce, quelle que scit la hauteur des ouvrages

La mise a la terre de I'ensemble des ouvrages métalligues du présent lot

Les bachages et protection des ocuvrages des autres corps d'état durant lintervention
du present lot

Les nettoyages du chantier ef I'enlévement des gravois qui découlent des fravaux du
présent lot (& I'exclusion des nettoyages avant réception)

Ne font pas partie du présent lot :

Le fracé du irait de niveau

La reprise des parements des structures du gros oeuvre dans le cas ol la planéite toléree
serait supérieure & celle prévue au D.T.U.

La fourniture et la pose des élémenis d'équipement (tels qu'appareils d'éclairage, de
conditionnement d'air), des candlisations de fluide et toutes licisons enire ces éléments
et ceux des plafonds

Les dispositifs (tels que tiges filetiées, efc...) assurant la suspenie des luminaires et
appareillages divers non solidaires du plafond. Seuls les ouvrages de faible poids, fels
gue spots ou autres peuvent étre solidaires des plafonds. Le poids de ces €lémenis ne
doit entrainer aucune déformation du plafond.

A l'endroit des découpes nécessaires, I'appareil doit &ire congu afin de masquer lejoint
Les nettoyages avant réception

6.0 Qualité des matériaux

Il est & noter que toutes les épaisseurs indiquées dans le presen’r documen‘r soni des

épcusseurs minima.

Tous les faux-plafonds devront avoir le classement au moins M1,

6.0.1 Matériaux méialliques

Tole plaquée NF.A. 36.250 ou équivalent
Téle d'acier galvanisé a chaud et en continu NF.EN 10.142 ou équivalent
Aluminium et alliages produits laminés d'usage courani NF.A. 50.451 ou équivalent
Bandes minces et feuilles en aluminium et diliage d'aluminium NF.A, 50.471 ou
équivalent
Caractéristiques dimensionnelles et folérances des bacs
.- Arlicle 5.2.5 du DTU.58.1 {NFP 68.203.1) :
NF.P.73.301, élémenis en staff, plaques, éléments pour décoration ou equwaleni
Plafon ¢ staff : NF.B.12.302 ou équivalent, plaire & mouler pour staff.

Eau de gachage : NF.P.18.303 ou équivalent au dosage indiqué & I'oriic_l‘e'.‘;SA,ii.'l:--.d.U _DiU;QS.S.l .

Filasses : Conforme & la norme NF.P.73.301 ou équivalent.

6.0.2

Matériaux fibreux D _'
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6.1

Caractéristiques dimensionnelles et tolérances des panneaux
Arficle 5.1.3 du D.T.U. 58.1 (NF.P 48.203.1) ou équivalent
Panneaux de fibres — Définitions, classification - Désignation
NF.B 54.050 ou équivalent
Plafonds fibreux et métalligues
Dispositifs de fixation des plafonds
) Les ossatures doivent &tre celles prévues par les fabricants pour la mise en oeuvre de
leurs plafonds
Les éléments non apparents des ossatures doivent éire protégés par galvanisation Z 275
ou par metallisation 40 microns.
Les eléments apparents des ossatures sont ceux prévus par le Mdiire d'Oeuvre en
accordavec le fabricant pour le type de plafond préconisé.
Les ossatures doivent répondre aux spécifications :
de l'article 4.3 du D.T.U. 58.1 {NF.P 68.203.1) pour les ossatures apparenies
de l'arficle 4.2 du D.T.U. 58.1 (NF.P 68.203.1) pour les ossatures non apparentes

Les tolérances de fabrication des ossatures sont celles données a l'article 5.4.4du D.T.U.
58.1 {NF.P 68.203.1) ou équivalent.

Le nombre de Fxc:hon Ieur espccemem et leur cdlibre sont fonchon de la chclrge o
porter. '

6.1.1 Mise en ceuvie des plafonds
La mise en oeuvre des plafonds ne doit étre effectuée que si les conditions del'article 6.1 du

D.T.U. 58.1 (NF.P 68.203.1) ou équivalent sont satisfaites.

Les matéeriaux fibreux doivent étre maintenus en place pour éviter tout soulévement en cas

de surpression permanente ou momenianée, si leur peids est insuffisant (inférieur ou égal &5
kg/m?3).

Les matériaux fibreux ne doivent étre posés que si I'humidité relative et la températuresont

voisines de celles corespondant & ' viilisation normale des locaux.

Les dispositifs de Jonchon des plafonds avec les parois sont donnés au chc:pﬁre DESCRIPTION

'DES TRAVAUX.

6.1.2 Fixaiion des suspentes des plafonds

La fixation des suspentes dans les supports est appropriée & la nature des supports.

Les dispositifs & utiliser sont ceux énumérés & l'article 6.3 du D.T.U. 58.1 et
sonf laissésa linitiative de I'Entreprise.

6.1.3 Tolérances d'exécution des plafonds
Panneaux en matériqux fibreux

1/300 de la portée
Bacs métalliques

Fléche = 1/500 de la portée entre support avec limite supérieure & 5 mm
Tolérances de desaffleurement

3/10 de mm pour les éléments chanfreinés 2/10 de mm pour les éléments non chcmfrelnes

Baillement enire ossature apparente et panneaux

1 mm maximum i .
Planéité générale HES
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Fléche ou contre-fleche inférieure & 3 mm sous régle de 1.20 m pour les plafonds inférieurs & 4.00 m?
et sous régle de 2.00 m pour les plafonds de plus de 4.00 m?
6.2 Plafonds en plagues de staff
4.2.1 Dispositifs de fixation
Ecartement enfre 5 et 50 cm +ou-10cm

Par suspentes en polochon, conformes & laricle 4.2.2 du D.T.U. (jusqu'd 0.40 m. maximum
d'écartement)

Par suspentes en il de fer polochonné conformes & I'arficle 4.2.3 du D.T.U.
Par suspentes en rond d'acier d béton protégées de la corrosion par galvanisation, conforme &
l'article 4.2.4 du D.T.U.
Le type de suspentes est laissé au choix de |'Entreprise, compte tenu du poids des plagues.

La fixation des suspenies dans le staff est assurée par patins de scellement de 50 cm? de
section minimum.

Grand écartement (supérieur & 60 cm)

Ossature horizontale en métal constituée d'éléments paralléles en fer T ou enfer L dune
~ section minimale de 25 x 25 x 2.5 mm entretoisés ou non, fixés au support par suspentes définies
ci-dessus. Solidarisation de I'ensemble au moyen de polochons en forme de colliers.
Traitement de lossature par galvanisationZ 275 ou métallisation  au zinc 40 microns.,
Espacement maximal des suspentes 1.20 m pour la section définie ci-dessus.
6.2.2 Fixation des suspentes
La fixation des suspentes, dans les supports, est appropriée & la nature des supporis.

Les dispositifs & utiliser sont ceux énumérés au chapitre IV du D.T.U, 25.51 et sont laissés &
linitiative de I'Entreprise.

Aucun chevelu ni douille taraudée n'étant prévu par le titulaire du lot GROS OEUVRE, dans
ses ouvrages en béton arme, I' Enirepnse doit faire son affaire des dlsposmfs de fixation, comme
indiqué a l'article 4.3 ' o :

6.2.3 Mise en ceuvre des plaques
Espacement maximal des alignements des patins :

- plaques de 10 mm 0.40m
- plagues de 12,5 mm 0.475m
- plagques de 15 mm 0.55m

Mise en place des plagues & joints transversaux aliernés ou croisés.

Les joints longitudinaux doivent étre orieniés vers les sources de lumiére la plus frisanteou la
plus vive.

- Aprés réglage des plaques, scellement entre elles par cordon polochonné large
permettantle joint et scellement par patins aux points d'ancrage, aux pieds des suspentes et aux
ossatureshorizontales.

Les joints enire plaques sont remplis en platre & staff et lissés.
Tolérance et planimétrie :

3 mm maximum sur 2.00 m
6.3 Thermo loguage & base de poudre de polyester pigmentée s g
Certains ouvrages du présent lot recevront un traitement chimique , cmhcorros;on eT de
finition peinture par poudrage, teinte RAL suivant choix du Maiire d'ceuvre ef prec15[ons apportées
dcns Ie présent documem‘ au chapitre DESCRIPTION DES TRAVAUX j’?
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Ce fraifement, d'une épdisseur de 60 & 80 microns, sera de teinte au choix du Maitre
d'Oeuvre dans la gamme et devra présenter un aspect lisse et satiné. Il devra faire ['objet de la
‘parf ‘du fabricant, d'une ‘garantie décennale de bonne tenue couverte par une compagnie
d'assurances

Les frais concernant cetie garantie devront éfre inclus dans le prix global forfaitaire de
I'Entreprise

Les diverses opérations de fraitement [pré-traifement chimique, séchage arfificiel,
application de la poudre polyester} devront s’enchainer immédiatement. L'application de la
poudrepolyester devra étre effectuée & I'cide de la robotique de maniére & ce que I'épaisseur
soit quasiment uniforme.

6.4 Sujétions de calepinage et d'appareilage

L'Entrepreneur du présent lot aura, & sa charge, l'exécution de tous les plans de calepinageet
d'appareillage d'exécution de ses plafonds suspendus. Ces plans_ devroni étre soumis_a
l'approbation du Mditre d'Oeuvre avant toute commande.

Dans le courant du délai d'études, I'Enfrepreneur devra signaler, par écrit, toute omission,
fout manque de concordance ou toute autre erreur qui aurait pu se glisser dans Fétablissement
des documents de consultation, faute de quoi il sera réputé avoir accepté les clauses du dossier.

L'Enirepreneur coniracte 'obligation d'exécuter lintégralité des travaux de sa profession
nécessaires pour le complet et parfait achévement de I'lmmeuble Ministériel N°1 objet du présent
Descripfif.

il est bien précisé que toutes les sujétions découlant des types de calepinage et
d'appareillage ne sauraient en aucun cas entrdiner de supplément sur le prix forfaitaire dumarché.

Descnpﬂon des frcvaux

6.5 Foux plafond en bocs me’rolllque démontable
Plafonds suspendus metalliques fype luxalon non perforés module suivant plan de calepinageétabli
par le Maiire d'ceuvre comprenant :

- Ossalure porteuse non apparente par profil primaire qjouré et secondaire &
déclic.

- Ces materiels seront réalisés en acier galvanisé et seront disposés au pas défini
parle calepinage figurant sur tes plans de repérage du Mdaiire d'ceuvre,

- En périphérie des plafonds, mise en place d'un profil de rive, suivant plans
dedétails du Maiire d'ceuvre.

- Bacs en t6le d'acier galvanisé de 4/10°M€ épaisseur.
Pose & bords jointfifs.
Finition des bacs par peiniure poudre polyester sur toutes faces visibles. Teinte R.A.L. 9010,
Comypris foutes sujétions de découpe pour incorporation des luminaires et autreséquipements.
Marque de référence
Gamme ACCESS des Etablissements AZ PLAFONDS ou similaire.
Sujétions particuliéres
- Jonctions soignées au droit des plafonds contigus en staff, compris ’rouiesosscfures non
apparentes complémentaires. ‘
Localisation
- Matériaux retiré ou substitué dans le projet.
6.5.1 Plafond suspendu en plaque de staff lisse . .
Plafond suspendu rédlisé en plague de staff lisse ou décorée com’pre'nﬁjnj :

IS
!
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- Disposilif de fixafion & réaliser en fonction de la hauteur de plénum comme défini au
chapitre 1 ci-avani,

- Plaques de staff lisse, sans joint apparent en sous face de 15 m/m, épaisseur mises en
csuvre conformément aux prescriptions du chapitre 1 ci-avant.

- Finition & peindre & la charge du lot PEINTURE.Sujétions particuliéres

- Toutes sujétions de découpes soignées pour incorporafions des équipements des autres corps

d'éfat notamment appareils d'éclairage, éléments techniques etc... suivant indications des plans.

- Toutes sujétions de refombées verticales en plaques de staff dito ci-avant entre plafonds situés &

des dlfitudes difféerentes conformément aux indications des plans.

- Fagon de joint creux décoratif suivant indications des plans.

- Fagon de falon pour jonction avec les plofonds de nature différente.
' Localisation '

- Suivant plan de repérage du Mditre d'ceuvre,
6.5.2 Faux-plafonds en dalies minérales lavables
Plafonds suspendus en panneaux de laine de vene de forte densité, lavables, de 600 x 600 mm et
de 40 mm d'épaisseur, de type HYGIENE PERFORMANCE des Ets ECOPHON ou techniquement
équivalent
Ossature apparente
Par profilé T de 24 mm en acier galvanisé Z 275 laqué compris tout systéme defixation, tel
que suspentes, tiges filetées, entretoises, etc...
Mode de pose
Les panneaux reposeront sur les elemenfs d'ossafure définis ci-dessus. et devron’r efre
aisément démontables.
Pose de clips pour le netioyage & haute pression.
Licison au droit des parois et retombeées Par corniéres de rives en acier galvanisé Z 275 laqué blanc.
Finition
Coloris blanc dans la gamme du fabricant.
Réaction au feu
L'ensemble des éléments constitutifs des plafonds suspendus devra posséder unclassement
minimum de réaction au feu égal & Mi.
Sujétions pariiculiéres
- Fagon de calepinage ;
- Facon de découpes au droit des lumingires encasirés et autres equements
- Localisation -
- Svivant plan de repérage de I'architecte.
6.6 Quvrages divers
6.6.1 Trappes en siafi
Trappes de visite pour les équipements techniques avec cadre et contre-cadre en profils
d’aluminium laqué et remplissage en plaque de staff lisse de 15 mm d’épaisseur.
Finition & peindre par le peintre
Locdlisation
- Dans les plafonds en staff précités

. Trappes dimensions 60 x 60 cm :
662 Recoupement coupe-feu des plenums de ptafonds suspendus o ,
Recoupement coupe-feu de degré PF Y heure des plénums de plofonds suspendus du
présent lot, par écrans dont la naiure est laissee & I'initiative de I Em‘repreneur sous reservequ ils
possedent un classement de réaction au feu & MO. N PR
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Dans son offre, I'Enfrepreneur indiquera les caractéristiques de I'ouvrage qu'il propose

{nature du matériau, épaisseur, dispositif de fixation, efe...).

Cdlfeuirement soigné, a la charge du présent lot, au droit des passages de gaines, canalisafions
et cables.

Ces écrans sont & prévoir de telle fagon qu'ils délimitent des compartiments dont la plusgrande
dimension ne peut excéder 25 métres.
Locdlisation
“ Recoupement CF des plénums des plafonds suspendus de I'ensemble dubéatiment.

Lot 700 : Revétement Scellés
-~ 7.0 Documents techniques générales
7.1 Documents techniques contractuels

- Avis fechniques du C.S.T.B.

- Notice sur le classement UPEC et classement UPEC des locaux (Cahier
duCSTB 2.999 - Novembre 1997)
- Revétement de sol céramique (cahier 2898 Juillet - Aot 1996)
7.1.1 Revétementis scellés
- D.T.U. 52.1, Revétements de sol scellés (Décembre 2003)
Cahier des clauses techniques ~ NF.P.61.202.1 ou équivalent
Cahier des clauses spéciales — NF.P.61.202.2 ou équivalent
Revétemenis collés
- Cahier 3267 [Mai 2000} Cahier des Prescriptions Technigues d'Exécution - Revétements de sol

intérieurs et extérieurs en carreaux céramiques ou analogues collés au moyen de mortiers-
colles

- Cahier 3265 (Octobre 2000) Cahier des Prescriptions Techniques - Revétements uraux
intérieurs en carreaux de céramigue ou analogues collés au moyen de mortier colle ou
d'adhésifs ERRATUM 1 {Cahier du CSTB 3351 Juin 2001)

- Cahier du CSTB 3264 (Octobre 2000) - Classification des colles & carrelage - Définitions et
spécifications

Supports
7.1.2 Sousrevéitements muraux

- murs en béton & parement soigné NFP 18.210 (D.T.U. 23.1) ou équivalent

- énduit au mortier de ciment ou de chaux exécuté enire nus etrepéres  NFP 15201 (D.T.U.
26.1) ou équivalent

- ouvrages en plaques de parement en plaire  NFP 72.302 non hydrofugé (faces cartonnées)
NFP 72.203 (D.T.U.25.41) et NFP  72.204 (D.T.U. 25.42) ou équivalent

- ouvrages en plagues de parement en pl&tre Doit obtenir I'accord du Bureau deContréle

- cloisons en carreaux de platre NFP 72.301 et NFP 72,202 {D.T.U. 25.31) ouéquivalent

7.1.3 Sous revétements de sol

- plancher & parement surfacée soigné (Revétement de sol scellé avec interposition d'un isolant
ou d'un revétement de sol collé]  NFP 18.201 (D.1.U. 21} ou équivalent

- chape rapportée adhérente ou flottanteNFP 14,201 (D.T.U. 26.2) ouéquivalent

7.2 Consistance des fravaux
Font pcme du présent lot : T :
- Toutes les démolitions complémentaires susceptibles d'améliorer le "rrcwcnl du Io’rgros oauvre -
démolitions ; Se e
- les ouvrages mis & la charge du présent lot dans les documem‘s d'ordreadmlnis’rroﬂf
régissant le marche Vo L g
- la réception de I'état des supporis (propreté - planéité - état de surfocer-humldlfe) 4
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le constat du fraceé de irait de niveau permettant de déterminer les arases du solfini
le dépoussiérage du support

1

les études, plans d'appareillage et calepinages éventuels des revétements
la fournitfure de tous les échantillons demandés par le maitre d'ceuvre pour fixer son choix
la fournifure et la pose des films de désolidarisation éveniuels, des revétements etplinthes

décrits et localisés au présent document y compris les coupes, découpes, entailles, facon de

- pentes éveniuelles et "tous oUvrages complémentaires conformément aux documents
technigues contractuels

I'exécution des socles de douches

]

I'exécution des joints en mastic silicone prévus au présent document
les chapes de pose

I'exécution des joints de fractionnement et joints périphériques dans les revétemenis du
présent lot

- la fournifure et la pose des accessoires métalliques incorporés ou non dans les revétements
du présent lot, dans les limites fixées au présent document (profils d'angle dans les sanitaires,
couvre joints de dilatation, profils d'amét, profilsd'encadrement, efc ...}

- les dispositions dinterdiction d'accés aux piéces pendant la durée des travaux de
revétements et les délais subséquents de protection de ces revétements dans les conditions
prévues dans les documents techniques contractuels

- le nettoyage et la protection des revétements du présent lot (& I'exclusion des nettoyages
avant réception}

- la remise, au mditre d'oeuvre, des P.V. d'essais, avis technigues et notices d'entrefien des
revétements

Ne font pas partie du present lot :

- le tracé des traits de niveau

- les travaux rectiificaiifs et complémentaires si I'état des supports ne correspondait pas aux
exigences définies dans les devis propres aux entreprises chargées desdits supports (se reporter &
« DOCUMENT DESCRIPTIF »)

- les nettoyages des revéiements avant lcx recep’non
7.3 Reception des supports
Il appartient & I'enfrepreneur du présent lot de vérifier et d'accepter les supporis avani
d'effectuer la pose de ses revétemenis
AU cas ouU les supports s'avereraient défectueux, | appartiendrait & 'entfreprise d'en informer le
Maitre d'ceuvre. La réfection de ces supporis incomberait aux entreprises défdillantes. Le fait de
meitre en oeuvre ses revéiements, sans émettre de réserve, implique I'acceptation des supporis
par le présent lot
7.4 Qualité des matériaux
Dans I'hypothése ob au chapitre DESCRIPTION DES TRAVAUX, il est indigué les produits préconisés
par le Mdaitre d'Ouvrage et/ou le Mditre d'Oeuvre, I'entreprise a la possibiliié de proposer le
remplacement de ces produits par d'autres produits, de méme aspect et de caractéristiques
technigues semblables ou supérieures & celles des produits indiqués, & condition de I'indiquer
clairement dans I'offre
Si ces produits sont jugés, par le Maitre d'Ouvrage et/ou le Maitre d'Oeuvre; 'd'cspecf différent
et/ou de qualiié inférieure, le Mdiire d'OQuvrage et/ou le Mdiire d’ Oeuvre se reserven’r |<:| p055|b||n‘e
d'imposer les produits préconisés dans le présent document ST
Sauf dérogations portées au chapitre DESCRIPTIONS DES MATERIAUX fous les correquxdowen’r e’rre

de 1ére qudlité ST SR
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- Les revé&tements céramiques doivent étre classés U.P.E.C.
- Les carreaux proposés doivent impérativement étre du groupe prescrit

- Tous les matériaux doivent éire conformes aux normes francaises (ou équivalent
lorsqu’elles existent)

< Tous les matériaux non traditionnels doivent &tre titulaires d'un Avis Techniques et
mis en ceuvre conformément & cet avis
7.5 Echantillons
Prealablement & toute commande & ses fournisseurs, I'entreprise doit la présentation
d'échantillons au Maitre d'oeuvre
Les €chantillons retenus sont entreposés dans le bureau de chantier jusqu'a
I'achévement destravaux
Dans le cas de changement de fabrication, I'entreprise doit présenter, dés gu’elle en
est informée, de nouveaux échantillons au mdiire d'oeuvre, & une date telle qu'elle
n'entraine pas deretard dans les approvisionnements
7.6 Piéces spéciales
L'entreprise doit préveoir- les piéces spéciales du fabricant tels que carreaux & bord
arrondi, carreaux & rive émaillée, angles rentrant et sortant, méme s'it n'est pas fait
mention dans ladescription des travaux
7.6.1 Coloris
Sauf dérogation apportée dans le chapitre DESCRIPTION DES TRAVAUX, l'entreprise doit
présenter au Maitre d'ceuvre les différents coloris fabriqués du matériau choisi
Le Mailre d'ceuvre se réserve le choix des teintes sans que [Entreprise puisse réclamer un
supplément & ce titre et ce, quel que soit le nombre de coloris choisis pour le chantier
7.6.2 U.P.E.C.réglementaires

- Sanitaires, douches U3P2E2CI
- Circulations, dégagements U3 P3EI CO
- Locaux techniques U3P3EI CO

" Lorsque dans le chapitre DESCRIPTION DES TRAVAUX il est prescrit un matériau dont I'UPECGu le PEI
sont supérieurs a I'UPEC réglementaire ou au PEI réglementaire, ¢'est le matériau prescrit qui est
chiffré par I'enireprise, sous réserve de I'article QUALITE DES MATERIAUX
7.6.3 Revéiements de sol scellés
Régis par le D.T.U. 52.10u éqguivalent
7.6.3.1 Mode de pose
- Pose adhérente sur support en dalle de béton de plus de é mois d'age et de plus d'1
moisd'age sur dallage
- Pose désolidarisée par un film de polyéthyléne de 150 microns d'épaisseur ou feutre 36 S
sur autres supporits ou béton récent
7.63.2 Carreaux de qgrés cérame pressé
- Dans le cas. de pose adhérente, mortier de pose de 20 & 40 mm d’épaisseur, sans
éire localement inférieure &-10 mm
- Dans le cas de pose désolidarisée, mortier de pose de 30 mm épaisseur minimum
Composition et dosage suivant DTU 52.1, le ciment CPJ étant exclu
Pose d& la régle ou & la bande au choix de I'entreprise
Barbotine au dos des careaux de dimension 2900 cm? et des carreaux desgroupes Bla et
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7.6.3.3 Joints entre carreaux
Joints :
-~ de 2mm pour les carreaux de format = 100 cm?
- de 3 & 5 mm pour les carrequx jusqu’d 450 cm?
- de 5 mm minimum pour les carrequx au-deld de 450 cm?
Marque de référence
- CERMIUJOINT - CERMICOLOR ou CERMIJOINT SM - CERMICOLOR SM
(Ets DESVRES) suivant largeur des joinis et choix du Maiire d'Oeuvre
7.6.3.4 Carreaux de gres cérame étiré
Pose obligatoirement désolidarisée par un film en polyéthyléne de 150 microns d'épaisseur
Mortier de pose de 30 mm d’épaisseur minimum, composition et dosage, & 350 kg de ciment
parm? de sable sec suivant DTU 52.1, le ciment CPJ étant exclu
Pose & larégle ou & la bande au choix de I'entreprise
~ Immersion jusqu'a saturation des camreaux du groupe A
Joints entre carreaux de & & 15 mm suivant formats des carreaux et choix du Maitre d'Oeuvre
Marque de référence
- CERMIJOINT SM ou CERMICOLOR SM au choix du Mditre d'OeuvreMortier de pose pour pose
désolidarisée mortier de pose dosé & 350 kg de ciment blanc par m?® de sable sec de 30
mmd'épaisseur minimum sur dispositif de désolidarisation décrit ci-dessus
Dans le cas de mateériaux de porosité inférieure & 5 %, la sous-race des dalles doit &ire humidifiée
avant la pose et une barbofine & base de ciment blanc est appliquée & la contre facedes
dalles. Les dalles sont affermies au maillet caovichouc
Joints
Joints de largeur a déterminer par le Maitre d'Oeuvre, compte tenu du format des carreaus,
sans étre inférieure & 2 mm G base de ciment blanc, marque de référence CERMIJOINT ou
CERMICOLOR au choix du Mdiire d'CEuvre
Joints de fractionnement
Fractionnement tous les 60.00 m? dans le cas de pose adhérente et tous les 40.00 m? dans le
cas de pose désolidarisée
Fractionnement des couloirs tous les 8.00 m linéaires de longueur
Joints de type JOINTODAL J.F.30 (Ets COUVRANEUF) ton au choix du Maitre d'Qeuvre intéressant
la totalité de I'épaisseur du mortier de pose et du revétement
Joints périphériques
Vide de 3 mm largeur minimum entre les dalles et les parois verticales dans les locaux de
7.00 m? et plus, garni de matériau compressible, non pulvérulent, imputrescible
7.6.4 Revétements de sol collés
- . Régis parle C.P.T. d'execution - Cahier du CSTB 3267

- Colles
FORMATS DES CARREAUX S [cm?)
en fonction du type de mortier-colle, de la planéité du support et du mode de pose
Produitde type . P Produit
courani Produif de type epais de type spécial
Modede pose T;/Up:;odﬂe Types de support Typesde support
| [ | I R R I e
simple . I B VL
S <100 S <225 H00,£5:<400° 1% - 4y
encollage e | SRR g, i,
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e double’ s<| . TS D N
Sol Intérieur encollage | 1225 | . § <900 A 100 <S <1600
Sol Extérieur double 1 T 1 ] 100 <5 <900 | | 100 <5 <1600]
encollage |-, .|l AN S

Type de support|  Support dont les tolérances de planéité sont de 5 mm sous la régle de 2.00 m et
de 1 mm sous laregle de 0.20 m
Type de support Il Support dont les folérances de planéité sont de 7 mm sous la régle de 2.00 m et
de 2 mm sous larégle de 0.20 m
Type de support lll Support dont les tolérances de planéité sont supérieures &celles données
ci-dessus : :
Cetypede suppor’r n’'est pas admis pour Io pose collée sauf dispositions pon‘lcuheres décrites au
chapitre DESCRIPTION DES TRAVAUX
Consommation de la colle donnée a ['Article 4.2.3. du CPT 3267
7.6.4.1 Joinis entre carreaux
Joinis de 2 mm pour les carreaux en grés pressé de format < 100 cm?
- joints de 3 & 5 mm pour les carreaux en grés pressé de format jusqu’d 450 cm?
- joints de 5 mm minimum pour les carreaux en grés pressé de format au deld de450 cm?
- joints de 6 & 15 mm pour les grés étirés selon formats, suivant directives du Maiired' Oeuvre
Marque de référence
- CERMIJOINT - CERMICOLOR ou CERMIJOINT SM - CERMICOLOR SM (Ets DESVRES) suivant
largeur des joints et choix du Maiire d’ OEuvre
7.6.4.2 loinis de fracfionnement
- Revé&tements intérieurs
- fractionnement tous les 60.00 m? et couloirs fractionnés tous les 8.00 m linéaires de longueur sauf
sur supports de type B, fractionné fous les .00 m linéaire
- fractionnement tous les 50.00 m? et au plus tous les 10.00 m. linéairesrespectant les joinis de
fractionnement des chapes adhérentes
- Joints de type JOINTODAL JF 8 & 1é6mm suivant épaisseur (Ets COUVRANEUF) ton
au choix du Mdiire d'Oeuvre de 6 mm largeur minimum
7.6.4.3 Joints périphériques garnis en matériaux compressibles non pulvérulents
- revétements intérieurs
vide de 5 mm largeur minimum entre la derniére rangée de carreaux et les parois
verticales dans les. locaux de 15.00 m?-et plus .
7.6.5 Revétements muraux intérieurs coliés aux mortiers-colles
Régis par le C.P.T. d'exécution - Cahier du CSTB 3265
Colles
Les colles utilisées doivent &tre celles prescrites au C.C.P.T. compte tenu :

- du support
- de la classe des expositions

- du format des carreaux
Dans I'hypothése ou les prescriptions du présent C.C.T.P. ne sont pas couvertes parle C.C.P.T.; |l
appartient & I'entreprise :de prévoir une colle appropriée & I'usage, titulaire d'L_J_n dvi's fechnique
ou R
- de signaler au Maiire d'Oeuvre les incompatibilités avant la remlse de son offre
7.6.5.1 Joints entre careaux fi :
En ciment blanc CERMIJOINT {SM ou non} ou CERMICOLOR SM [ou non) (E’rs DESVRES)SUIVCInT
largeur des joints ef choix du Maitre d'Oeuvre e :
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- joinis de 2 mm pour les carreaux en grés pressé de format < 100 cm?
- joints de 3 & 5 mm pour les carreaux en grés pressé de format jusqu'a 450 cm?
-joints de 5 mm minimum pour les careaux en grés pressé de format au-deld de 450 cm?
-joints de 6 a 15 mm pour les gres étirés selon formats, suivant direclives du Maitred’Oeuvre
7.6.5.2 Joints de fractionnement
- Fractionnement tous les 60.00 m? (10.00 x 6.00 m hi] Joints gamis en matériu et
imputrescible et éianche, de 5 mm largeur
En aucun cas, le revétement ne doit venir en butée contre e gros ceuvre
Si un vide de 3 mm minimum ne peut éire réservé entre le revétement et le gros oceuvre
(planchers ou parois) garnissage du vide par produit résilient impuirescible-et étanche
Tolérances des ouvrages finis
Revéiements de sol scellés conformes & I'article 6.8 du D.T.U. 52.1 fleche maximale sous
régle de 200 m
2 3 mm écart de la surface finie au niveau 10 mm, écart d'dlignement des joints des
cameaux le long d'une régle de 2.00 m ~ 2mm
Revé&iements de sol collés
Planéité : les mémes que celles du support sur lequel les revétements sontcollés
Ecart d'dlignement des joints des camreaux le long d'unerégle de
200m - 2mm,
Revéiemenis muraux intérieurs collés
Planéité : les mémes que celles du support sur lequel les revétemenis sontcollés
Aspect général : celui prévu a I'article 9.2 du C.P.T d'exécution 3265 '
Protections et nettoyages
Par dérogation au C.C.S., la protection des sols est & la charge du présent lot et réalisée par filmen
polyéihyléne avec bandes soudées de type MEGA FILM dans tous locaux
Les netfoyages aprés pose sont & la charge du présent lot dans les conditions définies dans les
documenis contractuels
Raccords
Les raccords des revétemenis scellés ou collés, dans ia mesure ou ils résultent du processus
normal d'execution, sont & la charge du présent lot
Toutefois, si ces fravaux de finitions n'éiaient pas dans le processus (dégéts importants, instructions
tardives, etc...) le Maitre d'Ceuvre prendra la décision d'imputer & I enfrepnsedefqlllon‘re les frais
occasionnés au présent lot par ces travaux
La décision du Maiire d'Oeuvre s'impose aux parfies
Nivellement des déchets
Les moddlités d'enlévement des déchets soni régies par le C.C.A.P établi par le maiire d'ouvrage.
Description des travaux
Localisations des revétements intérieurs
Sauf compléments apportés dans les articles qui suivent, les localisations des revétementsintérieurs
sont données au TABLEAU DES FINITIONS
Supportis liviés a I'entreprise
- Dalle & parement surfacée soignée ou chape incorporée & la charge du lot GROS
OEUVRE
Revé&tements de sol colles . e
Revétements de so! en grés cérame 300 x 300 posecollee pourfoileftes . [ R
Groupe : B.l. Norme NFP 61.405 (EN 176} ou équivalent S i \
Teinte : Au choix du Mditre d'ceuvre dans la gamme du fabricant série 1 - B
Format . 300 mm x 300 mm

Epaisseur : 5 mm ' /
Classement UPEC : U4 P3E3 C2 e '
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Aspect de surface : Adouci
Mode de pose et joints : se reporter & I'article « Revétements de sol collés » du chapitre 1
Sujétions particulieres
- Prévoir toutes piéces spéciales pour pose sur marches et contremarches avec nez-
de-marche anlidérapant (repére SGCS5 au tableau des finitions)
Produit référence
- Collection ARGENT des Ets EIFFEL GRES ou équivalent
Revétements de sol en grés cérame 500 x 500 pose collée”
Revéiement de sol collé en grés
cérame adouciGroupe
B.l. Norme NF.P 61.405 (EN 176) ou équivaleniTeinte : Au choix du Maitre d'CEuvre dans la
gamme du fabricant
Classement UPEC du produit
référencel4 P4 E3 C2
Aspect de surface Non poli
Dimensions 500 x 500 x 8 mm épaisseur
Mode de pose et joints
Se reporter & I'arficle "Revétements de sol intérieurs collés” du chapitre 1
Produit référencé o o
Collection technique trés haute résistance des ets desvres ou équivalent

Sujétions particuliéres .
- Prévoir toutes découpes nécessaires & la configuraiion des locaux ainsi qu'au droitdes

poteaux
Revétements de sol en marbre pose collée
Revétement de sol collé en marbre identique & I'existant cérame adouciGroupe Bl  Norme
NF.P 61.405 (EN 176) ou équivalent
Teinte Au  choix du Maitred'Oeuvre  dans [a gamme dufabricant
Classement UPEC du produii référence U4 P4 E3 C2Aspect de surface

Non poli
Dimensions ' 400 x 300 x 15 mm épaisseur
Mode de pose et joints
Se reporter a l'article "Revétements de sol intérieurs collés”.
Produit référencé
Collection TECHNIQUE TRES HAUTE RESISTANCE des Ets DESVRES oueéquivalent
Sujétions particulieres
- Prévoir toutes découpes nécessaires & la configuration des locaux ainsi gu'au droitdes
poteaux
- Prévoir toutes découpes nécessaires a la configuration des locaux ainsi qu'au droitdes
poteaux
Revétements muraux intérieurs et extérieurs collés
Revétements muraux intérieurs collés en faience - format 20 x 30 ou 30 x 60 et extérieurs 30 x 60
(Travertin}.
Revétement aux caractéristiques identiques & I'Article 2.3.1 du présent CCTP Teinte  Au choix du
Maitre d'Oeuvre dans la gamme du Fabricant R
Dimensions 200 mm x 300 mm x 5 mm d'épaisseur ou S ey
Intérieur :300 mm x 600 mm x é mm d'épaisseur e
Extérieur :300 mm x 600 mm x 13 mm d’épaisseur (Trvertins) L
Mode de pose et joints e
Se reporter a I'arficle « Revétements muraux intérieurs collés », du chapitre 1 - /( B
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Produit référencé
Collection ARGENT des Ets EIFFEL GRES
Sujétions particuliéres
- Pieces spéciales pour angles rentrants et sortanis
- Chanis visibles traités émaillés
Plinthes collées
Plinthes en gres cérame assortie
Plinthe en carreaux de grés cérame de caraciérisiiques identiques & l'Article 2.3.1 du présentCCTP
L'entreprise doit les piéces spéciales (angles rentrants et saillants)
Format hauteur x longueur
100 mm x 200 mm x 5 mm &paisseur
100 mm x 300 mm x 5 mm
épaisseurkinie ldentique au sol
Produit référencé :
Collection ARGENT des Efs EIFFEL GRES ou équivalent
- Prévair toutes sujétions pour plinthes rampanies
- Lés plaintes sont & prévoir sur les poteaux
Accessoires et ouvrages divers
Profiles d’angle métallique
~ Madtiére : acier inoxydable dans la nuance du Fabricant
- Dimensions : au choix du Maitre d'CEuvre et suivant épaisseur des carreaux
- Marque de référence : SCHLUTER RONDEC ou équivalent
Localisation
- protection de tous les angles saillants intégrés dans les revétements murauxiraités au
présent lot
Profiles d'arrét intégrés dans les revétements de sol
Matiére : En acier inoxydable dans la nuance du Fabricant
Produits de référence : SCHLUTER SCHIENE E ou équivalent.
Mise en c2uvre suivant prescriptions du fabricant
Localisation

- pour arrét des carrelages au droit des faux-planchers
- pour arrét des carrelages au droif des sols en peinfure
- pour arrét des carrelages de natures différentes

- pour arrét des carrelages au droit des sols souples
Joints etanches & la pompe
Joint en mastic silicone appliqué & la pompe, étanche, souple, fongicide et imputrescible avec
fond de joint, primaire si nécessaire et bandes de papier collant de part et d'auire du joint pour
éviter les bavures
Produn‘ de reférence : SILYGUTT SUPER SANITAIRE (Ets GUTTA TERNA) ou equwolenf
Localisation ‘
- sous toutes les plinthes droites en carrelage tocalisées au tableau des finitions
- au raccordement entre les revétements céramique muraux et les appareilssanitaires
Nettoyage et protection
L'entreprise doit le nettoyage de ses revétements exécutés aprés le coulage des joints, .c1u chlffon
sec ef & la sciure fine, & l'exclusion de tout produit susceptible de dégrader les jOlI‘ﬁS S ,J‘F-
La protection des revétements céramiques intérieurs est assurée par fim en: polyethylene 1ype
MEGA FILM ou équivalent avec bandes soudées entre liés S S O
L'enlévement des protections et le netioyage aprés enlévement sont & la chorge du presen’r Jot



Lot 800 : Plomberie- Sanitaire

8.1 Objet de la mission
Cette nofice fechnique décrit I'ensemble des travaux relatifs aux ouvrages de plomberie sanitaire
et protection incendie dans le cadre du de construction des bé&fiments devant abriter le service
mortuaire dans certaines formations sanitaires dans les Régions du Sud et de 'Ouest. Les procédés
a metire en ceuvre doivent étre conformes aux régles de I'art et prescriptions refatives & Ia
classification du b&timent.

Cette étude technique concerne principalement les installations ci-dessous :

> Evacuation EU-EV intérieures et extérieures,
Evacuation EP extérieures,
Distribution d'eau froide sanitaire,
Distribution d'eau chaude sanitaire,
Protection conire lincendie,
Appareils et Accessoires Sanitaires,
Robinetteries,
Traitement des eaux usées, equx vannes et eaux de laboratoire.
8.2 NORMES ET REGLEMENTATIONS
Les installations devront répondre aussi bien dans I'ensemble que dans chacune de leurs parties,
aux normes et reglements en vigueur dans la profession ainsi qu'aux spécificafions ef
recommandations particulieres & certains locaux ou & certains matériels.
En particulier, tous les matériels et matiéres faisant 'objet d'une norme AFNOR devront y &ire
conformes. Les matériels devront &étre impérativement et intégralement posés suivant les indications
du fabricant. La liste ci-dessous donne les textes principaux qui doivent faire I'objetd'une atftention
particuliére.
8.2.1 Normes DTU

VVVVVYVYY

NORME' " INTITULE

DTU 40.1 Plomberie sanitaire et ses additifs n°1, 2, 4 et 5 .

DTU 40.3 Travaux de candlisations en chlorure de polyvmyle nonp[cs’nﬁe o

DTU 60.31 Eau froide avec pre55|on -

DTU 460.32 Evacuation des equx pluwoles

DTU 60.33 7 Evacuation d eaux usées et d' eauxvannes L
Canalisations d'eau chaude ou froide sous pressmn et

DTU 65.10 candlisations d'évacuation des eaux usées et des eaux

pluviales a lintérieur des batiments

DTU é4.1 - Mise en ceuvre des dispositifs d'assainissement autonome -
| Regles de calcul des instaliations de p!ombe-rie-scniici're etd'eau
DTU 40.11 PT-1(AoDf pluviale Partfie 1-1 Réseaux d'alimentation d'eau froide et d'eau
2013) chaude sanitaire (indice de classement
P40-202-1-1)
DTU 40.11 P2 (Aoﬁt Régles de calcul des installations de plombene sanitaire e’rd equ
2013) pluviale Partie 2 Evacuation des eaux usées e’r des eaux vonnes
{indice de classement P40-202-2) KT
DTU 60.11 P3 (Ao0t Régles de calcul des installations de plombene scznl‘rcure e‘rd eclu
2013) pluvidle Partie 3 Evacuation des eaux pluwcﬂes (lndlce de

classement P4Q-202-3) _ MRS
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NORME

NF P 41-101

NF P 41-201 NF P 41-

204

EN 806-2
NF E 04-202.1

a NF E 04-02.9

NF ISO 3545-1

NF A 49-115

NF P 41-102

NF EN 12056-1

NF EN 12056-2

NF EN 12056-3

NF EN 12056-4

NF P 16-342

NF T 54-003

T 54-014.1

~ Partie 3 : Systémes d'évacuation des eaux pluviales,

8.2.2 Normes Francaises (NF-EN-ISO)

INTITULE

Installations de plomberie. Vocabulaire

Code des conditions minimales d'exécution des fravaux de

plomberie et insiallations sanitaires urbaines

Spécifications fechniques relatives aux installations d'eau

- destinées & la consommation humaine & lintérieur des

bafiments.
Partie 2 : Concepfion

Représentation sur les plans des candlisafions et mécanismesde
plomberie et Symbole

Tubes et raccords en acier. Symboles & utiliser dans les

Spécifications. Partie 1 : Tubes et accessoires de forme
tubulaire & section circulaire

" Tubes en acier. Tubes sans soudure filetables finis & chaud

{dimensions, conditions techniques de livraison)

Terminologie. Evacuation des eaux usagées

Réseaux d'évacuation gravitaire & fintérieur des batimenis.Partie
1 : Prescriptions générales et de performance

Réseaux d'évacuation gravitaire a l'iniérieur des batiments.
Partie 2 : Systémes pour les eaux usées, conception etcalculs
HOM

Réseaux d'évacuation gravitaire & lintérieur des bafiments.

conception et calculs

Réseaux d'évacuation gravitaire a lintérieur des batiments.
Partie 4 : Stations de relevage d'effluenis. Conception etcalculs

Canalisations, assainissement, égouts. Eléments de canalisations en
polychlorure de vinyle non plastifié pour
L'assainissement

Plastiques. Tubes en polychlorure de vinyle non ploshf[e
Spécifications générales =

Plasfigues. Systémes de canalisations en CPVC Su PVCC pourle

- transport des eaux chaude et froide avec pressmn. s

Spécifications. Partie 1 : Tubes
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T 54-014.2

NF EN 786

NF EN 671-2

NF S 61-751

NF EN 36

NF § 62-201

$ 60-101.1

NFC 15100
NF S 62 101

APSADRI1.

NORME
NF EN 1253

NF ISO 4064-1
NF X 08 100

Plastiques. Systémes de canalisations en CPVC ou PVCC pdbrle o
fransport des eaux chaude et froide avec pression.
Spécifications. Partie 2 : Raccords

Appareils de robinetierie. Terminologie

Installations fixes de Iutte contre lincendie. SYs’rémeS' équipés de
tuyaux. Partie 2 : Postes d'eau muraux équipés detuyaux plats

Colonnes en charge (dites colonnes humides) et leurs dlsposmfs

" d'alimeniation

Exfincteurs d'incendie portatifs. Parfie 6 : Modalités visant &
évaluer la conformité des exfincteurs portatifs conformément &
'EN 3 parties 1 & partie 5

Matériels de lutte contre lincendie. Robinets dincendiearmés
(RIA). Regles d'installation et de maintenance

Protection contre lincendie. Vocabulaire. Partie 1 : Termes
généraux et phénomeénes du feu

Normes d'installation

Installations Eleciriques

Analyse de risque ef analyse de vulnérabilité Incendie
INTITULE |

Avaloirs e siphons pour b&timents

Mesurage du débit d'eau dans les conduites fermées.
Compteurs d'eau potable froide. Partie 1 : Spécifications

Couleurs. Tuyauterie. Identification des fluides par
Couleurs conventionnelles

Ainsi que toutes les auires normes frcnq:olses £numerées aux annexes « Tex’res normatifs »

desdifférents DTU.

ATIENTION : cefie liste n'est pas exhaustive.
8.3 HYPOTHESES ET BASES DE CALCULS
8.3.1 HYPOTHESES GENERALES

8.3.1.1 Données de base

> Les diamétres des tuyauteries d'alimentation sont choisis en fonction du débit qu'elles
ont & assurer aux différents points d'utilisation, de leur longueur, de la hauteur de
distribution et de la pression minimale av sol dont on dispose.
> Les diametres des canalisations eau froide sanitaire sont calculés de fagon 4 limiter les
pertes de charge & 15 mm CE/m.
> Caleul sanitaire pour les trongons ayani un coefficient (somme des unl’res) <15,
respectanile DTU 40.11 ; on prendra le coefficient multiplicateur égale a1
> Pour une utilisation simultanée des différenis appareils, sanl’rctres, Ie coefﬂcuen‘r de
simultanéité pour le calcul des débits instantanés est égal & : K= 08/()( 1) /\05 X eiam‘ le
nombre d'appareils desservis par la canalisation, avec une voleur mlnlmole deK egale

ao,l.

»  Pression au point de puisage (le plus défavorise) 1 bar ; o 'Z] .
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>  Pression disponible limitée & 3 bars ;
>  Nature de la candlisation d'alimentation en eau :
v PEHD : pour les réseaux entemés, pour les candlisations du local technique béache
jusqu'a la pénéiration dans le sous-sol au droit des gaines techniques prévues.
= PPR : pour les colonnes et dévoiement d'eau froide sanitaire en plancher haut des
différents niveaux jusqu’ aux différents coffrets.
» PER : Pour P'dlimentation des différents appareils sanitaires (depuns la nourrice de
distribution jusqu'aux différents terminaux)
Nature de la candlisation d'évacuation
v Eau pluviale : Evacuation en tube PVC série M1
» Eaux usées/eaux vannes : Evacuation en tube PVC série M1
8.3.1.2 Débits de base et diamétres minimaux d'évacuation des appareils
Les regles de calcul et les données de base qui seront reprises s'appliquent aux systémes
d'évacuatiion gravitaire & colonnes de chutes séparées (systéme IV de la norme EN12056-2).
Les valeurs minimales des unités de raccordement et des diamétres intérieurs des appareils
sanifaires sont rappelées dans le tableau ci-dessous :

APPAREILS DEBITS (I/s) DIAMETRES (mm)
WC avec réservoir de chasse 6 lifres 2.00 1007
Poéfe d'equ, bac 0.20 40
 Evier 08 40
‘Douche | 050 4
Urinoir avec chasse d'eau - 0.40 - -32 |
Lavabo ’ 0.30 a2

8.3.1.3 Débits de base et diameétres minimaux d’alimentation des appareils
Les débits et diameétres intérieurs minimaux des canalisations d'alimentation des appareilssanitaires
sonf définis dans la NF DU 60.11 P1- I(Aout 2013). Ces valeurs minimales sont roppelees dans le
tableau ci-dessous :

APPAREILS DEBITS (I/s) DIAMETRES (mm)
Evier 0.2 12
Lavabo 0.2 10
Douche 0.2 12
Poste d'equ, robinet 1/2 0.33 12
W-C avec réservoir de chasse 0.12 10
Urinoir robinet 0.15 10
Lave-mains = - - . 010 10

8.3.1.4 Diamétres des candlisations d'évacuation des eaux de pluie (mm) =
Pour la ville de Yaoundé, il sera considéré une pluviométiie estimée & 51 /min/m?2,- - .
Pour le dimensionnement des descentes d'eaux pluviales I'on retiendra 1.666 cm2 de chu’re pour 1
m? de surface & desservir. “ Sl
8.3.1.5 Réseaux Incendie Armé /{ o
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Les RIA seront placées & I'intérieur du batiment, le plus prés possibles et & |'extérieur deslocaux &
protéger. A chaque niveau dllant du Sous-sol & I'étage 2, un RIA sera insfallé. Son emplacement
sera tel que touie la surface des locaux puisse étre efficacement afteinte.
lls seront signalés d'accés et de mise en ceuvre facile.
~ Extrait classification APSAD

Classification APSAD Réglementation ERP Type de RIA crpme 115
Reégles (Norme NF 62-201 Article 3)
Risque & faible potentiel | "
sauea QI. © poientle Risques Courants DN 20
calorifique

8.3.1.6 Extincteurs
Des extincteurs portatifs appropriés aux risques, conformes aux dispositions des articles MS 38 et MS
39 du réglement de sécurité des établissements recevant du public seront installés :
> Prés des dispositifs d'accés aux esccliers et le cas échéant, prés des dispositifs
. d'infercommunication enfre compartiments,
> A tous les niveaux de I'immeuble, & proximité des acceés aux Ioccux presen’rcnf des
dangers particuliers d’incendie, des exiincteurs appropriés y sont disposés.
> Des extincieurs de é litres sont judicieusement répartis a tous les niveaux, avec un
minimum d’un appareil par 200 m?, un minimum de deux appcareils par compartiment et
par niveau.
8.3.1.7 Bac asable plus péle
Un bac a sable plus pele sera disposé dans le local groupe électrogéne. Ce bac aura
unecapacité de 100 lifres.
8.3.1.8 Bdche a eau froide sanitaire
Elle est dimensionnée en fonction du nombre d'usagers du batiment.
> llsera construit [posée) au nlvecu de I'entresol une réserve d'eau fr0|de de ]0 m3,
8.3.1.9 Béche & eau froide incendie
Compte tenu des coniraintes techniques, il sera disposé dans le local technique incendie au
niveau de I'enfresol une réserve d'eau incendie de 10 m? pour la couverture des bescins incendie
du centre hospitalier.
8.3.1.10 Unité de traitement des eaux usées
Le choix technique retenu est de diriger les eaux usées colleciées des sanitaires du projetvers
deux disposiiifs d'épuration situées respectivement au RDC. Les caracteérisiiques dimensionnelles
des fosses seront déterminées en fonction des paramétres suivants :
> Nombre d'usagers : Nu
» Charge moyenne : 100 Litres/usager/jour
8.4 CRITERES SPECIFIQUES AU PROJET
Les particularités de ce batiment sont : : :

»  L'unité de traitement des eaux usées doit intégrer I'efficacité nécessaire pour traiter les
eaux grises produites par le batiment en exploitation, elle doit &éire faible d’encombrement
et le moins possible génératrice d'odeurs.

>  Les évacuations d'eaux grises se font dans la mesure du possible de fagon gravitaire.
Les eaux issues de la fosse seplique existante, soni drainées vers un pun‘ perdu f:ltrc:m‘
implantée sur le site. - _

> Deux systémes ou moyens de lutte conire les incendies (RIA ei exhnc’reurs) dcms ce:;'
projet TR

> La robinetterie et en général I'appareillage de plomberie sanitaire doﬁ efre du
standing batiments administratifs et estampillée NF. -
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CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

8.4.1 HYGIENE ET SECURITE
L'Entreprise Titulaire du marché des fravaux, ses cotraitants ef ses sous-traitanis seront tenusde se
conformer aux dispositions légales et réglementaires sur la sécurité et la santé des travailleurs.

Les travaux se derouleront en zone urbaine, I'entreprise devra donc se soumettre & la protection
des zones en travaux urbains, suivant toutes les demandes de modes opératoires qui lui seront
données lors des phases chantier :
Mise en place des échafaudages
Mise en place d'un systéme de prévention des accidents de travail
Mise en place des bandeaux de sécurité
Mise en place des panneaux de signalisation
> Eic.

8.4.2 NETTOYAGE

Nettoyage en cours de travaux
Pendant la phase de rédlisation, I'Entréprise du présent lot devra nettoyer réguliérement sesgravois
ou matériels et les évacuer régulierement du site & ses frais.

Le Mdifre d'CEuvre ou le Mdiire d'Ouvrage pourra demander des nettoyages complémentaires s'il
le juge utile. lis pourroni faire exécuter, & la charge du présent lof, toutes les protections des travaux
des autres corps d'états qu'ils estimeraient nécessaire si les travaux du présent lot ne respectaient
pas les fravaux déjd réalisés.

Nettoyage en fin de travaux
Tous les ouvrages du présent lot seront soigneusement neffoyés, les ouvrages n'ayant pas été
protégés avant I'exécution des travaux du présent lot seront & remettre en parfait état par
I'Enfreprise du présent lot & ses frais.

8.4.3 COORDINATION DES TRAVAUX
Le Titulaire devra assurer la coordination de ses sous-raitants et cotraitants. . -

8.4.4 HORAIRES DE TRAVAUX
Les travaux s'effectueront en semaine, de jour. Cependant, I'enireprise devra proposer leseffectifs
suffisants & la tenue du planning et s'engage & étendre ses horaires de travail enweek-end et la
nuif si nécessaire, sans justifier de rémunération complémentaire.

8.4.5 SUIVI DES TRAVAUX ET RESPONSARBILITE DE CHANTIER
Aprés passation du marché, I'Entreprise désignera un responsable de I'exécution qui sera I'unique
interlocuteur pendant la durée des travaux.

Ce responsable présent en permanence sur le site aura toute compétence et pouvoir de décision
pour répondre aux exigences du Maitre d'Ouvrage, du Maitre d'CEuvre ou de leurs représentants. Il
sera tenu d'assister aux rendez-vous de chantier hebdomadaires et aux réunions spécifiques {ou
d'y déléguer un de ses agents ayani pouvoir de décision) et sera en relation avec les responsables
de I'établissement. '

8.4.6 CONNAISSANCE ET APPRECIATION DU PROJET

L'Entreprise sera supposée connditre 'ensemble du projet " Tous corps d'état . Elle vérifierales
éléments mis a sa disposition au moment de I'établissement de sa proposition.

En cas d'omission, de divergences ou d'impossibilités techniques de réalisation du projet, elle
devra, de par ses connaissances techniques et professionnelies, y remédier d'office e’r en avertir
obligatoirement le Mditre d'CEuvre au plus fard lors de la remise de son offre.

Sans observation de sa pari, sa proposition sera considérée comme ctcoepfcni I execuhon
destravaux dans leur intégralité sans aucune réserve, ni restriction et sans qu’ |I pUlsse e’rre demc:nde
des suppléments. N
L'entreprise devra se conformer aux exigences au présent projet nofommen’r en c:e qur concerneles
rebouchages et les calfeufrements. e

YV VY
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8.4.7 COLLABORATION AVEC D'AUTRES CORPS D'ETAT : :
LEnfreprise devra également fournir aux autres corps d'état tous les renseignements dont elle
dispose et qui soni nécessaires & la " bonne marche " des fravaux.

Elle se renseignera également auprés des lots techniques des puissances exactes & amener en
atfente & disposition de ces corps d'état, les puissances notées sur les documenis joints & la
consultation n'étant qu'indicatives.

8.4.8 PRESENTATION-CONTENU DES OFFRES ENTREPRISES
L'Entreprise remettra obligatoirement en complément de son offre, le bordereau des prixunifaires.
Les articles seront détaillés & l'unité en précisant les références, marques et caractéristiques
fechnigues.

Les prix unitaires mentionnés dans le DQ seront des prix composés foumiture et pose, y compris tous
les accessoires de pose, raccordements et lampes pour les appareils et ou de lapose dans le cas
oU le matériel serait fourni par le maitre d’ouvrage.

lIs serviront d'une part & I'analyse des offres et d'autre part, apres passation des marchés, debase
pour les prix unitaires des fravaux réalisés dans la part & commande du marché ou pour lesplus ou
moins- values.

8.4.9 LIMITE DES PRESTATIONS

L'entrepreneur titulaire du présent lot doit les installations en parfait état de fonctionnementessais et
reglages compris {obligations de résultats).
il doit sur le chantier la main d’ceuvre, 1'oufillage et tous les élémenis constitutifs de I'installation. De
plus, si préalablement & I'exécution au cours du montage des modifications d'ordre secondaire
inhérentes au chantier s'avérent nécessaires, I'entrepreneur titulaire duprésent lot ne saurcit de ce
fait, demander une quelcongue plus-value. Seuls les fravaux supplemen‘rcnres au terme du cahier
des charges pourrcient faire |'objet de demandes de I'entrepreneur.

Prestations générales dues

* Les aménagements provisoires, & la charge de |'Enirepreneur, pour les
besoins de sonpersonne! de chantier et pour le stockage de ses fournitures.
» Larédalisation des irous et percements nécessaires & ses besoins.
¢ Llinstallation éventuelle d'échafaudage.
o L'enlévement du maiériel en excés et le nettoyage aprés chacune de ses interventions.
o Les moyens humains et matériels nécesscaires & la mise en ceuvre suivant les
contraintesdu planning.
o La fourniture et le transport  pied d'ceuvre des matériaux.
s Lamise en place et le montage définitif des équipements.
* Lesscellements, saignées ef raccords.
o Lafourniture et la pose de tout mobilier ou support d' apporelllcge
e La protection antirouille des parties métalliques.
¢ L'Entrepreneur sera tenu responsable de la conservation de ses ouvrages, fixation
de sescanalisations, appareillages, et ceci jusqu'd la réception des fravaux.
En cas de mauvdaise protection, le netioyage des maiériels et la remise en état original
seront dla charge du présent lot,
Le titulaire du présent lot participera & joutes les réunions inhérentes a I'afteinte des objectifsdu
projet.
Limites de prestations

AVEC LE TITULAIRE DU LOT GROS CEUVRE e :
L'entrepreneur du lot Gros CEuvre sera tenu de réserver gratuitement dans Tous les ouvrqges en
béton, béiton armé et grosses magonneries (moc;onnenes en matériaux creux de 10 cm [o} epcnsseur
et plus), tous les frous, feuillures, passages et trémies indiqués sur les plans ovan’r Ic1 mlse en -ceuvre

.
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(pour le passage des candlisations, des gaines, des scellementis, efc. ...). Les réservations de
diameitre inférieur ou eégal & 250 mm seront rédlisées par carottage.
Les réservations en plancher de diametre supérieur & 250 mm seront réalisées par des boites
préfabriquées & la charge du lot Gros CEuvre. Les corps d'état techniques rédliseront dans ce
coffrage un trou & la scie cloche au diaméire de la tuyauterie devant cheminer dans cette
réservation. L'entrepreneur du lot Gros CEuvre informera toutes les auires entreprises de la date
limite & lagquelle devront lui &tre indiquée les réserves nécessaires. Pour ce faire, les titulaires des
corps d'état secondaires devront établir les plans de réserves, trémies et trous quiils remetiront dans
les délais prescrifs a I'enfrepreneur de magonnerie, aprés les avoir fait viser par le Maitre d'ceuvre,
ce visa n‘ayant d'autre but que d'éviter les malentendus quant aux dates. des fournitures de ces
plans.
Les trous de scellements et de percements, les feuillures, trémies et les socles qui n‘auront pasété
demandés avant la mise en ceuvre, seront exécutés aprés coup, obligatoirement par
l'entrepreneur lot Gros ceuvre, aux frais du lot concerné. Les gaines verticales de désenfumage
reédlisées en trémies magonnées sont & la charge du lot Gros CEuvre, Les trainasses horizoniales
entre les grilles et les trémies sont & la charge du lot climatisation. Toutes les souches et tous les
édicules magonnerie en terrasse sont & la charge du lot Gros ceuvre. Les socles sonf & la charge du
lot Gros ceuvre.
Les plans d'exécution des locaux techniques sont dus au 1ot gros ceuvre. Le lot gros ceuvre exigera
a I'entreprise toutes les informations nécessaires & la réalisation de ces locaux. Serontprioritaires
dans cetie démarche ;
- Les plans d'exécution plomberie des locaux techniques eau froide et eau incendie
préalablement validés par la maitrise d'cauvre
- Les plans de réservation avec indication précise des incorporations dans les voiles
bétondes fourreaux et tous les équipements appropriés.
- Les fiches techniques de tous les équipemenis composites des locaux techniques
Les plans de réservation du présent lot prendront en compte la tolérance de mise en ceuvre des
rebouchages de réservations de diamétre inférieur ou égal & 250 mm sont & la charge du présent
lot.
AVEC LE LOT VRD
Sont dus au lof Plomberie :
- Les réseaux extérieurs d'alimentation d'eau & partir des branchements
locauxtechniques y compris foutes sujétions.
- Leraccordement sur ce branchement si celui-ci est réalisé ovonf les canohscn‘lons
dvu lotPlomberie.
- Les équipements hydrauliques des locaux techniques Surpresseurs eau
froide sanitaire eteau incendie.
Sont exclus du lof Plomberie :
- Leregard de comptage / détente.
- Les caniveaux et cuneties extérieurs eaux pluviales
- Tous regards pour pompes de relevage.
- Tous regards pour visite des réseaux,
AVEC LE LOT ETANCHEITE
Sonf dus au lot Plomberie :
- Toutes les indications nécessaires & I'enirepreneur du lot Etcnchel’re concernczn’r les
sorties des Ventilations primaires et les enirées d'eau pluvidle. ,,.’ 1;:. R '
- Les sorties & air libre des ventilations primaires et eveniuellemen’f §econd0|res
deschutes EU/EV. if., bal e '-f
- Les raccordements compris joints d'éfanchéité sur les mongnons ou em‘rees
d'eauxpluviales du lot Etanchéité. : :
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Sont exclus du lof Plomberie :

- Les raccordements d'étanchéité aux pourtours des ventilations primaires ou
|otE

- Les proteciions, par chapeaux fronconiques ef grillages, des ventilations.

- Les moignons ou entrée d'eau, compris crapaudines.

- Les raccordements d'étanchéité aux pourtours des siphons de sol le cas de
locauxétanches. '

AVEC LE LOT PEINTURE -

Sonf dus au lot Plomberie :

- Lapeiniure antirouille de tous les ouvrages métalliques non galvanisés.

- Lesretouches de peinture appropriée sur les matériels prépeinis en usine.

- Lesrepérages conventionnels des tuyauteries et vannes.

- L'enlévemeni du maiériel en excés et le nettoyage du chantier inhérent & son lot.

Sont exclus du lot Plomberie :

- -Les peintures de finition auires que les refouches ci-dessus mentionnées.

AVEC LE LOT ELECTRICITE (COURANTS FORTS ET FAIBLES)

Sont dus au lot Plomberie :

- Toutes les indications nécessaires & l'entrepreneur du lot Eleciricité pour la mise en
place des attentes devant &fre ulilisées par le présent lof.

- Toutes les installations de force, d'asservissement, d'alarme, de commclnde de
conirdlede et de terre & partir des attenies laissées par le lot électricité.

- Toutes les licisons éguipotentielles

- Toutes les protections d'appareils fournis et mis en place par le présent lot y compris
les coupures de proximité.

8.4.10 DOCUMENTS A FOURNIR PAR L'ENTREPRISE

8.4.10.1 Dossier de chantier

L'Entreprise doit remettre aprés I'approbation du marché et dans les délais définis dans

lemarché principal :

> Les plans de cheminement des réseaux fournis ;

> Les plans d'implantation des équipements fournis, précisant leurs caraciéristiques ;

>Lles plans qui sont dépendants des caractéristiques dimensionnelles et des -

dispositionsd'installations spécifiques au maiérel sélectionné par l'Enfreprise ;

> La nomenciature des matériels en précisant : marque, type, ef emplacement prévu
pour leur installation. Ce document devra également élre communiqué au
Conirdleur Technique ;

¥ Les fiches fechniques de fous les appareils et équipements de plomberie sanitaire-
protection incendie ;

» Les notes de calcul déifaillées

Tous les documents d'exécution de 'Entreprise devront &ire rédlisés sur support Numérique
AutoCAD. Les fonds de plans architecte seront fournis sous AutoCAD & I'Enfreprise, sur demande
écrite au chef de projet.

Aucune modification ne pourra étre apportée au projet décrit dans le présent CCTP et les
plansjoints sans I'autorisation écrite du Mdaiire d'CEuvre.

Pour toute modification demandée par IEnireprise et approuvée par le Malire d'Ouvrage et
le Maitre d'CEuvre, I'Entreprise prendra & sa charge toutes les mises & jour des plons d exécutionliees
a cette modification, et ceci sans se prévaloir d'une réclamation sur ses forfcufs d e’rude ou -
d'exécution. ,-,-_, a S

Tout désaccord avec les dimensions des équipements ou avec les condmons cllmo’ﬂques des
locaux mis & la disposition de I'Entreprise doit &tre signalé avant signature des' offres ef efrﬁ\lndlque
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dans 'offre de I'Entreprise. Dans le cas contraire, [Entreprise est réputée avoir accepté les
conditions d'implantations prévues.

8.4.10.2 Dossier de maintenance

L'Enfreprise doit remetire dans les mémes conditions que le Dossier des Ouvrages Exécutés :

> La liste délailiée des piéces de rechange nécessaires & la mamfenance

~ courante et lechiffrage de leur coit;

> Le procés-verbal d'essais des matériels conformément qux normes et décrets

envigueur;

> Les nofices « constructeurn;

> La documentation utilisateur (notices d'exploitation, d'entretien et de dépannage).

8.4.11 Réception des travaux
A la fin des travaux, le Mdiire d'CEuvre fera procéder aux opérations de contrdle, accompagnédu
Titulaire, en vue de la réception des fravaux.
La reception sera prononcée par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Maiitre d'CEuvre qui
vérifiera la conformité des travaux par rapport au Cahier des Charges et & la livraison de la
documentation.
Les honoraires du Bureau de Contrdle ne sont pas & la charge du Titulaire du marché. Cependant,
les honoraires liés aux levées de réserves sont & la charge du Titulaire.
Le Titulaire devra prévoir le nettoyage complet et parfait du chantier avant réception.

8.4.12 Assurances / Garanties

8.4.12.1 Assurances

Le Titulaire devra justifier des assurances ainsi que de leur paiement intégral :

> Garantissant les tiers en cas d'accidents ou de dommages corporels
qui pourraientétre causeés pendant la durée des travaux,
> Concernant les risques d'incendie ou d'explosion, qu'elles qu'en soient les
causes etorigines.

8.4.12.2 Garanties
Quitre les garaniies legales (garantie décennale pour la partie batiment, ...} la durée de garantie
sera d'un an minimum (piéces, main-d'ceuvre et déplacements) pour I'ensemble du matériel fourni
et/ouinsiallé et ce & compier de la réception définitive.
Cetie garantie engage le Titulaire, pendant le délai fixé, & effectuer & ses frais, sur simple demande
du Maiire d'Ouvrage, toutes les réparations qui s'avéreraient nécessaires et & remplacer
gratuitement toutes les pieéces défectueuses dans le délai de deux (2} jours, que la défaillance des
installations soit imputable & la mauvaise qudlité des matériels et matériaux, aux conditions
d'exécution ou & une erreur de conception des ouvrages.
En cas d'urgence, le Titulaire s'engage & intervenir dans un délai de 24 heures, étant entendu que
dans ce laps de temps le Titulaire aura pris foutes mesures permetiant d'assurer la continuité de
service. Ces mesures seront prises dans un délai n'excédant pas deux heures & compier de
I'incident si celui-ci présente un caractére ordincire et sans délai s I] s'agit d'un désordre
susceptible d'affecter la sécurité de I'établissement.
Le Titulaire sera dégagé de ses obligations si le défaut de fonctionnement provient du fait de
I'utilisateur.
En cas d'indisponibilité d'une partie de 'installation pour réparations importantes durant la periode
de garantie, Ia ou les périodes de garantie, la ou les périodes d'amét se rcuou’reron’r a laduree
contractuelle de garantie pour cette partie d'installation. DR

8.4.12.3 Assistance technique S e e
Pendant foute la période de garantie (cf. paragraphe précédent), le Tn‘ulcnre oppor’rere une
assistance technique au Maitre d'Ouvrage sur la totalité des installations, obje“f du presem‘rhc:rche

Cette assistance technique portera sur [es points suivants : ; e A _
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»> Information des personnels d'exploitation,
> Formations complémentaires des personnels d'exploitation,
> Aide au diagnostic et & I'exploitation dans le cas de situations non décrites
 dans lanotice de fonctionnement
8.5 DESCRITIF DES TRAVAUX PLOMBERIE
Les prestations du présent lot comprennent :
o Les aménagements provisoires, & la charge de I'Entrepreneur, pour les besoins de son
personnel de chantier et pour le stockage de ses fournitures.
o Larédlisation des trous et percements nécessaires & ses besoins.
o Linstallation éventuelle d'échafaudage.
o L'enlévement du matériel en excés et le nettoyage aprés chacune de ses
interventions.
o Les moyens humains et matériels nécessaires & la mise en ceuvre suivant lesconiraintes du
planning.
La fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux.
La mise en place ef le moniage définitif des équipements.
Les scellements, saignées et raccords.
La fourniture et la pose de tout mobilier ou support d'appareilage.
La protection antirouille des parties métalliques.
L'Entrepreneur sera tenu responsable de la conservation de ses ouvrages, fixation deses
canalisations, appareillages, et ceci jusqu'a la réception des travaux.
Les réseaux de distribution collective d'EFS et d'ECS.
L’alimeniation en eau des installations sprinkler & partir des sources d'eau
Les compiages EFS.
La fourniture ef pose des appareils sanitaires.
Larédlisation du réseau d'évacuation EU et EV (intérieur et extérieur)
La réalisation des réseaux d'évacuation des eaux pluviaies (intérieur et extérieur)
Le réseau incendie
La pose des exiincteurs mobiles et RIA appropriés
Les dispositifs de traitement des eaux usées
Les dispositifs de traitement de I'equ froide sanitaire
L'étiquetage et la signalisation sur I'ensemble des résequx et des équipements
Les equipemenis de surpression de I'eau depuis la locale technique eau froide/eau
incendie
L'enirepreneur titulaire du présent lot doit les installations en parfait état de fonctionnemeniessais et
réglages compris (obligations de résuliats).
Il doit sur le chantier la main d'ceuvre, I'outillage et tous les éléments constitutifs de l'installation. De
plus, si préalablement & I'exécution au cours du montage des modificaiions d'ordre secondaire
inhérentes au chantier s'avérent nécessaires, I'entrepreneur titulaire duprésent lot ne saurait de ce
fait, demander une quelconque plus-value. Seuls les travaux supplémentaires au terme du cahier
des charges pourraient faire I'objet de demandes de I'enirepreneur.
En cas de mauvaise protection, le nettoyage des matériels et la remise en état original seront dla
charge du présent lot.
Le titulaire du présent lot participera & toutes les réunions inhérentes & I'atteinte des objectifsadu
projet.
8.5.1 Travaux préparatoires et finaux
8.5.1.1 Insiallations de chantier : : S
Le présent lot devra assurer les besoins du chanfier et la mise en place de dlSpOSlT]f desecunsc’non et
de protection du matériel affecté au chantier. IR T
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L'entreprise devra également assurer I'aménagement d'un coin d'aisance pour I'ensemble du
personnel engagé dans les travaux.

Le présent lot doit aussi dans sa prestation :
o L'installation y compris le raccordement
o L'eniretien permanent de l'instailation temporaire de chantier
o Les modifications et déplacements pendant la durée du chanfier
o La dépose compléte des installations en fin de chantier sans laisser des
trongons d'installation temporaire dans I'installation définitive
8.5.1.2 Efudes d'exécution et Dossier des Quvrages exécutés {(DOE)
8.5.1.2.1 Etudes d’'exécution
Les documents d'exécution des ouvrages seront & la charge de I'entrepreneur, Qui sera tenu de
fournir une copie physique et numérique de chaque document validé par I'équipe du pl‘Ojef au
maitre d'ouvrage, au maitre d'ceuvre et au bureau de contréle.
NOTA : En cas de mise G jour ce dossier par |'entreprise, il sera tenu d'en informer toutes les parties
prenantes et de leur transmetire par la méme occasion le dossier physique et numérique.
L'établissement des plans de fabrication et de mise en ceuvre sur chantier. Ces plans et
dessinsdevront faire apparditre tous les détails de I'exécution, notfamment :
¢ Son organigramme de gestion du projet
» Le planning détaillé de réalisation des prestations énumérées
* Son devis quantitatif conforme & ses études d'exécution et au marché de base
» Laméthodologie HSE
| o Laliste du personnel affecté sur le projet
‘ » Les fiches techniques de tous les équipements prescrits
- .« Laliste compléte avec échantillonnage des matiériels, appareillages et
fournitures diverses dont la mise en ceuvre est envisagée pour I'exécution des
| fravaux ; ainsi que lescaractéristiques techniques détaillées ef les coordonnées
des constructeurs retenues pour chaque matériel
s Les plans de percements, de réservations, etc. provoqués par les modes de
mise en cauvrepropres a I'entreprise
o Les plans de présentation et d'éguipement des tableaux de distribution et des
coffretsde dérivation
» Les plans de cheminement de toutes les candalisations comportant fouies les
dérivations jusqu'aux divers points d'utilisation. Sur ces plans seront portés foutes
les indications nécessaires (débit, section, vitesse, pertes de charges etc...}). Enun
mot, ils seront trés clairement renseignés et reproduiront fidélement les
installations & réaliser. Une Iégendedonnant les caractéristiques détailiées de
| chaque matériel mis en ceuvre complétera les plans
e Lesschémas calibrés de 'installation, y compris les notes de calcul &
partir d'un logicielagréé
» Lesplans d'implantation cté des divers équipements dus au présent lot,
* Les plans de pose des diverses canalisations
o Les détails de pose des divers équipements :
Tous les documents seront soumis & I'approbation du maitre d'ceuvre et ne seront pris en
considération qu'aprés accord de ce dernier et du bureau de conirdle. :
NOTA : L'entfreprise devra se conformer aux rectifications que le maitre d'ceuvre jugera uﬂle
d'apporter & ses documents tant sous I'aspect technique qu'esthétique e’f c:e dons ‘la Ilmﬁe du
montant des travaux et des éléments coniraciuels. " T

8.5.1.2.2 Dossier des ouvrages exécutés (DOE) v i i




Les Dossiers des Ouvrages Exécutés (D.O.E.), plans d'installation, plans de détails des ouvragesds
que les nofices techniques et notice d’entretien (D.I.O.E.) des appareils mis en place devront &tre
fournis par I'entreprise.

Ces dossiers devront &tre remis sur support papier et sur support informatique (CD) constituécomme
suit :

o 05 séries de tous les plans et schémas des installations conformes aux installations
exécutées sous version AUTOCAD 2007.

o 05 séries de tous les plans & I'échelle 1/50é. des plans repérages techniques des
matériels.

o 05 series de nomenclatures de tout le matériel installé précisant leur nom codé, leur
fonction, leur marque, leur type, leur caractéristique principale, leur localisation, la
position de leurs organes de protection et de commande.

o 05 séries de plans indiquant le parcours des canalisafions, avec indications de leur

nature et de leur station.
05 séries de fiches techniques avec indications des provenances.
05 exempilaires des consignes d'enirefien et de réparation de chaque matériel.

o 05 exemplaires des spécifications des pieces détachées avec indications des pieces
détachées soumises & usure de premiére urgence, des pigces détachées soumises &
usure de deuxieme urgence,

o 05 exemplaires de la liste des fournisseurs avec adresses, numéros de téléphone des
personnes & contacter,

o 05 exemplaires du bordereau récapitulatif des documents constituant le dossier ci-
dessus défini.

8.5.2 Alimentations en eau

8.5.2.1 Colonne montante d'eau froide sanitaire
En amont du surpresseur aprés la panoplie hydraulique dédiée, le réseau d’eau froide cheminera
en plancher haut du sou sol ou en enterré suivant les cas pour rejoindre les gaines techniques
prévues au lot plomberie.
En pénétration de chague bloc sanitaire, il sera installé ;
- Une vanne d'isolement
Le dimensionnement du réseau de distribution répondra aux régles de calcul établies par le DTU
60.11 d'ao0t 2013-Pariie | « Systéme d’alimentation en equ froide et eau chaude sanitaire).
Les diamétres des résequx seront déterminés en fonction des débits réels qui seront foisonnésavec
un coefficient de simultanéité.

8.5.2.2 Alimeniation des appareils sanitaires
La distribution intérieure sera assurée depuis les connecteurs EFS placés sous coffret encasirédans le
mur. Chague connecteur sera équipé d'autant de dérivation gque neécessaire suivant le nombre de
poste ou de robinets & alimenter.
Le principe de distribufion est de fype « hydro cdblé ». Depuis les connecteurs de distribution
localisés suivant plans, les terminaux des appareils et équipements sanitaires seront alimentés en
tube PER type multicouche de diameétre approprié.
8.0.2.3 Distribution d’eau chaude sanitaire
La distribution d'eau chaude sanitaire concerne les piéces suivanies :
o Salle d'eau avec douche
Chacune de ces p:ec:es sera dotée d'un bailon d'eau chaude de 50 litres) RN o
La distribution intérieure sera assurée depuis les connecteurs ECS places sous coffre’r encdsTredc:ns,‘ ‘
le mur. Chague connecteur sera équipé d'autant de dérivation que nécessaire suwam‘ le nombre_
de poste ou robinets EC & adlimenter. e A o

o O
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8.5.2.4 Canalisations et équipement des Béches & eau
L'enfrepreneur du lot plomberie devra I'équipement complet des locaux techniques eaux froideset
eau incendie. Ces locaux regrouperont les différents départs EF et eau incendie.
Il sera prévu par le preésent lot l'installation de tous les €guipements et accessoires hydrauliguedans
les béiches & eau froide sanitaire et eau incendie.
La béache & eau sanitaire aura une capacité minimale de10 m3 et comporiera les éléments ci-
apres :
o Uniroud’homme de visite ;
o Un robinet flotteur par compartiment ;
o Une tuyauterie de frop plein par compartiment de diaométre réglementaire ;
o Des tuyauteries de vidange ;
Chague départ eau froide en local technique sera éguipé :
o D'une vanne disolement "1/4 de tour.
NB: le génie civil des locaux branchements d'eau est prévu au Lot Gros CEuvre.

a) Suppresseur Eau Froide Sanitaire
Si la pression du réseau de ville ne permet pas le remplissage des cubitainers situés au RDC, dans le
cas exceptionnel oU la source principale ({forage d'eau) est défaillante, le maiire d'ouvrage
metira en place un suppresseur dans le local technigue incendie du RDC. La surpression sera
assurée par un module de deux pompes montées sur bdche en charge (fonclionnement en
coscade) de caractéristiques techniques ci-aprés :

- PQ —5 KW:
-Q =20 mS/h:
- Hmit =60 mCE;

b) Suppresseur Eau Incendie
La surpression sera assuree par un module de deux pompes montées sur bache en
charge(fonctionnement en cascade) de caractéristiques techniques ci-aprés ;

- Pa =25KW;
-Q =60 m3/h;
- Hmt =75 mCE:

8.5.2.5 Robinetteries -
Les robinetteries seront de type mitigeur mécanique avec un classement ECAU disposant d'une
butée escamotable ou d'un bouton ECO pour le débit dont la classe de confort est C2. Pour les
baignoires et les douches, possibiliié de prévoir une robinetterie de type mitigeur thermostatique
avec un classement ECAU disposant d'un bouton ECO pour le débit et d'un bouton siop dent la
classe de confort est C2.
La robinetterie sera marquée NF.
Robinetterie de diaméires égaux ou inférieurs d 50 mm
Tous les robinets seront du type 1/4 de tour en laiton maticé avec bille chromée dur & passage
intégral.
Robinet type droit - avec ou sans purgeur suivant le cas. Chague robinet d'arrét devra
pouvoirétre démonté de la canalisation qui le regoit.
Robinefterie de diamétres supérieurs & 50 mm
Les vannes seront en fonte & bride, corps surmonté d'un chapeau, a eniradinement direct, sansby-
pass, siege en fonte et bronze ou du type 1/4 de tour. Papillon avec corps en fonfe GS o] oreules de
démontage, manchette en EPDM. ' :
Clapets de non-retour :
Les clapets de retenue NF marque SOCLA ou équivalent seront d'un modele en corps fon’re.
battant, posés horizontalement ou du type montage en toutes positions en cupro- olhcnge II{\eroniL

1

toujours précédés d'une vanne d'arrét.
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Disconnecteurs hydrauliques

Le corps du disconnecteur sera en fonte acier ou en bronze suivant le diamétre avec clapet en
Noryl ou en laiton, joints de clapets en caoutchouc, Ressorts et visserie en acier inoxydable.

Le disconnecteur sera conforme & une norme NF :

- NF.P.43.010 pour disconnecteur BA

- NF.P.43.011 pour disconnecteur EA

Clapet anfipoliution

Ensemble comprenant une cuve en lditon équipée de 2 bossages percés avec
boutons.Le clapet sera conforme & une norme NF ;
- NF.P.43.007 pour clapets de classe A
- NF.P.43.008 pour clapets de classe B
Filtres & tamis
Sur les réseaux et en amont d'organes de détente, de contréle ou d'équipement
particulier, ilsera installé un filtre,
Ce filire sera du type & tamis amovible en acier inoxydable, marque APR ou LRI
Anfi-bélier
lls seront du type G vessie marque WATTS ou équivalent. Le corps est en acier inoxydable ou en
acier revétu intérieurement de matiére synthétique, la vessie en caoutchouc synthétique
comporfera une valve de gonflage. Le gaz de gonflage uitilisé sera de I'azote.
8.5.3 Evacuation des eaux
8.5.3.1 Origine des réseaux d'évacuations E.U / E.V-EP
L'origine des réseaux d'eaux usées et eaux vannes se situera sur les évacuations des appareils
sanitaires et s'étendra aux réseaux extérieurs.
L'origine des évacuations des eaux pluviales va des naissances en terrasse jusqu'au collecteur
d'évacuation existants.
8.5.3.2 Chutes equx vannes (EV) — Descente eaux usées (EU)
Les chutes E.V et descentes E.U sont prévues realisées en tuyaux PVC classement au feu M1.Elles
passeront en gcunes techniques. Elles sont prolongées hors toitures par des venﬂlohonspnmmres
l est prévu des raccords d'ancrages toutes les 15 métres linéaires.
8.5.3.3 Collecteurs eaux usées {EU) ~ eaux vannes (EV)
Les collecieurs d'allure horizontale sont rédlisés en tuyaux PVC classement au feu MI1. Les
évacuations EU et EV des équipements sont collectées en faux-plafonds. Des tampons hermétiques
sont placés au bas des chutes et descentes, des changements de direction, desraccordements ef
doivent éire foujours accessibles. Ces collecteurs se raccordent sur les aftentes laissees en dallage
par le gros-ceuvre.
Des manchons restifuant le degré CF des parois seront installés & la fraversée des planchers ou
suivant d'autres préconisations du bureau de contrdle.
8.5.3.4 Collecteurs eaux pluviales
Les collecteurs seront en PVC classement au feu M1. La pente des collecteurs est de 2% avec un
minimum de 1% dans le cas d'impossibilité technique. '
Les réseqaux d'eaux pluviales sont dirigés vers la bdche de rétention d'eau pluviadle.
A la charge du présent lot, I'évacuation des eaux pluviales intérieures des terrasses. Les réseaux
seront rédlisés en PYC de diaméfre approprié et auront, en pariie basse, les mémes limites de
prestations que les eaux usees et les eaux vannes. Le joint entre le mmgnon e’r Ic descem‘e EP sera
exécuté parle présent lot. : : S
La fourniture et la mise en ceuvre des siphons des balcons sont dues au lot « efcmchel’re »

Dans le cas oU le diameétre des descentes E.P. ou des collecteurs serait SUpeneur 0 125 mm
Fenireprise proposera un dispositif rétablissant le degré coupe feu des parois' qu elles Trqvers n’f
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Pose en enterré
Ces prescriptions sont applicables & la fois aux parlies des réseaux situées dans
I'emprise du batiment, qu'en dehors de celle-ci.
o Les canalisations sont disposées sur le lif de pose sans fourreau.
) Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent étre
rédlisés dans les parties enterrées.
o Le fond des franchées est dressé ou corrigé & l'aide de terre fine damée, de fagond ce que
les canalisaiions reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la
confection des joints.
o Le remblayage de la fouille doit &fre exécuté en éléments fins ef homogénes(terre
épierrée, sable}, jusqu'a 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.
8.5.3.5 Evacuadtions intérieures aux blocs sanitaires
Le raccordement des cuvettes de WC aux chutes ou collecteurs est réalisé par manchon ou piped
joint ou pipe & joint & l&vre. Les raccordements des appareils ainsi que les petits collecteurs sont
réalisés en tube PVC classement au feu M1, Les douches sont toujours évacuées indépendamment
des autres appareils sanitaires jusqu'd la chute verticale ou I'attente en sous- face lorsque leur
évacuaiion est rédlisée en plinthe.
8.5.3.6 Ventilation des chutes EU et EV
Toutes les chutes d'eaux usees et d'eaux vannes seront poursuivies en terrasse en tuyaux PYC@
100, Y compris toutes fagons sur tube PVC telles que coupes, emboiltures, chanfreinage,
collages, etc. En haut de chaque sorfie de ventilation, fourniture et pose d'un chapeau de
ventilation,
8.5.3.7 Evacuations particulieres
les appareils et équipements spécifiquement devant évacuées les eaux (Bloc opératoire,
laboratoire) seront raccordées par des canalisations en fube PEHD série Evacuation résistant aux
chocs chimiques.
Toutes ces canalisations serom‘ dirigées vers un bassin de decon’rommcn‘lon ou Bassin de
neutralisation.
Les réseaqux d'évacuation des eaux pluviales.
Toutes les descentes d'eaux pluviales sont réalisées en fuyaux PVC. Les eaux pluviales évacuées
proviennent de la toiture ferrasse, elles sont colleciées par des naissances placées dans les
chenaux en toiture et évacuées de fagcon gravitaire avec une pente longitudinale 2% par des
descentes d'eaux pluviales.
8.4 Equipements sanitaires et aménagement
8.4.1 Appareils sanitaires
Les robinets simples et mélangeurs seront conformes & la norme NFD 18-201. Les systemes
d'évacuation seront conformes a la norme NF 18-206.
Le présent lot devra I'étanchéité de tous les appareils sanitaires par rapport aux murs ef cloisons en
disposant un fond de joint mousse avant d'appliquer un joint silicone. Le joint definition sera & la
charge du lot carrelage.
Le raccordement des cuveties de WC & la chute sera désolidarisé au niveau de la cloison verticale
par la pose d'un matériau résilient d'une épaisseur 2:: 5 mm et dépassant largement 2::100 mm de
part et d'avtre de la paroi concernée.
Les appareils saniiaires comrespondront aux prescriptions des DTU et des hormes fronccnses ; ils seront
de choix A. ce choix devra correspondre aux critéres du DTU n° 40. p
Leurs marques et types seront conformes aux indications du le preésent devis descnphﬂ
Lorsque ce dernier impose des modéles déterminés, le co-contractant ourcvlca Icn‘ltude deproposer
en variante @ la solution de base pour laquelle il doit obligatocirement. soumlssrmner des marques
de remplacement.. Il devra alors & I'appui de ses demandes, fournir tous - Ies renseI%nemem‘s
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{caractéristiques, exfraits . de cafalogue, dessins prospectus) et justifications  (certificat
d'homologation et d'essais) permetiani de jugerla qudlité et I'aspect ainsi que I'incidence
qu'aurait I'emploi des appareils sur le projet.
Les appareils devront porier de fagon indéniable les inscripfions attestant leur origine, leur
marque, type et leur choix.
Ils devront &ire complétement équipés et mise en place aprés présentation auxemplacements
désignés conformément aux plans d'architecture.
Avant de passer ses commandes pour les articles qui le concernent, le Co-contractant
adjudicataire devra présenter au Mdaiire de l'ceuvre, pour approbation définitive un
échantillonnage complet des matériaux, robinets et appareils qu'il compte metire en cauvre,
Le Co-contractant n'utilisera que des appareils conformes & cet échantilonnage. Toute
modification devra étre agréée par le Maiire de |'ceuvre.
8.4.2 Recommandation pour mise en place
Tous les appareils devront étre protégés efficacement pendant toute la durée destravaux et
jusqu'd la remise en service des batiments par fous les moyens appropriésiaissés aux choix du
co-contractant. Tout appareil endommagé, méme de facon minime,sera remplacé aux frais de
I'"Entreprise sur simple demande de I’ Architecte cu du B.E.T. Il est & noter que :
= La visserie utilisée sera, soit en acier inoxydable, soit en laiton ;
= Les chevilles seront impuirescibles et adaptées aux matériaux rencontrés ;
= Les tétes seront isolées de la céramique ou autre nature des matéricux par des
rondelles enplomb ou en plastique ;
= Les vis seront, soif & cache téte, soit a téte chromée ;
= La fixation des appareils et leur scellement seront assurés par I'entreprise du présent
lot qu'elleque soit la nature des matériaux rencontrés et le type d'appareils ;
= Les scellements au pl&ire sont prohibés ;
= L'étanchéité de tous les appareils adossés au mur sera assurée par un
joint plastique & base desilicone,
Le raccordement des tuyauteries aux canadlisations d'alimentation se fera
obligatoirement par des raccords démontables.
8.4.2.1 Lavabo
Lavabo en porcelaine vitrifiée G une cuve couleur blanche montage sur colonne ou sur consoles.
Pour la vidange, il sera prévu une bonde siphon comprenant une bonde inoxydable, un dessous de
bonde et un siphon de premiére qualité & culot démontable en laifon chromé, sortie horizontale
33/42 écrou ef bague pour joint américain.
Hauteur normalisée : 0.82 m
8.4.2.2 Lavabo
Lave main en porcelaine vitrifiée & une cuve, montage sur consoles. Pour la vidange, ilsera
prévu une bonde siphon comprenant une bonde inoxydable, un dessous de bonde et un siphon
de premiére qualité a culot démontable en laiton chromé.
8.4.2.3 Lavabo
Evier un bac 1,10/0.5 m, équipé d'un mélangeur & bec coudé mobile avec gamiture de
vidange.
La vidange sera en polypropyléne blanc pour évier, 1 cuve, bouchons avec enjoliveur inox et
siphon.
Hauteur normalisée : 0.82 m S .
Cuveite de WC handicapé J e
Les blocs cuvette handicapé, seront en porcelaine vitrifiée de premlere quahfe OVEC une
ouverture concave frontale et abattant ergonomique pour cuvette wc ouver’re par. devon’r avec
couvercle. Mise en place au sol : hauteur 47cm et doté Ensemble de chasse dlrec:’re pour
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WC fraditionnelle, avec robinet temporisé 1"1/4 & disconnecteur anti-siphonique incorporé.
Livré avec robinet d'arrét équerre 17, tube chromé coudé 232 et nez de jonction @32/55 & bride.
Marque DELABIE type Kit Tempochasse applique Réf. 760005 (ou équivalent approuvé).
Cuvette Turc

Les blocs cuvette suspendue, seront en porcelaine vilrifiée de premiere qualité avec abatiant
double en plastique de premiére qualité avec systéme de fixation fiable et robuste (voir plan).
Ensemble de chasse directe pour WC turc, avec robinet temporisé 1"1/4 & disconnecteur anti-
siphonigue incorporé. Livié avec robinet d'arréi droit, et tube oblique 45° & effet d'eau. Marque
DELABIE fype Kit Tempochasse turc Réf, 760045 (ou équivalent approuvé).

8.4.3 Robinetterie Sanitaire _ ‘ }
La manosuvre de ces robinets doit &tre facile & I'ouverture ou & la fermeture
Les robinets mélangeur doivent &tre congus pour assurer un mélange d'eau chaude satisfaisant

pour des pressions pouvant différer jusqu'd 2 kg/cm2. Ce type de robinet sera utilisé sur les lavabos,
les éviers, les baignoires et les douches.
Mélangeur de lavabo :le bec verseur doit assurer un écoulement sans éclaboussure. Lorsque le
mélange est combiné avec un vidage extérieur le joint de la fige de commande doit &tre
parfaifement étanche. Le bon écoulement est obtenu par I'emploi d'un brise-jet démontable.
Mélangeur d'évier : il doit assurer un écoulement sans éclaboussure et &fre & joint étanche s'il est
muni d’un bras orientable. La saillie du bras doit &ire telle que I'impact du jet se produise aumoins &
8 cm du bord de la cuve. Pour les mélangeurs sur applique I'écartement des 2 manceuvresdoit &fre
au moins de 11 cm. Le bon écoulement est obtenu par I'emploi d'un brise-jet démontable.
Mélangeur de baignoire : la sailie doit &ire telle que I'impact du jet se produise sur le fond de la
baignoire ou au minimum sur gorge de raccordement avec les parois, I'écartement des 2
manceuvres doit éfre au moins de 11 cm. Les raccords seront 21/27. Le mélangeur est muni d'un
inverseur pour I'alimentaiion d'une pomme de douche, les positions de la manetie doivent &tre
indiquées d'une facon claire et explicite, la mancsuvre de manette doit se faire & frottement doux.
Appareils sanitaires — Fiche Technique N° 1
8.4.4.1 WC sur pieds sortie verficale—
REP : WC CUVETTE : WC Sur pieds
Marque JACOB DELAFON, modéle PATIO OLA ou équivalent
- WC sur pieds prét & poser en céramigue de couleur blanche, hauteur 450 mm
- Cuvette & chasse direcie, avec pipe de raccordement & évacuation Verticale
- Abattant double en résine thermodure de la marque OLFA EUROPE avec charniéres en acier
Inoxydable
- Robinet flotteur silencieux NF ‘appareils sanitaires’
- Alimentation latérale avec robinet d'arrét chromé Y de four
RESERVOIR:
Réservoir attenant avec bouton poussoir double touche 3/6 litres En porcelaine vitrifiée.,
Réversible.Alimentation latérale (sur le coié), silencieux, certifie NF
Classe acoustique 1, soupape G double chasse 3/6 |, ensemble de fixations cuvette/ réservoir
EVACUATION DE LA CUVETTE : Parpiece spéciale & l&évres en nylon ou en caoutchouc.
ALIMENTATION DU RESERVOIR : Robinet d'arrét ef fube PER 10/12.
APPAREILS SANITAIRES - FICHE TECHNIQUE N° 3
8.4.4.2 LAVABO - REP: 1B
8.4.4.3 LAVABO sur colonne
Marque PORCHER ou techniquement équivalent S
Modele : ULYSSE f s

;i:‘.,.“l‘ “ , " -
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Référence : P125801 Lavabo en porcelaine vitrifiée. Percé 1 trou central pour la
robinetteriefixation murale par 2 tire-fond ; Dimensions ; 55 x 46 cm ; Sans trop-plein ;
Poids: 14 kg
ACCESSOIRES
- Colonne
Poids : 9 kg Référence : P204201
- Console (sachet 2 consoles)
- Robinetterie : Marque PRESTO ref : 2000
- Alimentation PER 10/12
- Flexible de d'alimentation de la robinetterie 350 mm
APPAREILS SANITAIRES - FICHE TECHNIQUE N° 7
8.4.4.4 EVIER / REP : EV
Fourniture et installation compléte d'un évier simple bac un égouttoir en inox avec robinet mitigeur
posé sur gorge avec systéme de vidange en plastique dur. y compris tous les accessoires et foute
sujétion de marque FRANKE ou techniquement Equivalent

8.5PROTECTION INCENDIE
8.5.1 Réseaux et colonnes moniantes RIA

En amont du suppresseur RIA & installer, et aprés la panoplie hydraulique dédiée, le réseau d'eau
incendie cheminera en plancher haut du sous-sol ou en enterré suivant les cas pour rejoindre les
gaines techniques prévues au lot plomberie.
La détermination du nombre d'extincteur sera effectuée niveav par niveau.
Les extincieurs devront répondre en fous points aux normes NF $ 61-901 et NF § 61-215,
Les candlisations et leur mise en ceuvre répondront aux prescriptions de la norme NFP 41-201.
Compte tenu de !'obligation réglementaire d’utiliser de la canalisation incombustible et en raison
des problemes de corrosion, I'ufilisation d'acier galvanisé est fortement recommandée. Dans tous
les cas, il est souhaitable que les candlisations soient traitées contre les corrosions au moins
externes. lls seront congus pour rester sous pression permanente jusqu’aux robinets d'arét des R.LA.
Les colonnes {montantes} devront étre et dotée d'un dispositif de purge, joint dedilatation ef anti
bélier.
A proximiié de chacun des vannes de barrages, contre barrages et vidanges, devra éire placée
une plaque indiquant la fonction de ce robinet et ses conditions de manceuvre {sens ef nombre de
tours correspondant & l'ouverture ou & la fermeture compléte). Tous les barrages et conire-
barrages doivent éire plombés en position d'ouverture, Le réseau doit éire rincé et purgé avant la
mise en service.
Les R.I.A seront du type tournant pivotant & tuyau semi-rigide de marque SICLI ou équivalent,les
lances seront de DN25,
RDC & Etage 8 : R.I.A DN 25 {Modéle TOP PPE LST RA} Réf 3156 de chez SICLI Chaque R..Asera
constitué comme suit :

s Unrobinet d'arrét de I'alimentation en eau attenant au dévidoir ;

e Un dévidoir & alimentation axiale ;

¢ Une longueur élémentaire de 30 m de tuyau semi- rigide ;

e Unrobinet diffuseur de type DMF/A & jets diffusé et batons ;

¢ Une bdche d'incendie;

s Unseau & fond bombé ;

e Un manometre fixe. e
L T
8.5.2 Extinction mobile implantation : Ll
Il sera posé 3 types d'extincteurs en fonction des locaux. lls seront fixés sur: murs.._"J R
o Les exiincteurs portatifs & CO2 de 5kg pour local transformateur Iocoh\se au Sous-ﬂ Ces

extincteurs seronf de chez SICLI Modéle EURO 2000 P? ABC Réf 7263.
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o Les exfincteurs portatifs & poudre polyvalente ABC de ékg dans tous les locaux
techniques du RDC a la ferrasse oU on en disposera deux (02). lis seront de chez
SICLI Modéle EURO 2000 P6 ABC Réf 7262.

8.6 VRD ASSAINISSEMENT

8.6.1 Fosse septique
Le présent lot devra le réaménagement de la fosse septique existante
- Bac de iraitement des eaux de laboratoires ;
- Dégrilleur
- Epurateur
La prestation comprend :
L'excavation en pleines masses
L'exécution des parois en magonnerie d'agglos pleins
La rédlisation des enduits intérieurs et extérieurs
La fournifure et la mise en ceuvre des équipements d'épuration
La réalisation de la dalle de couveriure avec frappe de visite
o Lapose de 'aération

c 0 0 O O

L'entrepreneur devra le dimensionnement, Elle sera composée de deux.dérailleurs ; d'un
décanteur digesteur, et d'un épurateur. Les effluents entreront par le degrilleur, décanteur,
seront malaxés, et enfin dans I'épurateur ol les eaux épurées sont recueillies dans le regard
derelevage. Une netfte séparation physique (paroi] entre la zone de décantation et la zone
de digestion ancaérobie est indispensable.

Il devra exister dans le décanteur- digesteur un systéme d'écrémage manuel et d'exiraction
des flottants. Les matériaux utilisés devront résister & la corrosion générée par la sepficité.
L'ouvrage devra avoir une bonne accessibilité pour le curage. La vidange sera & réaliser au
moinsune fois par an (dés que le compartiment de digestion est rempli aux 2/3).

Ne jamais vidanger compleétement 'ouvrage (laisser un talon de boues digérées d'environ
10%). La ventilation prévue pour éviter la formation d'H2S et limiter les odeurs doif éire
raccorde surla réservation prévue & cet effet.

Avant la mise en service une culfure de microorganisme sera effectuée dans le décanteur
digesteur au moins 5 jours avant. Il sera également rempli d'eau au tiers du volume,
L'épurateur sera entieérement vidé de son actuel massif filtrant composé de pouzzolane. Le
massif filirant & mettre en place sera constitué d'une premiére couche de sable de carriére
{0/5mm) d'environ 30cm d'épaisseur, la deuxiéme couche sera faite de pouzzolane retirer au
préalable, d'environ 40cm de hauteur et enfin la troisieme couche d'environ 40cm, constitué
degravier de carriére de 5/10mm.

Le massif filirant devra éfre nettoyé chaque année avec de I'eau sous pression. Chague cing an,

le massif doit étre renouvelé.

Les réseaux eaux usée et vanne seront raccordés sur la station d’épuration au diamétre prévu en
attente {200 environ).

- 8.6.2 Regards EU - EV-EP
Exécution de regards simples de visite selon plan d' execuhon

Leurs dimensions en plan dépendent du nombre de candlisations arrivant dans I'ouvrageou
en partant. La profondeur de chague regard sera fonction de sa position dans le reseou

0O 0 0 0 ©

Composition :
Radier en béton dosé & 300 kg/m3 , RO
Cunette profilée en béton maigre N
Parois verticales en agglos de ciment plein d'épaisseur 10 cm Peon R N
Enduit ciment intérieur et extérieur, 2 couches croisées de Flinkoat co’reex’reneur R

Couverture en béton armé avec 2 poignées de levage. T :.._“ A

Le prix s‘applique & I'unité de regard réalise. '
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localisation:  Voir plans
8.6.3 Candlisation d'évacuation des eaux usées ménagéres, eaux vannes et eaux
pluviales
Pose en_enterré

Ces prescripfions sont applicables a la fois aux parfies des réseaux situées dans femprise du

béatiment, gu'en dehors de celle-ci.

o les candlisations sont disposées sur le it de pose sans fourreau.

o Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent &ire réalisés
dans les parties enterrées.

o Lefond des tranchées est dressé ou corrigé & I'aide de terre fine damée, de fagond ce que les
canalisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la
confection des joints.

o Leremblayage de la fouile doit &ire exécuté en éléments fins et homogénes (terre épierrée,
sable}, jusqu'd 0,20 m au-dessus de la tuyauterie.

- 8.6.4 Evacuadtion des eaux pluviales
8.6.4.1 Candlisation d'equ pluviale
Pose en enterré
Ces prescriptions sont applicables a la fois aux parties des réseaux situées dans I'emprise du
batiment, qu'en dehors de celle-ci.
o Les canadlisations sont disposées sur le lit de pose sans fourreau.
o Seuls les assemblages par collage et les assemblages par bague de joint, peuvent éire
réalisés dans les parties enterrées.
o Le fond des iranchées est dressé ou corrigé & |'aide de terre fine damée, de fagond ce que
les candlisations reposent sur le sol sur toute leur longueur : des niches sont ménagées pour la
confection des joints.
o Le remblayage de la fouille doit éfre execuié en éléments fins ef homogénes (terre
épiemée, sable), jusqu'a 0,20 m au-dessus de la tuyauterie. ' '
Le prix s'applique au métre linéaire.

8.6.4.2 Caniveau d'eau pluviale
Il devra le raccordement des réseaux d'eaux pluviales vers le caniveau exiérieurexistant.
| devra en ouire la réglisation du caniveau  d'enirée au parking

du  sous-solexceptionnellement si la topographie du site le permet.
Le prix s’applique au méire linéaire y compris toutes sujétions de mise en ceuvre.
8.7 ESSAIS ET MISE EN SERVICE

Le présent lot aura & sa charge les mises en service de ses installations.
De plus, il devra effectuer G ses frais préalablement & la réception, les essais ef vérifications de
fonctionnement mentionnés dans les documenis COPREC W 1 et DIAGVENT,
Les procés-verbaux devront &fre redigés sous la forme définie dans les documenis COPREC. lis
seront adressés en 3 exemplaires au bureau de contrdle refenu par le maitre d'ouvrage.
En fin de fravaux, la maitrise d'ceuvre demandera avec un préavis de 8 jours, la mise en servicede
linstallation.
Dans le cadre du prix forfaitaire des travaux, celle-ci sera dés lors maintenue en service
permanent aux frais de I'entrepreneur du présent lot, pendant le iemps nécessaire ouxessals
réglages et vérifications. ST
Dans tous les cas de mise en service de linstallation avant réception des ouvrc:ges,ﬂ entrepreneur _f N
assurera la surveillance et la conduite de linstallation sous sa seule responsabilité ’en prenanf ovec'
sa compagnie d'assurances toutes garanties & ce sujet. Vi s :
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Les frais d'eau, seront dans ce cas & la charge de I'entreprise.
L'entrepreneur doit I'établissement des procés-verbaux fype
COPREC.
I sera vérifié que tous les appareils fonctionnent normalement et que les différents réglagesont
bien éie effectués correctement.
Lorsque les installations seront complétes, en état de marche et parfaitement réglées, les PV de
réception auront lieu en présence du Maitre d'Ouvrage, du bureau d'étude et du bureau de
contrdle.
Avant foute réception des installations, il est procédé, en présence du Mdiire d'ouvrage ou deson
représentant, de 'installateur et du constructeur, aux essais et contrdles de bon fonctionnement
des installations suivant descriptions et procédures détaillées de ce présent cahier de charge
nofamment :
o Les essais de fonctionnement
o Les essais d'asservissement de I'installation d'extinction auiomatique (sans percussion des
bouteilles de gaz)
o Les essais d'efficacité des installations par mise en ceuvre de fovers de contrdle d'efficacité
(F.C.E) dans les locaux définis par le Maiire d'ouvrage
o Le confréle de I'étanchéité des locaux.
o Les résultats des essais sont consignés dans un rapport d'essais joint au procés- verbal de
réception. La fourniture des matériels, appareils de vérification et de sécurité, combustibles et
personnels nécessaires pour exécuter les essais del'installation sont & la charge du fifulaire du
marché,
GARANTIE La fotdlité des installations est garantie pendant une période de 1 an parl’installateur
comprenant le matiériel, la main d'ceuvre et les déplacements.
ASSISTANCE TECHNIQUE DE L'INSTALLATEUR : L.'assistance iechnlque est sous Ioresponsoblllfe de
I'installateur et cette assistance technique inclut :
o Lafourniture des plans d'exécution
o Lesupport technique en cours de chantier
o Lamise en service et de conirdle des installations en fin de travaux
o} La prise en charge des obligations de l'installation lors des essais et conirdle des
installations
La fourniture du dossier d'identité de I'installation
La formation des utilisateurs
Le suivie de I'installation pendant la période de garantieSeront vérifiés en particulier :
Les débits d'eau des circuits desservis.
Les températures des différents fluides.
Les vitesses de rotation.
Les résultats des mesures ne doivent pas s'écarter de plus de 10% des valeurs demandées dansle
présent document ou promises par linstallateur dans sa proposition, le présent descriptif détaillé
primant.

Lot 1000 : Electricité- Courants Forls

10.1 Généralités
La présente notice définit au stade DCE les travaux et installations Electricité -Courants Forts du
Projet de Consiruction d'un Cenire de Chirurgie Cardiaque ¢ la Fondation Chantal Bxya
La prestation & réaliser comprendra :

0O 0O 0O 0 00

> la fourniture, le fransport et la mise en place des équipements des s’ro’nons d energie
[réseau dedistribution public et groupe électrogéne) L

> Le Tableau Principal basse tension o

> les tableqaux divisionnaires basse-iension R |
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les canalisations de distribution BT
les chemins de cdbles
Iléclairage normal des locaux
I'éclairage de sécurité
le petit appareillage, les prises de courant, y compris les commandes et délestage
les prises de ierre et les réseaux d'interconnexion
les télécommandes
Les installations de lutte contre les surtensions.
Les attentes électriques
Les affiches réglementaires dans les locaux électriques
les plans d'implaniation et schémas de fonctionnement
la protection contre la foudre

10.1.1 Réglementations
L'ensemble des installations électriques courantes fortes est concu sous référentiel réglementaire
France et Union Européenne.

10.1.2 Classement des batiments
Le baiiment est un Efablissement Recevant du Public (ERP) de xxéme catégorie,

10.2 Bilan de puissance

Sans objet

10.3 Alimentation Concessionnaire
L'alimeniation concessionnaire ENEO sera dimensionnée pour une puissance donnée
par le bilande puissance.

Les installations sont déterminées en fonction des caraciéristiques générales suivantes :
» fréquence : 50 HZ
> source normale BT :
= fension : 220 V friphasé + nevtre sorfi
=régime de neutre : TN pour la distribution principale et seconddaire issue
du poste detransformation
= régime de neutre TN pour les installations de sécurité et pour la distribution ondulée

10.4 Poste de Transformation HTA/BT

10.4.1 Principes - Schéma directeur
Le poste de livraison est situé dans un local congu & cet effet & IEntresol du bétiment. Le posteest
prévu pour un branchement type Tarif Vert, comptage BT, alimentation 15 kV par 2 licisons en
coupure d'artére,

La constitution et le nombre de cellules arrivées doivent respecter les exigences dudistributeur

ENEO).

( '1)0.4.2 Spécifications générales des cellules HT
Les cellules HT sont des cellules modulaires du type préfabriqué formant un ensemble monoblocet
equipées d'appareillage fixe & coupure dans ['hexafluorure de soufre (SF4).

L'installation d'appareillage fixe G coupure dans le SFé6 doit répondre aux
exigences de lasection 625 de la norme NF C13-100.

Les cellules comprennent 'ensemble des verrouillages nécessaires pour rendre impossible
lacces a des pieces ou organes de linstallation tant que ceux-ci pourront étre sous tension [y
compris par retour BT). Ces verrouillages incluent 'accés aux bornes BT du transformateur, ainsi que
le débrochage des bornes HT.

Pour chaque ensemble transformateur, il est prévu un verrouillage entre linferrupteur HT, le
disjoncteur BT et le secticnneur de temrre HT, ofin d'inferdire 'ouveriure de l'interrupteur HTsi le
disjoncteur BT est fermé et la fermeture du sectionneur de ferre de la cellule si l'interrupteur HT est
fermé.

Pour chaque cellule HT, il est prévu des verrouillages :
> entre interrupteur, écran et sectionneur de terre, afin d'inferdire la fermefure dusec‘i:onneur
de terre si l'intenupteur est fermé ou I’écran ouvert
» entre la porte et le sectionneur de terre, ofin d'interdire I'ouveriure de Ic1 porte s; Ie
sectionneur de terre est ouveri bl
Les caraciéristiques générales des cellules sont les suivantes : L v,;,"", o
> appareillage & coupure dans le SF 6, e /\
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> encombrement réduit,
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> tension assignée : 24 kv,
» courant assigné jeu de barre : 400 A,
> courant de courte durée maxi admissible : 12.5 kA efficace - 1s, Compariiments
distincts séparés par cloisonnements métalliques ou isolants {jeu de barre, appareillage,
raccordement, commande, appareillage contrdle),
Verrouillages infrinséques suivant IEC 298 entre interrupteur (ou sectionneur) principal, sectionneur
de mise & la terre et panneau d'accés aux raccordements.
Socles de rehausse pour raccordement lorsque les cellules ne sont pas montées sur caniveau,
Résistance anfi-condensation si besoin,
Conformités aux normes IEC 298-265-129-694-420-56.
Les circuits auxiliaires et de relayage sont congus de facon & ne pas bloquer les dispositifs de
commande ou de ne pas provoquer de déclenchement intempestif en cas de défaillance.
10.4.3 Equipemenis du poste HTA
Les équipements & prévoir dans le poste sont :
> les équipements de serrurerie (supports chemins de cébles, supporis cellules, ...)
>les accessoires de sécurité (affiches réglementaires, matériel d'isolement, blocportatif, ..)
> le tableau de comptage agréé par le distributeur et les licisons de comptage
> les plans et fiches de consignation
10.4.4 Terre du poste HTA
Le poste de livraison est du type & masses reliées.
La valeur de la prise de tere existante du poste devra étre contrdlée : si nécessaire, et pour étre
conforme aux valeurs indiquées par les normes Ci13-100 et C15-100, la prise de terre existanie sera
renforcée par la mise en place de piquets complémentaires & enfouir dans le sol.
La prise de terre sera inferconnectée avec le ceinturage en fond de fouille du batiment.
La prise de terre est prévue raccordée sur une barre cuivre perforée & fixation murale parborne
isolante, soigneusement repérée par les symboles normalisés.
Sur cetie barre sont raccordés :
> les masses métalliques de tout le matériel HT et BT avec du cuivre nu
> le point neutre des transformateurs avec du céble U000 R2V
10.4.5 Spécifications particuliéres des cellules HT
Cellule arrivée par interrupteur (IM de Schneider ou similaire}:
jeu de barre tipolaire
interrupteur / sectionneur & coupure dans le SF4, IN 400A
sectionneur de mise & la terre
indicateur de présence tension de chaque phase sur diviseur capacitif
commande manuelle mécanigue {motorisable)
verrouvillage 1S - ST — panneau avant
1 jeu de 3 contacts auxilicires comprenant :
1 contact & fermeture sur interrupteur,
1 contact a fermeture et 1 & ouverture sur sectionneur de ferre,
dispositifs de verrovillage par clé de linterrupteur principal et du sectionneur
deterre,
tore monté sur chaque cdable d'arivée avec dispositif de détection défaut terre équipéd'un
contact sec pour report & distance.
Cellule protection transformateur {QM de Schneider ou similaire) :
> jeu de barre tripolaire
> interrupteur/sectionneur & coupure dans le SFé, avec dispositif de déclenchement
mécanigque et électiique par bobine 230 V & émission de tension {mx) et de contacis secs
inverseurs de position 20 + 2F , _ ‘
3 coupe-circuits HPC genre SOLEFUSE, avec percuieur assurant 'ouverture de
Iinterrupteur en cas de fusion du coupe-circuit
sectionneur de mise & la terre en amont et aval des fusibles
indicateur de présence tension de phase sur diviseur capacitif
commande manuelle mécanique
contacts auxiliaires de position ramenés sur borniers
dispositif de verrouillage par clé du sectionneur de terre
verrovillage IS - ST - panneau avant
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> verrouillage HTA - BT - Transformateur
10.4.6 Licisons HTA entre cellules
Les cdbles HTA entre les cellules du poste de transformation sont de type dme aluminium, & champ
radial & isolant sec au polyéthyléne réticulé (PR}, unipolaire ou en assemblages en faisceaud pas
long de 3 conducieurs de section 120 mm? et de tension spécifiée minimale 12 / 20 (24} kV, non
armeés ; ils répondent & la norme NF C 33 224,
10.4.7 Licisons HTA entre cellules et fransformateurs
Les cdbles HTA entre les cellules de protection ef les transformateurs sont de type édme olumlnlum
{3*120mm?), & champ radial & isolant sec au polyéthyléne réficulé (PR), unipolaire ou en
assemblages en faisceau & pas long de 3 conducteurs et de tension spécifiée minimale 12/ 20 (24)
kV. non armes ; ils repondent & la norme NF C 33 226.
10.4.8 Spécifications des liaisons BT
Les liaisons Basse Tension entre le transformateur et le TGBT sont assurées par des cdbles
unipolaires & &me cuivre de la série U 1000 R2V. La section du céble étant données par la note de
calcul des tableaux électriques joint au dossier.
10.5 Schémas de liaison & la terre et régime de neutre
Réseau BT
Alimentation b&fiment: schéma TN et Schéma IT (pour la zone d'opération et les insiallations de
securifé).
10.6 Groupes Elecirogéne de secours
10.6.1 Principes généraux
Un groupe élecirogene est installé pour le secours du Batiment. Il va assurer la reprise de toutes les
installations en basse fension, en mode Normail/Secours (sans couplage avec le réseau) par
I'infermédiaire d'un inverseur de sources situé & I'origine du TGBT.
Au stade des etudes DCE, le bilan des puissances électriques pour les installations secourues
(remplacement et securité) conduit & un besoin d'environ 468 kW,
| La puissance installée retenue est deux groupes elecirogénes de puissance unitaire 330 kVA
| (puissance ESP} chacun. Les groupes fonctionnement en couplage suivant la charge demandée.
| Une armoire de couplage (AGC) est prévue & cet effet. Les installations de sécurité de puissance
200 kW sont prioritaires en cas de défaut sur un groupe élecirogéne.
Le stockage fioul du groupe électrogéne est dimensionné pour assurer une autonomie d'au
‘ moins 48 heures & la charge nominale. |l est prévu une cuve journaliére de stockage de 10 000litres.
| 10.6.2 Spécifications techniques . générales pour les  groupesélecirogenes
| La prestation & réaliser comprend :
ensemble générateur : moteur diesel / alternateur avec accouplement semi-élastique
montage sur chssis rigide avec plois anti-vibratiles,
installations auxilicires et accessoires .
+ disposiiif de demarrage électrique,
« systeme de lubrification avec appoint d'huile automatique,
e systéeme de refroidissement,
o échappement des gaz brilés avec silencieux haute efficacité,
- dlimentation en combustible depuis citerne de stockage avec réservoir journdlier enlocal
technigue et pompes de remplissage automatique,
- aménagement des locaux tfechniques :
l o ventilation des locaux avec grilles,
o traitement acoustique,
- installations électriques complétes avec :
» armoires de puissance et armoires contrdle-commande,
e protections et mesures,
o ligisons électriques de puissance ef auxiliaires.
10,7 TGBT
La distribution pnnapole en basse tension est assurée par un tableau pnncnpcl’ ”rmsfolledons le
local électricite tel que précisé sur le plan de I'Eniresol.
lis disposent d'une réserve de 20% pour extension ultérieure.
On distingue:
-les disjoncteurs de protection générale,
-les disjoncteurs de protection des différents déparis,
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-les jeux de barres (distribution du neuire avec la section des barres égales & cellesdes
phases),
-l'ensemble de relayage,
-les équipements de contrble, de signalisation et de mesure.
Les tableaux sont de classification « ensemble de série » conformes & la norme NF EN1439-1.
Un compteur d'énergie sera installé sur I'arrivée de chaque tableau abonné, Le régime de neuire
en aval de chaque fableau principal est prévu en type TN.
~ Mise dlaterre
Chague tableau comporie un collecieur de terre cheminant horizonfalement pour le
branchemeni du conducteur de protection et sur lequel est raccordée l'ossature métallique du
tableau considéré. Dans chaque cellule, une barre verticale perforée permet la connexion des
conducteurs de protection. Des shunts de continuité équipotentielle sont placés au droit des
éclissages de cellules, ainsi qu'au droit des charniéres de portes. L'ensemble est relié au circuit
general de terre par un cdible unipolaire de section appropriée.
_ Efiquetage et repérage
Tous les appareils de commande, protection ou asservissemenis sont repérés individuellement
par un dispositif durable. Tous les cables de lidisons extérieures portent & chacune de leurs
exfrémités, un repére inaltérable,
~ Coupures d'urgence
Plusieurs commandes de coupure générale sont installées dans le PC de sécurité et au droit des
equipements biomédicaux le cas échéant:
10.8 Candalisations
10.8.1 Distribution principale
La distribution principale comprend les éléments suivants :
Les alimentations des TD de zone et des alimentaiions force depuis le TGBT. Ces alimentationssont
redlisées par des cables U 1000 R2V,
Les alimentations de sécurité, Ces alimentations sont réalisées par des cébles CR1-C1.
Les alimentations de sécurité sont posées sur des chemins de cébles réservés & la sécurité etrepérés
wcdce courants forls sécuritén,
Les autres alimentations sont posées sur des chemins de cébles repérés «cdc courants for’rs»
10.8.2 Distribution secondaire
Les candlisations secondaires sont celles issues des fableaux divisionnaires.
Les canalisations secondaires sont réalisées en cdbles mono conducteurs ou multiconducteursdans
les séries suivantes :
U 1000 R2V dans les locaux technigques et dans fout local humide ou présentant des risques
mécaniques,
HO7 V-U ou R sous conduit isolant pour les parcours encasirés dans les cloisons magonnerie oudans
les dalles ou dans les plinthes.
10.8.3 Mise en ceuvre des cables
Généralités
La distribution principale a partir du TGBT sera rédiisée sur chemins de cabiles.
Dans les locaux techniques la distribution terminale pourra étre effectuée en apparent, sous
fourreaux rigides.
La distribution terminale verticale est si possible faite en encasiré, soit par fourreaux encastrés dans
les cloisons, soit par fourreaux encasirés dans les ouvrages de gros-ceuvre. Pouréviter des saignées
dans les ouvrages bétons existants, une distribution en apparent par goulotte sera autorisée.
Mode de pose
Montage apparent
Pose sur chemin de cdbles
Les cdbles sont fixés sur chemins de cables dés que 6 cables cheminent parallélement. Lescébles
sont placés cbte & cdte sur une seule couche et sont fixés & raison d'une cxh‘oche _
> tous les 2,00 m! pour les parcours horizontaux a plat SR
> tousles 1,00 ml pour les parcours verticaux
> tous les 0,30 ml pour les parcours horizontaux sur chant i
> de part et d'autre des dérivations ou changements de direciion

ia L

Dans les faux plafonds et gaines, les candlisations électriques des circuis, les concilsohons de
télécommande des éclairages, les candlisations d'alimentation de I clclrcge de s_cun’re des
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niveaux seront posées sur chemin de cdbles en 1 seule couche de section 150mmxé60mm,
référence de TOLMEGA ou similaire y compris Eclisses, couvercle, jonctions de fond tout accessoire
de fixation {Coude H90 Hauteur 96 y compris visserie et toutes sujétions de pose, Couvercle pour
chemin de cdble BST?6 y compiris visserie et toute sujétions de pose, Consoles supports universels
série légere S100U modéle UFL-30Réf:747005 de TOLMEGA ou similaire y compris visserie et toute
sujétions de pose) .
Ce chemin de cdéble sera disposé dans le faux-plafond des circulations, la fixation se fera par
suspente a la dalle des planchers hauts de chaque niveau, le dimensionnement sera prévu pour
recevoir 1/3 de canalisations en plus de celles prévues au présent dossier. Toutefois dans lescouloirs
ouv il sera impossible de passer les canalisations sur des chemins de cdble, ces canalisations seront
passées dans des goulottes PVC ou aluminium dans les couloirs.
Utilisation de pattes de fixation rapide
Pour les cheminements en paralléle jusqu'a 5 cébles, des pattes de fixation rapide permetiant la
fixation et la dépose des cables pourront &tre utilisées. L'espacement entre ces pattes est de 60 cm
au maximum. Les embases a collier ne sont pas acceptées. -
Pose sous conduits
Les cables en parcours isolés sont installés sous conduits rigides de type IRO5 APE, fixés parcolliers ou
attaches plastique & raison d'une fixation tous les 60 cm et de part et d'autre des boites de
dérivation et des changements de direction.
Pose sous goulotte PYC
Dans les bureaux et locaux similaires, la distribution vers les prises des postes de travail pourraéire
réalisée dans des goulottes. Les goulottes chemineront sur un réseau de goulottes en PVC de
dimensions 50mmx180mm & 03 compartiments réf : 756 06 de Legrand ou similaire y compris
couvercle , embout et divers accessoires pour I'alimentation des postes de travail,
Montage encasiré
Dans les parois
Les conducteurs de la série H07 V-U ou R sont installés sous conduits ICO encasirés dans lescloisons.
Un recouvrement de béfon ou d'enduit d'au moins 2 cm doit-&tre respecté. Les rayons de courbure
et la disposition des angles doivent &fre suffisants pour tirer les conducteurs avecfacilité entre boites
de jonction.
Dans les voiles et planchers
Les cables de la série U 1000 R2V sont installés sous conduiis ICD ou ICT noyés au moment du
coulage du béton,
Ces tubes sont impérativement ligaturés aux armatures, tous les 0,50 m de fagon & respecter un
enrobage de béton de 4 cm minimum.
Repérages
Tous les matériels, appareillage, boites de dérivation, canalisations, efc ... doivent &tre marquéset
repérés de fagon claire, indélébile et durable conformément aux plans et schémas du dossierde
récolement.
10.9 Distribution tableaux divisionnaires
La distribution principale issue des tableaux principaux est réalisée en céble U1000R2V pourles
installations normales et par cébles CR1-C1 pour les installations de sécurité, posé sur chemins de
cdbles horizonfaux et en gaines techniques verticales.
Les tableaux divisionnaires sont implantés dans des locaux techniques réservées & ce seulusage
et sont répartis par zone fonctionnelle et par niveau.
lls sont du type tableaux préfabriqués sous enveloppe métdlique avec indice de protection
approprié suivant leur localisation.
Caractéristiques
Chague tableau posséde les caractéristiques et équipements suivanis :
Type préfabriqué, enveloppe et accessoires montés en usine ;
Enveloppe fermée avec plastrons, installée dans des locaux techniques ;
Une pochetfe & plans avec le schéma de I'armoire mis & jour en fin de chantier ;-
Indice protection IP43 ; .
Arrivée par le_haut ou le bas selon besoin, avec protection meconlque pour Ies

A A A A

cables ;
Gaine latérale contenant la coupure générale et le jeu de barres de puxssonce
Bornier de distribution haut et/ou bas ;
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Arrét d'urgence ;

Coupure générale de téte, pilotee par un arrét d'urgence placé & proximité ;
Appareils de protection Eclairage ef force répartis par type d'application ;
Elaboration des polarités dans 1'‘armoire ;

Coniacts de contréle de position et de défaut de tous les équipements généraux ;
Contacts défauts associés & chaque disjoncteur afin de créer une
synthésedisponible sur bornier GTB ;

>  20% de réserve de place répartie par type d'utilisation,

Les tableaux possédent une porte pleine de fermefure avec clef. Les boutons arrét
d'urgence et voyant de présence de la tension sont alors reporiés et fixés sur la porte. La porteest
reliée & la terre via un drain de terre spécifique & raccorder & la barrette de terre du tableau.
REPARTITION GENERALE TABLEAUX ELECTRIQUES DU BATIMENT .

YVVVVY

10.10 Eclairage
L'éclairage est prévu assurée principalement par des luminaires fluorescents avec ballasts
elecironiques et des luminaires & leds.
Les luminaires des appareils & tubes fluorescents sont tous équipés de ballast électroniquede
type HFP ou HFR graduable & préchauffage de cathode, conforme aux normes CEM (EN 55015-
61547-61000.3.2)
Les luminaires devront &tre conformes & la norme NF EN60-598.
Les appareils €quipés de lampes & décharge sont également compensés & Cos Phi > 0,85.
Les luminaires doivent présenter le degré IP requis en fonction des influences externes dulieu
d'installation.
Les systémes de commande seront adaptés en fonction de I'utilisation des locaux {programmation
horaire, dllumage/extinction par GTB, détection de présence, réglage de I'infensité lumineuse, etc.)
et des conditions de I'éclairage naturel pour les locaux etcirculations avec lumiére du jour {cellules
photoélectriques).
10.11 Hypothése de calcul
Les hypothéses retenues pour le calcul des niveaux d'éclairement & respecter dans les locauxsont
définies ci-apres :
Contraintes G respecter
Température de couleur des lampes utilisées : > 3.000 K.
Hypothéses
Les coefficients de réflexion des parois {sauf avis contraire lié & I'iniégration de couleurs ou de
revétements particuliers du fait de la conception architecturale) prévus pour les locaux intérieurs
sont :
~ so0l=03
Z murs=0,7
~ plafond=0,7
Le facteur de dépréciation est de 0,8 {fient compte du vieilissement des lampes,
del’empoussierement, ...).
10.11.1 Batiment principatl
Suivant les batimenis, les luminaires principaux suivants sont prévus :
Entresol, Rez de Chaussée
- lone de bureaux:
e luminaires fluorescents ou & leds avec intensité reglable,
¢ niveau d'éclairement : 425 lux & 0,80 m du sol.

- Zone Hospitalisation :
» Juminaires fluorescenis ou & leds avec intensité réglable,
+ niveau d'éclairement : 500 lux & 0,80 m du sol.

- Zone Sdlle opération : -
s luminaires fluorescents ou & Ieds avec mfensﬁe regtoble
o niveau d'éclairement : 500 lux & 0,80 m du sol,

- Zone Imagerie medicale :

« luminaires fluorescents ou a leds avec intensité réglable,
s niveau d'éclairement : 500 lux & 0,80 m du sol,
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- Zonesalle malade :

+ luminaires fluorescents ou & leds avec intensité réglable,

* niveau d'éclairement : 300 lux & 0,80 m du sol.

- Circulations et dégagements :

« luminaires fluorescenis ou & leds,

¢ niveau d'éclairement : 150 lux & 0,80 m du sol.

- Locaux techniques, locaux de stockage :

 luminaires fluorescents ou & leds étanches avec protection mécanique IP 45,

» niveau d'éclairement : 200 [ux ¢ c 0.80m du sol.

- Sanitaires :

o lumindaires leds encastrés {downlights) ou de type plafonnier,

o niveau d'éclairement : 200 lux & 0,80 m du sol

- Parking :

o luminaires fluorescents ou 4 leds,

e niveau d'eclairement : 50 lux & 0,80 m du sol.
CARACTERISTIQUES DES LUMINAIRES

10.12 Appareillage

L'appareillage comprend ies prises de courant et les organes de commande de 'éclairage.
Disponible sur les plaques, les prises, les interrupteurs et les goulottes mosaique ou similaire, lafinition
antimicrobienne contient un composé argent qui s'oppose & la croissance des baciéries en
surface. Cette finition aniimicrobienne eéquipera I'ensemble des appareillages de commandes
d'éclairage (en dehors de ceux présent dans-les tableaux’ électriques), de prises de courant et
gaines iéte de lit,

Commandes d'éclairage

Les prestations comprennent les installations comprises enire les dérivations (sur boitier de
dérivation) effectuées sur les circuits terminaux et les foyers lumineux (ou les prises de couranis) y
compris les appareils de commande ou de télécommande.

Traitement de surface : Antibactérien pour couvercle de mécanisme

v Circuits d'éclairage commandés par interrupteur simple allumage

Les prestations comprennent Ia boite de dérivation, disposée sur le circuit terminal, la canalisation
de descente vers linterrupteur SA - 250 V — 10A et la candlisation d'alimentationd'un foyer lumineux
& partir de la boiie de dérivation d'alimentation de l'interrupteur.

interrupteur simple allumage - encastré Schneider-Eleciric ou similaire
Référence ALB 74000 de le série ALCYON | Locaux d'occupation courante non humides,
interrupteur simple allumage - étanche Schneider-Eleciric ‘ousimilcire

Référence SAR 35 021 de le série MUREVA . Dans les locaux techniques, crchives

et locauxhumides sanitaires.

v Circuits d'éclairages commandés par interrupteur double va et vient
Les prestations comprennent la boite de dérivation, disposée sur le circuit terminal, la
canalisafion de descente vers l'interrupteur DVV - 250 V - 10A et la canalisation d'alimentation
d'un foyer lumineux & partir de la boite de dérivation d'alimentation de l'interrupfeur.
Interrupteur double va et vient- encastré Schneider-Electric ou
similaireRéférence ALB 74 060 de le série ALCYON ou similaire.

v Circuits d'éclairage commandé par inferrupteur va-et-vient
Les circuits d'éclairage commandés par interrupteur va-et-vient seront réalisés dans les mémes
conditions que celles fixées Q l'articie ci-dessus :

Interrupteur va-et-vient encasiré de Schneider-Electric ou similaire
Référence ALB 74020 de le série ALCYON ou similaire. Locaux d'occupation couranie non
humides

Inferrupteur va-et-vient étanche, de Schneider-Eleciric Référence SAR 3502] de Ie série
MUREVA ou similaire. Destination : Salle d'eau :

v Circuits d'éclairage commandé par interrupteur double allumage :
Les circuits d'éclairage commandés par interrupteur double allumage seront reollses dcns l&s
mémes conditions que celles fixées & l'article ci-dessus :

Inferupteur double dllumage encaosiré de la série ALCYON de Schnelder-Elec’mc ou
similaire. Locaux d'occupaiion couranie non humides :
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Interrupteur double dllumage étanche de Schneider-electric ou similaire de la série
MUREVA ou similaire. Desfination : Salle d'eau
4 Télérupteurs
Les presiations concernent la fourniture et la pose des télérupteurs bipolaire Réf. 040 16 de
LEGRAND ou similaire, conformément aux plans, ces boitiers sont installés dans les tableaux
divisionnaires.
v Dismatic

Les prestations concernent la foumn‘ure eT la pose des dismatic Reference : 068269 de

Legrandou similaire, conformément aux plans, ils permettent la commande des split muraux et
des prisescommandés.

v Minuterie
Les prestations concernent la fourniture et la pose de Minuterie réf. CCT15232 de Schneider
ou similaire, conformément aux plans, ces boitiers sont installés dans les tableaux divisionnaires.
v Boutons poussoirs
Les prestations onf pour objet la fourniture et pose d'un bouton-poussoir lumineux réf. ALB74
035 de la série ALCYON de Schneider-Electric ou similaire.
v Interrupteur Horaire
Pour les espaces extérieurs et la toiture, des interrupteurs horaires permettent de régler
I'allumage des luminaires de maniére auiomatique en soirée.
Prises de courant
Les presfohons dues au titre du presen‘r article compon‘en’r la fourniture et la mise en ceuvre
compléte d'une prise de courant encasirée, raccordée en dérivation sur un circuit ferminal. Dans
les bureau, il sera préevu deux prises ondulées pour chaque poste informatique.

Les canadlisations d'alimentation sera constituée par des conducteurs HO7 VU500 section
minimale 2,5 mm2 {Gme cuivre) disposés sous conduit ICTA 3422, en montage non apparent, sous
conduit IRO en montage apparent {suivant la nature des locaux].

Pour les prises dédiées aux appareils spécifiques, la section du cable sera de 2.5 mm?2 & 4 mm?2
pour les prises alimentées en 20A et de 6mm? pour les appareils alimentés en 32A

Prise de courant 10/16 A + ferre encasiré de Schneider-Electric, réf : ALB 74 200 de la série
ALCYON ou similaire; Destination : Locaux d'occupation courante non humides.

Prise de courant 10/14 A + terre encasirée étanche de Schneider-Eleciric, réf : SAR 34030 dela
série MUREVA ou similaire ; Destination : Locaux humides, local technique, réserve.

Prise de courant 2P+T 20/32A de la gamme Mosdaique de marque Legrand ou 5|m1|cure y
comprisc@ble UT000R2V 3xémm? ; Destination : Locaux Cuisines.

Prises de courant poste de fravail

I s'agit de bloc de prise multimédia fixé sur des gouloftes & irois compartimenis (01
compariiment pour les deux prises RJ45, 01 compartiment pour les prises ondulées et O]
compartiment pour les prises standard) alimentant les postes de iravail des bureaux.

Blocs de prises multfimédias VDI
Des blocs de prises multimédias courants forts/courant faibles sont prévus pour permetire le
raccordement des postes de travail.

Le boitier modulaire standard pour un poste de travail bureautique sera équipé de :
- 2 PC10/16 A 2P+T réseau Normal,
- 2PC 10/16 A 2P+T réseau Ondulé le cas échéant,
- 2 prises courants faibles banalisées {iéléphone/informatique) du type RJ45.
Nota :Les prises de courant {réseaux normo[ et ondulés) devront étre cnhmlcrobxennes
Boites de dérivation
Les boites de dérivation sont du type saillie ou encastré, en matiére plastique, avec pénéfrationdes
conduits par entrées défoncables. L'intérieur renferme des bornes de dérivation isolées dutype anti-
cisdillant. Les plaques de recouvrement sont facilement accessibles.
Coupures d'urgence
Tableaux électriques : les coupures d'urgences générales soni rédlisées de la fagon suwom‘e coup
de poing ou commande directe accessible en face avant du tableau :
Les coupures générales des sources doivent agir par émission de courant. _ o RE
Il sera du Programme Plexo IP 55 — IK 07 composable de Legrand ou similaire = .
disposant lescaractéristiques suivantes : ' o
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T~ Réf: 69548
= Poussoir a déverrouillage G clé
= Contact NO + NF
= CIé Ronis n® 455
~. Extraction en position 0
10.13 Eclairage de sécurité
10.13.1 B&iiment principal
L'éclairage de sécurité sera réalisé par des blocs autonomes 1 heure d'autonomie.
10.13.2 Caractéristiques générales de I'éclairage de sécurité par blocs avtonomes
Les blocs autonomes sont équipés de sources & Leds, contribuant & une réduction importante des
consommations et bénéficiant d'une maintenance tres réduite.
Les locaux recevant soit plus de 50 personnes s'ils sont situés en infrastructure, soit plus de 100
personnes s'ils sont sifués en superstructure recoivent en plus des blocs pour I'évacuation, des blocs
d'environ 360 lumens pour I'éclairage d'ambiance.
Bloc d'évacuation sdillie
IP43 - IKO7 — classe it ;
~. Luminaire mural en coffret plastique, avec diffuseur polycarbonate ;
~ LEDs, 45lumens / 1 heure, 0,7 W ; '
~ Localisation : escalier.
Bloc d'ambiance
BAEA 300 Lumens, pour éclairage d'ambiance référence OVA 58 903 de SCHNEIDER -Electricou
similaire, destfination : salle de conférence, hall, salle de réunion, parkings .
Bloc d'évacuation étanche
Bloc de sécurité de 45 Lumens, référence OVA 58 900 ou similaire IP 55 et IK 07 classe 2,avec
gtiquettes adhésives « nsortie » - « fléché n et grile de protection.
Localisation : Parkings, locaux techniques et circulations associées, escaliers, ...
. Coffret de télécommande pour BAES OVA 50 325E de Schneider-Electric ou similaire.
Bloc portatif (en option)
~ Bloc autonome poriatif d’intervention avec fixation murale et prise ;
. Flux assigné : 60 lumens ;
2 IP5S5; ' '
Locdlisation : local HT/BT et groupe élecirogéne.

Lot 1200 ;: Peinture

12.0 Peinture intérieure et extérieure
121 Descriptif Technique Générale
12.2 Documenis techniques

- NFP 74,201 D.T.U. 59.1 "Travaux de peinture des bdatimenis" (Ocfobre 1994 -
Octobre 2000} ou équivalent
Cahier des clauses techniques
Cahier des clauses speciales ‘
- NFP 74.203 D.T.U. 59.3 "Peinture de sols" {Septembre 1990 — Mai 1993 — Octobre2000)
Cahier des clauses techniques
Cahier des clauses spéciales
- Normes T30.806 (Septembre 1991} "peinture et vernis — Travaux de peinfure desbatimenis” ou
équivalent
- Avis technique du C.S.T.B. pour les matériaux non traditionnels
12.3 Consistance des travaux
Font partie du présent lot :
Les ouvrages mis & la charge du préseni lot dans les documents d'ordre administrartif
Pour les ouvrages relevant du D.T.U. 59.1 “Travaux de peinture du batiment principal et des
- la reconnaissance des subjectiles telle qu'elle est définie dans le D.T.U. 59.1 et au
paragraphe 4.2 du C.C.5 de ce D.T.U. : : /\

145



- lafourniture des produifs propres & I'exécution des travaux
- la foumniture de l'oufilage, du matériel d'exécution ainsi que les échelles et
échafaudages
- la mise en peinture des surfaces de référence et des éprouveties mobiles fagonnées
par les autres corps d'état en conformité avec les prescriptions de I'article 6 du D.T.U.
59.1
- |'application des produits suivant prescripfions du D.T.U. 59.1 et du présent document
concernant I'état de finition et I'aspect mat, satiné ou brillant
- la mise & disposition du personnel et des appareillages pour |'exécution des essais
prévus au D.T.U. 59.1 avant réception
- les dispositifs de protection conire les salissures occasionnées par l'infervention du
présent lot et le nettoyage des salissures éventuelles
- les raccords de peinture dans les limites fixées au présent document Pour les ouvrages
relevant du D.1.U. 59.3 "Peinture de sols”
- lareconnaissance des supporis
- la fourniture des produits propres & i'exécution des travaux
- la fourniture de I'outillage et du matériel d'exécution
- les travaux préparatoires prévus au présent document
- l'application des produits suivant les prescriptions du D.T.U. 59.3 et du présent
document
- les dispositifs de protection contre les salissures occasionnées par I'infervention du
présent lot et le nettoyage des salissures éventuelles
Ne font pas partie du présent lot ©
Pour les ouvrages relevant du D.T.U, 59.1
- la profection des métaux ferreux dans les conditions définies aux articles
« primaire antiroville » et « ouvrages préparatoires sur métaux galvanisés ou
métallisés » du présent chapitre
- les peintures de finition sur les ouvrages métalliques réalisés a partir de tdles pré
lagquées ou sur les ouvrages livrés thermo lagués par les fabricants
- la couche d'impression (peinture - vernis ou lasure) sur les bois; évitant les reprises
d'humidité, & la charge des fabricants
- lo dépose et repose des appareillages nécessaires & la mise en peinture Pour tous les
auires ouvrages
- la dépose et repose des appareillages nécessaires a I'application des peintures ef
revétements & la charge du présent [ot
124 Qualités des subjectiles _
Les qualités des subjectiles sont celles définies au D.T.U. 59 i
Parois en béton
- & parements soignés {DTU 21) et ce quels que soient la finition des peintures et le
type de revéiement sans nus ni repéres pour les peintures de la finition C Enduit
ciment (D.T.U. 26.1)

- enduit au moriier de ciment & 3 couches taloché fin ou liss€ avec nus et repéres pour les
finitions A et B sans nus ni repéres pour les peintures de la finition CBois : I'aspect des bois

est celui défini & I'arficle 5.6.3.1 du D.T.U. 59.1, la planéité de surface et la finesse
de «grainn sont celles définies & l'article 5.6.3.4 duD.T.U.59.1 .
Métaux ferreux : se reporter & I'arficle « peinture antirouille » du présent: choplire

Métaux galvanisés ou métallises : se reporier a "article i ouvrages
préparatoires’ sur  métaux galvanisés ~ oumétallisés » du présent chapiire
Peinture de sol _
- béton surfacé & parement soigne, (D.T.U. 21) /’
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- chapeincorporée (D.T.U. 26.2)
- chaperapporiée {D.T.U. 26.2 - article 4.322)
Les béjons et mortiers doivent répondre aux caractéristiques suivantes :
- humidité en % de la masse séche =k < 4
- porosité [durée d'absorption en seconde] = 60 < d < 240
- Pulvérulence [cliché de référence & ne pas dépasser] =
- Cohesion superficielle sous pression (en MPA) =R 2 1 (Béfon) R 20,5 {mortier)
- pH=de8da12
12.5 Réception des subjectiles
Il appartient & I'entrepreneur du présent lot de vérifier et d'accepter les subjectiles avant
d’'effectuer les ouvrages décrits au présent document : :
Au cas oU les subjectiles s'avéreraient défectueux, il appartiendrait & I'entreprise d'en informer
le Maitre d'Oeuvre. La réfection de ces supports incomberait aux entreprises défaillantes.
Le fait d'effectuer les ouvrages décrits, sans émetire de réserve, implique |'accepiation des
subjectiles par le présent lot
12.6 Qudalités des matériaux
Dans I'nypothése oU au chapifre « DESCRIPTION DES TRAVAUX » il est indiqué les produits
préconisés par le Maftre d'Ouvrage et/ou le Maiire d'CEuvre, I'entreprise a la possibilite de
proposer le remplacement de ces produits par d'autres produils, de méme aspect eif de
caractéristiques techniques semblables ou supérieures & celles des produits indiqués, a condition
de l'indiquer clairement dans I'offre
Si ces produits sont jugés, par le Mdifre d'Ouvrage et/ou le Maitre d'Oeuvre, d'aspect différent
et/ou de qudiité inférieure, le Mditre d'Ouvrage et/ou le Mditre d'Oeuvre se réservent la possibilité
d'imposer les produits préconisés dans le présent document
NB: Les exigences de tenue au feu et d'absorptions acoustiques prescrites sont impératives
Peintures courantes
Le choix des fournitures (produits ef marques) incombe & |'enireprise sous les réserves
suivantes ;
- les familles et classes (NFT 36.005) ou équivaleni précisées dans le chapitre
DESCRIPTION DES TRAVAUX sont impérativement ¢ respecter
- les peintures doivent étre conformes aux normes dont la nomenclaiure est
donnéedans le D.T.U 59.1
- les peintures doivent éfre adaptées a la finifion attendue
- les degrés de brillant spéculaire (norme NF X 08.002) sont les suivants :mat -BS - comypris
entre 0 ef 10 satiné mat (BS compris entre 10 et 20) moyen(Bs compris entre
20 et 45) brillant (Bs compris entre 45 et 60jau choix du Mditre d'Oeuvre
brillant Bs supérieur a 60
Pendant la période de préparation, 'enireprise soumet au Maitre d'Oeuvre la nomenclajure des
produits qu'elle se propose d'utiliser, suivant les surfaces & recouvrir avec la réference des couleurs
retenues par type de locaux. Aprés accord, le Maiire d'Oeuvre retourne un exemplaire de cette
nomenclature & I'entreprise pour commande des produits
12.7 Quadlites des ouvrages
Les travaux doivent répondre aux exigences d'aspect suivanies :
Finition A o
- sursupport & base de liants hydrauliques, _ T
planéité finale satisfaisante aprés exécufion des fravaux prepclrafowes
faibles défauts d'aspect tolérés SR '
aspect d'ensemble uniforme 3:}'-'; o
- sursupports bois traités par vernis e ,
défauts d'aspect ou d'outil a peine perceptible 4
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- sur supports bois fraités en peinture
. légers défauls de planéité admis
pores du bois peu apparents
l&égéres fraces d’outil et irés légers défauts d'aspect admis
rechampissage sans irégularité
- sur subjectiles métalliques
. altérations locales accidentelles comigées en fravaux intérieurs
légéres traces d'outil admises
irés faibles défauts d'aspect admis
rechampissage sans irégulariié
Finition B
- sur supporis & base de liants hydrauliques,
. Planéite générale verticale non modifiée
altérations accidentelles corrigées
quelques défauts d'épiderme et quelques traces d'outil d'application admises
- sur supports bois fraiiés par vernis
. platitude veriicale non modifiée
pores du bois visibles
quelques défauts d'aspect et traces d'outils d' application admis
- sur supports bois fraités en peinture
planéité verticale non modifiée
défauts d'aspect et fraces d'oufils d’ application admis
I'aspect final peut &tre rugueux
- sur subjectiles métalliques
. quelques défauts d'aspect et de traces d'outil d'application admis
guelgues coulures admises
Finition C
- sur supporis a base de liants hydrauliques,
. le film de peinture couvre le subjectile. Il lui apporie un coloris mdis I'état de
finition de surface refléte celui des subjectiles
défauis locaux de pouvoir masquant et de brillance olérés
- sur supports bois traités par vernis S
. ne s'exécute pas sur travaux neufs & I'extérieur
- sur supports bois traités en peinture
. ne s'exécute pas sur fravaux neufs & Fextérieur
- sur subjectiles méialliques
. ne s'exécute pas sur fravaux neufs & I'extérieur
12.8 Surfaces de référence pour ouvrages témoins
L'entreprise doit I'exécution des surfaces de références dans les conditions prévues au D.T.U. 59.1
I est établi une surface de références par systéme de peinfure comprenant les travaux
préparatoires et les appréts et par subjectiles dont les emplacements comrespondent & I'exposition
moyenne du chantier considéré
Une surface de références de 10.00 m? est exécutée pour toute surface d'applicationsupérieure &
1.000 m?
Pour les fravaux de vermnis ou de peinture laque, I'exécution des surfaces témoins fixes est
compléiée par la confection de surfaces fémoins mobiles exécutées sur du contreplaqué. Ellessont
conservées jusqu'd la réception pour confronter les qudlités de brillance avec celles des surfaces
témoins fixes
L'exécution générale des travaux ne peut se faire qu'aprés acceptation des surfaces de
référence par le Maiire d'Ceuvre /(
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Ces surfaces de référence sont conservées jusqu'd la réception des fravaux
L'enireprise doit I'établissement de surfaces de référence pour les peintures de sol dans les
mé&mes conditions que pour les peintures des murs.
Au cas oU I'enireprise se proposerait de modifier les systémes de peiniure prescrits dans le présent
document qui sont ceux prévus au D.T.U. 59.1, elle aurait, & sa charge, I'exécution des surfaces de
référence, des systémes qu'elle se propose de metire en ceuvre & coté des surfacesde référence
des systémes prescrits ' - -
Si les caractérisiiques fechniques et I'aspect sont jugés, par le Maitre d'Oeuvre, semblables ou
supérieurs & ceux des sysiémes prescrits, 'enireprise a la faculté de prévoir I'application des
systémes qu'elle propose
Dans le cas contraire, ce sont les systemes prescrits qui sont mis en oeuvre
12.9 Impression des bois
Les impressions sur bois, évitani les reprises d'humidité, sont appliquées en atelier par les
fabricanis
Aucun bois ne doit &tre livré sur le chantier non revétu de sa couche d'impression
L'entreprise du présent lot doit :
- indiquer aux fabricants les systémes prévus sur les bois
- s'assurer que les peintures, vernis, lasures d'impression sont bien ceux convenus et que
leur mise en ceuvre permet d'obtenir les finitions attendues et satisfait aux essais et
vérifications
- assurer la responsabilité du systéme complet
Les fabricants doivent :
- fournir au présent lot les fiches descriptives des produiis qu'ils se proposent d'ufiliser et
les dates d'application
12.10Primaire antirouille
Les primaires sur métaux ferreux sont appliqués en atelier par les fabricants
Les ragréages aprés pose sont a la charge de 'enireprise chargée de la pose des ouvrages
L'entreprise du présent lot doit .
- indiquer aux fabricants les systemes prévus sur les métaux ferreux
- s'assurer que les primaires sont bien celles convenues et que leur mise en ceuvre
permet d'obtenir les finitions attendues et satisfait aux essais et vérifications
- assurer la responsabilité du systéme complet
Les fabricants doivent :
- fournir au présent lot les fiches descriptives des produits qu'ils se proposent
d'utiliser et les dates d'application
L'élimination de la calamine (et de la rouille) est & la charge des fabricanis et correspond :
a I'élimination totale de la calamine par pongage avec abrasifs au degré de
soins 2 = [ou 3 si les primaires chaoisis I'imposent) pour les ouvrages exiérieurs
& I'élimination partielle de la calamine par pongage avec abrasifs au degré
desoins 2 pour les ouvrages intérieurs
Les clauses relatives au primaire d'atelier données & I'article 6.5.5.2.1.3 du D.T.U.- 59.1
doivent étre impérativement respeciées
12.11 Quvrages préparatoires sur métaux galvanisés ou né&
La protection des métaux par GPZ, gaivanisation ou métallisation est & la charge des
fabricantsdes ouvrages.
Pour les ouvrages des lots METALLERIE et MENUISERIES METALLIQUES, sont également & lcchcrge des
fabricants, les ouvrages suivants conformément & la NFP 24.351 selon la famille *des- prof‘ lés et le
type de protection (en usine de transformation ou sur cadres assembles) 55:
Sur les profilés GPZ ‘ S
- le ragréage en atelier, le dégraissage, la primaire d'accrochage, le rogrecge %s'
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pose
Sur les ouvrages métallisés au zinc
- la primaire d'accrochage, le ragréage apres pose Sur les ouvrages galvanisés qu
trempé 300 g/m?-
- la primaire d'accrochage (par derogcn‘lon a la NFP 24.351
- le ragréage aprés pose
Sur les profilés formés 4 froid et tdles galvanisées Z 275
- le ragréage en atelier, le dégraissage, la primaire d'accrochage, le ragréage aprés
pose
Sur les profilés formés a froid et toles galvanisées Z 275 + peinture primaire réactive
- le ragréage en atelier, le ragréage aprés pose
Pour les ouvrages des auires corps d'état, les nettoyage, dépoussiérage, dégraissage, décapage
ou dérochage, ringage, peinture primaire réactive et ragréage aprés pose sont 4 la charge du
présent lot
12,12 Coloris
Pour permetire le contrle du nombre de couches, les couches sont de couleur légérement
différente Coloris au choix du Mdaiire d'CEuvre dans la gamme du fabricant étant precisé que
cerfainesgammes de coloris et certaines marques de peintfure sont indiquées.
12.13 Localisation des subjectiles
Locaux intérieurs
I appartient & {'enireprise de localiser les subjectiles & revétir & partir des plans de la
Maitrised' CEuvre (Architecte ef Ingénieur) et des CCTP tous corps d’état
L'entfreprise ne peut jomais demander un supplément d0 & une méconnadissance de ces
documents
La nomenclaiure des ouvrages métalliques & traiter au titre des lots ASCENSEURS - DESENFUMAGE -
VENTILATION et PLOMBERIE est donnée a I'article « métaux » du chapitre 2
Quvrages extérieurs
Les localisations des subjectiles par état de finition recherchee sont données au
présent document.
12.14 Protection et nettoyage
Sont ala charge du présent ot :
- les protections de tous les ouvrages contigus aux surfaces & traiter par le presentlot
- les nettoyages desdits ouvrages dans la mesure ou les salissures sont de son fait
12.15Raccords
Les raccords, dans la mesure oU ils résulient du processus normal d'exécution, sont & la charge
duprésent lot.
Toutefois, si ces fravaux de finitions n'étaient pas dans le processus (dégafs importants,
instructions ’rcrdlves etc...) le Maitre d'CEuvre prendra la décision d'imputer & I’ entrepnse
défaillante les frais occasionnés au présent lot par ces travaux.
La décision du Mdiire d'CEuvre s'impose aux pariies.
DESCRIPTION DES TRAVAUX
12.16 Travauxiniérieurs
12.16.1 Localisations des ouvrages intérieurs
Sauf complément apporté dans les articles qui suivent, les localisations des ouvrages
intérieurs sont données au TABLEAU DES FINITIONS ou dans les défails de I' Architecte
12.16.2  Plafonds S
12.16.2.1 Peinture alkyde (famille | - classe 4a) mate - Finition A ‘
Aspect lissé ou finement poché au choix du Maiire d'CEuvre S /(

12.16.2.1.1 Sur subjectiles & base de liantshydrauliques

Sur subjectiles en béton & parement soigné {mur enduit)
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- brossage, époussetage, égrenage

- impression améliorant I'adhérence

- dégrossissage

- enduif repassé ponce

- enduit non repassé de finition, poncé

- révision

- couche intermédiaire

- couche de finition

12,16.2.1.2  Sur subjectiles & base de platre

Sur staff

- époussetage

- impression pénétrante

.~ rebouchage

- révision des joints

- enduit repassé poncé

- couche intermédicaire

- révision

“ couche de finition

12.16.2.2 Peinture alkyde (famille | - classe 4a) mate -Finition B

Aspect lissé ou finement poché au choix du Maiire d'CEuvre

12.16.2.2.1 Sur subjectiles & base de lianishydravliques

Sur subjectiles en béton a parement soigné (mur enduit)

- brossage, époussetage, égrenage

- impression améliorant I'adhérence

- dégrossissage

- enduit repassé ponce

- enduit non repassé de finition, poncé

- couche infermédicire

- couche de finition

12.16.2.2.2 Sur subjectiles & base de platre

Sur staff

- époussetage

- impression pénétrante

- révision des joints

- enduit non repassé poncé

- couche intermédiaire

- couche de finition

12.16.2.3 Peinture akkyde {famille | - classe 4a) mate -Finition C

Aspect lissé ou finement poché au choix du Mditre d'CEuvre

12.16.2.3.1 Sur subjectiles & base de  liantshydrauliques
Sur subjectiles en béton & parement soigné et enduit

- brossage, époussetage, égrenage

- couche intermédiaire

- couche de finition les deux couches seront exécuiées simulianément croisées qu pistolet,

sauf dansles locaux techniques oU la 187€ couche sera réalisée avant I'infervention du -

lot fechnique ef la oeme couche aprés intervention avec pro’rec’non necesscure des{t__

appareils fechniques
12.16.2.4 Peinture alkyde (famille | - closse 4q) satinée - Finition A
Aspect lissé ou finemeni poché au choix du Mdaiire d'CEuvre
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- époussetage
- impression pénétrante
- rebouchage
- révision des joints
- enduit repassé poncé
- couche intermédiaire
- révision
- couche de finition
12.16.3 Parois
12.16.3.1 Peinture alkyde (famille [ - classe 4a) satinée - Finition A
Aspect lissé ou finement poché au choix du Maitre d'CEuvre
12.16.3.1.1 Sur  subjeciiles & base de liantshydrauliques
Sur subjectiles en béton & parement soigné
- brossage, époussetage, égrenage
- impression améliorant I'adhérence
- dégrossissage
- enduit repassé poncé
- enduit non repassé de finition, poncé
- révision
- couche intermédiaire
- couche de finition
Sur subjectiles en enduit au mortier de liants hydrauliques taloché ou lissé avec nus efreperes
- brossage, époussetage, égrenage
- impression spéciale d'adhérence
- enduit repassé poncé
- enduit non repassé de finition, poncé
- révision
- couche intermédiaire
- couche de finition
12.16.3.1.2  Sur subjectiles a base de plaire
Sur carreaux de plétre
- brossage métallique
- époussetage
- impression pénétrante
- rebouchage
- enduit repassé poncé
- couche intermédiaire
- révision
- couche de finition
Localisation
En complément des indications du tableau des finitions prévoir suivant plans de repéragede
I'architecte ponciuellement aux murs de jous les locaux
12.16.3.2 Peinture alkyde (famille | - classe 4a) satinée - Finition B
Aspect lissé ou finement poché au choix du Maitre d'CEuvre
12.16.3.2.1 Sur subjecties & base de lianishydrauliques
Sur subjectiles en béton & parement soigne : _
- brossage, époussetage, égrenage MO ﬂ
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- Impression améliorant I'adhérence
- dégrossissage
- enduit repassé poncé
- enduit non repassé de finition, poncé
- couche intermédiaire
- couche de finition
Sur subjectiles en enduit au mortier de liants hydrauliques taloché avec nus et repéres
- brossage, époussetage, égrenage
- impression spéciale d’'adhérence
- enduit repassé poncé
- couche intermédiaire
- couche de finifion
12.16.3.2.2 Sur subjectiles a base de platre
Sur carreaux de platre
- brossage métallique
- époussetage
- impression pénétrante
- rebouchage
- enduit non repassé poncé
- couche intermédiaire
- couche de finifion
12.16.3.3 Peinture alkyde (familte | - classe 4a) satinée - Finition C
Aspect lissé ou finement poché au choix du Mditre d'CEuvre
12,16.3.3.1  Sur subjectiles & base de liantshydrauliques
Sur subjectiles en béton & parement soigné
- brossage, époussetage, égrenage
- couche intermédiaire
- couche de finition
Les deux couches seront exécutées simultanément croisées au rouleau, sauf dans les

locaux techniques oU la 1€ couche sera réalisée avant I'intervention du lot technique et la
28ME couche aprés intervention avec profection nécessaire des appareils fechniques Sur
subjectiles enduit ciment & base de liants hydrauliques talochés sans nus etrepéres

- brossage, époussetage, égrenage

- couche intermédiaire

- couche de finition
Les deux couches seront exécutées simulfanément croisées au rouleau, sauf dansles

locaux techniques oU la 157 couche sera réalisée avant i'intervention du lot technique et la

2% couche aprés intervention avec protection nécessaire des appareils techniques

Boiseries
12.16.3.4 Note générale
L'entreprise est fenue de se reporter aux lots suivanis :
- métallerie

- menuiserie intérieure dans lesquels sont décrits et localisés les ouvrages a traiter
avec indications du type detraitement (peinture ) )
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Les couches d'impression sont & la charge du fabricant des ouvrages (voir article
IMPRESSION DE BOIS du chapitre 1)

Peintures
*  Les peinfures sur les boiseries sont toujours de type ALKYDE (famille | - classe 4a)
» Le degré de brillance de peinture est ; safinée Bs 10 & 460 av choix du Maitre d'CEuvre
= Les peintures sur boiseries sont toujours de finition A et ce quelle que soit la finition des
plafonds et parois. L'aspect est toujours lisse
12.16.3.5 Peinture alkyde satinée sur bois massif, confreplaqués, panneaux de fibres durs -
finition A
- brossage ef impression a la charge du fabricant des ouvrages
- raccords d'impression aux emplacements dégradés
- rebouchage
- pongage
- enduit repassé poncé
- couche intermédiaire
- révision
- couche de finifion
12.16.4 Metoux |
12.16.4.1 Note générale
L'entreprise est tenue de se reporter aux lots suivants dans lesquels sont décrits etlocalisés
les ouvrages 4 traiter
- Qros-ceuvre
- meétallerie
- menuiserie intérieure
- appareils élévateurs
- chauffage - ventilation - VMC
Sont & peindre au fitre de ce lotToutes candlisations apparentes
- plomberie
_ Sont a peindre au titfre de ce lofToutes canalisations apparentes _
Sur les ouvrages fereux, la couche de primcxiré antirouille et les raccords aprés pose,soni & la
charge du fabricant {voir article « PRIMAIRE ANTIROUILLE » du chapitre 1)
Les peintures sur les métaux (ferreux ou non) sont toujours de type ALKYDE (famiille | -classe 4a)
Sur les ouvrages galvanisés ou métallisés des lots METALLERIE, les ouvrages préparatoires et
raccords aprés pose sont & la charge du fabricant (voir article spécifique duchapiire 1)
Sur les ouvrages galvanisés ou métallisés des auires lots, les ouvrages préparatoires ei
raccords aprés pose sont & la charge du présent lot
Le degré de brillance des peiniures est : satiné Bs 10 & 60 au choix du Maitre d'CEuvre
L'aspect est toujours lissé
12.16.4.2 Peinture alkyde satinée sur primaire inhibiteurde corrosion appliqué sur méiaux
ferreux - finition A
- enduit repassé poncé
- couche intermédiaire
- couche de finition
12.16.4.3 Peinture alkyde safinée sur primaire inhibiteurde comrosion appliqué sur metaux
ferreux - finition B N
- couche intermédiaire Lo
- couche de finition PR /A T
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12.16.4.4 Peinture alkyde satinée sur métaux non ferreux - alliages |égers - acier galvanisé -
finition B - sur les ouvrages des lots METALLERIE
- couche intermédicire
- couche de finition
12.16.4.5 Peinture alkyde satinée brillante sur cuivre
Nettoyage et dégraissage
- applicafion d'acide oxalique dilué
- couche primaire
- couche intermédiaire
- couche de finition
12.16.5 Matieres plastiques rigides
12.16.5.1 Peinture acrylique phase aqueuse (famille | -classe 7b2) satinée
- nettoyage
- pongage pour rendre la surface rugueuse
- dépoussiérage
- impression '
- couche infermédiaire
- couche de finition
Sont & peindre : toutes canalisations apparentes en PVC
12.16.6 Peinture de sol intérieure
12.16.6.1 Peinture de sol lisse époxydique en phaseaqueuse a 2 composants
Les supporis relatifs aux subjectiles sont ceux prévus & 1'article 3.12 du D.1.U 59.3
La température minimale et le degré d'humidité relative sont ceux déterminés par le
fabricant de produit
Les préparations de so! sur béton surfacé soigné (au sens du D.TU 21} sonf les suivantes :
- brossage et nettoyage des supports & I'aspirateur
- grenaillage de I'ensemble des surfaces & fraiter et dépoussierage
- lavage & I'eau acidulé (5 G 10 % de CHL) pour I'obtention d'un support dont le PH
est comprisentrele 8 et 12
- ringcage abondant
- une couche d'impression diluée de REVETAL 60 des Ets LA SEIGNEURIE
Marque de référence
- deux couches de finition REVETAL 60 appliquées au rouleau ou aqu pistolet
pneumatique ou &i' AIRLESS suivant I'emplacement & raison de 1 lifre pour 7m2
Ton au choix de I'Architecie
Classement feu :
M1
Nota
li sera prévu trois coloris différents dans les parkings {voies de circulations, escaliers,
emplacements de parkings et cheminements piétons)
12.16.6.2 Plinthe droite en peinfure époxydique phasesoivant & deux composants
Méme description que la peinifure de sol lisse époxydique, phase agueuse O deux
composants (décrite ci-avani) Hauieur 0,10 m
12.16.6.3  Signdlisafion dans le parking Niveau RDJ-1, RDJ-2 ef RDC Peiniure de scl
comprenant : ‘ '
- les mémes ouvrages préparatoires que ci-dessus
- deux couches de peinture solvaniée pour tfragage routier i _
- emplacement des parkings L ‘ 4



- sigie handicapé aux emplacements des parkings handicapés
- numerotation des parkings
- fleches directionnelles
- STOP, & oU nécessaire
- Signalisation réglementaire de débaitement des portes automatiques
- Cheminements piétons
12.17 Travaux extérieurs

12.17.1 Peinture mate a base de liant minéral du typesilicate de potassium
- Brossage,
époussetage,
égrenage
Marque de
référence
SICLADE 92 (Ets La Seigneurie)
Sysieme
- 1 couche dimpression diluée de 20 & 50% d'eauTYHT
- 1 couche intermédiaire éventuelle diluée jusqu'a 20% d'eau
- 1 couche de finition éventuelle diluée jusqu'a 20% d'eau.
Locdlisation
Suivant plans de repérage des fagcades du Maitre d'CEuvre et nofamment :
- Surmurets des rampes parkings comypris retours
- Surmurets de part et d'autre des guérites
- Surfagades des batiments annexes et guérites
- Surmurs de cldtures
12.17.2 Peinture métallisée
- ‘Brossage, époussetage, égrenageMarque de référence
Peinture métallisée & soumettre & I'approbation du Maitre d'oeuvre
Localisation
- Sur ouvrage métallique sur les batiments annexes et la cléture
12.18 Nettoyages avant réception
Nettoyage de type « ménager » avant réception comprenant :
- passage de I'aspirateur sur les sols textiles
- passage de la serpilliére sur les sols plastiques
- lavage des sols céramique
- lavage des sols peints
- netioyage des appareillages fels qu'appareils sanitaires et émetteurs de froid
- neitoyage des arficles de quincdaillerie, de robinetterie et d'électiciié vy
comprisles luminaires
- neltoyage des vitrages exiérieurs accessibles de l'inférieur et des vitrages
extérieurs accessibles par échelles
- nettoyage des gaines techniques visitables et des espaces sous lavabo
- nettoyage des vitrages intérieurs
- essuyage de tous les cuvrages horizontaux intérieurs
Le nettoyage des extérieurs (voirie - espaces verts, efc} est a la charge du lof GROS
OEUVRE
Le nettoyage des terrasses est & la charge du lot ETANCHEITE.
Les nettoyages sont exécutés au moyen de produits non suscepflbles de degrc:der les
ouvrages et notamment les ouvrages chromés, polis ou les métaux anodisés ou quues ‘
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CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Poste:
Rendement journdlier : Quantité total : Unité :
N° Prix Durée d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
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=
TOTALI
g Désignation Unité Quaniité PU PT
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@
P
=
9
~_§
¥
=
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" Désignation Unité Quaniité PU PT
g 0
w -E (] :E
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=
TOTAL Il
v DEBOURSE SEC (total coUt direct) = [+I-+li
\") FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V X%
\i FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x%
VAl COUT DE REVIENT =[V+V+V|
Vil BENEFICE ET RISQUE =Vl x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA - =VII+VIII
X PRIX UNITAIRE DE VENTEHORS TVA | =IX/ Qté
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Piece N° 7 :
Cadre du Bordereau des Prix Unitaires
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Lot 1 : HD de KYE OSSI

o £t : o P.U P. U
N® | Pesignation Unite | &n chifire) (En letire)
A Lot N°0: Travaux préparatoires

Installation de chantier et Travaux
0.1 préparctoires {amene , replis du matérie! et EF
! baraque de chantier y compris bariére de
securité)
0.2 |Projet d'exécution FF
Terrassement généraux sur tout le site et
0.3 |aménagement de la plateforme y compris FF
créaiion de la voie d'acceés
0.4 |PFlan de recollement FF
B Batiment Morgue
Lot N° 1: Fondations -
1.1 Fouilles en puits et rigole m3
1.2 |Béton de propreté dosé &150kg/m3 m3
13 Bé&fon arme de semelles isolées dose G 3
' 350kg/m3
Mur de soubassement de 20 cm d'épaisseur en
1.4 | agglos bourrés de 20x20x 40 (extérieur du m?
batiment)
15 |Béton amé pour chainage bas dosé & 3
' 350kg/m3
14 Béton armé pour amorces de polfeaux dosé & me
’ 350 kg/m3
17 Remblais aux droits des fondations y comppris m?
) compactage
1,8 | Film polyane m?
19 Béion ordinaire dosé & 300kg/m? pour dallage m°
) épaisseur 10cm

Lot N°2: Béfon armé et magonneries en élévation
2,1 Béton armé pour poteaux dosé a 350 kg/m3 m?*
2,2 | Béton armé pour linteaux dosé a 350 kg/m3 m?
01 Béton armé pour chainage haut dosé a 350 m?

’ kg/m3
2,4 | Mursen agglos de 15x 20 x 40 m?
25 Fourniture et pose des Claustras iraités de type m?
’ 1 pour fenéires chambre froide
Fourniture et pose des Clausiras de type 2 pour 2
2,6 - N m
’ fenétres lieu du culte
Lot N° 3 : Enduits
3.1 | Enduits sur murs iniérieurs et extérieurs m?

160




Lot N° 4: Charpente - Couverture

Bois dur pour charpente {fermes, pannes) traité

4,1 au xylamon y compris accessoire m?
d'assemblage
Toles faitieres, bandes de rives , noues et
4,2 I : e ml
goutiieres y compris toutes sujétions de pose
43 |Couverture tole Bac 6/10& - couleur teinte me
! naturelle y compris fixation compléte
Lot N° 5: Faux plafond et plafond
51 Fourniture et pose du Plafond en conireplagué e
! y compris solivage
59 Fourniture et pose du Plafond en 16le lisse pour 2
i débord de toiture y compris solivage m
53 Fourniture et pose des couvre-joints y compris mi
: foutes sujétions
Lot N° &: Revétements scellés
6.1 Fourniture et pose des carreaux Grés cérame m?
' 30 x30 cm? y compris chape et toutes sujétions
Foumniture et pose des carreaux Grés cérame
6.2 |20 x20 cm? y compris chape et toutes sujétions | m?
pour piece humide
Fourniture et pose des Fdiences sur murs de
6,3 |sdlle de lavage, paillasse, table de lavage et m?
foilettes (hauteur: 2,20) .
6,4 | Plinthes en grés cérame de 10 cm de hauteur mil
Lot N° 7: Menuiserie: Bois- Métallique-
Aluminium
7.0 |Menviserie métallique
Fourniture et pose des Portes métalliques
70.1 (exiérieures) semi-persiennes de (80 x e
e 220)simple battant pour toilettes extérieures y
comyris serrure el toutes sujétions
Fourniture et pose des Portes métalliques
7.0.2 | [extérieuras) semi-persiennes double battant y m?
compiris serrure et toutes sujetions
Fourniture et pose des grilles métalliques pour ”
703 . - o m
fenéires y compris foutes sujétions
7.1 | Menuiserie aluminium (vitrée 6mm)
Fourniture et pose des Portes alu bond
7.1.1 | (intérieurs semi-vitrée double battant y compris | m?
serrure et toutes sujétions
719 Fourniture et pose des Fenétres alu coulissantes 2
7 |y compris touies sujétions
7.2 | Menuiserie bois
Fourniture et pose des porites en panneadu bois
7.2.1 | dur (0,90 x 2.20 m?)} pour bureaux y compris U

cadre et serrure
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Fourniture et pose des portes en panneau bois

722 | dur {0.80 x 2.20 m?) pour toileties y compris U
cadre et serrure
Placard en bois avec battant y compris sermure
723 et m2
et toutes sujétions
Lot N° 8: Electricité
8,0 |Raccordement auréseau local
Augmenfation de la puissance &lectrique
8.0.3 L . ff
{révision de ['abonnement )
8,1 |Circuit de ferre - mise a la ferre
8.1.1 | Ceinture de tere mil
8.1,2 |Licisons équipotentielles ff
8,2 |Disfribufion - alimentation
Fourniture et pose des gaines @ (15, 20, 25)
8.2.1 - - RI
pour chemin de cdble
82.9 Fourniture et pose des cables VGV 2x1,5 mm? Rl
" pour lumingire
Fourniture et pose des cables VGV 3x2,5 mm?
823 . Rl
pour prise 2P+T
Fourniiure et pose des cables VGV 3x4 mm?
8,24 . RI
pour prise {16A)
Fourniture et pose du tableau de distribution
8.2,5 |principal complet y compiris disjoncteurs et u
toutes sujétions
Fourniture et pose des tableaux de distribution
82,6 |secondaires compleis y compris disjoncteurs et U
foutes sujétions
8,3 | Appareils électriques
831 Fourniture ef pose des Interrupteurs simple U
~ adllumage y compris toutes sujétions
832 Fourniture et pose des Prises courant 2P+T pour u
== lligne de 16 A y compris toufes sujetions
Fourniture et pose des Prises courani 2P+T y
833 . et U
compris toutes sujetions
8,4 Lustrerie
8,4.1 | Applique sanitaire 2P+T y compris fourreautage | U
84,2 |Réglettes simple 1 lampe de 1.20 m type LED U
8.4.3 Hublot rond étanche y compris foureautag U

(piece humide} :

Lot N° 9: P.lomberie sanitdire
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Raccordement du batiment au réseau

a d'dlimentation en eau potable existani Fii
99 Réseau d'évacuation des eaux {eau pluviale, i
! usée, vanne} y compris regards de visites
2.3 |Réseau entemé ff
94 Fosse septique complet y compris foutes f
’ sujétions
95 Puisard de 6,00 m de profondeur y complet i
! dalle supérieur
Puisard de 6,00 m de profondeur y complet
9.6 |dalle supérieur pour recevoir les déchets de la ff
sdlle de lavage
9,2 | Appareils sanitaires
991 Foumiture et pose des Lave-main complets y U
7 | compris toutes sujétions
Fourniture et pose des Cuvettes W.C.
9.2,2 . . o U
complétes y compris toutes sujétions
Fourniture et pose des pories papier
2.2.3 e U
hygiénigue
Fourniture et pose des Siphons de sol y compris
224 et U
joutes sujétions
Fourniiure et pose des miroirs de foilette y
925 . o U
compiris toutes sujétions
Lot N° 10: Peinture
10.1 Impression des murs y compris préparation des e
' sufaces
Peinture sur murs (intérieurs et extérieurs) et 2
10,2 m
plafond en deux couches
10,3 | Peinture émail sur ouvrages métalliques m?
10,4 [Peinture sur cuvrage en bois m?
Lot N°11: Assainissement et aménagement
extérieur L -
Caniveau toui autour du batiment en
11,1 | magonnerie suivant pente du terrain najurel ml
pour collecte et évacuation des eaux de pluie
Dallage tout autour du batiment en béion
11,2 |ordingire dosé & 300 ka/m?y compiris touies m?
sujétions
Fourniture et pose des pavés auto bloguant sur
113 la cours avant du baiiment y compris e
' ameénagement de la plaieforme et toutes
sujétions
13 C: Cloture
13,1 | Fondations
13,1.1 | Fouilles en puits m3




13,1.2 |Béton de propreté dosé &a150kg/m3 m?3
Béton armé de semelles isolées dosé & 3
13.1.3 350ka/m3 m
13.1.4 Béton armé pour chainage bas dosé G 3
350kg/m3
1315 Béton armé pour amorces de poteaux dosé & me
1350 kg/m3
Béton armé, macgonneries et enduit en
13,2 | o2 4
élévation Flage
13.2.1 |Béton armé pour poteaux dosé & 350 kg/m3 m?
Béton armé pour chainage haut dosé & 350 s
13,2,2 ka/m3 m
13.2,3 |Murs en agglos de 15x 20 x 40 m?
13.2,4 | Enduits sur murs intérieurs et extérieurs m?
13,3 |Menviserie métallique
Fourniture et pose d'un portail métallique deux
13,3.2 |battants (3.5 x2,5 m?) y compris serrure u
antirouille, peinture et foutes sujétions
Fourniture et pose d'un portillon méiallique {1,2
13.3.3 |x2.20 m?) y compris serrure , antirouille, peinfure | U

et toutes sujétions
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Lot 2: CMA de BASSAMBA

o - . .o | Prix Unitaire Prix Unitaire
N® | DPesignations Unite | " \En chifire) (En letire)
A Lot N°0: Travaux préparatoires

Installation de chantier et Travaux prépcrcﬁoires
0.1 (amené , replis du maiériel et barague de chantier y FF
compris bariére de sécurité)
0.2 Projet d'exécution FF
0.3 Terrassement généraux sur tout le site et FF

’ aménagement de la plateforme
0.4 Plan de recollement FF
B Batiment Morgue

Lof N° 1: Fondations
1.1 Fouilles en puits et rigole m?
1.2 Béton de propreté dosé als0kg/m3 m3
1.3 Bé&ton armé de semelles isolées dosé & 350kg/m3 m3
1.4 Mur de soubassement de 20 cm d'épaisseur en o
‘ agglos bourrés de 20x20x 40 (extérieur du batiment)
1.5 Béton armé pour chainage bas dosé a 350kg/m3 m3
Béton armé pour amorces de poteaux dosé a 350
1.6 m?
kg/m3
17 Rembilais aux droits des fondations y comppris m?

! compactage
1.8 Film polyane m?
i 9 Béton ordinaire dosé & 300kg/m? pour dallage me

’ épaisseur 10 cm

Lot N°2: Béton armé et magonneries en élévation
2.1 Béton armé pour poteaux dosé & 350 kg/m3 m?
22 Béton armé pour linteaux dosé & 350 kg/m3 m?
23 B&fon armé pour chainage haut dosé & 350 kg/m3 m?*
2.4 Murs en agglos de 15x 20 x 40 m?
95 Fourniture et pose des Claustras fraiiés de type 1 m?
’ pour fenéires chambre froide

Fourniture et pose des Claustras de type 2 pour 5
2.6 - - m

fenétres lieu du culie

Lot N° 3 : Enduis
3.1 Endluits sur murs intérieurs et extérieurs m?

Lot N° 4: Charpente - Couverture
4 Bois dur pour charpente (fermes, pannes) traité au me

xylamon y compris accessoire d'assemblage




4,2

Téles faitiéres. bandes de rives . noues et gouttiéres y
comypris foutes sujétions de pose

ml

4,3

Couverture téle Bac 6/10& - couleur teinte naturelle ¥
compris fixation compléte

m2

Lot N° 5: Faux plafond et plafond

5.1

Fourniture et pose du Plafond en contreplaqué y
compris solivage

5.2

Fourniture et pose du Plaiond en tdle lisse pour
débord de toiture y compris solivage

53

Fourniture et pose des couvre-joints y compris toutes
sujétions

Lot N° é: Revétements scellés

6,1

Fourniture et pose des carreaux Grés cérame 30 x30
cm? y compris chape et toutes sujétions

6,2

Fourniture et pose des cameaux Grés cérame 20 x20
cm? y compris chape et toules sujétions pour piéce
humide

6.3

Fourniture et pose des faiences sur murs de salle de
lavage, paillasse, table de lavage et toilettes
(hauteur: 2,20)

6.4

Plinthes en grés cérame de 10 cm de hauteur

ml

Lot N° 7: Menuiserie: Bois- Métallique- Aluminium

7,0

Menviserie métallique

701

Fourniture et pose des Portes métalliques {exitérieures)
semi-persiennes de (80 x 220)simple battant pour
{ollettes extérieures y compris serrure et toutes
sujétions

7.0.2

Fourniture et pose des Portes métalliques {extérieures)
semi-persiennes double battant y compris semrure et
foutes sujétions

7.0.3

Fourniture et pose des grilles métalliques pour
fenétres y compris foutes sujétions

7.1

Menvuiserie aluminium (vitrée 6mm)

7.1.1

Fourniture et pose des Portes alu bond (iniérieurs
semi-vifree double battant y compris serrure et toutes
sujétions

m?

71,2

Fourniture et pose des Fenétres alu coulissantes y
compris foutes sujétions

m2

7.2

Menuiserie bois

7.2,1

Fourniture et pose des portes en panneau bois dur
{0,290 x 2.20 m?} pour bureaux y compris cadre et
serrure

72,2

Fournifure et pose des portes en panneau bois dur
(0.80 x 2.20 m?) pour toileties y compris cadre et
sermure

723

Placard en bois avec battant y compris serrure et
toutes sujétions

Lot N° 8: Electricité
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8,0 Raccordement au réﬁecu local
8.0.1 Fourniture et pose des poteaux électrique en BA pour u
~ raccordement au résequ ENEQ
Fournifure ef pose du cdble forsadé 4 x 25 mm?y
8,02 . e mil
compris toutes sujétions
Abonnement triphasé avec disjoncteur compact de
8.0.3 ff
30A
8,1 Circuit de lerre - mise a la ferre
8.1.1 Ceinture de terre ml
8,112 | Licisons équipotentielles ff
8,2 Distribution - alimentation
821 Fourniture et pose des gaines @ (15, 20, 25) pour Rl
- chemin de cable
899 Fourniture et pose des cables VGV 2x1,5 mm? pour R
- lumingaire
Fourniture et pose des cdbles VGV 3x2.5 mm? pour
823 . RI
prise 2P+T
Fourniture et pose des cdbles VGV 3x4 mm? pour
824 A RI
prise (16A)
Fourniture et pose du tableau de distribution
82,5 |principal complet y compris disjoncteurs et toutes U
sujétions
Fourniture et pose des fableaux de distribution
82,6 secondaires complets y compris disjoncteurs et U
fouies sujétions
8.3 Appareils électriques
831 Fourniture et pose des Interrupteurs simple dllumage U
~ vy compris toutes sujétions
839 Fourniture et pose des Prises courant 2P+T pour ligne U
- de 16 A y compris toutes sujétions
Fourniture et pose des Prises courant 2P+T y compris
8.3.3 o s ot u
toutes sujétions
8,4 Lustrerie
84,1 Applique sanitaire 2P+T y compris fourreautage U
8.4,2 |Régletiessimple 1 lampe de 1.20 m type LED U
843 Hublot rond étanche y compris fourrecautage (piece U
o humide)
Lot N° 9: Plombetie sanitaire
91 Réseau d'évacuation des equx {eau pluviale, usée, ' -
! vanne) y compris regards de visites
9.2 Réseau enterré ff
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9.3

Fosse septique complet y compris toutes sujétions

ff

9.4

Puisard de 4.00 m de profondeur y complet dalle
supérieur

ff

2.5

Puisard de 6,00 m de profondeur y complei dalle
superieur pour recevoir les déchets de la sdlle de
lavage

ff

9.2

Appareils sanifaires

9.2,1

Fourniture et pose des Lave-main complets y comppris
toutes sujétions .

222

Fourniture et pose des Cuveties W.C. complétes y
compris foutes sujétions

9.2.3

Fourniture et pose des portes papier hygiénique

9.2,4

Fourniture et pose des Siphons de sol y compris toutes
sujétions

9.2.5

Foumiture et pose des miroirs de ioilette y compris
toutes sujétions

Lot N° 10: Peinture

10.1

Impression des murs y compris préparation des
surfaces

m2

10,2

Peinture sur murs {intérieurs et extérieurs) et plafond
en deux couches

m2

10,3

Peinture émail sur ouvrages métalliques

m2

10,4

Peinture sur ouvrage en bois

m2

Lot N°11; Assainissement et aménagement extéreiur

Caniveau fout autour du batiment en maconnerie
suivant penie du terrain naturel pour collecte et
évacuation des eaux de pluie

ml

11.2

Dallage tout autour du béatiment en béton ordinaire
dosé & 300 kg/m® y compris toutes sujetions

m:l

11,3

Fourniture et pose des pavés auto bloguant sur la
cours avant du batiment y compris aménagement
de la plateforme et toutes sujétions

m3

c

Lot 12: MINI AEP

121

Etudes Géophysiques et Hydrogéologiques

12,1,1

Sondage électrique et éiudes hydrogéologiques

FF

12,1.2

Implantation de L'ouvrage

FF

12,2

Caplage

12.2,1

Foration

12,2.1.1

Foration au rotary en terains sédimentcaires en ¢ 9"
7/80u12'1/4

ml

122,1,2

Pose et arachage tubages provisoires en acier ou
PVC pleins de 175-195 mm

mi

AW
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Foration du socle au marteau fond de trou(MFT) en

y compris toute sujétion de pose

]202'] f3 6"1 /2 d 6”3/4 Ff1
12,2,2 |EQUIPEMENT-DEVELOPPEMENT-POMPAGE
12291 Fourniture et pose de PVYC pleins de @ 112/125mm U
=7 | de 10 bars de pression
12999 Fourniture et pose de PVC crépinés de & 112/ U
T 1125mm de 10 bars de pression
12223 Fourniture et mise en place d'un massif filtrant de mi
T | gravier deriviére calibré 1-3 mm
12,2,2,4 | Fourniture et mise en place d'un bouchon d’argile u
12,2,2,5 |Remblayage en tout venant mi
12.22.6 Cimentaiion de la téie de forage de 5m de mi
profondeur
12,2,2,7 | Nettoyage et développement & l'arr lift u
12,2,2,8 | Essai de pompage longue durée de type C.LEH u
‘ Analyses physico-chimiques et bactériologiques de
12,229 |, . ; FF
l'eau par un laboratoires agrée
Aménagement de la téte de forage en agglos de
12,2,2,10 | 20x20x40 de 1mx1mx1im recouvert d'une dalle de FF
6cm d'épaisseur
12,2,3 |Fourniture du raccordement d'exhaure du forage
Fourniture ef pose de pompe immergée (Grundfos
12,2,3,1 |SQF 2,5-2 de puissance 2 KW, HMT 100m) y compris U
coffret Grundfos et toutes sujétions de pose
12.2.3.9 fourniture et pose de tuyaux panafiex PN 10D D 32 ml
T I mm pour le refoulement y compris accessoires
12933 Fourniture et installation d'un clapet anti-retour pour U
= | conduite alentrée du forage
12,2,3,4 | Rédlisation des tfranchées y compris remblai ml
12,2.3,5 | Fourniture et pose de grilage avertisseur ml
Fourniture et pose d'un manomeéire en INOX d'au
122.3.6 moins 40 bars v
Fourniture et installation des cables électriques
12,2,3,7 | souple des forages au local fechnigue de 3X2,5 mm? mi
pour les sondes
Fourniture et installation de deux {02) sondes de
12,2,3,8 | niveau dans le forage et le ch&teau (1 flotteur) v u
compris foutes sujétions
12.2.3.9 Fourniture et pose d'un compteur volumeétrique de U
S L diameétre 32mm + jeux d'accessoires
12.3 MISE EN PLACE D'UN SYSTEME DE POMPAGE DU
' FORAGE
Rouleau de céble électrique pour pompe 4X2.5 mm o
12,31 . gt ml
y compris toute sujétion de pose o
12.3.2 Fourniture et pose du cordage de sécurité 0,18 mm? ml A
i
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12,33 | Fourniture et pose de gaines mil
12,4 Construction du support en BA pour réservoir d'eau
12,4.1 | Fouilles en puit pour semelles m3
12,42 |Bé&ion de propreté dosé & 150kg/m3 m3
Béton dosé & 350kg/m3 pour les semelles, amorce de
12,43 |poteaux, longrine, poteaux, poutres et dalle y/c m3
toutes sujétions
Enduit au morier de ciment pour surfaces extérieures
12,44 |[duchdteau e local technique dosé & 400 kg/m3y/c| m?
{outes sujétions
12,4,5 |[Peinture Glycéro sur les cuvrages métalliques FF
Tuyauterie en vidange en INOX PN10 Dé3 du réservoir
12,4,6 . . . mi
y compris accessoires de plomberies
12.4.7 Tuyauterie de frop plein en INOX PN10 D40 du mi
o réservoir y compris accessoires de plomberies
Fourniture et installation de 'échelle d'accés fixe et
amovible en acier galvanisé de 10 mm d'épaisseur
1248 |. . - . ml
jusqu'au sommet du chateau y compris garde-corps
forgé plat et toutes sujétions de pose
Fourniture et pose d'un réservoir de 3 000 lifres vy
12,4,9 . . iz v
compris accessoires et toutes sujétions de pose
Accessoires de raccordement de plomberies entre
124,10 |les chateaux (vannes, régulateur de charge, sonde, FF
plaques......}
12,6 FOURNITURE ET POSE DES CANALISATIONS
12.5.1 Fouilles pour tranchees de 0.50 m de profondeur mi
"~ minimale pour candlisation y comgpris remblai
12,5,2 | Fouilles en puits pour regard m3
Fourniiure et pose de vanne d'anét diamétre 63 mm
12,53 . . : ff
y compris regard en béton armé
12.5.4 Fourniture et pose de tuyaux PEHD auto-jointure mi
~ pression PN 10 D 40 mm
12.5.5 Fourniture et pose de tuyaux PEHD auto-jointure mi
"~ pression PN 10 D 32 mm
12,5,6 | Fournifure et pose du grillage avertisseur ft
12.5.7 Foumniture et pose de plagues pleine de fin de réseau U
" metallique )
12.5.8 Fourniture et installation du nanometre au niveau des u
~ entrées des sections de 24 bars
12.5.9 Fournlturfa et installation des accessoires de FF
plomberie
12,6 PRESTATIONS DIVERSES
12.6.1 Formation de artisans réparateurs pour I'entretien du FF

résequ
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Piece N° 8 :
Cadre du Devis Quantitatif et Estimatif
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Lot 1: HD de KYE OSSI

N° Désignation uté Qiés P.U P.T

A Lot N°0: Travaux préparatoires
Installation de chantier et Travaux préparatoires

0.1 {amené , replis du matériel et baraque de FF 1,00
chantier y compiris barriére de sécurité)

0.2 Projet d'exécution FF 1.00
Terrassement généraux sur tout le site et

0.3 aménagement de la plateforme y compris FF 1,00
création de la voie d'acces

0.4 Plan de recollement FF 1,00
Total A: Travaux primaires

B Batiment Morgue
Lot N° 1: Fondations

1,1 Fouilles en puiis et rigole m3 54,40

1.2 |Béton de propreté dosé a150kg/m3 m3 4,80

1.3 Bé&ton armé de semelles isolées dosé & 350kg/m3 m3 8,00
Mur de soubassement de 20 cm d'épaisseur en

1.4 agglos bourrés de 20x20x 40 (extérieur du m? 64,00
batiment)

1.5 Béton armé pour chalnage bas dosé & 350kg/m3 m3 11,00

1.6 Beton armé pour amorces de poteaux dosé & 350 m? 275
kg/m3

1.7 Remblais aux droits des fondations y compris m? 84.00
compactage

1.8 Film polyane m? 280,00

1.9 Lf,é’ro.n ordindire dosé & 300kg/m® pour dallage - 30,80
epaisseur 10 cm
Total: Fondations

Lof N°2: Béfon armé et magonneries en élévation

2,1 Béton armé pour poteaux dosé & 350 kg/m3 m? 6,19

2,2 Béton armé pour linteaux dosé & 350 kg/m3 m? 2,63

23 Béton armé pour chainage haut dosé & 350 e 895
kg/m3

2.4 Murs en agglos de 15 x 20 x 40 m? 565,00

05 Fourniture et pose des Claustras traiiés de type 1 e 0 44

’ pour fenétres chambre froide '
26 Fourniture et pose des Claustras de type 2 pour e 554

fenétres lieu du culte

Sous Total: Béton armé et magonneries en
élévation
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Lot N° 3 : Enduits

3.1

Enduits sur murs intérieurs et extérieurs

m2

764,50

Sous Total enduits

Lot N° 4: Charpente - Couverture

4,1

Bois dur pour charpente (fermes, pannes) traité au
xylamon y compris accessoire d'assemblage

m3

5,25

4,2

Téles faiiieres, bandes de rives , noues et
goutiiéres y compris toutes sujétions de pose

ml

250

4,3

Couveriure tole Bac 4/10& - couleur teinte
naturelle y comgpris fixation compléte

m2

431.25

Sous Total Charpente - Couverture

Lot N° &: Faux plafond et plafond

5.1

Fourniture et pose du Plafond en contreplaqué y
compris solivage

m2

300.00

5.2

Fourniture et pose du Plafond en tle lisse pour
débord de ioiture y compris solivage

m2

73,60

5.3

Fourniture et pose des couvre-joinis y compris
toutes sujétions

mi

300,00

Sous Total faux plafond et plafond

Lot N° é: Revétements scellés

é.1

Fourniture et pose des camreaux Grés cérame 30
x30 cm? y compris chape et toutes sujétions

m!

265,00

6.2

Fourniture et pose des cameaux Grés cérame 20
x20 cm? y compris chape et toutes sujétions pour
piéce humide

15

6.3

Fourniture et pose des Faiences sur murs de salle
de lavage, padillasse, table de lavage et toilettes
(hauteur: 2,20)

m?

180

6,4

Plinthes en grés cérame de 10 cm de hauteur

ml

300,00

Sous Total: Revétements scellés

Lot N° 7: Menuiserie: Bois- Métallique- Aluminium

7.0

Menuiserie métallique

7.0.1

Fourniture et pose des Portes métalliques
{extérieures} semi-persiennes de (80 x 220)simple
battant pour toileties exiérieures y compris serrure
et toutes sujétions

m2

13,20

702

Fourniture et pose des Portes méialliques
(extérieures) semi-persiennes double battant y
compris serrure et toutes sujétions

m'2

3.52

7.0.3

Fourniture et pose des grilles métalliques pour
fenétres y compris toutes sujétions

m2

18,90

7.1

Menvuiserie aluminium (vitrée 6mm)
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Fourniture et pose des Portes alu bond (intérieurs

7.1,1 | semi-vitrée double battant y compris serrure et m? 10,40
toutes sujétions
Fourniture et pose des Fenétres alu coulissantes y 2
7.1.2 compris toutes sujétions m 16,76
7.2 Menvuiserie bois
Fourniture et pose des portes en panneau bois
72,1 [dur (0,90 x 2.20 m?} pour bureaux y compris cadre U 5,00
et serrure
Fourniture et pose des pories en panneau bois dur
7,22 |[{0.80 x 2.20 m?) pour foileftes y compris cadre et U 4,00
serrure
Placard en bois avec battant y compris serrure et
7.2.3 toutes sujétions m 12,54
Sous Total Menuiserie; Bois-Métallique- Aluminium
Lot N° 8: Electricité .
8,0 Raccordement au réseau local
Augmeniation de la puissance électrique (révision
80.3 de 'abonnement } ff 1.00
8.1 Circuit de terre - mise a la terre
8,1,1 Ceinture de ierre ml 20,00
8,1,2 |Liaisons équipotentielles ff 1.00
8,2 Distribution - alimentafion -
8.2.1 Fourm.iure et pose des gaines @ {15, 20, 25) pour Rl 10,00
chemin de cdble
Fourniture et pose des cables VGV 2x1,5 mm? pour
822 lumincire Rl 6.00
T ~ 2
823 Fqumﬁure et pose des cbles VGV 3x2,5 mm? pour Rl 5.00
prise 2P+T
8.2.4 Fquml‘fure et pose des cables VGV 3x4 mm? pour Rl 2.00
prise (16A)
Fourniture et pose du fableau de distribution
8.2,5 |principal complet y compris disjoncteurs et foutes U 1,00
sujétions
Fourniture et pose des tableaux de distribution
82,6 |secondaires complets y compris disjoncteurs et U 2,00
toutes sujétions
8,3 | Appareils électriques
Fourniture et pose des Interrupteurs simple
8.3.1 . e U 20
dllumage y compris toutes sujefions
8397 Fourniture et pose des Prises courant 2P+T pour U 4
- ligne de 16 A y compris toutes sujétions
Fourniture et pose des Prises courant 2P+T y
8.3.3 . o u 12
compris toutes sujétions
8.4 Lusirerie
8.4,1 | Appligue sanitaire 2P+T y compris fourreautage U 4
8.4,2 |Réglettessimple 1 lampe de 1.20 m iype LED U 16
8.4.3 Hublot rond étanche y compris fourreautage U 6

{piece humide)
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Sous Total électricité

Lot N° 9: Plomberie sanitaire -

Raccordement du batiment qu réseau

9.1 d'dlimentation en eau potable existant Fit 1.00
9.9 Réseau d'évacuation des equx (eau pluviale, f 1.00
! usée, vanne) y compris regards de visites )
2.3 Réseau entemré ff 1.00
2.4 Fosse septique complet y compris toutes sujétions ff 1,00
9.5 PUISE]I:d de 6,00 m de profondeur y complet dalle " 1.00
supérieur
Puisard de 6,00 m de profondeur y complet dalle
2.6 supérieur pour recevoir les déchets de la salle de ff 1,00
lavage
9.2 Appareils sanifaires i
9.9.1 Fournn‘yre et posg_d.es Lave-main complets y U 500
compris toutes sujétions
9.2.2 Fournit_ure et pose”d.es Cuveties W.C. complétes y U 4,00
compris foutes sujétions
9.2.3 |Fournifure ef pose des portes papier hygiénigue U 4,00
9.2.4 Fournlfur.e'e.’r pose des Siphons de sol y compris u 4,00
toutes sujetions
92,5 Fournl’turt.’-,\’e.-'t pose des mirQirs de toilette y compris U 4,00
foutes sujétions
Sous Total Plomberie sanitaire
Lot N° 10: Peinture - ‘
10,1 Impression des murs y compris préparation des 2 1584.50
surfaces
10.2 Peinture sur murs (inférieurs et exiérieurs) et m? 1884.50
plafond en deux couches
10,3 Peinture émail sur ouvrages métalliques m2 71,24
10,4 | Peinture sur ouvrage en bois m? 48,18
Sous Total Peinture
Lot N°11: Assainissement et aménagement
extérieur I c
Caniveau tout autour du batiment en magonnerie
11,1 |suivant pente du terrgin naturel pour collecte et ml 75
évacuation des eaux de pluie
Dallage tout autour du batiment en béton
11,2 jordinaire dosé & 300 kg/m? y compris foutes m? 6.04
sujétions
Fourniture et pose des pavés auto bloquant sur la
113 |cours avant du bdtiment y compris 2 250

aménagement de la plateforme et toutes
sujétions

Sous Total Lot 11: Assainissement et aménagement
extérieur

Total B: Batiment Morgue

.
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C: Cloture

13
13,1 Fondations
13.1,1 | Fouilles en puits m3 2.60
13,1.2 |Béion de propreté dosé a150kg/m3 m3 1,68
13,1.3 |Béton armé de semelles isolées dosé & 350kg/m3 ms3 2,40
13,1.4 |Béton armé pour chainage bas dosé & 350kg/m3 m?3 248
13.1.5 Beton arme pour amorces de poteaux dosé & 350 me 0.83
kg/m3
13.2 Béton armé, maconneries et enduit en élévation
! Etage -
13.2,1 |Béton armé pour poteaux dosé & 350 kg/m3 m® 1,82
13.2.2 Béton armé pour chainage haut dosé & 350 m 173
kg/m3
13.23 |Mursen agglos de 15x 20 x 40 m? 96.80
13,2,4 | Enduits sur murs intérieurs et extérieurs m? 270.00
13,3 |Menuiserie métallique -
Fourniture et pose d'un portail métallique deux
13,32 |batiants (3.5 x2.5 m? y compris semure anfirouille, U 1,00
peinture et toutes sujétions
Fourniture et pose d'un portillon métallique (1.2
13,33 |x2,20 m?) y compris serrure , anfirouille, peinture et U 2,00

foutes sujetions

Total lot 13: Cldture

..........

B T "o
R R T e T At ho

MONTANT HT (A+B+C)

A

B |MONTANTTVA: (A x19,25%)

c MONTANT IR : (A x2,2%)

D |[MONTANTTOTALT.I.C. (A+B)

E | MONTANT NET A PERCEVOIR (A-C)
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Lot 2 : CMA de BASSAMBA

N° | Désignations Unité Quantités P.U P.T
A Lot N°0: Travaux préparatoires
Installation de chantier et Travaux
01 préparatoires {amené , replis du matériel EF 1.00
! et baraque de chantier y compris bariére !
de sécurité)
0,2 Projet d'exé&cuiion FF 1,00
0.3 Terrassement généraux sur tout le site et FF 1.00
! aménagement de la plateforme '
0.4 Plan de recollement FF 1,00
Total A: Travaux primaites
B Batiment Morgue
Lot N° 1: Fondations
1.1 Fouilles en puits et rigole m3 54,40
1.2 Béton de propreté dosé a150kg/m3 m3 4,80
Bé&ton armé de semelles isolées dosé & 3
1.3 350kg/m3 m 8,00
Mur de soubassement de 20 cm
1.4 d'épaisseur en agglos bourrés de 20x20x m? 44,00
40 {extérieur du batiment)
Béton armé pour chainage bas dosé & 3
1,5 350kg/m3 m 11,00
Béton armé pour amorces de poteaux 2
16| dosé & 350 kg/m3 m 275
Remblais aux droits des fondations y 3
1.7 compris compactage m 84.00
1.8 Film polyane m? 280.00
1.9 Bé&ton orqinqire dosé & 300kg/m? pour me 30,80
dallage épaisseur 10 cm
Total: Fondations
Lot N°2: Béton armé et macgonneries en élévation
21 Béton armé pour poteaux dose & 350 m? 6,19
kg/m3
Bé&ion armé pour linteaux dosé & 350 a
22 kg/m3 m 2,63
Béton armé pour chainage haut dosé & 5
23 350 kg/m3 m 8.25
2,4 Murs en agglos de 15 x 20 x 40 m? 565,00
25 Fourniture et pose des Claustras iraités de - 2 64
’ type 1 pour fenétres chambre froide ’
2.6 Fourniture et pose des Claustras de type 2 m2 5.54

pour fenéires liev du culte

Sous Total: Béton armé et magonneries
en élévation




Lot N° 3 : Enduits

3.1

Enduits sur murs inférieurs et exiérieurs

1764,50

Sous Total enduits

Lot N°® 4: Charpente - Couverture

4,1

Bois dur pour charpente {fermes, pannes)
fraité au xylamon y compris accessoire
d'assemblage

m?2

5,25

.4‘2 :

Toles faitieres, bandes de rives , noues et
goutitieres y compris toutes sujétions de
pose

mi

250

43

Couverture iole Bac 4/10& - couleur teinte
naturelle y compris fixation compléte

431,25

Sous Total Charpente - Couveriure

Lot N° 5: Faux plafond et plafond

3,1

Fourniture et pose du Plafond en
contreplagué v compris solivage

m2

300.00

5.2

Fourniture et pose du Plafond en i6le lisse
pour débord de toiture y compris solivage

73.60

5,3

Fourniture et pose des couvre-joints y
compris toutes sujétions

ml

300,00

Sous Total faux plafond et plafond

Lot N° 4: Revétemenits scellés

é.1

Fourniture et pose des carreaux Grés
cérame 30 x30 cm? y compris chape et
toutes sujétions

m2

265,00

6,2

Fourniture et pose des camreaux Grés
cérame 20 x20 cm? y compris chape et
toutes sujétions pour piéce humide

m2

15

63

Fourniture et pose des faiences sur murs
de salle de lavage, paillasse, table de
lavage et toilettes {hauteur: 2,20)

180

6.4

Plinthes en grés cérame de 10 cm de
hauteur

mi

300,00

Sous Totlal: Revétements scellés

Lot N° 7: Menulserie; Bois- Métallique-
Aluminium

7,0

Menviserie métallique

7,01

Fourniture et pose des Pories métalliques
(extérieures) semi-persiennes de (80 x
220)simple battant pour toilettes
extérieures y compiis semure et toutes
sujétions

m2

13,20

7.0.2

Fourniture ‘et pose des Portes métalliques
{extérieures) semi-persiennes double
battant y compiris serrure et toutes
sujétions

3,52

7.0.3

Fourniture et pose des grilles métalliques
pour fenétres y compris toutes sujétions

m2

18,90
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dllumage vy compris toutes sujétions

7.1 Menuiserie aluminium (vitrée é6mm)
Fournifure et pose des Portes alu bond
7.1,1 | {intérieurs semi-viirée double battant y m? 10,40
compris serrure et toutes sujétions
Fourniture et pose des Fenétres alu 2
7.1.2 coulissantes y compris toutes sujétions m 16.76
7.2 |Menuiserie bois
Fourniture et pose des pories en panneau
72,1 |bois dur {0,90 x 2.20 m?) pour bureaux y U 5,00
comptis cadre et semrure
Fourniture et pose des pories en panneau
7.2,2 |bois dur (0.80 x 2.20 m?] pour ioilettes y u 4,00
compris cadre et setrure
Placard en bois avec battant y compris
7.2.3 serrure et toutes sujétions m 12,54
Sous Total Menviserie: Bois-Métallique-
Aluminium
Lot N° 8: Electricité
80 |Raccordement au réseau local
Fournilure et pose des poteaux électrique
8.0.1 |enBA pourraccordement quréseau u 10.00
ENEO
Fourniture et pose du cable torsacdé 4 x 25
8.0.2 mm? y compris toutes sujélions m 500.00
Abonnement triphasé avec disjoncieur
8.0.3 compact de 30A i 1.00
8,1 Circuit de terre - mise & la terre
8.1.1 [Ceinture de terre mi 90,00
'8,1.2 " |Licisons équipotentielles ff 1,00
8,2 Distribution - alimenialion
Fourniture et pose des gaines @ (135, 20,
82,1 25) pour chemin de céble RI 10.00
8.2.2 Fourznn‘ure et pose des cdbles VGV 2x1.,5 RI 6,00
mm? pour luminaire
Fourniture el pose des cables VGV 3x2,5
8.23 mm? pour prise 2P+T Ri 500
Fourniture et pose des cables VGV 3x4
8,24 mm? pour prise (_1 6A) o RI 2.00
Fourniture et pose du tableau de
82,5 |distribution principal complet y compris U 1,00
disioncteurs et toutes sujétions
Fourniture et pose des tableaux de
8.2,6 |distribution secondaires complets y U 2,00
compris disioncteurs el toutes sujétions
8.3 |Appareils électriques
8.3.1 Fourniture et pose des Interrupteurs simple U 20
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Fourniture ef pose des Prises courant 2P+T

Sous Total Peinture

8.3.2 |pour ligne de 16 A y compris foutes U 4
sujétions
Foumiture et pose des Prises courant 2P+T
833 - e U 12
y compris toutes sujétions
84 | Lusfren‘é -
8.4.1 ?ppllque sanifaire 2P+T y compris U 4
oureautage
8,4,2 Réglettes simple 1 lampe de 1.20 m type u 16
LED
Hublot rond &tanche y compris
8,4,3 s . U 6
fourreauiage (piece humide)
Sous Total électricité
Lot N° 9: P.Iomberie.s.ani.iéii}'é SR
Réseau d'évacuation des eaux [eau
A pluviale, usée, vanne} y compris regards . ff 1,00
de visites
2.2 Résequ enterré ff 1,00
9.3 Fo.s'sg seplique complet y compris toutes if 1.00
sujétions
Puisard de 6.00 m de profondeury
94 complet dalle supérieur i 1.00
Puisard de 6,00 m de profondeur y
2.5 complet dalle supérieur pour recevoir les ff 1,00
déchets de la salle de lavage
9.2 Appareils sanifaires
991" Fourniture et pose_des LOVG-T.TEG'IH U 500
complets y compris toutes sujétions
922 Fournitgre et pose d_es Cuve’r’rg§ WC U 400
complétes y compris foutes sujétions
Fourniiure et pose des pories papier
22,3 hygiénique u 4,00
924 Foumiipre et pose 'd.es Siphons de sol y U 400
compris toutes sujétions
9.2.5 Fourni{ure et posc-?'d.es mircirs de toilette y u 400
compris toutes sujétions
Sous Total Plomberie sanitaire
LobN° 10-Pelntuié 7"
10.1 Impression des murs y compris préparation m? 1584,50
des surfaces
Peinture sur murs {intérieurs et exiérieurs) n 1884.50
10.2 et plafond en deux couches m 884, ,
10,3 |Peinture émail sur ouvrages métalliques m? 71.24 O
10,4 |Peinture sur ouvrage en bois m? 48,18 -
| &be¢

Lot N°11: Assainissement et. aménagement

extérieur




111

Caniveau tout autour du bdatiment en
magonnerie suivant pente du terrain
naturel pour collecte et évacuation des
edux de pluie o

ml

75

11,2

Dallage tout autour du batiment en béton
ordinaire dosé€ & 300 kg/m?® y compris
toutes sujéfions

4,0425

1.3

Fourniture et pose des pavés auto
bloquant sur la cours avant du bafiment y
compris aménagement de la plaieforme
et foutes sujétions

275

Sous Total Lot 11: Assainissement et
aménagement extérieur

Total B: Batiment Morgue

c

Lot 12: MINI AEP

12,1

Etudes géophysiques et Hydrogéologiques

12,11

Sondage électrique et études
hydrogéologigues

FF

12,12

Implantation de Louvrage

FF

12,2

Captage

12,21

Foration

12,211

Foration au rotary en femrains
sédimentairesen e 9" 7/8ou 12" 1/4

mi

100

122,1,2

Pose ef arrachage fubages provisoires en
acier ou PVC pleins de 175-195 mm

ml

100

12,2,1.3

Foration du socle au marieau fond de
trou{MFT) en &"1/2 & &"3/4

Fit

12,2,2

Equipement-Développemeni-Pompage

12,2,2,1

Fourniture et pose de PVC pleins de <
112/125mm de 10 bars de pression

100

12,2,2,2

Fourniture et pose de PVC crépinés de <
112/ 125mm de 10 bars de pression

100

12,2,2,3

Fourniture et mise en place d'un massif
filtrant de gravier de riviere calibré 1-3 mm

mit

30

12224

Fourniture et mise en place d'un bouchon
d'argile

12,2,2,5

Remblayage en tout venant

mi

30

12,2,2,6

Cimentation de la téte de forage de 5m
de profondeur

ml

12,2,2,7

Nettoyage et développement a l'air liff

12,228

Essai de pompage longue durée de type
C.LEH

12,2,2,9

Analyses physico-chimiques et
bactériologiques de I'eau par un
laboratoires agrée

FF

12,2,2,10

Amenagement de la téte de forage en
agglos de 20x20x40 de TmxImxim
recouvert d'une dalle de écm d'épcisseur

FF
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Fournifure du raccordement d'exhaure du

12,23
forage
Fourniture ef pose de pompe immergée
12931 {Grundfos SQF 2,5-2 de puissance 2 KW, u ]
T |HMT 100m) y compris coffret Grundfos et
toutes sujétions de pose
fourniture et pose de tuyaux panaflex PN
12,2,3,2 [ 10D D 32 mm pour le refoulement y ml 100
compris accessoires
12233 Fourniture et installation d'un clapet anti- U i
" | retour pour conduite d I'entrée du forage
12.2.3.4 Reohsc:jnon des tranchées y compris ml 100
remblai _ .
12,2,3,5 | Foumniture et pose de grilage avertisseur ml 100
Fourniture et pose d'un manométre en
12236 INOX d'au moins 40 bars U ]
Fourniture et installation des cables
12,2,3,7 | électiiques souple des forages au local ml 200
technique de 3X2,5 mm? pour les sondes
Fourniture et installation de deux (02)
sondes de niveau dans le forage et le
12238 | chateau (1 flotteur) y compris foutes U 2
sujétions
Fourniture et pose d'un compteur
12,2,3.9 |volumétrique de diamétre 32mm + jeux U 1
_|d'accessoires _
' | Mise en place d'un systéme de pompage
12,3
du forage
Rouleau de cable électrique pour pompe
1231 4X2,5 mm y compris toute sujétion de pose m 150
Fourniture et pose du cordage de sécurité
12,32 0.18 mm? y compris toute sujétion de pose ml 100
12,3,3 |Fourniiure et pose de gaines ml 200
12.4 Construction du support en BA pour
' réservoir d'eau -
12.4,1 [ Fouilles en puif pour semelles . m3 5,76
12,4,2 |Béton de propreté dosé & 150kg/m3 m3 0,0792
Bé&ton dosé & 350kg/ma3 pour les semelles,
12,43 |amorce de poteaux, longrine, poteaux, m3 7.1595
poutres et dalle y/c toutes sujétions
Enduit au mortier de ciment pour surfaces
12,44 |exiérieures du chdteau ef local technique m? 220,36
dosé G 400 kg/m3 v/c toules sujétions
Peinture Glycéro sur les ouvrages
1245 métalliques FF :
Tuyauterie en vidange en INOX PN10 Dé3
12,4,6 | duréservoir y compris accessoires de mil 15
plomberies
o - | Tuyauterie de trop plein en INOX PN10 D40 :
12,4,7 | du réservoir y compris accessoires de ml 15

plomberies
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Fourniture et installation de I'échelle
d'accaés fixe et amovible en acier
gaivanisé de 10 mm d'épaisseur jusqu'au

1248 sommet du ch&teau y compris garde- i 15
corps forgé plat et toutes sujétions de
pose
Fourniture et pose d'un réservoir de 3 000
12,49 |litres y compris accessoires et toutes U 1
sujétions de pose
Accessoires de raccordement de
12,410 | plomberies enire les chaleaux (vannes, FF 1
- - |régulateur de charge, sonde, plaques......)
12,5 |Fourniture et pose des canalisations
Fouilles pour tranchées de 0,50 m de
12,5,1 | profondeur minimale pour candlisation y ml 40
compris remblai
12,5.2 |Fouilles en puits pour regard m3 3
Fourniture et pose de vanne damnét
12.5.3 |diaméilre 63 mm y compris regard en ff 1
béton armé
Fourniture ef pose de tuyaux PEHD auto-
1254 jointure pression PN 10 D 40 mm ml 50
Fourni’rUre 'ef pose de tuyaux PEHD auto-
12,55 jointure pression PN 10 D 32 mm ml 60
12,5,6 |Fouriture et pose du grillage avertisseur ff 1
12.5.7 Fourniture et pose de plagues pleine de U 3
=7 | fin de réseau métallique
12.5.8 Fournifure et installation du nanomeétre au U i
~ niveau des entrées des sections de 24 bars
12.5.9 Fourniture e? installation des accessoires FE 1
de plomberie
- 12,6 | Prestations diverses
12.6.1 Formation de artisans réparateurs pour FF 1

I'entretien du réseau

Total Lot 12: Mini AEP

A |MONTANT HT (A+B+C+D)

B |MONTANTTVA : (A x19.25%)

C |MONTANT IR: (A x2,2%)

D  |MONTANT TOTALT.T.C. (A+B)

E | MONTANT NET A PERCEVOR (A-C)
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Piece N° 9 :
Formulaires et modeéles
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE1 Modéle de fiche de renseignements généraux concernant le
- soumissionnaire

ANNEXE?2 Cadre pour la liste du maiériel (engins et équipement) que le
soumissionnaire compte ufiliser pour I'exécution des fravaux

ANNEXE3 Lsie du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour
['exécution des travaux

ANNEXE 4 Cadre du programme d'exécution des fravaux

ANNEXE 5 Liste des sous-traitants et importance des fournitures matériqux et
travaux sous-traites

'ANNEXE 6 Modéle de Soumission

ANNEXE 7 Modéle d'engagement du soumissionnaire

ANNEXE 8 Modéle d'attestation de charge de fravail

ANNEXE 9 Modeéles de Garanties Bancaires de :

9.1. Cautlionnement provisoire

9.1. Cautionnement définitif

9.3. Avance de Forfaitaire
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ANNEXE 1

MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX CONCERNANT LE SOUMISSIONNAIRE

1. Nom ou Raison Sociale :
Adresse :
Téléphone : Télécopie

Date d'enregistrement :
Capital enregisiré :
Capital versé ;

2. Personne bénéficiant de procuration et signant les documents relatifs & I'offre
(Nom(s), Prénom(s}} et fonction

3. Effectif approximatif du personnel permanent (1)

Fait & le _ _
(Nom et Signature du Soumissiohnaire)

(1) Ingénieurs, techniciens, foreurs, mécaniciens, laborantins, chefs de chantiers.
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ANNEXE 2

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipements) QUE LE SOUMISSIONNAIRE
COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissicnnaire en fonction de la nafure des travaux &
exécuter conformément au cadre du tableau ci-dessous.

Catégorie Nature du matériel Identification Caractéristiques
" N° [ Appellation | ‘dge Marque | Type | N° | - principales

Fait & le
(Nom et Signature du Soumissionnaire}
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ANNEXE 3

LISTE DU PERSONNELQUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR L'EXECUTION DES
TRAVAUX

La liste sera faite conformément & la décomposition ci-dessous :

1-  CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)
Noms et Prénoms
Fonction ‘

Dipldmes universitaires
Nombre d'années d'expérience

2- AGENTS DE MAITRISE
(Chefs de chantiers, Foreurs, Métreurs, Laborantins, Projeteurs, Topographe, Electricien)
Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d’'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF
Noms et Préno‘ms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER

- Chefs d'équipe et leur nombre

- QOuvriers spécidlisés et leur nombre
- Quvriers et leur nombre

Fait & le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un bref curriculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle} pour le
personnel de direction et d'encadrement.
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ANNEXE 4

CADRE DU PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX

Le Cocontractant doit présenter un programme d'exécution défaillé monitrant pour
chaque franche toutes les activités nécessaires pour la réalisation des fravaux. Ce programme
fera apparaiire I'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai
d’exécution.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité d’un échelonnement dans
la livraison de certains ouvrages. L'échéance d'exécution des travaux sera établie par le
Cocontractant en incluant la période de préparation. Cette période débute & la date de la
nofification de I'approbation du marché.
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ANNEXE 5
LISTE DES SOUS-TRAITANTS ET IMPORTANCE DES FOURNITURES MATERIAUX ET TRAVAUX SOUS-TRAITES

Dans f'annexe 5, le Cocontractant devra donner la liste des Sous-traitants qu'il envisage
de faire participer aux fravaux du présent marché et préciser limportance, la nature et
les quantités de fravaux qu'il envisage de sous-traiter.

Par ailleurs, il devra donner la lisie des fournisseurs de matériaux et matériels qu'il
envisage utiliser pour les besoins du chantier.

Le pourceniage des fravaux & sous-traiter est plafonné & trente pour cent {30 %) du
montant de Ia soumission.
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ANNEXE 6
'MODELE DE SOUMISSION

« Appel d'Offres National Quvert
N° /AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif aux fravaux de construction des
batiments devant abrifer le service mortuaire dans certaines formations sanifdires dans les

Régions du Sud et de I'Ouest. En procédure d'urgence.
A n'ouvrir qu'en séance de dépovillement »

Je soussigné
Agissant en qualité de
Au nom et pour le compte de

N° Regisire de commerce N° confribuable

en verfu des pouvoirs & moi conférés, faisant élection de domicile &

B.P. Ville : Tél. : Fax. :

“Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d'appel d'offres

N° du et apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité,
la naiure des prestations les difficuliés, me soumets, m'engage & exécuter

(préciser
les prestations}, Conformément aux conditions de I'appel d'offres moyennant le prix
hors TVA et TTC de :

MONTANT EN CHIFFRE EN LETTRES
Montant HTVA
Moniant TVA
Montant AIR
Montant TTIC

Délai : Mmois

Ce montant est calculé sur la base des prix unitaires du bordereau et des quantités
indiguées aux détails estimafifs gui sont joinis & la présente soumission. En cas
d'agrément de la présente soumission, la consfitution du cautionnement
{éventuellement), ou 'engagement de la caution solidaire en tenant lieu sera effectué
dans les conditions et délais prévus et les frais de timbre et d'enregistrement seront
acquittés. Je demande que les sommes dues par le Mdaitre d'Quvrage me soient
payées en F/CFA, au compie ouvert & la Banque , sous le n°

Sont annexés & la présente soumission, datées et signées les piéces prévues &
I'article 3 du réglement pariiculier de I'appel d'offres.

Fait & e

Le Soumissionnaire
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' ANNEXE 7
DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné {Non du Représentant habileté)

De nationalité

Faisant élection de domicile & , BP , Tél ;

? —

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Entreprise).
Inscrit au registre de commerce de

——

sous le numéro : ,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du « Avis Appel d'Offres National
Ouvernt N° /AONO/MINSANTE/CIPM /2024 relatif aux fravaux de construction des
bétiments devant abriter le service mortudire dans cerfaines formations sanitaires dans les
Régions du Sud ef de I'Ouest. En procédure d'urgence

A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »
1- Me soumets et m'engage & exécuter ces presiations conformément au dossier

de consultaiion et moyennant les prix que j'ai dressé aprés avoir apprécié & mon
point de vue ef sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des prestations.

2- M'engage & enireprendre dés réception de 'ordre de service de démarrer les
prestafions émis par le chef de service, la mise en place du personnel et des
moyens logistiques tel que prévu dans les termes du marché.

3- M'engage & respecter les délais maxima prévus par le planning d'exécution que
j'ai moi-méme étabili.

4- M’engage @ pré financer les fravaux & havteur de 20% au moins du montant

toutes faxes comprises de ma soumission.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire
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Annexe 8 : Charte d'intégrité
Intitule de I'Appel d'Offres :

Le « Soumissionncire »
A
Monsieur le ¢ Maitre d'Ouvrage »

1. Nous reconnaissons et aitestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1) éire en éfat ou avoir fait ['objet d'une procédure de fdillite, de liquidation, judicicire, de
cessation d'activité ou &ire dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme
" nature ;

1.2) avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un
iugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de

I'exécution d'un marché ou encore ou de I'Accord-cadre ;

1.3) en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute

grave a I'occasion de la passation ou de |'exécution d'un marché ou encore ou de I'Accord-

cadre ;

1.4) n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale

ou nos obligations relatives au paiement des impébts selon les dispositions 1égales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adopiées par les Nations Unies et tout auire
'Parténaire Technique et Financier, le cadre de ld passation ou de I'exécution d'un marché ou
_encore del'Accord-cadre ;

1.6) s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés

dans le cadre du processus de passation du Marché.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre groupement et

de nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrélant le Mcitre d'Ouvrage ou filiale conirdlées par le Maiire d’Ouvrage, &

moins que le conilit en découlant cit éié porié & la connaissance de I'Autorité chargé des

marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maiire

d’'Ouvrage impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, &

.-moins que le conflit en découlant it éié porté & la connaissance de |'Autorité chargé des

marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

- 2.3) conirbler ou étre conirdlé par un auire soumissionnaire, éire placé sous le contréle de la

méme enireprise qu’un auire soumissionnaire, recevoir d'un aufre soumissionnaire ou attribuer

d un auire soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme

représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permeitant d'avoir et de donner accés aux

informations confenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les

décisions du Maitre d'Quvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'averer

incompatible avec nos missions pour le compte du Maiire d'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procedure ayant pour obje‘r Io possohon d' un mcrche ou encore de

" I'Accord-cadre : .

i. avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consulfcm’r C|Ul a prepore des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans Ie cadre du processus de
mise en concumrence considérée ; -
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ii. é&fre nous-mémes ou lI'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant I'étre, par le Mdiire d'Ouvrage pour effectuer la supervision oU le conirdle des
fravaux dans le cadre du Marché ou encore de I'Accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous altestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du
droit commercial.
_.4. Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maiire d'Ouvrage, qui en informera
I'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points t & 3
- qui précedent.
5. Dans le cadre de la passation ef de I'exécution du Marché ou de I'Accord-cadre :
5.1} Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée & tromper délibérément aufrui, & Iui dissimuler intenfionnellement des
gléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
iégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
5.2] Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manoeuvres déloyales {actions
ou omission) coniraires & nos obligations 1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles
infernes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
5.3} Nous n'avons pas promis, offerf ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
‘accorderons pas diréctement ou indirectement, & (iffoute personne détenant un mandat
legislatif, exécutif, administratif ou judicicire au sein de I'Efat, qu'elle ait été nommée ou élue, &
 fifre permanent ou non, qu'elle soif rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique,
(i) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public
oU une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Efat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour
une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.
5.4} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas direciement ou indirectement, & toute personne qui diige une enfité du
secteur privé ou fravaille pour une felle entité, en quelque qualité que ce soif, un avantage
.indu_de toute nature, pour elle-méme ou pour une auire personne. ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
- confractuelles ou professionnelles.
5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acie susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché ou encore ou de I'Accord-cadre au
détiment du Mditre d'Ouvrage et notamment, aucune pratiqgue anficoncurrentielle ayant
pour objet ou pour effet d'empécher, de resireindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant & limiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
d'autres entreprises.
6. Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-traitanis autorisons, le Malire
d'ouvrage G examiner les documenis et piéces comptables relatifs & la passation et
I'exécuiion du Marche ou de I' Accord cadre ei ales soumeh‘re pour verlf cation ClUX auditeurs
- désignés par I'’ARMP. ‘ : -

Nom
Signature
Ddment habilité a signer I'offre pour et au nom de :
En date du jour de L
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Annexe 9:
Engagement aux Clauses sociales et environnemeniales

-Intitule de I'Appel d'Offres : : .
Le « Soumissionnaire »
A
Monsieur Le « Mdiire d'Quvragen

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, ['ensemble de nos sous-traifants les normes environnementales et sociales
reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de [I'Organisation Internationale du Travail (Ol) et les conventions
internationales pour la protection de I'environnement en cohérence avec les lois et réglement
applicables au Cameroun.

.2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notfice d'impact environnemental et social
fournie par le Maitre d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-iraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage & examiner les documenis et piéces comptables relatifs & la passation et
I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I' ARMP,

Nom:

Signature :

DOment habilité & signer |'offre pour et au nom de :
En date du jour de
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ANNEXE 10

.. MODELES DE GARANTIES BANCAIRES

De Cautionnement provisoire

De Cautionnement définitif

De Restitution de I'Avance

De Remiplacement de la Retenue de Garantie
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© ANNEXE 10.1

" Modéle de cautionnement provisoire (Garantie Bancaire)

ATTENDU QUE [Nom du Soumissionnaire] (ci-aprés dénommé «le Soumissionnaire ») a
soumis sa soumission en date du [inscrire la date] pour I'exécution de [Titre du Marché]
(Ci-aprés dénommer « la Soumission »).

NOUS, [Nom de la Banque] de [Nom du Pays] ayant noire siége & (ci-aprés
dénommeée la « Banque ») sommes tenus & I'égard de [Nom du Mdiire de I'Ouvrage] (ci-
aprés dénomme le « Mdaitre de I'Ouvrage »n) pour la somme de que la Banque s'engage

a régler intégralement audit Malire de 'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs
-et assignataires.

. SIGNE ET AUTHENTIFIE par ladite Banque le de 2024,

LES CONDITIONS de cette obligation sont les suivantes :

1} Si le Soumissionnaire retire sa Soumission pendant la période de validité de l'offre

spécifié dans le Modéle de Soumission ;
ou
2)  Sile Soumissionnaire, s'étant vu notifier l'accepiation de sa Soumission par le Maftre
de I'Ouvrage pendant la période de validité :
a)manque ou refuse de signer le Modéle de Convention, sil est tenu de le faire,
conformément aux instructions aux soumissionnaires ; ou
b} manque ou refuse de foumnir la Garanfie d'Exécution, conformément aux
instructions aux Soumissionnaires,

" nous nous engageons & payer au Mditre de 'Ouvrage un montant & concurrence du
montant susmeniionng, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le
Maditre de 'Ouvrage soif fenu de justifier sa demande. étant entendu toutefois que, dans
sa demande, le Mdaitre de 'Ouvrage précisera que le montani gufil réclame lui est dO
parce gque l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et
qu'il spécifiera quelle ou quelles condition(s) a ou ont joué.

La présente Garantie demeurera valable 120 (cent vingt) jours aprés la date limite de
soumission des offres, ladite date limite éiant précisée dans le réglement particulier de
I'appel d'offres ou pouvant étre reportée par le Mditre de 'Ouvrage, qui n'est pas tenu
‘de noiifier la Banque dudit ou desdits report(s).. Toute demande relative & cette
~Garantie devra parvenir & la Banque au plus tard & la date susmentionnée.

DATE  SIGNATURE DE LA BANQUE
TEMOIN  AUTHENTIFICATION

[Signatfure, Nom et Adresse]
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ANNEXE 10.2

Modeéle de cautionnement définitif (Garantie Bancaire)

A : [nom du Mdiire de I'Ouvrage]

[Adresse du Maifre de I'Ouvrage]

ATTENDU QUE [hom et -adresse du Cocontractant] (ci-aprés dénommé « le
‘Cocontractant ») s'est engagé, conformément au Marché No - - eh date du-

a exécuter [fifre du Marché et bréve description des Travaux] (ci-aprés
“dénommé «le Marché »);

ATTENDU QUE vous avez stipulé dans ledit Marché que le Cocontractant vous remetira
une Garantie Bancaire d'une banque de renom pour le montant spécifié ici comme
garantie de la réalisation de ses obligations conformément au Marché ;

ATTENDU QUE nous avons convenu de donner au Coconfractant cette Garantie
Bancaire;

EN CONSEQUENCE, nous affirmons par les présentes que nous nous portons Garants et
- responsables. & votre égard, au nom du Cocontractani, & concurrence d'un montant de
[monfant de la garantie] [en lettres), ledit montant &étant payable dans les fypes et selon
* les proportions de monnaies dans lesquelles le Montant du Marché est payable, et nous
nous engageons & vous payer, dés réception de voire premiére demande écrite, et sans
argutie ni discussion, toute(s) somme(s), dans les limites de [montant de la garantie], ci-

dessus stipulées, sans que vous ayez G prouver ou & donner les raisons ni le motif de votre
demande ou du moniant indiqué ci-dessus.

Nous renongons formellement & ce que vous réclamiez ladite dette au Cocontractant
avant de nous présenter la demande.

Nous convenons également qu'aucun changement ou additif ou aucune auire
modification aux moddalités du Marché ou des Travaux devant étre-effectués -au titre de
l[a présente ou & I'un des documents du Marché qui a été établi enfre vous et le
- Cocontractant ne nous libérera d'une obligation nous incombant au titre de la présente
garantie ef nous ne sommes pas tenus par la présente & donner notification dudit
changement, additif ou modification.

La présente garantie est valable jusqu'a la date de délivrance du Certificat de Fin du
Délai de Garaniie.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION DU GARANT
‘Nom de la Bangue

Adresse

- Date
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ANNEXE 10.3

Modeéle de garantie de restitution de I'avance de démarrage
(Garantie bancaire)

A [nom du Maiire de 'Ouvragel
. [Adresse du Mditre de I'Ouvrage]
[Nom du Marché]

Messieurs,

Conformément aux dispositions de [‘Arficle 27 du CCAP {[Cahier des Clauses
Administratives  Particulieres) du Marché susmenfionné [nom et adresse du
Coconftractant] (ci-aprés dénommé " le Coconfractant "} déposera auprés de [nom du
Maitre de I'Ouvrage] une garantie bancaire ayant pour objet de garantir une exécution
correcte et loyale de ses obligations, conformément aux dispositions dudit Arficle, et
s'élevant & [montant de la Garantie] [en letires].

Nous, [banque ou insfitution financiére], conformément aUx insiructions du
. Cocontractant, convenons de fagon inconditionnelle et inévocable de garantir, en fant
qu'obligataire principal et pas seulement en tant que Garant, le paiement & [nom du
Maitre de I'Ouvrage] & premiére demande sans droit d'objection de noire part et sans sa
premiére réclamation préalable au Coconiractant, d'un montant ne dépassant pas
[montant de la Garantie] [en letires].

Nous convenons en ouire gu'aucun changement ou addilif ou aucune auire
modification aux conditions du Marché ou des Travaux devant étre exécutés au fifre
dudit Marché, ou & l'un des documents du Marché qui peut &ire établi enfre [nom du
Mdaitre de I'Ouvrage] et le Cocontractant, ne nous libérera d'une obligation quelconque
nous incombant en veriu de la présente garantie, et nous derogeons par Ic| presen’re a
'la noftification de toute modification, additif ou charigement.

~ Cette garantie restera valable & pariir de la date du Paiement Anticipé dans le cadre
du Marché jusqu'd ce que [nom du Mditre de I'Ouvrage] recoive la totalité du
remboursement du méme montant du Cocontractant.

Veuillez agréer, Messieurs, I'assurance de notre considération distinguée.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION :
Nom de la Banque/Institution financiére :
" Adresse :

Date :
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ANNEXE 10.4

Modele de garantie bancaire en remplacement de la retenue de garantie

. A:[nom ef adresse du Mdiire de I'Ouvrage]
[Titre du Marché]

Conformément aux dispositions de I'Arficle 29 du CCAP (Retenue de garantie} du
Cahier des Clauses administratives particuliére du Marché susmentionné, [nom et
adresse du Cocontractani] {ci-aprés dénommé “le Cocontraciant”) déposera auprés
de [nom du Mdifre de I'Ouvrage] une garantie bancaire en remplacement de Ia
refenue de garantie, conformément aux dispositions dudit Article, et s'élevant &
.Imontant de la garantie en chiffres et en letires; le montant représentera le monfant
des sommes retenues en garantie aprés libération de la moitié de la refenue effectuée
- & la réception provisoire et sera libellé soit dans Ia/les monnaiefs) dans la (lesjquelle(s)
la retenue a été effectuée, comme stipulé dans le Marché, soit dans une monnaie
librement convertible et jugée acceptable parle Maitre de I'Ouvrage].

Nous, [banque], conformément aux instructions du Cocontractant, convenons de
fagon incondifionnelle et irévocable de garantir, en tant qu'obligataire principal et
pas seulement en tant que Garant, le paiement & [nom du Mdaitre de I'Quvrage] &
premiére demande sans droit d'objection de nofre part et sans sa premiére
réclamation préalable au Cocontractant, d'un montant ne deposson’r pas [monfanf
de la garantie en chiffres et en letires].

Nous convenons en ouire qu'aucun changement ou additif ou aucune autre
modification aux conditions du Marché ou des Travaux devant étre exécutés au fitre
dudit Marcheé, ou & I'un des documents du Marché qui peut étre établi entre [nom du
Maiire de I'Ouvrage] et le Cocontractant, ne nous libérera d'une obligation
quelcongue nous incombant en veriu de la présente garantie, et nous renongons par
la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

Cette garantie sera libérée sur présentation du certificat de réception définitive.
SIGNATURE et authentification du signataire :
" Nom de la Banque

Adresse
Date
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ANNEXE 10.5

Modéle d'aftestation de surface financiére

Nous soussignés [NOM ET ADRESSE COMPLETE DE LA BANQUE]

Altestons que :

[NOM ET ADRESSE COMPLETE DU SOUMISSIONNAIRE], titulaire du compie
[NUMERO DU COMPTE] ouvert dans nos livres, dispose des ressources suffisantes
) (ou peut facilement avoir accés au crédit) pour financer des conirats &
concurrence de [MONTANT DE LA SURFACE FINANCIERE].

En foi de quoi cetie attestation ui est délivrée pour servir et valoir ce que
de droit.

Fait & [Lieu), le [Date].

Le Directeur de [NOM DE LA BANQUE]
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Piece N° 10 :
Modeéle du marché
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Pailre Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
Marché N° /M/MINSANTE/CIPM/2024 Passé avec aprés Appel
d'Offres National Ouvert N° /AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif aux fravaux

de construction des bdatimenis devant abriter le service mortuadire dans cerfaines
formations sanitaires dans les Régions du Sud et de I'Quest. Lot__

Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de la Santé Publique

Titulaire du marché :

BP . .
TEL : Fax:
Email :
N°R.C:

N° Contribuable :
Compie bancaire n°:

Objet : fravaux de construction des batiments devant abriter le service mortuaire de
dans la Région de

Lieu d'exécution ;

Montant :
Libellé P oty
A | Montant Total Hors Taxes
B Montant TVA = (19.25% x A)
C |Montant AlLR.= (2,2% x A)
D |[Montant Total TIC = (A+B)
E | Montani Net & Mandater = (A-C)

Financement : Budget d'Invesiissement Public : Exercice 2024.
Imputation : 58 40 047 06 340050 523316

Souscrit, Le

Signé, Le

Nofifié, Le

Enregistré, Le
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ENTRE :

L'Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Santé Publique.

Ci-aprés dénommé « Maitre d'Quvrage »,

D’'une part

Et I'entreprise . Représentée par son
Directeur Général, Monsieur/Madame

Ci-aprés dénommé
i Le Cocontractant »,

D'autre part

Il o &€té convenu et arréié ce qui suit :
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Page N°____ et derniére au marché N° /M/MINSANTE/CIPM /2024 passé avec
. Appel d'Offres - National Quvert - -  N°

/AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif qux fravaux de construction des
baliments devant abriter le service mortuaire dans certaines formations sanitaires dans les
Régions du Sud et de ['Ouest. Lot _____

Titulaire du _marché : ; TEL: Fax
: Email ; N°  RC
; N° Contribuable : ; Compte bancaire n®
Lieux d'exécution :
Montant (En francs CFA).
R ' | libellé Montant Monidnt (en letire)
(en chiffre)

Montant Total Hors Taxes
Montani TVA = {19,25% x A)
Montant I.R.= {2,2% x A)
Montant Total TTC = [A+B)
Montant Net & Mandater = (A-C)

m|O|0) | |

Délai d'exécution : Vingt {20] mois

Lu et accepter parle Coconfractant

Yaoundé, le

Mditre d’Ouvrage

Yaoundé, le

Enregisirement
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Pidce N° 12 °
Liste des établissements bancaires et organismes
Financiers




La liste des efablissements de crédits de premier rang habilités par lettre du Ministre des
Finances, & produire des garanties et cautions dans le cadre des marchés publics se
présente ainsi qu'il suit

l BANQUES

1. BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC), BP. 1925
DOUALA,

2. SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC]J, BP 4 042, DOUALA,

3. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN/CREDIT AGRICOLE (SCB- CAMEROUN), BP

300, DLA

STANDARD AND CHARTERED BANK OF CAMEROON (SCBC), BP. 1 784 DOUALA

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK), BP 11 834 YAOUNDE

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC), BP 4 004, DOUALA

UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC}), BP. 15 569 DOUALA

ECOBANK CAMEROUN (ECOBANK], BP. 582, DOUALA

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC BANK}, BP. 6 578 YAOUNDE

10. BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM}, YAOUNDE 2 933 DOUALA,

11. UNITED BANK FOR AFRIKA {UBA), BP. 2 088, DOUALA

12, BANQUE GABONA]SE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK]), BP 600 DOUALA

13. BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME), BP. 12 962 YAOUNDE

14, BANGE BANK CAMEROON (BANGE CMR) BP: 34692 YAOUNDE;

15. CITI BANK CAMEROON (CiTI GROUP): BP 4571 DOUALA:

16. ACCES BANK;

17. REGIONAL BANK;

18. CREDIT COMMUNAUTAIRE D' AFRIQUE (CCA) BANK

0 N e s

L. COMPAGNIES D'ASSURANCES
19. ACTIVA ASSURANCES, BP. 12 970 DQUALA
20. CHANAS ASSURANCES, BP. 109 DOUALA
21. ZENITHE INSURANCE, BP. 1540 DOUALA ;
22. PRO ASSUR. BP : 5963 DOUALA ;
23. AREA ASSURANCE, BP : 15584 DOUALA ;
24. ATLANTIQUE ASSURANCES CAMEROUN, BP, 307 1DOUALA ;
25. PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE, BP: 2338 DOUALA;
26. CPA SA, BP : 54 DOUALA
27. SAAR SA, BP : 1011 DOUALA ;
28. ROYAL ONYX INSURANCE Cie, BP : 12 230 DOUALA ;
29. SANLAM ASSURANCES CAMEROUN, B8P : 12 125 DOUALA;
30. NSIA ASSURANCES. BP : 2759 DOUALA.




